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Записки графа Л. Л. Беннигсена 
о войне с Наполеоном 1807 года

Граф Леонтий Леонтьевич Беннигсен происходит из 
древней баронской фамилии в Ганновере. Он родился в 
1745 году; на 14 году от роду поступил в ганноверскую 
пехоту и участвовал в Семилетней войне. В 1773 году он 
перешел на службу в Россию с чином премьер-майора и 
был зачислен в Вятский мушкетерский полк. Находясь в 
армии графа Румянцова, он в 1774 году принимал участие 
во многих сражениях с турками, а в 1787 году назначен 
командиром Изюмского легкоконного полка, с которым 
участвовал в кампаниях 1789 и 1790 годов, причем отли­
чился под Очаковым и при взятии Бендер. В 1792 году, 
во время действий против польских конфедератов, 
Леонтий Леонтьевич командовал особым летучим отря­
дом, вместе с генералом Ферзеном взял замок Несвиж и 
2 июля находился при поражении главных сил польских 
конфедератов. В 1794 году Беннигсен разбил поляков 
при Солами, за что и произведен был в генерал-майоры, 
а затем, переправившись вплавь через Неман, произвел 
нечаянное нападение на неприятеля у Олиты и нанес ему 
поражение. В делах под Вильною он взял семь пушек, 
за что и награжден орденом Св. Георгия 3-й степени; в 
1796 году Леонтий Леонтьевич участвовал в войне с Пер­
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сией и отличился при взятии Дербента. По возвращении 
из похода он в 1798 году был произведен в генерал-лейте­
нанты, а в 1802 году — в генералы от кавалерии. В войну 
с Наполеоном 1805 года Беннигсен командовал одною из 
русских армий, посланных на помощь Австрии, но при­
нять участия в военных действиях не успел. В следующем, 
1806 году он нанес поражение французам под Пултуском 
и получил за эту победу орден Св. Георгия 1-й степени. 
Назначенный в 1807 году главнокомандующим, вместо 
графа Каменского 1-го, Леонтий Леонтьевич в крово­
пролитном сражении при Прейсиш-Эйлау 26 января 
остановил напор всей французской армии, предводи­
тельствуемой самим Наполеоном, за что и был награжден 
орденом Св. апостола Андрея Первозванного и 12 тысяч 
ежегодной пенсии. Весною того же года Беннигсен нанес 
поражение маршалу Нею у Гутштадта, дал отпор Напо­
леону у Гейльсберга, но сам потерпел поражение 14 июня 
1807 года под Фридландом.

После Тильзитского мира он был уволен от командова­
ния армией и жил до 1812 года в Вильно, в своем имении 
«Закрет», находившемся близ самого города. Отечествен­
ная война вызвала Беннигсена опять на военное поприще. 
Он сперва состоял при императоре Александре I, потом 
занял место начальника главного штаба армии, участвовал 
в Бородинском сражении, руководил известным сраже­
нием под Тарутиным, а затем вскоре удалился из армии и 
поселился в своем поместье. За отличия в Отечественной 
войне он был награжден орденом Св. Владимира 1-й степе­
ни, алмазными знаками ордена Св. Андрея Первозванного 
и 200 тысячами рублей.

В 1813 году Беннигсен командовал так называемой 
польской армией, разбил маршала Сен-Сира и принимал 
участие в битве гигантов под Лейпцигом, за что и был 
возведен в графское достоинство Российской империи. 
После этого Леонтий Леонтьевич был при обложении кре­
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постей Торгака, Макдебурга и Гамбурга. По заключении 
Парижского мира граф Беннигсен был награжден орденом 
Св. Георгия 1-й степени, командовал второй армией, но 
в 1818 году по своей просьбе был уволен от должности, 
вышел в отставку и вернулся на свою родину в Ганновер, 
где и скончался в 1826 году.

Во время кампании 1806-1807 годов Беннигсен 
близко сошелся с лицом, обращавшим на себя внимание 
современников по выдающимся способностям, и именно с 
Александром Борисовичем Фоком, с которым и сохранил 
дружественные отношения до конца жизни.

В числе многих голштинских дворян, переселившихся 
в наше отечество в царствование императрицы Елисаветы, 
был и отец Александра Борисовича Фока, служивший 
под начальством И. И. Бецкого, по канцелярии строения 
и садов ее величества, и заведовавший исключительно 
придворными садами. Он определил сына своего Алек­
сандра в коллегию иностранных дел, но врожденная 
склонность молодого юноши к военному делу заставила 
его вопреки воле отца поступить 14 лет от роду сержантом 
в бомбардирский полк. Служа в артиллерии, молодой 
Фок участвовал при осаде и взятии приступом Очакова 
в 1788 году, затем в шведской войне 1788-1790 годов, 
будучи уже капитаном, «с искусством и неустрашимостью 
своею производя в ближайшем расстоянии от непри­
ятельской батареи сильный огонь, за заливом лежащую 
фланговую батарею сбил, так что посланный для про- 
гнания неприятеля отряд мог беспрепятственно снять 
с оной пушки»1. За это Фок был представлен к ордену 
Св. Георгия 4-го класса, причем императрица Екатерина II 
сама своеручно надела его, повелев пригласить Фока к 
своему обеденному столу. Вскоре после этого А. Б. был 
переведен в Польшу и в битвах с конфедератами при

1 Отношение к Фоку Кавалерской думы военного ордена от 30 но­
ября 1791 года, и указ императрицы ноября 26 дня 1791 года.
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Столбцах и Мире командовал уже всей русской артилле­
рией. «Мужественные подвиги, оказанные вами при раз­
битии скопившейся толпы от войск противной в Польше 
ф[р]акции, при местечке Мире, — говорит императрица 
в рескрипте 28 июня 1792 года, — где, командуя артил- 
лериею, расторопною и цельною стрельбою принудили 
противников обратиться в бегство, обращают на себя 
наше внимание и милость». Фоку пожалован был тогда 
орден Св. Владимира 4-й степени1. Затем он участвовал в 
сражении под Вильно, во взятии приступом укреплений 
и занятии самого города, за что по окончании войны в 
1794 году произведен в майоры. В делах под Вильно Фок 
состоял под начальством Беннигсена, тогда уже генерал- 
майора; здесь было их первое знакомство, обратившееся 
позднее в искреннюю дружбу.

1 Указ императрицы от 28 июня 1792 года за собственноручным 
подписанием.

По возвращении из похода Фок по поручению гене- 
рал-фельдцейхмейстера князя Платона Зубова занимался 
формированием первых в России конноартиллерийских 
рот и был командиром одной из них. Со вступлением на 
престол императора Павла последовало переформиро­
вание артиллерии в отдельные батальоны, причем Фок 
поступил в конноартиллерийский батальон. В 1797 году 
он был произведен в полковники, а в 1799 году — в 
генерал-майоры и назначен начальником артиллерии 
в Финляндии. Но вскоре Александр Борисович, как и 
многие другие, подвергся немилости; 21 января 1800 года 
он был отставлен от службы и поселился в Петербурге. 
Император Александр I принял опять Фока на службу 
в 1801 году и поручил ему сформировать 2-й конноар­
тиллерийский батальон. Исполнив очень успешно это 
поручение, он 21 мая 1803 года был назначен шефом 
сего батальона, но через несколько месяцев по проше­
нию был вторично уволен от службы. В войну 1806 года 
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Беннигсен, назначенный главнокомандующим, выразил 
желание иметь ближайшим своим помощником Фока, 
который 10 января 1807 года и был назначен состоять по 
армии. Он немедленно отправился в главную квартиру 
Беннигсена, куда и прибыл накануне сражения при Пре- 
йсиш-Эйлау, а затем был назначен дежурным генералом 
армии. Фок принимал живое участие в сражении 27 янва­
ря; он командовал артиллерией на нашем правом фланге 
и способствовал отражению маршала Нея, появившегося 
позади нашей позиции. За это сражение А. Б. награжден 
был орденом Св. Георгия 3-го класса. При возобновлении 
25 мая 1807 года военных действий Александр Борисович 
участвовал в двухдневных делах под Гутштадтом, а затем 
в сражении при Гейльсберге, где руководил действием 
артиллерии. В пылу Гейльсбергского сражения Фок был 
ранен в грудь, замертво вынесен с поля сражения, а затем 
отвезен в Петербург. Император Александр поручил его 
особенному попечению знаменитых лейб-медиков Виллие 
и Буша. Сам монарх удостаивал его своими посещениями. 
Поправившись, Фок был в 1810 году назначен по хода­
тайству военного министра Барклая де Толли дежурным 
генералом при нем и явился деятельным сотрудником 
его по приготовлениям к предстоящей Отечественной 
войне 1812 года. «За вашу всего непоколебимую ревность 
и усердие к пользам службы, невзирая на здоровье ваше, 
поврежденное от ран, полученных на поле брани», — так 
говорилось в рескрипте 30 августа 1810 года, — Фок на­
гражден орденом Св. Анны 1-й степени, брильянтами 
украшенным.

В 1811 году А. Б. был назначен начальником 18-й ди­
визии, состоявшей в обсервационной армии на Волыни, 
но прежде отъезда своего получил другое, более важное 
поручение, а именно — ехать в Финляндию, и, приняв 
начальство над корпусом, сделать или высадку в По­
мерании, или идти в Норвегию для действия совместно 
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со шведами. По этому случаю Фок вошел в переписку с 
Сухтеленом, находившимся тогда в Стокгольме, а затем 
и сам ездил, под предлогом свидания с родственниками, 
в Стокгольм и Эребро для личных объяснений с наслед­
ным шведским принцем. Но обстоятельства изменили эти 
предположения. Русский корпус, стоявший в Финляндии 
под начальством графа Штейнгеля, получив приказание 
действовать вместе с войсками графа Витгенштейна, а 
Фок был назначен начальником штаба этого корпуса, 
который 17 августа 1812 года был перевезен из Свеаборга 
в Ревель и направился к Риге. После незначительных дел 
с прусскими войсками, бывшими тогда в составе великой 
армии Наполеона I, Штейнгель около конца сентября 
соединился с армией Витгенштейна, стоявшей невдалеке 
от Полоцка.

5 октября Фок переправился у Дриссы на левый бе­
рег Двины и имел удачное дело с генералом Корбино, 
за которое произведен в генерал-лейтенанты. После 
сражения под Полоцком граф Витгенштейн перенес 
свои действия на левый берег Двины. Фок участвовал 
в сражениях при Чашниках и Смолянах, а затем был 
послан к Студянке — месту переправы Наполеона чрез 
Березину. Фланговым маршем А. Б. определил шедшие 
впереди него войска наши и прибыл на место сражения 
при Студянке в то время, когда маршал Виктор успел 
разорвать наш центр.

Преследуя после Студянки французов, Фок прибыл 
в Юрбург, а затем в Кёнигсберг. Здесь, однако, болезнь 
принудила его проситься в отпуск, и получив оный, он от­
правился в Петербург, причем граф Витгенштейн выражал 
Фоку желание, «чтобы, получив облегчение от болезней 
ваших, вы могли опять к нам возвратиться». Это жела­
ние, однако, не сбылось. Он не мог принимать участия в 
дальнейших военных действиях, просил о назначении его 
куда-либо комендантом, но вакансии не было в то время, и 
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Фока уведомили, что его будут иметь в виду. Тогда он про­
сил уволить его от службы, что и последовало 29 декабря 
1819 года. Он продолжал жить в Петербурге, но здоровье 
его видимо разрушалось. Память стала ему изменять, и 
3 апреля 1825 года он, 62 лет от роду, скончался от удара. 
А. Б. Фок похоронен на кладбище деревни Мартышкиной, 
близ Ораниенбаума, в семейном склепе1.

1 Фок, женатый на дочери коллежского советника Лидерса, Анне 
Ивановне, имел одного сына Бориса, служившего в уланском полку 
и умершего в турецкую кампанию 1829 года от раны и лихорадки, и 
четырех дочерей, из которых одна была замужем за своим двоюродным 
братом, также Фоком, гвардии полковником Александром Андреевичем. 
Внук ее А. А. Фок (или иначе правнук генерала А. Б. Фока), с давних 
пор находясь в самых близких со мною отношениях, в разговоре о 
памятниках старины упомянул о том, что он имеет несколько разного 
рода семейных бумаг, относящихся к давно прошедшему времени. 
Я, конечно, пожелал их посмотреть и ознакомиться с ними, на что 
со стороны их настоящего владельца, Александра Александровича 
Фока, при его живом интересе к русской истории, последовало не 
только полнейшее согласие, но вместе с тем и разрешение напечатать 
для ознакомления с ними читателей то, что всего более представится 
интересным по моему усмотрению. В числе просмотренных мною бумаг 
несомненно всего более важным представляются помещаемые ниже 
записки графа Беннигсена.

2 Письмо его Фоку от 25 ноября 1807 года из Вильно.

Из писем Беннигсена с 1807 по 1811 год видно, что в 
это время он жил в Вильне в своем имении «Закрет», и 
притом был болен, вероятно, водянкой2. Он опух до такой 
степени, что не мог надевать платье, которое носил во 
время войны, но благодаря каким-то травам, присланным 
ему из Петербурга сенатором Тейльсом, почувствовал 
значительное облегчение. Кроме физических страданий 
Беннигсен испытывал и душевные мучения. Его обвиня­
ли в неудачном исходе кампании 1807 года. Множество 
пасквилей (libelles) и всяких брошюр, направленных про­
тив него, было тогда в ходу. Беннигсен утешал себя тем, 
что «все эти сочинения так же скоро потонут в грязи, как 
вышли из нее, в особенности брошюра г-на Сакена, кото­
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рая, однако, не должна бы пройти для него безнаказанно, 
потому что он задевает честь всей армии, печатая ложные 
известия, простительные газетчику, побуждаемому к это­
му деньгами или подкупленному врагами, но совершенно 
неизвинительные для русского генерала»1. К тому же и 
материальное положение Беннигсена было тоже не в цве­
тущем положении. В письме к другу своему он говорит, 
что подаренное ему императрицей Екатериной имение в 
250 душ (за войну с Польшей 1792 года) давно продано, 
а остальное заложено в банке на восемь лет, так что он с 
трудом может выдавать сыну, служившему тогда в воен­
ной службе, около 200 рублей в месяц. Что же касается до 
имения его в Ганновере, то он сам с него ничего не получал; 
все доходы шли большей частью на уплату контрибуции, 
взимаемой французами с Ганновера, а затем на содержание 
живших там его детей.

1 Письмо Беннигсена Фоку от 25 ноября 1807 года.
2 Письмо Беннигсена Фоку от 11 августа 1808 года.

В одной из своих записочек А. Б. Фоку Беннигсен 
благодарит его за проявляемое им всегда к нему участие 
и говорит: «признаюсь вам от всей души, что я не имею 
иного желания, как совершенно удалиться от дел; в 
моем прежнем отечестве находится мое довольно много­
численное семейство, в кругу которого я желал бы про­
вести остатки дней моих. Как только мне представится 
возможным устроить все мои дела, я буду проситься в 
отставку».

Но отставка (retraite) и полное удаление от всех 
общественных дел значительно способствовали восста­
новлению здоровья графа Леонтия Леонтьевича; он не 
ограничивался тем, что ел, пил и спал, но и занимался, 
во-первых, садом в «Закрете», имевшим очень красивое 
местоположение, а во-вторых, историей последней вой­
ны2. По словам Беннигсена, сочинение это принимает 
большой объем, чем он предполагал в начале, и составит 
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два тома. «Само собою разумеется, — говорит он, — что 
оно не будет выпущено в свет прежде, чем я не испрошу 
на это одобрения. Можно полагать, что это сочинение 
будет вообще читаться с интересом, тем более что в 
нем будет изложена одна правда, без всякого преуве­
личения».

Во многих современных газетах и журналах большей 
части Европы было объявлено, что Беннигсен пишет эту 
историю для своего оправдания, и что она появится в 
свет после его смерти. «Это дает повод предполагать, — 
говорит Беннигсен, — что я излагаю такие факты, кото­
рые не мог бы объявить в настоящую минуту. Напротив 
того, я пишу вовсе не для своего оправдания, в котором 
не нуждаюсь, а для славы русского оружия. Имея в 
своих руках все необходимые материалы и данные, я 
лучше всякого другого могу изложить весь ход войны, 
в продолжение которой я не завоевал Франции, это 
правда, но в течение шести месяцев удерживал все во­
енные силы Франции и ее союзников от вторжения их в 
пределы Русской империи. Даже и теперь я даю читать 
всем желающим свои записки, по мере их составления, 
и все находят их весьма любопытными и поучительны­
ми. Генерал Бертран, состоявший при Наполеоне I, мне 
сказал однажды, что война 1806-1807 годов была одна 
из самых поучительных; в ней по-прежнему еще манев­
рировали армии»1.

1 См. письма Фоку от 31 декабря 1810 года и 23 апреля 1811 года.

Беннигсен к концу 1810 года написал уже все относив­
шееся до военной стороны кампании и по желанию своего 
приятеля, генерала Фока, пересылал ему для прочтения 
копии своего сочинения, причем иногда переписывал 
некоторые главы сам — из предосторожности, как он вы­
ражается. Он, по-видимому, желал, чтобы сочинение это 
было доведено до сведения государя императора. «Льщу 
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себя надеждою, — прибавляет он, — что император про­
чтет мое произведение с интересом. Не упоминаю о его 
высочестве, великом князе; само собою разумеется, что 
вы ему представите мой труд»1.

1 Письма от 18 февраля и 15 марта 1811 года. Предоставляя 
читателям решить вопрос, насколько эти записки интересны и 
поучительны, нам остается еще заявить, что граф Беннигсен хотя и 
немец по происхождению, но писал свои записки и вел свою переписку 
на французском языке. Вместе с тем, считаем своею обязанностью еще 
раз поблагодарить современного владельца этих записок, А. А. Фока, 
за обязательное разрешение познакомить с ними наших читателей. 
Нельзя не пожелать при этом, чтобы и другие владельцы рукописей, 
более или менее интересных, следовали этому достойному подражания 
примеру и содействовали бы тем обогащению нашей исторической 
литературы. — Прим. ред.

П. М. Майков.



I

Спешу уведомить вас о получении мною вашего по­
следнего письма. Вы упрекаете меня в том, что с заклю­
чением Тильзитского мира я очень неисправен в моей 
переписке. Признаюсь, что виноват, но обстоятельства, в 
которых я нахожусь, могут значительно меня извинить. 
В продолжение всего хода войны я сообщал вам последова­
тельно мои мнения о всех бывших выдающихся событиях; 
это были только отдельные факты, которые я обещал вам 
после заключения мира изложить в общей связи и по­
следовательности, присоединив к ним все подробности 
моих военных действий. Стараюсь сдержать свое слово и 
занимаюсь теперь приведением в порядок всех бумаг, име­
ющих отношение к этой войне. Это занятие содействовало 
перерыву нашей переписки, которую возобновляю сегодня 
снова с удовольствием.

Не стану отвечать отдельно на большую часть делае­
мых вами вопросов, касающихся меня лично; дальнейшая 
моя переписка должна служить на них ответом; ограничусь 
теперь повторением еще раз, что я не только не добивался 
командования армией, но неоднократно просил, чтобы 
меня от этого избавили. Если с одной стороны мое само­
любие было польщено тем, что я был главнокомандующим 
в войне, на которую обращены были взоры всей Европы, 
потому что эта война могла решить ее судьбу, то с другой 
стороны я не терял из виду той ответственности, которой 
подвергал себя по отношению к моему государю и всей 
великой нации. Сообразив хотя немного обстоятельства, 
в которых мы находились, и те неожиданные катастро­
фы, которые одним ударом разрушили все соображения,
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изменили весь план военных действий и их театр, а 
также все распоряжения, — являлось решительно невоз­
можным не представить себе тех великих затруднений, 
которые необходимо было преодолеть на предстоявшем 
достославном поприще. Все соображения, доставляемые 
опытом, а также аналогией, приводили к заключению, что 
всякая малейшая ошибка имела бы непосредственным и 
немедленным следствием занятие наших пограничных 
областей. Наступала минута, когда счастье и отважность, 
по-видимому, одерживали верх и торжествовали над всеми 
противопоставляемыми им мероприятиями, внушенными 
мудростью и осторожностью, и каждое мгновение делало 
все более необходимыми эти самые меры, которые одни в 
состоянии были восполнить слишком значительное несо­
ответствие в средствах воюющих сторон, несоответствие, 
которое надлежит приписывать отнюдь не превосходству 
средств неприятеля, но новым комбинациям, порожден­
ным предшествовавшими событиями, а также положению 
и стремлениям обоих противников.

Наполеон, низвергнув Пруссию, держал все свои силы 
сосредоточенными и возвещал намерение вступить в Рос­
сию, которая приготовилась единственно только к тому, 
чтобы подать руку помощи союзнику на отдаленном от нее 
театре военных действий. Мне не нужно говорить вам — вы 
это усмотрите из последующих моих записок, — что наш 
двор мог всего менее ожидать, что ему придется единствен­
но со своими силами вести оборонительную войну. На 
этот случай ничего не было подготовлено, а потому одно 
проигранное сражение, одно событие, подобное бывшему 
в 1805 году в последнюю войну с Австрией под Ульмом и 
Аустерлицем или случившемуся с Пруссией недавно под 
Ауэрштедтом и Йеной и т. д. — словом сказать, малейшая 
неудача повлекла бы неисчислимые последствия для Рос­
сии, тем в большей мере, что немедленно возгорелась бы 
снова и делалась неизбежной война с Турцией, — война, 
участь которой должна была бы равным образом решиться
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на Висле. Прибавьте к этим соображениям и то еще, что 
мне предстояло действовать против Наполеона, величай­
шего полководца нашего времени, против всех маршалов 
Франции, из коих большая часть с отличием и величай­
шими успехами уже предводительствовала целыми ар­
миями, и, наконец, против армии, всегда победоносной и 
привыкшей решать войну одним сражением, армии к тому 
же значительно превосходившей нашу в численном от­
ношении, в особенности же при начале второй кампании.

В разных войнах с Францией, в которых Россия при­
нимала деятельное участие, она до настоящего времени 
являлась только вспомогательной державою. Театр воен­
ных действий был всегда настолько удален от России, что 
понесенные поражения, как бы они значительны ни были, 
не могли иметь каких-либо опасных последствий для ее 
владений. Поэтому вся ее обязанность ограничивалась тем, 
что она храбро и деятельно боролась с общим врагом для 
достижения цели, желаемой соединенными державами, — 
обеспечить независимость и спокойствие государств Ев­
ропы. Тогда как в настоящее время она принуждена вести 
непосредственную войну в собственных пределах против 
всех соединенных сил Франции, большинства княжеств 
Германии, а также Голландии, Италии и т. д. К тому же 
забота о собственном своем самосохранении налагала на 
нее совершенно иные обязанности. Возможно ли было 
предвидеть, возможно ли было даже подумать, что Россия, 
во всех предшествовавших войнах столь верно помогав­
шая своим союзникам значительными своими армиями, 
будет совершенно покинута теми же самыми державами, 
которым она столько помогала? Можно ли было пред­
полагать, что Австрия останется нейтральной и упустит 
самый благоприятный для себя момент, чтобы, поставив 
французскую армию в самое величайшее затруднение, 
возвратить себе влияние, по-видимому, ею безвозвратно 
утраченное! Можно ли было предполагать, что России 
нечего будет ожидать от тех диверсий, которые могла бы 
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сделать Англия? Что Швеция, слишком слабая и находя­
щаяся далеко от непосредственных сношений, чтобы дей­
ствовать одной и притом действительным образом, будет 
пребывать в положении не столько деятельном, сколько 
неспокойном и более гибельном самой себе, нежели вы­
годном общему делу. Словом, кто мог думать, что все силы 
Пруссии, вся ее великая и прекрасная армия, казавшаяся 
быть долгое время крепким оплотом против французских 
войск, исчезнет в восемь дней; что все ее крепости, даже 
Магдебург, Штетин, Кюстрин и пр., пр.— долженство­
вавшие удержать наступление врага и во всяком случае 
ослабить его армию при движении вперед теми отрядами, 
которые он должен был бы назначить для их обложения, 
будут сдаваться без малейшего сопротивления? Заняв эти 
крепости и поместив в них гарнизонами разные отряды 
своих вспомогательных войск, император французов не 
должен будет опасаться за тыл своей армии, а напротив 
того, будет иметь возможность немедленно двинуть про­
тив России не только все свои французские войска, но и 
значительную часть союзных, и притом прежде, нежели 
Россия успеет извлечь пользу из всех огромных своих 
средств и сосредоточить на границе соответствующую 
армию. Такое положение дел — полное одиночество Рос­
сии — должно было естественным образом переместить 
или, скорее, выделить из сферы ее деятельности главную 
цель ее поступков и всего образа ее действий. Не могло 
уже быть и речи о том, чтобы одними средствами России 
привести Францию в такое положение, чтобы была воз­
можность положить пределы приобретенному уже ею го­
сподству над остальною Европой. Теперь шла речь только 
о том, чтобы обеспечить неприкосновенность Русской 
империи и сохранить ее влияние в Европе, чтобы сберечь 
себе чрез это средство быть полезным своим союзникам 
и друзьям. К достижению этой цели представлялось два 
пути: или мирные переговоры, или боевые громы. Импе­
ратор Александр, судя о Европе по чистоте собственных 
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своих побуждений, колебался еще верить, что пассивное 
самоотречение и малодушие овладели заинтересованными 
в деле державами, и предпочел решить дело оружием. Его 
войска, конечно, отличались в сражениях, и этим, быть 
может, воодушевили оскудевшую храбрость союзников; 
но видя, наконец, что он обманут во всех остальных сво­
их надеждах, и не имея возможности рассчитывать на 
какое-либо иноземное содействие, император Александр 
считал обязанностью для пользы храброго русского народа 
пожертвовать своими бескорыстными стремлениями на 
пользу союзников и решился при первой к тому возмож­
ности начать переговоры о мире.

Таково было истинное положение дел, в особенности 
при начале второй кампании. Я буду иметь случай убе­
дить вас впоследствии, что ничего не может быть менее 
основательного, как довольно распространенное мнение, 
будто бы после Фридландского сражения Россия на­
ходилась в столь затруднительном положении, что при­
нуждена была заключить мир. Преувеличенные рассказы 
французских писателей, о которых я с вами когда-нибудь 
поговорю пространнее, и ложные слухи, распростра­
ненные в этом же духе, могли только на самое короткое 
время извратить истину. Когда мои заметки дойдут до 
времени Фридландского сражения, читатель в состоянии 
будет судить о значении и важности, которые могут быть 
приписаны этому сражению, и убедиться, что Фридланд- 
ское сражение, в котором наша армия потеряла только 
4830 человек, являлось слишком незначительным, чтобы, 
ослабив силы России, повлиять на дальнейшие военные 
действия и быть, как одно время говорили, причиной мира, 
состоявшегося в скором времени, и причины которого 
я подробно вам объяснил. К тому же значительные под­
крепления, готовившиеся внутри империи, находились 
уже в пути, невдалеке от границ, и могли достичь скоро 
театра военных действий. Впоследствии в моих заметках 
я в подробности поговорю об этих подкреплениях, и вы 
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увидите, что громадные средства и силы России были 
еще сохранены для защиты своего отечества, и вы в то же 
время увидите основания, послужившие препятствием к 
своевременному прибытию этих подкреплений к армии 
до открытия второй кампании.



II

Дворы петербургский и шведский находились в до­
вольно близких отношениях, и сношения их сделались 
довольно дружественными при посредстве самой войны 
с целью действовать заодно против Франции. Малооб­
думанный поступок со стороны Швеции, особенно в то 
время как Россия была занята двумя войнами, возбудил, 
впрочем, на время то естественное недоверие между 
двумя державами, из которых одна жалеет прекрасные 
утраченные ею провинции, а другая обязана всегда, и в 
особенности в тяжелые для нее минуты, смотреть с бес­
покойством на ревнивого соседа, слишком близкого к ее 
столице. Вот самый факт: Англия, желая уплатить деньги, 
которые давно должна была Россия, приказала доставить 
их в шведский порт Готенбург, чтобы оттуда перевезти по 
назначению. Шведский король задержал эти деньги под 
тем предлогом, что ему на основании заключенных дого­
воров надлежит получить их от России. Первое известие о 
задержании денег получено было в Петербурге в то время, 
когда первая должна была быть отправлена на прусскую 
границу и присоединиться к действующей армии при пер­
вой необходимости. Петербургский двор не мог считать 
подобный род насилия единичным явлением, а счел не­
обходимым приписать его изменению всей политической 
системы стокгольмского кабинета. На этом основании 
была приостановлена отправка войск из Петербурга, что
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в свою очередь имело весьма существенные и очень пла­
чевные последствия. Не будь этого случая, подкрепление 
в 20 тысяч солдат прибыло бы к действующей армии если 
не к самому сражению у Прейсиш-Эйлау, то немедленно 
после него. Знающие хорошо положение в это время обеих 
сражавшихся армий, а также обстоятельства, в которых 
они обе находились, могут легко постичь все гибельное 
влияние этого совершенно некстати случившегося проис­
шествия, и то замедление в военных действиях, которое 
произошло от столь непристойного поступка со стороны 
союзника, и в такую минуту, когда необходимо было 
пожертвовать всеми соображениями для поддержания 
взаимного доверия и согласия.

В таком именно духе действовал постоянно император 
Александр, даже и в этом случае мудро обуздавший свое 
неудовольствие и негодование по поводу несообразного 
образа действия шведского короля. Он воздержался от 
всякого объяснения по этому поводу и не потребовал от 
Швеции даже возвращения по принадлежности задержан­
ных денег. Таким образом, дружественные и исполненные 
доверия сношения по поводу предстоявших военных дей­
ствий продолжались между Петербургом и Стокгольмом 
по-прежнему, без заметного перерыва.

В апреле месяце, во время осады Данцига, я предложил 
послать пользовавшееся доверием лицо в Стокгольм с той 
целью, чтобы устроить отправку нескольких шведских во­
енных судов на помощь осажденной крепости. Император 
одобрил это предложение, и камергер Рибопьер, один из 
числа состоявших при мне для иностранной переписки, 
был отправлен с этой целью в Стокгольм с письмом 
его величества. Король шведский очень благосклонно 
принял его, выразил большое сочувствие сделанному 
предложению и вручил Рибопьеру при его отъезде ноту, 
подписанную 23 апреля 1807 года в Мальвэ его первым 
адъютантом по флоту Гюлленсвельдом. Нота эта была 
следующего содержания:
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«Его королевское величество, приказав нескольким 
фрегатам и корветам отправиться к берегам Пруссии, к 
Пиллау и Фриш-Нерунгу, полагает, что для достижения 
всей желаемой пользы от этого мероприятия казалось бы 
необходимым деятельное взаимное действие со стороны 
совокупных армий. Так как главная задача состоит в том, 
чтобы очистить Фриш-Нерунг от неприятеля, утвердив­
шегося на этой косе, то для достижения этого необходимо 
устроить перекрестный огонь. Незначительная глубина 
Фриш-гафа не позволяет ни одному судну его королев­
ского величества войти в этот залив; но представляются 
еще два других средства, одинаково удобоисполнимые для 
устройства атаки с внутренней стороны. Первое состоит 
в том, чтобы в гаванях Пиллау и Кёнигсберге соорудить 
плоты, поставить на них орудия большого калибра и 
этим путем устроить как бы плавучие батареи. Другое же 
средство следующее: в вышеназванных двух гаванях во­
оружить несколько судов, не глубоко сидящих в воде, и 
приблизить их, по возможности, к твердой земле. Укрепив 
на якорях как плоты, так и суда (вооруженные тоже ору­
диями), открыть сильный огонь по осаждающим, который 
и произведет желаемое действие. Даже и при нынешнем 
положении дел легко могут быть устранены все затрудне­
ния, которые, по-видимому, препятствуют осуществлению 
этого предположения. Так как сообщение с Данцигом 
водою свободно и не прервано, то в этой крепости можно 
поискать орудий большого калибра, которые не предста­
вилось бы возможным отправить из армии и которых не 
оказалось бы в Пиллау и Кёнигсберге. Без сомнения, в 
этих двух городах имеются плотники на верфях; лес, балки 
и прочие необходимые материалы должны также нахо­
диться, а для ускорения постройки простых, но прочных 
плотов, способных выдержать орудия большого калибра, 
могут быть посланы в изобилии офицеры королевского 
величества, которые, если к ним обратятся, приложат свои 
знания и старания для руководства подобной работою.
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Так как военные действия на суше могут касаться 
меня только, насколько они будут совместны с военными 
действиями на море, то считаю необходимым заметить, что 
для достижения всей пользы, ожидаемой от предположен­
ных мероприятий, является безусловною необходимостью 
сделать высадку войск на Нерунге, подвигать их вперед 
сообразно с успехами артиллерийского огня с плотов и 
стараться вполне овладеть земляною косою Нерунг, чтобы 
попытаться открыть с этой стороны сообщение с Данци­
гом. Все это, конечно, удостоит его величество король 
прусский одобрить, а настоятельность и важные интересы 
данного времени и самого дела побудят, без сомнения, его 
величество осуществить их».

Вот список шведских судов, посланных королем к 
берегам Пруссии: один фрегат 44-пушечный, один — 36 и 
один — 18; два больших военных брига, с 18 пушками каж­
дый; куттер 12-пушечный и маленький бриг в 10 пушек.

В то же самое время шведский король просил у прус­
ского короля вспомогательный отряд войск в шесть тысяч 
человек. Хотя соединенной армии было очень затрудни­
тельно отрядить такой отряд, тем не менее было решено 
немедленно отправить водою в Стральзунд генерал-лейте­
нанта Блюхера с отрядом в четыре тысячи человек, взятых 
частью из вновь сформированных прусских батальонов, 
частью же из корпуса генерала Лестока, которых я заменил 
ему русскими войсками. При этом обещали послать еще 
четыре тысячи человек, когда неприятель будет отдален 
от Кольберга.

Шведы в это время невдалеке от Стальзунда имели 
успешное для них дело с войсками маршала Мортье, 
но скоро в последовавшем вновь небольшом сражении 
потеряли все свои успехи и заключили перемирие, по 
которому, между прочим, было постановлено, что шведы 
не будут оказывать ни малейшей помощи ни Кольбергу, 
ни Данцигу, и что та из договаривающихся сторон, ко­
торая пожелает возобновить военные действия, обязана 
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предупредить об этом другую за четыре недели до начала 
военных действий. Это перемирие, освободив вполне 
корпус Мортье от врагов, давало возможность отозвать 
его из Померании и направить против нас; он подошел 
вовремя к великой французской армии и принял участие 
в последних событиях второй кампании.

Таким образом, Швеция — единственная держава, 
которая имела еще вид какой-то деятельности — не толь­
ко была очень далека от того, чтобы оказать какую-либо 
помощь России, но еще, с одной стороны, ослабила со­
единенную армию тем, что прусский отряд был отделен 
и послан на помощь шведам в Померанию, а с другой — 
увеличила силы французов, против нас выставленные, 
заключив вышеупомянутое перемирие, которое дало 
возможность присоединить к великой армии весь корпус 
маршала Мортье.

Теперь перейду к изложению отношений наших с 
прусским двором.

Личная дружба обоих государей являлась главной ос­
новой этих отношений; дружба, подобной которой история 
дает мало примеров; притом дружба — постоянная среди 
всех политических пререканий и неизменяемая, несмотря 
на все превратности судьбы и военного счастья.

Переговоры между Францией и Пруссией, совершенно 
чуждые России, и о которых ей не было даже сообщено 
официально, дошли уже до того, что берлинский кабинет 
не счел более возможным выбирать между войною и ми­
ром. Накануне разрыва этих переговоров король просил 
у своего союзника в сентябре 1806 года вспомогательный 
отряд в 60 тысяч человек. Забывая всякие соображения, 
император Александр не только не колебался ни минуты 
оказать королю просимую помощь, но сообщал ему твер­
дое намерение помогать своему другу и союзнику всеми 
своими силами. Несмотря на всю быстроту, с которой 
собрали и двинули вперед просимый вспомогательный 
отряд, эта первая армия в 60 тысяч человек, вверенная 
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моему командованию, едва достигла наших границ, как 
уже Пруссия потерпела полный разгром.

В ту минуту, как передовые отряды нашей армии 
переходили Неман с тем, чтобы через Силезию двинуться 
в Саксонию, Пруссия терпела поражение под Ауэрштед­
том и Йеною, и пагубные последствия этого развивались 
страшным образом. Военные ошибки составляют груст­
ную картину уничтожения Пруссии, уже давно разрушен­
ную в основаниях ошибками политическими. Все ошибки, 
представляемые нам более или менее в отдельности исто­
рией войн, были некоторым образом повторены Прус­
сией. Трудно было бы перечислить их, но главнейшая, и 
которая одна в состоянии была повлечь полную гибель 
армии, состояла в том, что, вовсе не намереваясь напасть 
на французскую армию в то время, когда она была еще не 
сосредоточена, дали Наполеону время сосредоточить свои 
войска и, не придав должного единства своим собственным 
войскам, вручили судьбу всей своей монархии корпусам, 
расположенным отдельно друг от друга, и притом так, что 
наиболее выдвинутые вперед не могли быть своевременно 
поддержаны другими корпусами, стоявшими или в той 
же линии, или позади них, в резерве. Последовательное 
и полное поражение всех отдельных корпусов являлось 
неизбежно роковым последствием этого несчастного 
расположения войск, которое считали подсказанным 
благоразумием, упуская из виду, что обыкновенные меры 
предосторожности и мудрости, весьма недостаточные при 
системе современной войны, являются еще более недо­
статочными в борьбе с порывами гения. Военная история 
наших дней справедливо и беспристрастно осудит образ 
действия военачальников, которым вверена была судьба 
Пруссии; но все усилия военного искусства в состоянии 
ли они были предотвратить падение прусской монархии? 
Или могли ли бы они хотя бы несколько отсрочить время 
этого падения? Полагаю, что не может быть сомнения в 
ответе, коль скоро Пруссия оставалась бы в том же оди­
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ночестве, в каком находилась даже накануне своего раз­
рыва с Францией. Предшествовавшее поведение Пруссии 
лишило ее расположения прочих кабинетов, не укрепив, 
однако, ее отношений с императором Наполеоном. Разрыв 
с Англией и Швецией был почти что объявлен; Австрия 
питала печальные воспоминания, и можно ли было едва 
верить, что император Александр, в личной своей дружбе к 
королю прусскому и в участии своем к положению Европы 
найдет достаточные доводы, чтобы позабыть пагубный 
образ действия Пруссии в минувшем году, наперекор его 
намерениям, порожденный нерешительностью Пруссии и 
ее уклончивой политикой, которая более не дерзала быть 
откровенной. К тому же окончательные поводы к разрыву 
с Францией — намерение Франции возвратить англий­
скому королю Ганновер — и препятствия, поставляемые 
ею к образованию Северного союза, не были в состоянии 
сникать ей дружбы тех держав, содействие которых могло 
способствовать Пруссии выйти победительницей из пред­
принимаемой ею борьбы. Однако эта борьба не являлась 
добровольною; она являлась развязкою, последним актом 
трагедии, план которой был уже давно задуман, и осно­
ванная мысль которой ускользала только от короля. Его 
окружили всякими призраками, чтобы ввести в заблуж­
дение относительно действительного его положения. Он 
не замечал, что проникал в лабиринт; он все полагал, что 
может повелевать событиями и держать в руках своих их 
нить, уже окончательно порванную променом его древних 
наследственных областей на Ганновер. Падение Пруссии 
ведет свое начало с того времени, как она примкнула к 
системе нейтралитета. Эта система не соответствовала 
более ни обстоятельствам, ни общему духу времени. 
Среди различных своевольных распоряжений Наполеона 
все, по-видимому, обеспечивало благоденствие прусским 
владениям, на деле же подтачивалось могущество короля 
и подготовлялась его гибель. Сильное волнение всей Ев­
ропы, страшные потрясения, угрожавшие ей по очереди то 
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с той, то с другой стороны, доставляли Пруссии по време­
нам благоприятные минуты, чтобы возвратить себе свое 
превосходство, которое, по-видимому, обеспечивали ей ее 
силы и положение; но ее ослепление присоединялось к ее 
бездействию, чтобы упускать эти благоприятные минуты.

Не касаясь образа действий прусского кабинета во 
времена, предшествовавшие войне 1805 года, достаточно 
обозреть эту последнюю эпоху, чтобы иметь ясное понятие 
о той роли, какую еще могла играть Пруссия, и оценить 
все последствия принятого ею на себя поведения.

Когда Россия, Англия и Австрия все вместе решили 
вести войну против Франции, то эти державы предложи­
ли и королю прусскому присоединиться к их коалиции. 
Россия преимущественно взяла на себя вести надлежащие 
об этом переговоры. Все сделанные попытки, все усилия, 
направленные к этой цели, разбились о непреклонное 
намерение короля пребывать в нейтральном положении, 
которым он надеялся обеспечить благоденствие своих 
подданных, собственную свою корону и неприкосновен­
ность своих владений. В это время четыре русские армии 
сосредоточивались вдоль границ; одна, под начальством 
генерала Кутузова, направлялась прямо чрез Галицию на 
помощь австрийцам; другая, под командой Л. Буксгевдена, 
должна была служить подкреплением перовой. Третья 
армия, начальствование которой было вверено мне, под 
именем Северной армии подвигалась чрез Лифляндию 
к границам Пруссии и должна была быть подкреплена 
четвертой армией, которая равным образом подвигалась, 
под командой генерал-лейтенанта Эссена, со стороны 
Бреста. В том предположении, что Пруссия пристанет к 
коалиции, последние две армии должны были пройти по ее 
владениям, чтобы прибыть к своему назначению. Русский 
министр в Берлине получил приказание вступить в надле­
жащие о том переговоры. Вскоре имели случай убедиться, 
что от этих переговоров будет столько же успеха, как от 
предшествовавших, имевших целью склонить Пруссию к 
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деятельному участию в коалиции. Наш министр должен 
был объявить берлинскому кабинету, что русской армии 
безусловно необходимо пройти по владениям Пруссии, 
и что петербургский кабинет, не имевший даже возмож­
ности предвидеть отказа в этом со стороны берлинского 
кабинета, дал уже своим войскам приказание вступить 
в пределы Пруссии к назначенному времени, именно 
16 (28) сентября, чтобы следовать далее по предписанному 
им направлению. Это время приближалось уже, и король 
прусский, собирая войска для сохранения своего нейтра­
литета, писал императору Александру I непосредственно 
до последнего заявления г. Алопеуса, нашего министра в 
Берлине, письмо, в котором выражал, что ожидал всего 
менее подобного нарушения неприкосновенности его вла­
дений и что не только не подозревал этого, но был уверен, 
что может быть совершенно спокоен в этом отношении.

Всем известно, сколь много труда стоило императору 
Александру, всегда руководившемуся личной дружбой к 
королю, уступить настоятельной необходимости и полу­
чить от Пруссии формальное заявление о том, на что же 
она окончательно желает решиться. Александр I явил 
новое доказательство своих чувств к королю и по полу­
чении королевского письма, предписав своим войскам 
приостановиться, возобновил переговоры. С этой целью он 
послал в Берлин своего генерал-адъютанта князя Долго­
рукого. Несмотря на собранные большие армии, которые 
могли быть противопоставлены Франции, существовало 
по-прежнему убеждение, что только при деятельном и 
весьма решительном содействии Пруссии можно будет с 
уверенностью и в полном объеме достичь цели, предна­
значенной коалицией, и обеспечить безопасность, непри­
косновенность и независимость европейцев государств и 
преимущественно Пруссии же.

Возложенные на князя Долгорукого настоятельные 
разъяснения клонились к тому, чтобы раскрыть прусскому 
кабинету общее положение военных дел и собственное 
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положение Пруссии и уверить ее самым торжественным 
образом о намерениях держав, составивших коалицию. 
Тем не менее Долгорукий при своем приезде был очень 
холодно принят, и ему оставалось очень мало надежды на 
успешное выполнение возложенного на него поручения, 
как вдруг новое покушение со стороны Франции, одно из 
тех оскорблений, меру которых Наполеон преисполнил 
впоследствии, показало королю, что может ожидать его 
самого впоследствии. Весь корпус маршала Бернадотта 
прошел вдоль прусских владений во Франции, так как это 
оказалось необходимым для осуществления тех мудрых 
военных соображений, которые с первого удара должны 
были разгромить Австрию и привести французское по­
бедоносное войско к стенам Вены.

Насильственное вступление французов в территорию 
Аншпаха и Байрейта вопреки протестам подлежащих 
властей, побудило, наконец, прусского короля склониться 
на предложение России, разрешить вступление в пределы 
Пруссии русской армии под моим начальством и принять 
самому то положению, которое он должен был принять 
двумя месяцами ранее.

Между тем мы потеряли много времени, всегда столь 
драгоценного в подобных предприятиях, и в особенности 
действуя против такого деятельного и бдительного сопер­
ника, каким был император Наполеон. Пререкания наши 
с Пруссией приостановили наступательное движение 
наших войск, и Пруссии обязаны мы жалким исходом 
войны 1805 года. Поражения, которые она сама потерпела 
в войну 1806 года, были только последствием и дальней­
шим развитием ее собственного образа действия. При 
меньшей слабости или при несколько более значительной 
проницательности и прозорливости берлинский кабинет, 
не ожидая нарушения неприкосновенности своей террито­
рии, являвшегося совершенно посторонним событием, мог 
бы на основании предшествовавших данных предвидеть, 
какие может он ожидать последствия от своих расчетов, 
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которые в течение трех недель были совершенно рассеяны 
на двух краях его монархии. Неужели надлежало еще ожи­
дать каких-то предлогов, когда со всех сторон виднелись 
только одни завоевания и ниспровержения государств? 
Размышления увеличились бы до бесконечности, если бы 
мы стали излагать в подробности поведение берлинского 
кабинета. Непосредственным последствием оного было то, 
что совокупное действие войск было нарушено, и можно 
было с тех пор предвидеть, независимо от печального 
поражения австрийских войск, что кампания 1805 года 
не будет иметь того счастливого исхода, который можно 
было бы ожидать при содействии Пруссии. Я должен еще 
присовокупить, что когда, наконец, был разрешен нашим 
войскам проход по прусским владениям, то исключи­
тельно потребовали, чтобы они перешли границу только 
в окрестностях Гродно. Отряд в 30 тысяч человек стоял у 
меня в Юрбурге. Поэтому я принужден был приказать ему 
направиться сперва в Гродно, где и должен был со всею 
остальною армией ожидать его прибытия, тогда как вся 
армия могла бы в это время уже прибыть в Варшаву, если 
бы войска, стоявшие в Юрбурге, могли перейти границу 
в этом месте. Это передвижение из Юрбурга в Гродно за­
ставило меня потерять две недели. Без этого промедления 
я мог бы в Моравии нагнать армию генерала Кутузова и 
подкрепить его 50 тысяч человек задолго до Аустерлиц- 
кого сражения.

Наконец, союзный трактат был заключен между Ав­
стрией, Россией и Пруссией, и два повелителя — импера­
тор Александр и король Фридрих-Вильгельм — скрепили 
условия трактата своими торжественными обещаниями. 
Последовавшее непосредственно за этим Аустерлиц- 
кое сражение, как оно несчастливо и ни было, не могло 
нисколько поколебать основные начала этого трактата. 
Напротив того, Пруссия после этого являлась в состоя­
нии дать перевес той стороне, к которой она только что 
примкнула, если бы, соединив имевшиеся у нее налицо 
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войска с русскими корпусами, которые, состоя из свежих 
полков, находились еще в пределах Пруссии, она реши­
лась напасть на тыл французской армии, истомленной 
усиленными переходами и расстроенной выдержанными 
битвами. Но злой гений Пруссии насильно увлекал ее к 
несчастной судьбе.

Скромное снисхождение, временно оказанное Фран­
цией Пруссии, хотя и могло дать сей последней точное 
понятие о ее положении в эту минуту, но Пруссия усма­
тривала только одни пропасти на вновь намеченном для 
себя пути и не считала возможным их избегнуть иначе, 
как возвратившись опять к узкой тропе переговоров (не­
гоциаций). Результатом этого явился Венский трактат, 
заключенный, как это не замедлило обнаружиться, со 
стороны Франции с намерением не выполнять тех условий 
этого трактата, которые являлись по чему-либо благопри­
ятными Пруссии, и преимущественно наблюдать за вы­
полнением главного условия, именно занятия Ганновера 
прусскими войсками, потому что это видимое занятие 
Пруссией немецких владений английского короля было 
предназначено для разрыва связей Пруссии с лондонским 
кабинетом и для охлаждения его отношений с прочими 
союзными державами.

Не следуя за политикой Пруссии в том новом лаби­
ринте, в который она вступила, император Александр, видя 
опасность, которой подвергается король, объявил ему в тот 
самый момент, как Австрия заключила мир с Францией, 
что он освобождает прусского короля от данного им обе­
щания, но не берет обратно своего собственного и что он 
оставляет в его распоряжении для подкрепления могущих 
возникнуть переговоров или для явных военных действий 
все находящиеся в Германии русские войска, — другими 
словами, армию в 45 тысяч человек, расположенную под 
моим начальством в Силезии, а также тот отряд войск, ко­
торый находился еще в Ганновере. Кроме того, император 
заявил, что приступит к направлению всех сил своего го­

32



сударства на помощь своего союзника и друга. Вот вторая 
эпоха, в которой Пруссия, пользуясь значительными сред­
ствами, представлявшимися ей со всех сторон, и соединив 
прибывшие в это время английские и шведские войска, а 
также все военные силы России со своими собственными 
силами, могла бы свергнуть с себя ярмо, надеваемое на нее 
искусною рукою и, предписав закон Франции, обеспечить 
независимость Пруссии и явиться избавительницею всей 
Германии.

Нерешительность и малодушие берлинского кабинета 
не изменили себе и в этом случае. Различные полумеры 
опять одержали верх в совете короля. Граф Гаугвиц был 
послан в Париж, чтобы возобновить переговоры, им же 
самим оконченные в Вене трактатом, который император 
Наполеон не желал выполнять. Соглашались решительно 
на все. Не только прусские войска покинули угрожающее 
положение, которое они заняли, но и русским войскам 
дано было предписание отступать к их границам одно­
временно с отступлением войск английских и шведских. 
С этого времени Пруссия была предоставлена единствен­
но самой себе, и интересы ее стали вразрез с интересами 
Англии или Швеции. Французский кабинет перестал ее 
беречь и предписал ей свою волю. Великое изменение 
в Европе, значительно увеличившее силы Франции, — 
преобразование Рейнского союза — совершилось без 
малейшего участия Пруссии; о ней при этом не было и 
помину. Находясь в борьбе с последствиями собственных 
ошибок, Пруссия испытала тот ряд оскорблений, который, 
к сожалению, изложен слишком правдиво в ее манифесте 
против Франции. Ни признание Рейнского союза, ни по­
жертвования всеми своими торговыми сношениями не в 
состоянии были доставить ей от французского правитель­
ства то снисхождение, от которого она могла еще иметь 
надежду получить если не спокойствие, то по крайней 
мере некоторую отсрочку, ей необходимую, чтобы познать 
пропасть, в которой она находилась и попытаться найти
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какой-либо исход. Тот округ, который Бавария обязана 
была уступить Пруссии в вознаграждение за владение 
Аншпахом, был значительно уменьшен. Земли Эссен и 
Верден были силою отняты у Пруссии. Король, желая 
образовать Северный союз, который должен был явиться 
противовесом Рейнскому совету, встречал затруднения на 
каждом шагу, делаемому им в этом отношении.

Наконец возникли переговоры между Францией и 
Англией. Они открылись предложением, сделанным 
Францией: возвратить Ганновер прежнему его властите­
лю — английскому королю. Подобное предложение с точки 
зрения прусского короля являлось настоящим нападением 
на его владения. Он теперь не мог разумно рассчитывать 
ни на какую помощь. Все его прежние соображения о пре­
восходстве французов рассеялись немедленно. Он слушал 
только советы, внушаемые собственным его отчаянием. 
Он попросил у единственного своего друга, императора 
Александра, подкрепление в 60 тысяч человек, которое и 
было ему послано. Я находился во главе этого отряда и в 
продолжение моих записок изложу очерк военных дей­
ствий в эту кампанию. Будьте уверены, что мое изложение 
будет чуждо всяких преувеличений.



III

Непосредственные сношения России с Францией 
были почти не заметны в общей политической системе 
Европы. Разделенные друг от друга владениями других 
первоклассных держав, они не могли непосредственно 
касаться между собою, и всякий вопрос, возбуждавший 
пререкания, по-видимому, должен был теряться в гро­
мадном пространстве, отделявшем Францию от России. 
В прямых между ними сношениях могла быть речь только 
о торговле, и так как обмен взаимных произведений обеих 
стран был столь же выгоден, как и необходим им обеим, 
то, по-видимому, существовавшее между ними согласие 
никогда не должно было быть нарушено. Между тем такого 
согласия не существовало, и вот каково было взаимное по­
ложение этих держав, принятое ими почти с того момента, 
как Россия начала заявлять притязания на положение, 
принадлежащее ей среди европейских держав1.

1 Беннигсен выступает ярым противником союза с Францией; в его 
время и особенно в те годы, когда он писал свои записки, это было и 
вполне правильно, и весьма естественно. Но с того времени политические 
«конъюнктуры» совершенно изменились; целые государства, и весьма 
важные, совершенно исчезли из состава европейских держав, так что 
можно предполагать не без вероятности, что и взгляды г. Беннигсена в 
настоящее время на союз с современной Францией был бы совершенно 
иной, нежели на союз с Францией во времена Наполеона I. — Прим. пер.

С самого начала Россия заявляет себя народом воин­
ственным и завоевательным; она распространяет радиусы
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из центра в окружности и в том числе по направлению к 
Швеции, Польше и Турции. Преимущественно эту по­
следнюю Франция сочла нужным защищать против Рос­
сии. Главной побудительной к тому причиной являлось 
господство на Средиземном море. Не разделяя сильно 
распространенных одно время мнений об изгнании рус­
скими турок, Франция тем не менее опасалась, что если 
даже русские успеют сделать значительные завоевания на 
Черном море, ослабить значительно Турецкую империю, 
устрашить и иметь преобладающее влияние на диван, то 
господство Франции на Средиземном море, которое она 
считала ей принадлежащим и которое она должна ревниво 
охранять, может легко подвергнуться опасности. Покро­
вительство, оказываемое Турции Францией, и доверие, 
оказываемое Франции турецким кабинетом, могло бы 
иметь весьма важные последствия и затруднить Россию 
гораздо более, чем они это сделали, если бы в продолжение 
длинного ряда годов, протекших со смерти Людовика XIV 
до кончины Людовика XVI, правительство Франции 
не проявило так мало энергии в своих мерах. Франция 
не только не высказалась каким-либо образом против 
России, но она ограничилась только подсматриванием ее 
замыслов и желаний и противодействием им насколько 
возможно скрытным образом, без всякого шума, и утом­
ляя диван своими советами и проектами относительно 
наступательной или оборонительной войны с Россией. 
Считалось уже как бы крайним пределом отважности и 
усилий Франции, когда она посылала по временам не­
сколько военных офицеров в ряды турецких войск, чтобы 
действовать против нас. Подобное боязливое приближе­
ние к цели столь существенной, конечно, не могло доста­
вить больших результатов. Желая восполнить слабость 
и недостаточность своих средств, Франция умножала 
дипломатические нападения по всем пунктам и в особен­
ности там, где преобладание России было всего более 
ощутительно. Варшава и Стокгольм были некоторое время 
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поприщем, на котором ловкость французского министер­
ства упражнялась в противодействии видам России; и если 
Франция должна была быть всего более заинтересованной 
в сохранении независимости Польши, то может ликовать 
своими приобретенными успехами не в этом направлении. 
Только через Швецию, и то иногда, Франции удавалось 
остановить движение России и положить препятствия к 
выполнению намерений петербургского кабинета.

С одной стороны — завистливость по поводу малейше­
го успеха, а следовательно, по поводу всякого распростра­
нения территории России1, с другой же — беспокойство * В 

1 Чтобы составить себе ясное представление о том, как смотрел 
версальский кабинет на успехи России, достаточно прочесть ин­
струкции, данные Людовиком XV маркизу л’Опиталю, который в 
1757 году отправился в Россию как представитель французского двора. 
Ему было предписано со вниманием изучать действительные намерения 
русского министерства в отношении Турции, Швеции и Польши.
В другом месте тех же инструкций говорится: «здравая политика 
не должна дозволять русскому двору воспользоваться выгодами 
его современного положения с целью увеличить свое могущество и 
распространить пределы своих владений. Страна столь же обширная, 
почти как государства многих великих государей Европы, соединенные 
вместе, и имеющая надобность только в небольшом количестве людей 
для своей собственной безопасности, может располагать за пределами 
своих границ обширными армиями» и т. д.

Потом немного далее говорится: «Можно без преувеличения 
утверждать, что могущество русских почти вдвое увеличилось после 
смерти Петра I, и по значению ее, которое Россия имеет в настоящее 
время, можно судить о значении ее на мировом поприще, если новые 
приобретения возвысят ее на еще более высокую степень могущества 
и славы» и т. д.

Еще далее встречается следующее замечательное место.
«Малая верность, обнаруживаемая ею (Россией) в соблюдении 

последнего ее договора с Турцией, которая жалуется, что Россия 
основала укрепление и колонию на принадлежащей туркам земле 
и удерживает в плену много подданных турецких, которым свобода 
должна была быть возвращена немедленно после Белградского 
мира; господство, которого она домогалась иметь над внутренним 
правлением Швеции; образ действий ее с поляками в продолжение 
трех лет; высказанные ею взгляды по отношению определения границ 
между Россией и Польшей; наконец вся система и поведение России,
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по поводу всех поступков и недоверие ко всем объяснени­
ям, — все это, сопровождаемое самыми предупредитель­
ными формами и уверениями в дружбе, которые даже и не 
имели притязания выдавать за искренние, — вот отличи­
тельная черта сношений Франции с Россией до тех минут, 
когда французская революция, пытаясь положить новые 
основания общественному строю, начала угрожать раз­
рушением всей политической системы Европы. Слишком 
скоро заметили влияние, оказанное на умы во всех странах 
этим новым учением, этими началами, провозглашенными 
во имя свободы и равенства — этих революционерных 
божеств, которые обагряли кровью алтари и престолы, 
поражали проклятиями достояние богача и добродетель 
бедного и, опустошив Францию, собирались установить 
свой ужасный трибунал везде, где еще имелось в виду 
ниспровергнуть существовавшие алтари и престолы и 
истребить богатства и добродетели.

Екатерина II, проникнутая сознанием своего досто­
инства и необходимости охранить свою власть, не могла 
смотреть без ужаса на попрание ногами принадлежно­
стей (атрибутов) самодержавия в той именно стране, на 
которую в России привыкли смотреть как на наиболее 
просвещенную. Это тяжелое чувство явилось подкре­
плением других соображений, определивших отношение 
Екатерины II к французской революции. Несмотря на

форма ее управления и ее военное положение должны заставлять 
опасаться увеличения этой державы всех государей, имеющих участие 
и любовь к безопасности и общественному спокойствию. Этого было 
бы достаточно, чтобы побудить короля желать, чтобы императрица 
российская отказалась бы от своих притязаний на Пруссию» и пр. 
(во время Семилетней войны после занятия русским старой Пруссии 
императрица Елисавета возымела мысль присоединить эту провинцию 
к России).

Намерения Франции в отношении России проявились уже в 
1747 году, когда она тайно старалась соединить путем вечного союза 
Турцию, Польшу, Швецию и Пруссию, сперва под медиацией, а потом 
и с присоединением к этому союзу Франции. Она потерпела полную 
неудачу в осуществлении этого замысла.
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уверенность, которую она имела в преданности к ней всего 
народа и его привязанности к престолу, она считала своей 
обязанностью принять наиболее соответствующие меры 
для предохранения своего народа, насколько возможно, 
от малейшего заражения новыми учениями. Она хорошо 
понимала, что учения распространяются с быстротою 
мысли, что расстояние, отделяющее Россию от Франции и 
лишающее их взаимного соприкосновения, не представля­
ет еще достаточного обеспечения против распространения 
заблуждений и фанатизма демократии. Она хорошо по­
нимала, что этот всепожирающий пламень, очаг которого 
крылся во враждебных страстях некоторых демагогов, 
найдет себе пищу везде, в тех же самых страстях, в на­
дежде на добычу и в том смешении разных начал, искусно 
составленном, чтобы ввести в заблуждение даже честного 
человека. Она считала обязанностью своего достоинства 
прекратить всякое сношение с демократической Франци­
ей и потому строго воспретила всякое сообщение с нею. 
Громко высказываясь против французской республики, 
она не приняла никакого деятельного участия в войне, 
которую объявили Франции другие, более соседственные 
с нею державы, как потому, что находила, что в силу гео­
графического положения обоих государств достигнутые 
войною результаты никогда не могут соответствовать 
пожертвованиям, вызываемым подобною войною, так и 
потому, что, всегда руководимая любовью к своему народу 
и гением славы, она признавала возможным проливать 
кровь своих подданных только для благоденствия своего 
народа или для блага Европы. Правда, в 1793 году она 
намеревалась выставить одну армию в 60 тысяч человек, 
которая должна была действовать на Рейне, и другую — 
в 15 тысяч человек, которая, подкрепленная по меньшей 
мере таким же числом английских войск, должна была 
под общим начальством графа д’Артуа высадиться на 
берегах Нормандии и поддержать в Вандее контррево­
люцию, которая в это время находилась в полном своем 
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разгаре и силе. Но Екатерина II при этом потребовала, 
чтобы державы, составившие коалицию, торжественно 
обязались манифестом вести войну только с революцией 
с целью восстановления прежнего порядка, приняв за 
основание при заключении мира условия Вестфальского 
мира. В других державах она не встретила таких же бес­
корыстных стремлений. Австрия горячо держалась плана, 
который императрица громко не одобряла, именно — раз­
дробить Францию и обогатиться ее обломками. Англий­
ское министерство также не противилось этому мудрому 
плану и встречало затруднения к приему графа д’Артуа в 
Англии. Из этого было очевидно, что эта держава, вовсе 
не желая затушить революцию, имела в виду продолжать 
ее с тем, чтобы ослабить Францию в Европе и выиграть 
время для завоевания принадлежащих ей земель в других 
частях света.

Между тем восстала Польша, и императрица искусно 
воспользовалась смутами, беспокоившими Европу, чтобы 
войти в соглашение с заинтересованными державами в 
переговоры о разделе Польского королевства и о способах 
осуществления оного.

В мою задачу не входит говорить о том влиянии, какое 
оказало это удачное предприятие на положение России 
в отношении других европейских держав. Мнения по 
этому поводу, как известно, весьма различны. Полагают, 
что Россия, приходя чрез это в непосредственное сопри­
косновение с великими державами, может, смотря по по­
литическим сочетаниям, вызванным или допущенным ими 
самими, столько же потерять в отношении собственной 
безопасности, сколько и выиграть в отношении преобла­
дания над делами европейского материка. Я, быть может, 
поговорю еще об этом, когда зайдет речь о герцогстве 
Варшавском; теперь же достаточно здесь упомянуть, что 
при условиях того времени раздел Польши являлся мерою 
столь же полезной для России, сколько неприятной для 
Франции. Революционное правительство, быть может, 
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сообразило последствия этой меры только, насколько оно 
сожалело об утрате подобной же ей республики, которая, 
начав убийствами и скверными поступками, давала на­
дежду, что достигнет высоты принципов ее образца и 
будет держать в страхе северную часть Европы, тогда как 
Франция будет распространять свое безумие на остальную 
ее часть. Можно было предвидеть, что с водворением во 
Франции законного правительства уничтожение Польско­
го государства явится предметом действительной и более 
непосредственной завистливости, которая до революции 
касалась только предметов неопределенных и поддержи­
валась только весьма отдаленными соображениями. Дея­
тельное участие, которое император Павел решился при­
нять в войне против Франции, должно было окончательно 
открыть глаза в этом отношении; становилось ясным, что 
Россия, несмотря на собственные значительные средства, 
никогда не в состоянии была бы как до раздела Польши, 
так и после оного проявить их в такой сильной степени, 
как она это сделала и предполагала еще сделать, если бы 
только разномыслие во взглядах союзных государств на 
то же дело не расстроило коалицию после того, как успехи 
оружия начали давать надежду на счастливый ее успех. 
С этого момента — первого, в котором могущественная 
Россия играла большую и деятельную роль на Западе — 
начинается новая эпоха в сношениях ее с Францией, пра­
вительство которой почти в то же самое время перешло 
в руки того знаменитого полководца, который незадолго 
вернулся в Европу из Африки, и гений которого, усмирив 
немедленно междоусобную войну внутри страны, должен 
был возвести его на степень могущества, величия и славы, 
поражающих воображение и изумляющих несчастиями 
человечество. С этого момента, повторяю, начинается 
новая эпоха в сношениях между Россией и Францией. Со 
стороны России неопределенное чувство неудовольствия, 
выражавшееся во многих манифестах, было заменено то­
ном достоинства и холодности, соответствующим чистоте 
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ее намерений и сознанию собственной силы, чему личные 
качества ее представителей и агентов придавали иногда 
оттенок надменности. Со стороны же Франции — благо­
родное уважение, которое часто принимали за робость, 
застенчивость, казалось, господствовало во всех сноше­
ниях ее с Россией.

Благоразумие предписывало подобное притворное 
поведение первому консулу, державшему уже в то время 
твердою рукою бразды правления. Со свойственной ему 
проницательностью и прозорливостью сообразив все веро­
ятности удачи и не предполагая предоставлять чего-либо 
случайности, Бонапарт должен был стараться успокоить 
Россию, чтобы отвратить от себя те большие препятствия, 
которые она в состоянии была противопоставить его об­
ширным замыслам, препятствия, которые могли если не 
помешать прочному утверждению его правления внутри 
страны, то по меньшей мере замедлить устройство оного 
и предотвратить развитие его завоевательных намерений.

Намерения французского правительства не могли 
быть в это время, т. е. после заключения мира в Люневилле, 
теми же самыми, что и в настоящие дни. Они изменились 
в той же прогрессии, в какой военные и дипломатические 
успехи Франции принудили прочие державы ограни­
чить свои намерения и предположения. На основании 
Люневилльского мира и принужденного посредничества 
в Ратисбоне Франция успела не только гарантировать 
свою независимость, но и обеспечить за собою друзей и 
союзников, которые в случае новой коалиции против нее 
могли быть полезны. Пресбургский мир и Рейнский союз 
обеспечили ей преобладание в Европе. Тильзитский мир и 
падение Пруссии положили основание системе, которую 
французские дипломаты теперь называют центральною, — 
выражение, ясно означающее стремление Франции, тогда 
как никто не заблуждается в отношении места, принима­
емого за центр. Когда эта система получит все то надле­
жащее развитие, которое предполагают ей предоставить, 
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тогда можно будет судить об искренности тех уверений в 
дружбе, которые Франция заявляла России при всяком 
представлявшемся к тому удобном случае. Между тем 
главный интерес Наполеона состоял в том, чтобы держать 
Россию в отдалении от порождаемых Францией событий.

Могущество и великие средства России могли бы 
бесспорно склонить равновесие в пользу коалиций, если 
бы планы военных действий не были всегда так худо со­
ставлены и еще хуже приведены в исполнение и часто 
совершенно некстати начаты в самое неблагоприятное к 
тому время. Последствие, которое мы теперь имеем пред 
глазами, доказывает, что Россия не столько из участия к 
союзникам, сколько из заботы о самой себе должна была 
все время следить зорким оком за действиями Франции, 
за ее победами и за ее политикой.

Если бы сия последняя успела подчинить себе держа­
вы, отделяющие ее от России, или только приобрести на 
них такое влияние, чтобы иметь возможность располагать 
их средствами, то против кого была бы направлена эта 
масса сил? Вопрос этот должен был бы рассеять обаяния, 
которыми окружалась французская политика, и дать за­
метить России, что все оказываемые ей уважения не имели 
иной цели, как только скорее и с меньшими затруднениями 
вызвать такой порядок дел, который бы делал излишним 
всякое уважение.

В числе средств, употребленных французским прави­
тельством того времени к тому, чтобы склонить Россию 
на свою сторону, есть одно, заслуживающее тщательного 
рассмотрения потому, что оно было повторено при всех 
случаях, и что оно с первого взгляда представляется содер­
жащим в себе нечто возвышенное и великодушное. В сущ­
ности, оно состоит в том, что утверждают, будто бы Россия 
и Франция — две великие нации, не имеющие между собою 
непосредственного повода к раздору, — действуя заодно, 
легко могли бы сделаться двумя великими народностями, 
которые господствовали бы повелительно и непреодолимо 
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над остальною Европой и являлись бы некоторым образом 
посредниками и провидением других держав.

Мудрость русского правительства никогда не дозво­
лила ему соблазниться приманками, которые старались 
придать этому проекту, действительным стремлением 
которого было не что иное, как отстранение России от 
всякого влияния на ход дел в Европе. Франция извлекла 
бы все выгоды этого, а последствия оказались бы самыми 
устрашительными и могли бы сделаться пагубными для 
России. Этот проект, быть может, подлежал бы менее воз­
ражениям, чем он является по существу своему, если бы по 
крайней мере сделали обоюдное предложение или пред­
ложили, чтобы обе эти державы поделили между собою 
Европу, образовав две системы федеративных государств, 
силы и преимущества которых были бы с точностью урав­
новешены, или чтобы Франция с одной стороны, а Россия 
с другой совершенно уединились бы и торжественно отре­
клись от всякого дальнейшего увеличения их территории 
на счет владения их соседей, и вступали бы между собою в 
сношения единственно с целью сохранения спокойствия 
вселенной и низвержения того, кто захотел бы этот покой 
нарушить.

Подобное предложение, быть может, неосуществимое, 
но поистине великодушное, так мало соответствовало за­
воевательным стремлениям Франции, что она никогда не 
могла его принять. Если бы и зашла об этом речь, Фран­
ция избегла бы этого под очень разумным предлогом, что 
потребуется целое столетие непрерывных войн для его 
осуществления, предлог, который, по правде сказать, мог 
с такою же точно основательностью служить в России, 
чтобы отстранить коварные предложения Франции. Что 
сказать, если она согласится принять за основание только 
современное положение владений, то положение, в кото­
ром находится европейский материк в настоящее время? 
Франция, как полагают, желала сохранить повелительное 
влияние над Испанией, Португалией, Италией, Голлан- 
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дней, Швейцарией и Германией, которое доставило ей 
ряд военных успехов и шаткость ее противников и жертв. 
Россия должна будет сделаться порукой этих захватов 
прав других народов и принять безвозмездно участие в 
этом заговоре на их независимость? Что ответит она на 
запросы современного поколения и на крики потомства, 
которое станет ее упрекать в том, что она содействовала 
истреблению последнего проблеска надежды в народах, 
хотя и потерпевших поражение, но не лишенных возмож­
ности свергнуть иноземное иго? Она будет даже лишена 
возможности указать в свое оправдание на свой какой-ли­
бо народный интерес, на значительное увеличение своей 
территории или на предположение расширить свое господ­
ство, так как что же, в самом деле, предложит ей Франция 
в возмездие за выгоды, обеспечиваемые ей Россией? Быть 
может, влияние России или даже ее владычество распро­
странится до Вислы? Но является ли это хотя сколько- 
нибудь соответственным ее услугам? К тому же Россия 
может существовать и без этого. Наконец, мне кажется, 
что самый поверхностный анализ указывает, что в этом 
проекте нет ничего такого, что хотя бы на минуту могло 
обольстить или возбудить мечтание. Поэтому необходимо 
предположить, что результатом размышлений нашего ка­
бинета всегда было и всегда будет то, что спокойствие обе­
их великих держав требует прежде всего существования 
независимых между ними лежащих государств, которые, 
отделяя их одну от другой и поддерживая равновесие, 
поглощают все пререкания, которые были бы неизбежно 
порождены их непосредственным соприкосновением. 
Отрешаясь от всяких других соображений, тем не менее 
представляется первостепенной важности одно, которое, 
далеко не предполагая полного единообразия взглядов 
обоих кабинетов — петербургского и тюльерийского, — 
делает весьма загадочным существование какого бы то 
ни было прочного союза между Францией и Россией. Это 
соображение заключается в том, что Россия должна не­
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избежно иметь большое участие к процветанию Англии, 
тогда как унижение Англии, напротив того, является ос­
новным правилом французской политики, освященным 
практикой целого ряда столетий.

Россия, конечно, со всеми прочими державами ма­
терика разделяет необходимость противоборствовать 
всякому превосходству, настолько значительному, что 
оно по допускаемым злоупотреблениям в состоянии 
сделаться опасным для независимости и благоденствия 
России или кого-либо из ее союзников. То же начало, 
которое побудило ее бороться с большими усилиями и 
малым успехом против континентального преобладания, 
должно в настоящие дни побудить ее выступить против 
деспотизма на морях, насколько он стесняет ее в торговых 
сношениях с прочими народами. Но она не должна идти 
далее этого. Если она хотя мгновение слепо последует 
движению Франции, она скоро будет увечена за пределы 
намеченной цели и, преступив оные, может быть вовлечена 
в такой лабиринт, в котором, быть может, окажется весьма 
трудным найти руководящую нить.

Франция имеет превосходство на суше. Россия должна 
тщательно стеречь, чтобы Англия сохранила свое превос­
ходство над Францией на море, считая в том числе и госу­
дарства, входящие в федеративную систему. Представим 
себе на мгновение положение дел, при котором фортуна, 
всегда благосклонная к герою дня, доставила бы в руки 
Франции то преобладание, которое в настоящее время 
имеет на морях Англия? Какие бы получились чрез это 
последствия? Они неисчислимы.

Подобная катастрофа повлекла бы за собою или, точ­
нее, закончила бы всеобщее потрясение, подготовляемое 
искусною рукою, и которое, если судить по тому, что имеем 
пред глазами, кроется в судьбах мира, но против осущест­
вления которого благоразумие требует напрячь все силы 
и вооружиться с великой энергией. Это разрушение, бес­
спорно, не достигнет России непосредственно, но она, 
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конечно, почувствовала бы его сотрясения; остановимся 
немного на самых первоначальных. Какое назначение 
может дать Франция собранным ею для этой цели фло­
там и тем богатствам, которые она в этом предположении 
присоединит к преобладанию, доставляемому ей уже ее 
сухопутными армиями, ее союзниками и ее влиянием? Не 
употребит ли она все подобные средства, которые Англия 
расточала для отстранения ига Франции, к тому, чтобы 
распространить и еще более укрепить это иго? Торговля 
всех народов в настоящее время страдает от системы, 
принятой английским министерством; но французское 
правительство, не имея надобности делать какие-либо 
снисхождения, предпишет торговле законы еще более 
произвольные и более невыносимые. Не должно заблуж­
даться, не должно надеяться, что одно государство будет 
великодушнее другого; всякое государство имеет в виду 
единственно наибольшее национальное благоденствие 
при данных обстоятельствах. Оно может ошибаться в 
отношении средств к достижению этого, что и порождает 
те случаи, при которых познания и искусство получают 
некоторое преимущество над невежеством и неумением. 
Но эти случаи в наши дни редки и не оказывают продол­
жительного влияния, потому что в каждой стране име­
ется множество светлых понятий, скоро просвещающих 
правительство в его заблуждениях. Поэтому будет ли это 
Вестминстер или Тюльери, не все ли равно, где и откуда 
будут издаваться указы, коль скоро принципы, в них со­
держащиеся, будут те же самые? Франция при малейшем 
разладе стеснит нашу торговлю не в меньшей мере, как это 
делает в настоящее время Англия; она не в меньшей мере 
прервет сообщения между нашими портами и эскадрами, 
которые могли бы быть снаряжены. Россия снабжает весь 
мир материалами для флота. Владея портами и гаванями, 
она должна быть морскою державою достаточно сильною, 
чтобы иметь возможность защитить свою торговлю от 
оскорблений и насилий. Но я полагаю, что географическое 
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положение России требует, чтобы она и не стремилась 
быть первоклассной морскою державой в современном 
значении этого слова; ей должно быть господствующей 
на Балтийском и, если возможно, на Черном море. Наши 
гавани расположены на берегах разных морей и на значи­
тельных друг от друга расстояниях. Наши эскадры, кото­
рые бы могли выйти в море, не будучи никогда настолько 
сильны, чтобы быть в состоянии сразиться с эскадрами 
первой морской державы мира, останутся, следовательно, 
в случае военных действий без взаимного одна с другою 
сообщения, что мы и видим в настоящее время. Это со­
ображение, хотя и относительное, тем не менее повлияло 
на решения нашего кабинета и побудило его обходиться 
очень осторожно с Англией. Такое обращение сделалось 
бы еще несравненно настоятельнее с Францией и не ока­
залось бы взаимным, как это должно было бы ожидать 
от державы, которая во всех отношениях должна равным 
образом снискивать нашу дружбу.

Я упомянул, что Россия должна интересоваться благо­
денствием Англии, и полагаю, что доказал необходимость 
этого как в отношении собственной ее независимости, так 
и ее соседей. Присоединим к этому еще размышления, 
порождаемые торговыми сношениями; размышления, 
решительно всем доступные и сильно влияющие на обще­
ственное мнение, потому что они касаются общественного 
и частного благоденствия и тесно связаны с представлени­
ем о богатстве государства и частных лиц. Посмотрим на 
торговый баланс России. Если справедливо, что в торговле 
действительная выгода, извлекаемая такою страною, как 
Россия, соответствует избытку, получаемому страною в 
виде звонкой монеты, то должно признать, что торговля 
с Англией настолько выгодна по огромному количеству 
ввозимой ею к нам монеты, насколько невыгодна торговля 
с Францией, куда нами вывозятся ежегодно значитель­
ные суммы денег звонкою монетою. Можно с некоторою, 
по-видимому, основательностью возразить, что безраз­
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лично, в какую страну или посредством какой страны 
Россия вывозит свои произведения, только бы звонкая 
монета, без которой она не может обойтись, поступала к 
ней, и, предположив обратное положение, именно то, что 
Франция заняла бы место Англии, потребность в произ­
ведениях нашей страны тем не менее осталась бы та же. 
На это можно заметить, что Франция, имея превосходство 
на море, в то же время имела бы на суше еще большее, 
нежели в настоящее время; что свое могущество на море 
она подкрепляла бы сильными сухопутными армиями; 
что она заставила бы весь торговый мир подчиниться 
ее деспотическим произвольным законам и пожелала 
бы, весьма вероятно, определить даже цены товарам на 
рынках; что, не имея чего-либо опасаться на материке от 
коалиции, самая мысль о которых сделалась бы нелепой 
и ничтожной, по недостатку денег, которые одна Англия 
только и в состоянии доставлять, и по неспособности 
держав составить коалиции, — Франция перестала бы 
совершенно соблюдать те обхождения, от которых не 
вполне избавляется своим превосходством на материке. 
Англия, напротив того, будет все более и более принужде­
на обходиться осторожно с Россией, покровительствовать 
торговле ее и искать ее союза, потому что, не имея в своем 
распоряжении сильных сухопутных армий, министерство 
английское настолько просвещено, что легко убедится в 
том, что единственно только путем этого полного и пра­
вильно понятого согласия Англия и Россия в состоянии 
составить вместе оплот против только что возникшей 
федеративной массы и обеспечить английской торговле 
доступ к различным рынкам английских судов и привоз­
имых на них товаров.

Одно время полагали, что победят Англию на материке 
и принудят ее купить мир ценою разных пожертвований 
и сбавить несколько в отношении ее морского превос­
ходства, если только успеют закрыть для всех ее кораблей 
доступ в гавани империи и воспретить ей торговлю в оных.
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Император французов, после того как объявил всю Ан­
глию в блокадном положении, чтобы придать этой, самой 
по себе призрачной мысли некоторую действительность, 
хочет держать в осаде весь материк Европы. В настоящее 
время Европа убедилась, что эта мера, как бы она ни была 
сообразна с прочими видами французского правительства, 
не соответствует нисколько тому, что служит ей предло­
гом. Англия делалась богаче и могущественнее по мере 
того, как закрывались для нее разные порты, и государства, 
вовлеченные в эту систему, частью уступая силе, частью 
по предупредительной любезности, сделались жертвами 
оной по расстройству своих финансов и крайней скудо­
сти, до которой доведены. Этот факт делает очевидным, 
что если Англия извлекает выгоду из производимой ею 
торговли с материком Европы, продавая свои мануфактур­
ные изделия, то эта выгода в конечном своем результате 
обращается на пользу Европы, и что другие части света 
уплачивают издержки.

Положение, которое должна принять Россия в случае 
войны Англии с Францией — положение единственное, 
которое может обеспечить ее благополучие, — это пребы­
вать нейтральною и заставлять уважать свой нейтралитет, 
свой флаг и флаг своих союзников. Провидение снабдило 
Россию средствами к этому; ее мудрости предоставляет­
ся воспользоваться ими, избегая принимать деятельное 
участие в пререканиях, продолжающихся уже около пят­
надцати веков, и которые, судя по взаимному положению 
Франции и Англии, вероятно, должны быть без конца.

Рассматривая в подробности историю развития 
России, мы заметим, что история эта является почти 
историей ее торговли, в которой Англия играет большую 
роль. Только со времен Петра Великого ведет свое начало 
первое прочное основание торговли России, вследствие 
завоевания портов Балтийского моря и устройства тех 
водяных сообщений, которые он заставил соорудить в 
государстве и которые были еще более усовершенствованы 
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в последующие царствования. Обитатели этой обширной 
империи вскоре ощутили благоприятные последствия 
таких сооружений. Произведения страны, покупаемые 
купцами туземными и иноземными, поднялись в цене 
и уплачивались звонкой монетой. Промышленность 
получила поощрение; страна сделалась более богатой, и 
государство, доходы которого постепенно увеличились с 
20 миллионов более чем вдвое, а потом даже и вчетверо, 
приобрело возможность производить более расходов на 
благо и пользу народа, устроить значительный флот и 
увеличить свои сухопутные войска постепенно от 100 ты­
сяч человек до 500 тысяч. Россия в то же время приобрела 
значение и влияние за границей; она сделалась грозной 
своим соседям. Посредством сильных армий, которые она 
в состоянии была содержать, она приобрела возможность 
сделать важные и прекрасные завоевания. Этим поло­
жением своего величия Россия обязана мудрости своего 
правительства, которое сумело от времени до времени 
распространять торговлю империи, покровительствуя и 
охраняя ее, и увеличить свои доходы путем увеличения 
народного благосостояния.

Екатерина II, не желая увеличивать долги, уже за­
ключенные за границей, и в особенности в Голландии, 
была принуждена в продолжение первой войны с Тур­
цией, истощившей ее казначейство, ввести ассигнации, 
обязавшись царственным словом своим, что сумма этих 
ассигнаций не будет превосходить 100 миллионов ру­
блей, — что было очень умеренно сравнительно с доходами 
ее государства. Эта сумма была выпущена в обращение 
постепенно, понемногу. Первоначально выпустили всего 
на 25 миллионов, и только в 1786 году в обращении на­
родном находилось 100 миллионов. В 1794 году Екатерина 
была принуждена сумму ассигнаций, находившуюся в 
обращении, увеличить еще 22 миллионами. Вторая война 
с Турцией и ее военные действия на Волыни причинили 
снова значительные расходы. Так как во всех отраслях 
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управления и в казенных учреждениях всегда находились 
деньги, принадлежавшие казне, то сумму ассигнаций, 
бывшую в это время в действительном обращении в пу­
блике, можно принять только в 100 миллионов, поэтому 
ассигнации долго время стояли в равной цене со звонкою 
монетою (т. е. al pari) и даже иногда выше оной, когда при 
внутреннем обращении ясно выражались для торговли 
удобства бумажных денег. Впоследствии сумма ассигна­
ций была еще увеличена. Цветущее положение торговли 
России поддерживало стоимость бумажных денег даже 
во время различных войн, которые империя принуждена 
была выдержать на материке Европы. Но с той минуты, как 
война совсем иного рода положила препятствия торговле 
страны, наши ассигнации столь значительно упали в цене, 
что торговля и частные люди понесли большие потери; 
избыток хлебных произведений остался у владельцев зем­
ли; обращение денег остановилось, и недостаток их стал 
ощутителен в страшном размере. Таковы были и всегда 
будут для России последствия союза с Францией, коль 
скоро Россия не может сохранить свой нейтралитет с Ан­
глией. Едва ли возможно предвидеть, чтобы все державы 
Европы, соединившись вместе, достигли бы когда-нибудь 
какого-либо изменения ныне существующей системы. 
Не подлежит сомнению, что только после очень больших 
усилий возможно будет смирить Англию, и что невозмож­
но, чтобы Россия могла долгое время обойтись без своей 
торговли, и потому точно так же невозможно, чтобы союз 
между Россией и Францией мог быть искренним, продол­
жительным и свойственным каждой из сих народностей. 
Этот союз всегда окончится тем, что повергнет в бедность 
страну и лишит государство средств поддерживать свое 
могущество и достоинство.

После этот отступления, не столь, однако, чуждого 
занимающему нас предмету, как это может на первый раз 
казаться, возвратимся к сношениям этих двух держав на 
материке.
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Мы видели, что пока Франция будет стремиться к 
расширению вне всякой меры своего влияния, никогда 
союз с нею, хотя бы и самый искренний, не может быть 
прочным. Безопасность наших границ требует, чтобы со­
седи наши были более или менее охранены и защищены 
нами или находились бы в союзе с нами, и чтобы чуждое 
влияние не могло нарушать общего спокойствия. Исходя 
из этого начала, есть ли какая-либо возможность согла­
сить миролюбивые взгляды Франции с учреждением 
герцогства Варшавского? Это не Польша, это также не 
провинция Саксония, король которой в действительности 
является видимою главою, но лишенной всякой власти 
и свободного распоряжения в отношении военной части 
и притом ожидающей всяких милостей и награждений 
от Франции. Сия последняя после Тильзитского мира 
оставила даже весьма значительный отряд войска в этом 
княжестве. Таким образом, это княжество представляет 
собою военную границу Франции подобно тем, какие 
устанавливались римлянами, когда они выжидали только 
благоприятного времени, чтобы двинуться далее вперед. 
Нельзя не признать и в данном случае подобной же цели. 
Не естественно ли, что обыватели областей, оставшихся 
во владении держав, поделивших между собою Польшу, 
смотрят на вновь образованное государство как на стер­
жень, вокруг которого должны собраться все обломки 
древнего Польского королевства. Всему миру известно 
порожденное учреждением герцогства Варшавского вол­
нение, которое образовалось в умах поляков, равно как и то 
прилагаемое старание, чтобы поддерживать их блестящие 
надежды. Из всех областей Польши, оставшихся во власти 
других держав, молодые люди, не испросив даже разре­
шения подлежащих правительств, стремятся поступить в 
ряды тех войск, которые уже известны под общим именем 
польской армии. Припомним, на каком протяжении это 
новое государство составляет с одной стороны границу 
России, в которой, что бы правительство ни делало, всегда 
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имеются обыватели, готовые восстать и присоединиться 
к своим соотечественникам. Поэтому никто не станет от­
рицать, что Россия должна не доверять подобному образу 
действий Франции.

Если надлежало вознаградить Саксонию за сделанные 
ею пожертвования и сделать ее более могущественной на 
счет Пруссии, то цель эта была бы лучше достигнута от­
делением к ней других каких-либо частей прусского коро­
левства, как например Силезии. Скажем откровенно, это 
дар (если он только таков действительно), сделанный вре­
менно Саксонии, и который можно будет от нее отобрать 
так же легко, как он был приобретен ею. Он служит только 
завесой, чтобы скрыть истинную побудительную причину, 
не ускользнувшую, однако, от всеобщего внимания. Импе­
ратор Наполеон это настолько хорошо понял, что, уступая 
обстоятельствам времени, издал торжественное заявление 
против всех предположений, делаемых по этому поводу, 
возвестив, что он никогда не имел в виду восстановлять 
Польшу. Но подробное заявление, сколь торжественно бы 
оно ни было, не внушает доверия, и всем хорошо известно, 
что встречаются и другие подобные заявления, как, напри­
мер, договоры о вечном мире, которые соблюдаются, пока 
этого желают, и которые обладают истинною прочностью, 
только поскольку имеют основанием своим взаимную 
выгоду и безопасность. Если справедливо, что при за­
ключении Тильзитского мира было сделано секретное 
условие о том, что герцогство Варшавское никогда не будет 
увеличено, то подобное условие было очень необходимо 
для успокоения русского правительства. Но тем не менее 
остается справедливым, что к основаниям, которые имело 
французское правительство, отодвинуть пределы России, 
чтобы более свободно располагать остальною Европою, 
присоединялась еще задняя мысль, очень хорошо выра­
женная в словах, приписываемых самому Наполеону. По­
сле одного разговора, содержание которого не припомню 
и действительность которого не могу заверить, Наполеон 
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сказал: «не желаю, чтобы увидали после меня капитанов 
Александра»1.

1 Разумеется капитанов Александра Македонского; другими 
словами — распадение его монархии. — Прим. пер.

Действительно, после того как он успел совершить 
великие изменения в Европе и распределить некоторые 
престолы между членами своего семейства, он должен как 
великий человек подумать о всех средствах, чтобы при­
дать стойкость государствам и правительствам, им самим 
созданным. Россия бесспорно является государством, 
которое, не будучи опасным Франции, может явиться 
таковым для ее внешних учреждений и ее федеративной 
системы, доколе она будет иметь возможность без за­
труднений присоединить свои войска к армиям Австрии 
и Пруссии, с которыми она будет иметь общий интерес. 
Ослабить Россию и отодвинуть ее пределы, отделить 
ее от вышеназванных двух государств, с которыми она 
могла бы действовать заодно, воспрепятствовать вполне 
или сделать бесконечно затруднительным ее содействие к 
ниспровержению или изменению созданных Наполеоном 
государственных установлений — вот выгоды будущего, 
доставляемые Наполеону восстановлением Польши в 
том виде, в каком она находилась до первого ее раздела, 
в особенности дав ей государя искусного, воинственного, 
способного устроить свои войска и поставить их на вну­
шающее уважение положение.

Польша обладала при этом населением в 15 милли­
онов; это давало бы ей возможность и средства довести 
свою армию в случае необходимости до 300 тысяч человек. 
Интересы этого государства и его спасение привязывали 
бы его всегда к Франции, непосредственная помощь и вли­
яние которой на конфедерацию, которая поддерживалась 
бы в этом предположении, могут очень хорошо поставить 
его в положение держать в беспокойстве Россию и отстра­
нить ее от всякого вмешательства в дела Европы. В одной 
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из своих деклараций Наполеон говорит, что раздел Польши 
никогда не был признан Францией и что он противен ее ин­
тересом. В своем послании сенату от 29 января 1807 года 
он выражается следующим образом: «Необходимы были 
15 лет побед, чтобы доставить Франции вознаграждения, 
соответствующие полученным другими державами от раз­
дела Польши, которому можно было бы воспрепятствовать 
одним походом, предпринятым в 1778 году». Польская 
депутация, посланная в Берлин просить покровительства 
у императора Наполеона, получила от него в ответ: «я по­
смотрю, окажетесь ли вы достойными быть нацией». С тех 
пор эти хорошие люди проливали потоками свою кровь, 
чтобы доказать, что нация их что-нибудь да стоит. Не об 
этом вовсе идет дело; но тем не менее доказательства их 
преданности очень хорошо принимаются.

Насколько Франция заботится и будет заботиться о 
том, чтобы поддержать и укрепить государство, созданное 
ею как преграда на наших границах, настолько Россия 
должна стремиться оное разрушить. Политические при­
чины могут побудить наш двор временно скрывать это, но 
спрашивается, может ли быть полная искренность при об­
суждении вопроса столь важного и столь непосредственно 
касающегося чести, достоинства и безопасности России, 
как только что нами упомянутый? Спрашивается, может 
ли быть при этом хотя бы некоторая вероятность стой­
кости в дружественных отношениях этих двух великих 
держав? В настоящее время не настоит более надобности 
придерживаться разных предположений; краткое время, 
протекшее со времени заключения Тильзитского мира, 
вполне достаточно, чтобы показать нам, что должны мы 
ожидать от дружбы с Францией.

Россия должна уничтожить даже самую мысль о воз­
рождении какой бы то ни было Польши; она даже не может 
ограничиться и этим; она должна воспользоваться первым 
представившимся ей удобным случаем, чтобы утвердить 
свою границу на Висле, и никакие соображения не должны 
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отклонять ее от этого. Припомним высказанное мною по 
поводу этой границы в переписке моей в 1801 году. Я тогда 
указывал, что после того, как Екатерина II сделала уже 
два шага: один до Днепра, а другой до Немана, — России 
останется позаботиться сделать еще третий шаг — до Вис­
лы. Если Франции удалось осуществить проект Людови­
ка XIV, распространив свои владения до берегов Рейна, — 
что доставляет ей естественную и прочную границу, — то 
каким же образом Россия не будет в состоянии достичь 
того, чтобы утвердить свою границу на Висле? Бросьте 
взгляд на карту и заметьте протяжение нашей погранич­
ной линии в настоящее время от Галиции до Курляндии. 
Невыгоды этой линии кидаются в глаза в сравнении с 
представляемою нам Вислою. Должно согласиться, что 
это естественная граница России, она не только может ее 
защищать с большой энергией, но и в состоянии будет еще 
отвратить всякое иноземное и опасное влияние соседних 
государств, расположенных на левом берегу Вислы. Эти 
государства находились бы единственно под влиянием 
России. Она легко препятствовала бы нарушению чем- 
либо спокойствия Германии и тому, чтобы враждебные 
силы не были бы направлены против ее собственной 
независимости. Вся Европа выиграла бы от тишины и 
мира, которыми бы пользовалась, когда Россия, достигнув 
естественной своей границы, представила бы противовес 
могуществу Франции.

Обширной Российской империи, население которой 
превышает 40 миллионов жителей и ежегодно увеличива­
ется несколькими сотнями тысяч, управляемых началами 
мудрой и здравой политики, конечно, не должно ничего 
опасаться от другой какой-либо державы. Без сомнения, 
в один прекрасный день она должна воспользоваться во 
всей полноте тем преобладанием, к которому она призва­
на. Она воспользуется этим, как и до настоящего времени 
постоянно делала, не с целью удовлетворить желание 
непомерного честолюбия, но для укрепления на прочных 
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основаниях своего народного благосостояния и для того, 
чтобы наслаждаться тем уважением, на которое она при­
обрела уже столько прав и которое подобает величию и 
энергии ее народа.

Лица, не знающие обстоятельно России, поражаются 
обширным протяжением ее границ и полагают, что обо­
рона их всегда требует столько военных сил, что их оста­
нется весьма мало для наступательной войны. Это полное 
заблуждение. Большая часть границ России, начиная от 
Ледовитого океана до берегов Каспийского моря, не требу­
ет для их обороны ни одного солдата из регулярных войск; 
эти границы заняты и охраняются кордонами обитающих 
вблизи жителей. Остается, следовательно, европейская 
граница, которая, приняв Вислу за военную границу и про­
ложив ее до Черного моря, будет иметь не более 300 миль 
протяжения. Эта линия, на которой могут угрожать Рос­
сии, довольно слабая со стороны Турции и гораздо более 
благоприятная нам со стороны Польши или Германии, не 
представляется несоответствующей численности ее войск. 
Останется всегда достаточное число войск, чтобы заста­
вить какого бы ни было врага, осмелившегося покуситься 
нарушить наши границы, раскаяться в этом и даже чтобы 
действовать наступательно и воспрепятствовать тому, 
чтобы державы, находящиеся между нею и Францией и 
пользующиеся пока независимым существованием, не 
были бы покорены сею последней, — единственный слу­
чай, который, как я уже выше заметил, может сделаться 
тревожным для России.

Франция в отношении своих границ не пользуется 
таким же преимуществом, как мы. Военная ее линия на­
чинается с Далмации и идет до устьев Шельды и Рейна; 
отсюда она должна защищать еще около 300 лье морского 
прибрежья, на котором с этой целью она должна содер­
жать сухопутные войска и морские силы. Присоедините 
к этому, что Франция окружена народностями, которые 
хотя в это время и покорены, но должны быть зорко 
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наблюдаемы сильными гарнизонами, тогда как Россия 
находится в подобном положении только на одном пун­
кте, и этот пункт является именно тем же самым, где и 
без этого повода она должна собрать возможно большее 
количество войск, чтобы быть всегда готовой на всякие 
события в Европе.



IV

Начало военных действий. — Боевые силы 
обеих сторон. — Затруднение в продовольствии 

русской армии. — Попытка Наполеона заключить
перемирие с Пруссией. — Первые встречи с 

неприятелем.

27 сентября (9 октября), находясь в Меджибоже, в По- 
долии, в ста верстах от Днестра, в армии, назначенной для 
военных действий против турок, я получил чрез фельдъ­
егеря рескрипт императора от 24 сентября (6 октября), 
в котором в самых милостивых и лестных выражениях 
государь удостаивал меня командования корпусом, со­
ставленным из четырех дивизий: 2-й — под командою 
генерал-лейтенанта Остермана; 3-й — под командою 
генерал-лейтенанта Сакена; 4-й — под командой гене­
рал-лейтенанта князя Голицына, и 6-й — под командою 
генерал-майора Седморацкого. Его величество в то же 
время предписывал мне по возможности ускорить при­
бытие мое в Гродно. Эти четыре дивизии состояли всего 
из 60 тысяч человек строевых и не строевых, с которыми 
мне предназначалось идти на помощь прусскому королю 
против Наполеона.

Я отправился на другой день, 28 сентября (10 октября), 
и прибыл 3(15) ноября в Гродно, где нашел уже прусских 
комиссаров: генерал-майора Глебовского и тайного со-
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ветника Штейна, присланных королем для определения 
маршрута моей армии. Я присоединил к ним моего на­
чальника штаба генерала Штейнгеля, и они усиленно 
трудились над составлением конвенции о движении рус­
ской армии по прусским владениям. По этой конвенции 
солдаты должны были получать продовольствие на этапах, 
т. е. от хозяев квартир, а фураж должен быть выставлен 
обывателями везде, где будут проходить наши войска, по 
определенной цене. Эта конвенция была представлена обо­
им дворам на утверждение. Невозможно было в то время 
предвидеть даже необходимость устройства провиантских 
магазинов на правом берегу Вислы, потому что я должен 
был, не останавливаясь, двинуться в Силезию, перейти 
реку Эльбу и достичь театра военных действий. Я занят 
был пока принятием мер, необходимых для перехода на­
ших войск через границу, и получил приказание по воз­
можности ускорить мое движение, не слишком утомляя, 
однако, войска, и во всем следовать приказаниям, которые 
его величество король прусский сочтет необходимым мне 
дать. Но скоро обстоятельства значительно изменились. 
Вместо продолжительного перехода, который я должен 
был совершить для достижения театра войны, поражения, 
испытанные прусской армией под Йеной и Ауэрштедтом 
2 октября, вызвали не только совершенное изменение 
предположенных военных действий, но и принятие с 
нашей стороны мер к возможно быстрому вооружению 
для обеспечения и защиты наших собственных границ. 
Этого всего менее, конечно, ожидали и еще менее были 
к этому приготовлены. При этом случае познакомились, 
однако же, со средствами России, когда идет речь о во­
йне, угрожающей ее границам, и обширностью пособий, 
которые государь может ожидать, в виде всякого рода по­
жертвований, сделанных русским народом с величайшим 
восторгом.

За несколько дней до отъезда из Гродно я получил 
известие о несчастных сражениях при Ауэрштедте, Йене 
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и Галле, бывших 2 (14) и 5 (17) октября. Эти печальные 
известия не замедлили достичь Петербурга, и мне при­
слано было приказание по возможности сосредоточив 
мою армию, не переходить Вислы, чтобы не подвергать 
совершенно бесполезно опасности наши храбрые войска.

Генерал Буксгевден получил в то же время приказание 
собрать в Литве четыре остальные дивизии, а именно: 
5-ю — под начальством генерал-лейтенанта Тучкова; 
8-ю — под начальством генерал-лейтенанта Дохтурова; 
9-ю — под начальством генерал-лейтенанта Эссена 3-го; 
и 14-ю — под начальством генерал-лейтенанта Анрепа; 
все эти четыре дивизии составляли до 40 тысяч человек. 
Генерал Михельсон, начавший уже военные действия 
против турок, получил приказание немедленно отрядить 
от своей армии генерал-лейтенанта Эссена 1-го с двумя 
дивизиями, которые, однако, составляли не более 17 ты­
сяч человек, так как он должен был оставить несколько 
отрядов в тылу. Генерал Эссен 1-й получил приказание 
двинуться к Бресту, чтобы прикрывать наши границы.

Таковы были первые распоряжения, сделанные Росси­
ей. Прежде чем рассказывать далее, мне кажется, необхо­
димо сказать несколько слов о силах неприятеля, прибли­
жавшегося к нашим границам с целью их занять. По самым 
верным и точным сведениям, численность различных 
корпусов французской армии, перешедших Рейн, была 
следующая: гвардия под командою Бесьера — 12 000 чело­
век, 1-й корпус Бернадотта — 16 000 человек, 3-й корпус 
Даву — 34 000 человек, 4-й — Сульта — 30 600 человек, 
5-й — Ланна — 23 400 человек, 6-й — Нея — 22 200 человек, 
7-й — Ожеро — 11 400 и 9-й — Лефевра — 12 000 человек, 
всего же 162 400 человек. Кроме того резервная кавале­
рия под командою герцога Бергского1 — 20 400 и резерв 
гвардии под начальством Удино — 8000 человек; так что 

1 Заменившего Мюрата, впоследствии короля неаполитанского, 
женатого на сестре Наполеона I.
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общее число французских войск достигало 190 800 че­
ловек. С таким числом войск французы начали войну с 
Пруссией в 1806 году.

Рассмотрим теперь без преувеличений потери, по­
несенные французской армией в действиях против прус­
саков:

Под Йеной и Ауэрштедтом убитых 4500 человек, ра­
неных — 8000 человек, всего 12 500 человек.

При Заальфельде и в других стычках до больших 
битв убитых 500 человек, раненых 1500 человек, всего 
2000 человек.

При Галле убитых 300 и раненых 900 человек, всего 
1200 человек.

В различных сражениях: при Нордгаузене, Ванцлебе­
не, Зендрике и Пренцлау убитых 200 и раненых 500 чело­
век, всего 700 человек.

В сражениях с генералом Блюхером в Мекленбурге и 
под Любеком убитых 1500 человек и раненых 2600 чело­
век, всего 4100 человек.

Под Магдебургом убитых и раненых 160 человек.
Всего 20 660 человек.

К этому необходимо присоединить еще больных, кото­
рых в разных госпиталях до самой Вислы во французской 
армии насчитывалось 14 000 человек. Всего 34 660 чело­
век, за вычетом коих из общей цифры 190 800 человек 
остается 156 140 человек, к которым после сражения с 
пруссаками присоединились еще 16 000 человек баварских 
войск, что и составит 172 140 человек. Из этого числа 
войск были оставлены: в Силезии — 16 000 (баварцы 
все); Гессене — 2000 человек, Гамбурге — 1500 человек, 
Намельне — 800 человек, Магдебурге — 3000 человек, 
Берлине — 2000 человек, Любеке — 800 человек, Штети- 
не и Кюстрине — 3000 человек, всего 29 100 человек, так 
что действующую армию составляли 143 040 человек.
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С такою армиею французы, перейдя реку Одер, начали 
зимнюю кампанию против русских войск и остатков 
прусских армий. Русские при приближении французов к 
берегам Вислы имели всего 60 000 человек и пруссаки — 
10 000 человек, которые и могли быть противопоставлены 
французам.

22 октября (3 ноября) моя армия начала переходить 
границу четырьмя колоннами: в Яловке, Гродно, Оолите и 
Юрбурге. Я сам отправился 27 октября (8 ноября). Прибыв 
с моим генерал-квартирмейстером 29 октября (10 ноября) 
в Остроленку, я застал там адъютанта императора Бенкен­
дорфа, посланного из Петербурга к прусскому королю и 
которого сей последний посылал ко мне с депешами из 
Грауденца от 25 октября (6 ноября). В этих депешах король 
прусский сообщал мне о различных несчастных событиях, 
постигших его армию, а также о потере Штетина и Кю- 
стрина и, наконец, о том, что французы двумя сильными 
колоннами форсированным маршем двигаются к Висле; 
причем одна колонна идет по южной части Пруссии, а 
другая — через Померанию и восточную Пруссию. Его 
величество выражал желание сосредоточить все русские 
и прусские войска плотною массою между Остероде и 
Сольдау позади реки Древенца, откуда в благоприятной 
для нас позиции можно было бы противодействовать 
успехам неприятеля в старой Пруссии или же атаковать 
его и заставить отступить обратно, если он перейдет Вислу. 
В то же время его величество король прусский поручил 
мне вступить в переписку с его генералом от кавалерии 
Калькрейтом, командовавшим тогда прусскими войсками, 
для согласования с ним наших общих военных действий.

Приняв в соображение, однако, местонахождения в то 
время наших четырех дивизий под начальством генерала 
Буксгевдена, а также и наших войск под командой гене­
рала Эссена и лишение наших границ всякой защиты, я 
счел долгом представить его величеству королю, что если 
я со всею своею армией стану между Остероде и Сольдау, 
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то неприятельская колонна, направляющаяся на Варшаву, 
будет иметь полную возможность вполне беспрепятствен­
но вступить в пределы России. Но как я обязан оградить 
наши границы от всякого вторжения неприятелей, и в 
приказаниях государя императора предписывалось мне 
никогда не упускать из виду сей обязанности при всех 
моих военных распоряжениях, то я убедительно просил 
короля одобрить меры, признаваемые мною необходи­
мыми в моем положении, и согласно которым я уже дал 
необходимое направление движению наших колонн. 
Данные мною в этом отношении приказания состояли в 
следующем: одна дивизия под командой генерала Седмо- 
рацкого, стоящая в Праге (против Варшавы), отправить 
под начальством полковника Юрковского отряд из пяти 
эскадронов Александрийского гусарского полка, одного 
казачьего полка, батальона егерей и двух артиллерийских 
орудий, который, пройдя чрез Варшаву, займет одну по­
зицию в Блоньи на дороге в Позен, а другую в Казуне, по 
дороге в Петроков или Бреславль.

В Петрокове, Позене, а также многих других городах 
великой Польши вспыхнуло уже восстание, возбуждаемое 
неприятелем. Полковнику Юрковскому приказано было 
поставить ряд легких отрядов на реке Бзуре с целью на­
блюдения за движениями неприятельской колонны, ко­
торая направляется к Варшаве. Эти отряды вместе с тем 
должны были препятствовать восставшим приблизиться 
к Варшаве ранее прибытия французской армии. Генерал 
Седморацкий займет отрядом правый берег Буга, от ав­
стрийской границы до реки Нарева, и поставит линию 
легких войск на правом фланге вдоль Вислы, на половине 
дороги до Плоцка.

Генерал-майор Барклай де Толли, начальствуя аван­
гардом, отправится сам в Плоцк, имея в своем начальстве 
один полк егерей, полк пехоты, пять эскадронов легко­
конного польского полка, два полка казаков и батарею 
конной артиллерии князя Яшвиля. Главная часть этого
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отряда займет окрестности Плоцка и Плонска, а казачья 
цепь на левом фланге будет служить продолжением цепи 
генерала Седморацкого. На правом фланге, со стороны 
Торна, она протянется до цепи прусских войск. Чтобы 
устроить кордон с этой стороны, он непосредственно 
обратится к генералу Лестоку. Барклай де Толли пере­
ведет отряды легких войск на ту сторону Вислы, чтобы 
образовать патрули и стараться получать известия о 
движениях неприятеля. Генерал-лейтенант Сакен с 3-й 
дивизией займет пространство от Млавы до Сольдау и 
Гильгенбурга. Генерал-лейтенант граф Остерман займет 
2-й дивизией окрестности Цеханова. Генерал-лейтенант 
князь Голицын — окрестности Пултуска, где будет моя 
главная квартира.

В этой позиции я мог сосредоточить мои четыре 
дивизии в два дня и направиться со всеми силами туда, 
куда потребовалось бы это обстоятельствами. Об этих рас­
поряжениях, удостоившихся одобрения короля, я донес 
моему государю. Прусский отряд под командою генерала 
Калькрейта находился на тесных кантонир-квартирах 
между Заальфельдом и рекою Сольдау, причем аванпо­
сты занимали линию Вислы от Данцига до окрестностей 
Плоцка. Генерал Лесток, командовавший в то время эти­
ми аванпостами, выслал их на левый берег реки Вислы, 
чтобы иметь точные известия о движении и приближении 
неприятеля. Один из моих отрядов под командою майора 
Муцуиуса встретил в маленьком городке Бромберге двух 
неприятельских офицеров генерального штаба, посланных 
с небольшим отрядом на рекогносцировку; офицеры были 
взяты в плен, а их отряд — рассеян. Два дня спустя при­
ближение авангарда корпуса Ланна заставило прусские 
аванпосты перейти обратно за Вислу, и генерал Лесток 
приказал сжечь мост, находившийся на этой реке близ 
Торна, что и было исполнено 4 (16) ноября.

Вместе с моим рапортом его величеству, отправленным 
из Остроленки, я писал также письмо нашему министру
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иностранных дел барону Будбергу, от 30 октября (И ноя­
бря), в котором сообщал ему о деле, впоследствии и почти 
во все время продолжения кампании причинявшем мне 
величайшие затруднения и препятствовавшем предполо­
женным движениям, — это дело касалось мер продоволь­
ствия армии. Я могу служить примером, что главнокоман­
дующему часто не столь опасны неприятельские армии, 
как испытываемые им недостатки в средствах, требуемых 
армией при наступательных ее действиях. Подобные не­
достатки заставляют безвозвратно терять драгоценное 
время, и общественное мнение, не зная этих обстоятельств, 
приписывает всегда печальные последствия бездеятель­
ности или ошибки главнокомандующего. Будет еще слу­
чай убедиться в этой истине, когда я дойду до рассказа об 
осаде Данцига, при которой недостаток продовольствия 
держал меня все время, так сказать, прикованным к той 
же самой позиции. Когда я писал свое письмо военному 
министру, была только речь о продовольствии армии, но 
впоследствии мы увидим, что Россия оказалась совсем 
неподготовленной к неожиданной войне не только в отно­
шении продовольствия армии и устройства провиантских 
складов, но вообще относительно всех средств, которые 
должны быть заготовлены заранее и которые настоятельно 
необходимы для действующей армии с той целью, чтобы 
главнокомандующий не был связан в своих действиях.

В конце моего письма я старался обратить внимание 
министра на жалкое положение сил, которыми мы рас­
полагали, чтобы противопоставить их угрожавшему нам 
потоку. Я в особенности настаивал на необходимости во­
время принять меры, которые сделали бы нас способными 
к сильному сопротивлению. Это было тем более настоя­
тельно, что все известия удостоверяли нас в том, что силы 
французской армии, быстро подвигавшейся против нас, 
значительно превосходили не только войска, находивши­
еся в моем распоряжении, но даже и те, которые могли бы 
быть еще собраны нами в непродолжительное время. По-
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буждаемое подобными обстоятельствами правительство 
обратилось к народу, который с величайшей готовностью 
и даже воодушевлением содействовал образованию опол­
чения в 612 тысяч человек, не упоминая о бесплатных 
пожертвованиях, сделанных частными лицами деньгами, 
лошадьми, хлебом, оружием и пр., и пр. для защиты до­
рогого отечества. В манифесте, изданном в Петербурге, 
изложен порядок формирования этого ополчения и рас­
пределение его по разным губерниям государства. Впо­
следствии нашли, что назначенная цифра слишком зна­
чительна, и, уволив некоторую часть собранных ратников, 
уменьшили численность ополчения до 215 тысяч человек, 
действительно выставленных народом. Но отдаленность 
многих губерний нашей обширной империи не дала им 
возможности прибыть вовремя к армии.

Прибыв 31 октября (12 ноября) в Пултуск с генерал - 
квартирмейстером, я первым делом озаботился изыска­
нием средств для продовольствования армии. Не найдя 
ни одного провиантского магазина, не имея никакой воз­
можности достать какую-либо повозку, принадлежащую 
войску, для перевозки провианта, я видел к тому же, что 
дороги, к несчастью, делаются непроездными, а крестьян­
ские лошади уже изнурены, слишком малосильны, чтобы 
быть годными к перевозке, и даже околевают немало. Кро­
ме того, я стал ежедневно получать донесения из отрядов 
о недостатке продовольствия, которым страдают войска, и 
о необходимости, в которую поставлены полки, рассылать 
фуражиров, чтобы силою забирать по деревням необходи­
мые им припасы. В этом крайнем затруднении я обратился 
к губернатору Варшавы, барону Колеру, с просьбою вы­
дать мне необходимые припасы варшавских или других 
местных магазинов, хотя бы единственно для дивизии, 
стоявшей в Праге и ее окрестностях. Я получил ответ, 
что он не находит возможным исполнить мое желание; 
все, что он может со своей стороны сделать, заключается 
в том, что он снабдит провиантом на день или два одну 
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дивизию генерала Седморацкого. Я послал это письмо 
в подлиннике барону Будбергу в Петербург, описав ему 
крайнее затруднение, в котором находится армия; вместе 
с тем я просил его указать мне средства, которые могли бы 
вывести армию из этого критического положения.

Таким образом, оказалось, что даже мы были лишены 
пособия в отношении продовольствия в стране нашего со­
юзника, за которого пришли сражаться. Тотчас по приезде 
в Варшаву я предлагал послать сильные отряды, чтобы 
до прибытия неприятеля захватить, насколько будет воз­
можно, значительные магазины, находившиеся во многих 
местах невдалеке от Варшавы, на левом берегу Вислы. Но 
предложение это было отклонено под тем предлогом, что 
на него нельзя согласиться, не испросив положительного 
соизволения короля, а между тем время было слишком 
коротко, чтобы выжидать ответ его величества, который, 
конечно, не был бы отрицательным. Последствием этого 
было то, что все эти магазины попали в руки французов. 
Худое намерение заведовавших этими складами прояви­
лось еще в большей степени в Плоцке, где от генерала Бар­
клая де Толли скрыли значительное количество хлебных 
запасов, действительно находившееся налицо, и притом 
в такую минуту, когда он был в величайшем затруднении, 
как и чем продовольствовать свой отряд. Только в ту ми­
нуту, когда мы собирались покинуть Вислу, ему открыли 
этот склад, оказавшийся очень значительным, но недоста­
ток времени и перевязочных средств не позволил вполне 
перевезти эти запасы. Таким образом, наше затруднение 
в продовольствовании армии увеличивалось с каждым 
днем среди страны союзной и изобиловавшей всякого рода 
жизненными припасами.

В одном из моих разговоров в Тильзите с князем 
Невшательским во время мирных переговоров он мне 
сказал: «мы имели на 50 процентов более преимуществ, 
чем вы в этой войне, которая для нас являлась войною 
наступательною и позволяла нам делать реквизиции во 
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всех завоеванных местах». Я испытывал эту истину во все 
время продолжения войны.

4 (16) ноября я отправился в Варшаву, чтобы лично 
переговорить с генерал-губернатором этого города, ба­
роном Колером. В то время очень опасались волнений в 
Варшаве, имевшей 60 тысяч жителей, на которую с самого 
начала надлежало смотреть, как на очаг восстания, коль 
скоро французы займут город. Мы согласились в том, что 
все боевые припасы, находившиеся еще в этом городе, бу­
дут доставлены на Вислу, откуда направятся по Бугу в На- 
рев для потребностей русской армии. На торговых судах, 
приходивших из Данцига, находили еще свинец и дробь в 
довольно большом количестве; я приказал их отобрать и 
перевезти туда же. Прусская артиллерия, стоявшая в Вар­
шаве, была расположена частью с городскими войсками 
на больших площадях города, а остальная — близ моста 
на Висле; наконец, весь гарнизон должен был собираться 
по ночам в разных домах, чтобы иметь возможность в по­
рядке покинуть город по первому сигналу.

Генералу Седморацкому дано было тогда же приказа­
ние немедленно построить под Прагою, на правом берегу 
Вислы, батареи, чтобы сильнее защищать переправу через 
реку. Очень благосклонное письмо короля прусского к 
князю Иосифу Понятовскому, которым он поручал ему 
устроить городскую стражу для охранения порядка в 
городе, много способствовало сохранению спокойствия, 
господствовавшего в городе в период времени от очище­
ния Варшавы прусскими войсками до вступления в нее 
французов. Князь Понятовский, племянник последнего 
польского короля, сумел воспользоваться уважением, 
которое ему оказывали, и распоряжался с большою осто­
рожностью и умением.

5 (17) ноября авангард корпуса Ланна дошел до Под­
горжа против Торна, где находилась главная квартира 
генерала Лестока. Командовавший авангардом генерал 
послал парламентера с письмом к магистрату, предлагая 
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городу сдаться и требуя, чтобы он немедленно переправил 
ему все суда, находившиеся в то время на правом берегу 
Вислы, а также прислал бы ему значительное количество 
хлеба, говядины и проч, и проч.; при неисполнении этого 
требования город должен бы подвергнуться бомбарди­
рованию и сожжению. Генерал Лесток отправил парла­
ментера обратно с ответом, что он не дозволяет городу 
исполнить какое-либо из сих требований французского 
генерала. Парламентер не успел еще выйти, как уже в 
город было брошено несколько бомб. На другой день весь 
корпус Ланна, состоявший из 18 тысяч человек, подошел к 
Торну, который был бомбардирован, но без успеха. Были 
сделаны попытки убедить генерала Лестока сдать город, но 
он с достоинством и твердостью отверг это предложение. 
Лесток имел даже свидание с генералом Виктором, а потом 
и с Ланном, на небольшом островке на Висле; французские 
генералы употребили все свое красноречие, чтобы убедить 
генерала Лестока вывести свои войска из города и с бере­
гов Вислы, но он оставался при своем твердом намерении 
защищать вверенное ему место. Генералы разъехались, и 
по приказанию Ланна город был снова бомбардирован, но 
без особых последствий. Между тем французы нарубили 
лесу и перевезли суда из реки Браге в Вислу для сооруже­
ния моста. Генерал Лесток возымел намерение отнять, по 
возможности, эти суда у французов. Стрелковый батальон 
Бюлова исполнил это поручение и истребил 26 лодок. 
Неприятель, утомленный сопротивлением Лестока, отка­
зался от намерения перейти Вислу в окрестностях Торна 
и продолжал свое движение к Варшаве по левому берегу 
Вислы. После ухода корпуса Ланна, вскоре по той же 
самой дороге прошел мимо Торна корпус Ожеро и также 
бомбардировал, но слабо, этот город.

Возвратившись в Пултуск 6 (18) ноября, я получил 
вскоре письмо прусского короля из Остероде от 11 (23) 
ноября, в котором его величество сообщал мне, что к нему 
приезжал генерал Дюрок с предложением перемирия от 
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имени императора Наполеона, но что предложенные ус­
ловия были такого свойства, что его величество не нашел 
возможным на них согласиться. Король прибавлял, что 
вскоре сам лично меня познакомит с содержанием этих 
предложений. Генерал Дюрок должен был возвратиться 
на другой день к своему императору. Король добавлял, 
что он считал своим долгом меня немедленно известить 
об этом обстоятельстве на тот конец, чтобы я мог вовремя 
принять меры, так как весьма вероятно, что после получен­
ного отказа неприятель еще более ускорит свое движение. 
Генерал Дюрок уехал действительно 11 (23) ноября из 
Остероде, а корабль прибыл в мою главную квартиру в 
Пултуск 12 (24) числа.

В Варшаве в то время уже находились: Мюрат с ча­
стью резервной кавалерии и корпуса Даву и Ланна, силы 
которых значительно превосходили мои; к тому же было 
известно, что и прочие корпуса великой армии прибли­
жались уже к Висле.

По вышеизложенным обстоятельствам переправа чрез 
Вислу на оконечности моего левого фланга находилась 
уже в руках неприятеля, и я должен был опасаться, что 
он пожелает этим воспользоваться и нападет на отдель­
ные мои отряды прежде, нежели я успею сосредоточить 
всю свою армию. Поэтому я не мог сохранять долее мою 
позицию на Висле и должен был, не теряя времени, по­
заботиться о сосредоточении моих сил и о прикрытии 
наших границ со стороны Бреста, куда генерал Эссен 1-й 
еще не прибыл.

В надежде, что французы еще не знают о прибли­
жении отряда генерала Буксгевдена, и полагая, что они 
будут меня преследовать с тою горячностью, которую они 
всегда проявляют в своих военных действиях, я решился 
отойти назад к подходившим ко мне подкреплением. 
С этой целью я приказал войскам выступить из мест их 
расположения 20 ноября (2 декабря) по направлению на 
Рожаны и Остроленку (два пункта на реке Нареве), где мог 
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со мною соединиться, по моему предположению, генерал 
Буксгевден, по крайней мере с некоторой частью своего 
корпуса, и куда должен был также прибыть и прусский 
отряд под командой генерала Лестока. Я надеялся завлечь 
неприятеля в обширные простирающиеся тут равнины, 
но этот замысел мне не удался. 24 ноября (6 декабря) я 
получил донесение, что неприятель, не подвигаясь вперед, 
удовольствовался укреплениям своей позиции в Праге 
разными сооружениями, причем заставил работать мно­
жество жителей. Я решился вернуться немедленно опять 
в Пултуск. Я расположил теперь свою армию на тесных 
квартирах в две линии таким образом, что в двое суток 
все отряды могли быть соединены вместе под Пултуском, 
на правом берегу Нарева, резерв в 12 батальонов был рас­
положен близ города вдоль этой реки.

Генерал-лейтенант граф Остерман, которому я по­
ручил начальствование левым крылом армии вместо 
генерала Седморацкого, занимал окрестности Сироцка 
и Чарнова с целью защищать переправу чрез реку Вкру 
при впадении ее в Нарев и чтобы задержать неприятеля 
на время, мне необходимое для сосредоточения всей моей 
армии около Пултуска. Генерал Барклай де Толли был по­
слан в Ново-Място с авангардом, чтобы занять реку Вкру. 
Его аванпосты на левом фланге прикасались с таковыми 
же отрядами генерала графа Остермана, а на правом флан­
ге — с отрядами генерала Лестока, которого я отозвал из 
Торна в Страсбург на реке Древенце. Он прибыл со своим 
штабом 24 ноября (6 декабря) в Голубь, а на другой день 
в Страсбург. Отказавшись от защиты Вислы, я не мог уже 
удерживать Торн; я должен был беречь войска, а оставлен­
ные мною для защиты этого города неизбежно были бы 
утрачены, потому что это место не настолько укреплено, 
чтобы гарнизон его мог бы долго держаться.

25 ноября (7 декабря) полковник гусарского Алексан­
дрийского полка Русанов со своим эскадроном и ротой 
4-го егерского полка под командою капитана Кулиша был 
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послан на рекогносцировку от Помехова на Модлин к Со- 
хочину. На возвратном пути он заметил, что неприятель 
перерезал ему дорогу своей пехотой. Он решился оружием 
проложить себе путь сквозь пехоту, что ему и удалось без 
значительных потерь. Наша пехота была неоднократно 
окружаема неприятелем, полагавшим, что она не в состо­
янии уйти, но капитан Кулиш в своем критическом по­
ложении не растерялся. Он опрокинул приближавшегося 
к нему неприятеля с фронта, взял две небольшие батареи 
и принудил французов бежать до реки Вислы, где они 
бросились в лодки, причем потеряли нескольких людей от 
наших выстрелов. Между тем неприятель занял дорогу в 
Помехово, по которой наша рота егерей должна была про­
ходить обратно. Капитан Кулиш был об этом извещен, и 
этот отважный капитан, несмотря на то что дрался с утра 
до трех часов после полудня, и имея уже весьма немного 
патронов, решился пробираться лесом, миновал деревню 
Врону и достиг благополучно Колозоиба, где перешел 
реку Вкру и соединился с отрядом генерала Дохтурова. 
В этом деле, сделавшем большую честь капитану Кули­
шу, мы потеряли всего 26 человек убитых, раненых и без 
вести пропавших. По докладу моему о подвиге Кулиша 
государь император пожаловал капитану орден Св. Вла­
димира 4-й степени, а король прусский — орден pour le 
mérité. Этому храброму офицеру не удалось, однако же, 
воспользоваться этими почетными наградами, потому что 
он в скором времени имел несчастье быть убитым в деле 
под Зерновым (?), где также отличился.

Много было мне высказано против принятого мною 
решения не защищать переправу через Вислу, и притом 
вполне с военной точки зрения, как это и надлежало 
ожидать от знающих людей. Оставляю без возражения 
все появившиеся суждения об этом; было бы совершенно 
бесполезно их опровергать. Самомнение, решающееся 
судить очень скоро и без знания дела, о котором даже и 
невозможно иметь ясного понятия, — явление слишком 
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обыденное, чтобы удивляться ложным суждениям, кото­
рые ежеминутно теперь слышатся. Если их произносит 
человек военный, то иногда на них опираются. Но в 
глазах просвещенного человека он обнаруживает только 
свое невежество, разве что еще иногда к этому присоеди­
няется и недобросовестность. Если же это говорит лицо 
не военное — то только смеются; это самое лучшее, что 
можно сделать. Достаточно припомнить, что едва война 
окончилась, как появилось множество очерков, описаний 
и даже историй этой войны, которые убеждают в том, что 
авторы заботились преимущественно о том, чтобы быть 
первыми, писавшими о войне, но не о том, чтобы сказать 
правду или раскрыть обстоятельства, которые вызвали и 
обусловили события. Военное лицо, желающее со внима­
нием и с картой в руке исследовать позиции обеих армий, 
найдет только одно событие, которое особые, неотврати­
мые причины делали неизбежным.

Вся армия, бывшая под моим начальством, как уже 
мною сказано выше, состояла всего из 60 тысяч человек, 
включая в то число и нестроевых; прусский же отряд под 
командой генерал-лейтенанта Лестока — из 10 тысяч 
человек. Течение Вислы, начиная от границ Австрии до 
Грауденца, простирается почти до 45 немецких миль. Не 
совершил ли бы я непростительную ошибку, разбросав 
мои войска для защиты переправ на этой реке против ар­
мии более чем вдвое сильнейшей и притом на линии очень 
обширной, даже если бы захотели принять предположе­
ние, что крепости Грауденц и Данциг защищают вполне 
нижнюю Вислу? Припомним, что тогда еще не прибыли 
по назначению ни генерал Буксгевден, ни генерал Эссен 
1-й со своими корпусами.

Французская армия, столь многочисленная, встречая 
благоприятное содействие местных жителей, и значитель­
ные отряды которой достигли уже Варшавы, имела своей 
задачей перейти во что бы то ни стало Вислу, одержать 
победу между этой рекою и Наревом, содействовать вос­
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станию в областях, принадлежавших прежде Польше и, 
наконец, принудить армию генерала Михельсона отсту­
пить из пределов Турции.

Присоедините к этому то, что, желая защищать линию 
Вислы, я должен был занять очень сильно те главнейшие 
пункты, в которых неприятель мог совершить переправу 
и в особенности те, на коих неприятель делал демонстра­
ции, каковыми были преимущественно Варшава и Торн. 
Но французы в то же время готовили лесные материалы, 
необходимые для постройки моста на Нетце. Они могли 
доставить их в Вислу и спустить или поднять по реке, 
смотря по тому, где им нужен будет мост. Упорно желая 
защитить эти два крайних пункта, отдаленные друг от 
друга на 30 миль, я рисковал не иметь возможности вос­
препятствовать тому, чтобы французы не устроили себе 
какую-либо переправу между Торном и Варшавою. Чтобы 
это сделать, французам требовалось всего три дня; из них 
два — для сооружения моста и один — для самой пере­
правы. Им не потребовалось бы прилагать много усилий, 
чтобы в продолжение 48 часов скрыть от меня движение 
их войск или из Варшавы, или Торна, или другого какого- 
либо места, уже занятого ими. Продолжая беспокоить меня 
со стороны Варшава или Торна, они могли бы выиграть 
еще один или два перехода без того, чтобы я мог принять 
меры, соответственные времени и месту для защиты пере­
правы. Таким образом, я очевидно подвергался опасности, 
что армия моя будет разделена надвое и потерпит реши­
тельное поражение. Кроме того, эта переправа очень легко 
могла быть форсирована под Варшавою, против Праги, под 
покровительством нескольких батарей, и я должен бы был 
сосредоточить с этой стороны очень значительные силы.

Всего сказанного, без сомнения, более чем достаточно, 
чтобы побудить меня отказаться от обороны реки Вислы, 
помимо еще следующего соображения, которое, входя 
постоянно во все мои расчеты, должно было к ним при­
соединиться и подкрепить их.
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События, происшедшие под Ульмом, были слишком 
еще памятны, чтобы они могли ускользнуть от меня. Ле­
вое крыло австрийцев, примыкая к владениям Аншпаха 
и Байрета, считалось в полной безопасности; между тем 
французы, не уважая нисколько нейтралитет этих земель, 
прошли по ним, обошли австрийцев и совершенно их 
уничтожили. Это породило совершенно неожиданные 
последствия. Теперь мое левое крыло упиралось в Гали­
цию. Не должен ли я был опасаться, что французы, если 
бы я слишком растянул свой правый фланг, пройдут 
через Галицию и обойдут мой левый фланг? Не должен 
ли я был принять меры против этого события, которое с 
самого начала могло все испортить? Бросьте взгляд на 
карту и посмотрите, какое обширное поле представилось 
бы свободному действию французов и какие были бы от 
этого последствия. Никакое подкрепление не могло бы 
подойти ко мне; все должны были бы спешить на защиту 
собственной страны. Поэтому, если я должен был беречь 
мои главные силы на краю моего левого фланга, то как бы я 
мог растянуться на моем правом фланге и защищать столь 
обширное протяжение, о котором уже я выше говорил?

Условия перемирия, предложенные генералом Дюро- 
ком, состояли в следующем.

Прусский король должен был сдать французской 
армии все крепости, занятые пока еще его войсками по 
Одеру и Висле, до заключения мира, об условиях кото­
рого не упоминалось даже. Он обязывался отказаться от 
союза с Россией; он должен был запереть все свои порты 
и гавани для английских судов. Он обязывался склонить 
Россию силою или убеждением к тому, чтобы она закрыла 
все свои порты для судов Великобритании и ее торговли.

Во время пребывания своего в Пултуске, король 
прусский поручил мне главное начальствование над его 
войсками, во главе которых на месте генерала от кава­
лерии Калькрейта стоял его генерал-лейтенант Лесток, 
человек величайших достоинств, блестящим образом от­
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личавшийся уже своими заслугами в предшествовавшие 
войны. В настоящей же войне, командуя всегда отдельным 
отрядом, составленным из русских и прусских войск, 
он окончательно упрочил свою прекрасную репутацию. 
Я должен еще присовокупить, что генерал Лесток справед­
ливым и благородным образом действий успел приобрести 
доверие русских войск до такой степени, что все бывшие 
под его начальством гордились этим и отзывались о сем 
храбром генерале с величайшей преданностью и призна­
тельностью. Король сообщил мне, что он послал майора 
Гольца в Силезию с приказаниями сформировать прежде 
всего отдельный корпус из войск, размещенных по разным 
крепостям, из солдат, удалившихся в эту область после 
различных сражений, а также из рекрут, вновь набранных. 
Этот корпус, имевший всегда возможность укрыться в 
одной из крепостей, был бы довольно значительного раз­
мера и в состоянии бы, конечно, производить сильные 
диверсии, что принудило бы французов отрядить против 
него значительный отряд. Не знаю, что воспрепятствова­
ло осуществлению этого очень умно задуманного плана. 
Собрали такое незначительное количество войска, что 
баварский корпус, вступивший в Силезию, разбил его и 
принудил остатки удалиться в Богемию. Большая часть 
крепостей сдались одна после другой, и 1 (13) декабря не­
приятель начинал, хотя и слабо, бомбардировать Глогау, а 
2(14) числа эта крепость также сдалась. Бреславль сдался 
8 (20) января почти после четырехнедельной обороны. 
10 (22) января французы подошли к крепости Швейдницу, 
которая, продержавшись до 16 (28) числа, также сдалась. 
Я в свое время поговорю о событиях, происходивших в 
Силезии.

Король прусский, переговорив со мною о предстояв­
ших военных действиях, уехал 14 (26) ноября из Пултуска 
в Остероде. Прусские войска оставались пока в занятых 
ими позициях, выше мною упомянутых. Они составляли, 
за исключением гарнизонов в различных крепостях и 
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войск, бывших еще в Варшаве, всего шесть стрелковых ба­
тальонов, восемь линейных пехотных полков, 50 эскадро­
нов кавалерии и девять батальонов артиллерии. В таком 
положении соединенная армия пробыла некоторое время. 
Генерал Барклай де Толли приказал нескольким отрядам 
казаков переправиться вплавь на другую сторону Вислы. 
Они имели несколько небольших, довольно удачных 
стычек с французами и приводили всякий раз пленных, 
как солдат, так и офицеров, от которых мы и узнали, что 
принц Мюрат с частью резервной кавалерии и маршалы 
Даву и Ланн с их корпусами двигаются к Варшаве. Впо­
следствии стало известно, что главная квартира Даву при­
была 28 октября (9 ноября) в Позен, и что он 4 (16) числа 
направился к Варшаве.

Полковник Юрковский прислал нам также несколько 
пленных, взятых им в различных аванпостных перестрел­
ках. 12 (24) числа французы прибыли в Сохочин, и отряд, 
бывший под его начальством, был принужден отступить 
до Блонья, где еще 13 (25) числа было небольшое аван­
постное дело, стоившее по 10 человек с каждой стороны. 
После этого полковник Юрковский отступил к Варшаве. 
Этот город очищен прусскими войсками 14 (26) ноября 
в величайшем порядке, а самый мост на Висле сожжен. 
15 (27) числа отряд французской кавалерии вступил в 
Варшаву. Обыватели держали себя при этом очень спокой­
но, что, как я уже заметил, должно быть приписано благо­
разумным распоряжениям князя Иосифа Понятовского. 
Генерал Седморацкий получил приказание удерживать 
Прагу и защищать переправу Вислы. Прусский гарнизон, 
вышедший из Варшавы, имел еще 14 тысяч человек, но как 
полки его преимущественно состояли из поляков, то боль­
шая часть их бежала в Галицию по достижении им Буга, 
составлявшего границу между Австрией и Россией с этой 
стороны. Этим прусский отряд значительно уменьшился.

Я не делал сперва никаких изменений в расположении 
моих войск и мог бы продержаться еще некоторое время, 
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если бы генерал Седморацкий, которому я доверил левый 
фланг моей позиции и вместе с тем защиту переправы че­
рез Вислу в Праге (против самой Варшавы), не покинул 
совершенно внезапно своей позиции 19 ноября (1 декабря) 
вопреки положительным моим приказаниям. Он отступил 
на основании ложных известий, что французы идут уже по 
Галиции, чтобы обойти его с тыла. Французы в Варшаве 
немедленно были уведомлены жителями Праги об отсту­
плении Седморацкого и не замедлили воспользоваться 
тотчас же оплошностью нашего генерала: они перешли 
Вислу и заняли Прагу. Когда я получил в Пултуске рапорт 
об отступлении Седморацкого, французы уже так сильно 
заняли Прагу, что я не в состоянии был бы овладеть ею 
обратно без сильного и притом бесполезного пролития 
крови.



V

Назначение фельдмаршала графа Каменского 
главнокомандующим всеми армиями. — Сражения 
на реке Вкре и при Пултуске. — Их последствия.

Дней восемь спустя после моего возвращения в Пул- 
туск подошел ко мне генерал Буксгевден со своим кор­
пусом и расположил свою штаб-квартиру в окрестностях 
Высоко-Мазовецка. Я послал к нему генерал-лейтенанта 
графа Толстого, который убедил его заменить часть моих 
войск, стоявших на левом берегу Нарева, своею дивизией 
и таким образом дать мне возможность собрать все мои 
четыре дивизии на правом берегу Нарева. Кроме того, 
было условлено, что Буксгевден придвинет остальные три 
дивизии своего корпуса довольно близко к левому берегу 
реки, чтобы иметь возможность в случае надобности в два 
перехода соединиться со мною под Пултуском. Таким 
образом мы становились достаточно сильными, чтобы 
принять сражение, которое неприятель, согласно полу­
ченным нами известиям, не замедлил нам дать со всеми 
своими силами. Генерал Лесток сделал несколько попы­
ток овладеть обратно Торном, но, получив известие, что 
неприятель уже занял это город значительными силами, 
благоразумно отказался от своего намерения и установил 
линию аванпостов от Бишофевердена до Страсбурга. 
Левый фланг этой линии примыкал к правому флангу
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линии русских. Вместе с тем Лесток занял окрестности 
между Данцигом и Бишофеверденом летучим отрядом. 
Вскоре после этого мы получили известие, что император 
Наполеон прибыл в Позен 15 (27) ноября, и что со дня 
на день должно ожидать приезда его в Варшаву, который 
заранее можно было считать предвестником больших во­
енных событий.

Между тем я получил от императора рескрипт, в кото­
ром его величество указывал, что необходимость побудила 
его из двух отдельных армий (из коих одна была вверена 
мне, а другая генералу Буксгевдену) составить одну более 
значительную и грозную и более способную противопоста­
вить преграду успехам неприятеля, поставив во главе всех 
этих войск, готовых вступить в бой с французами, фельд­
маршала графа Каменского 1-го, который будет главным 
руководителем всех военных действий, и что нам пред­
стоит сообразоваться с его распоряжениями. Этот выбор 
был сделан по желанию и почти единогласному указанию 
всего общества и народа. Ряд замечательных заслуг графа 
Каменского, оказанных им нашим монархам и народу, 
снискал ему это доверие — величайшую и лучшую награду, 
которой может только пользоваться военачальник в конце 
своего поприща. Действительно, граф Каменский служил 
уже полковником в Семилетнюю войну, затем был волон­
тером во французской армии в кампанию 1759 года. В вой­
нах с турками, в царствование императрицы Екатерины II, 
он с отличием командовал отдельным отрядом. К этой 
большой опытности в военном деле граф Каменский при­
соединял еще обладание всеми познаниями и сведениями, 
необходимыми хорошему генералу. В молодости своей он 
часто исполнял обязанности генерал-квартирмейстера и 
основательно изучил относящиеся до этой части науки. 
В предстоявшей великой войне, чрезвычайно важной по 
своим последствиям, государство, без сомнения, извлекло 
бы от графа те же большие и важные услуги, которые были 
некогда им оказаны, если бы только преклонный возраст, 
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телесные немощи и физические страдания не лишили 
его возможности проявить всю деятельность, безусловно 
необходимую главнокомандующему для того, чтобы соб­
ственными глазами видеть действия неприятеля и самому 
направлять свои собственные войска.

Узнав из сообщенных мне сведений, что наш фель­
дмаршал прибыл в Литву, я послал ему очень обстоятель­
ный рапорт о состоянии вверенной мне армии, приложив 
также военную карту с точным и подробным обозначением 
на ней расположения всех моих войск и французских от­
рядов. К этому еще присоединено было изложение всех 
дошедших до меня известий о намерениях неприятеля.

Фельдмаршал прибыл 7 (19) в Пултуск; два дня 
спустя мы получили известие, что Наполеон прибыл 
в ночь с 6 (18) на 7 (19) в Варшаву. Генерал-лейтенант 
граф Остерман доносил в то же время, что неприятель 
значительно усиливает свои войска против нашего лево­
го фланга, т. е. против него; что он приготовляет нужные 
материалы для постройки моста на Буге; что благодаря 
небольшому острову, находящемуся при устье реки Вкры, 
при впадении ее в реку Буг невдалеке от деревни Зерново, 
переправа эта легко может быть совершена неприятелем, 
превосходящим нас в числе. Поэтому нам следовало 
ожидать с минуты на минуту, что наш левый фланг будет 
опрокинут, и граф Остерман будет принужден отступить 
к Пултуску, к позиции, приготовленной мною для при­
нятия сражения. Впрочем, фельдмаршал не одобрил ни 
выбранной мною позиции, ни различных принятых мною 
мер. На другой день по прибытии он поставленные мною 
в резерве по Нареву 12 батальонов передвинул в Ново- 
Място на реку Вкру, чтобы соединиться с авангардом, и 
поручил мне отправиться лично, чтобы принять командо­
вание им. Он имел намерение со значительным отрядом 
перейти реку Вкру у Ново-Мяста, принудить неприятеля 
отступить за Вислу у Плоцка и самому двинуться затем 
на освобождение от осады Грауденца, которому французы 
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уже предъявляли требования о сдаче. 10 (22) декабря пред 
самым отъездом в Ново-Място я зашел к фельдмаршалу 
спросить его о дальнейших приказаниях, как вдруг полу­
чен был рапорт графа Остермана, что небольшой остро­
вок, о котором он ранее упоминал, подвергся нападению 
французов и занят с 7 (19) числа отрядом маршала Даву и 
притом весьма сильно; что неприятель сооружает батареи, 
под огнем которых переправа через маленькую речку, от­
деляющую нас от него, будет по всем данным совершена в 
следующую ночь; что тогда он (Остерман) не в состоянии 
будет держаться против превосходных сил противника, 
собранных против него. Граф Остерман при этом сообщал, 
что по единогласному показанию пленных, сам Наполеон 
находится при войсках, и что неоднократно слышались 
приветственные крики «да здравствует император!». 
Маршал Сульт со своим корпусом и частью резервной 
кавалерии великого герцога Бергского перешел Вислу 
у Вышеграда; маршал Ланн со своим корпусом перепра­
вился в Варшаве и следовал за корпусом Даву по дороге к 
Пултуску, также с частью резервной кавалерии. Корпусы 
маршалов Нея и Бернадотта перешли Вислу у Торна, при­
чем первый находился у Рыпина, а Бернадотт на крайнем 
конце левого крыла французской армии.

Генерал-майор граф Пален, занимавший своим гу­
сарским полком на некотором протяжении линию наших 
аванпостов впереди нашего правого фланга на реке Вкре, 
доносил, что неприятель наступает перед ним в значи­
тельных силах. Мы получили в то же время известие из 
Варшавы, дошедшее к нам чрез Галицию, что французы 
сделают на нас нападение 12 (24) числа на всех пунктах, 
чтобы форсировать переход чрез реку Вкру. Фельдмар­
шал — потому ли, что не доверял всем этим донесениям, 
потому ли, что предполагал, что неприятель остановится и 
не будет продолжать наступление на наш правый фланг — 
не удержал меня в Пултуске. Он не только не сделал 
никаких изменений в своем расположении войск, но еще 
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усилил свой авангард некоторыми войсками, стоявшими 
в первой линии. На другой день 11 (23) числа он дал при­
казание генерал-лейтенанту князю Голицыну прибыть с 
двумя кавалерийскими полками, остававшимися у него 
в Ново-Мясте. Того же 11 (23) числа я прибыл утром в 
Ново-Място в то же самое время, как неприятель делал 
рекогносцировку, бывшую поводом довольно сильной 
перестрелки. Вечером того же дня фельдмаршал сам при­
был в Ново-Място. Все войска, выше упомянутые мною, 
находились в движении в нашем центре и на правом 
фланге, когда Наполеон действительно повел атаку в ночь 
с 11 (23) на 12 (24) декабря на графа Остермана и при по­
мощи устроенного им моста форсировал переправу через 
Буг. Граф Остерман при самом начале дела послал к нам 
флигель-адъютанта его величества полковника Уварова с 
донесением, в котором излагал невозможность держаться 
долее против значительно превосходивших его непри­
ятельских сил. Полковник Уваров был отослан обратно с 
приказаниями фельдмаршала, но дорогой был взят в плен 
французами. Граф Остерман уже начинал отступать после 
шестичасового сражения и храброй обороны, заслужив­
шей ему знаки благоволения государя и удивление всей 
армии. С рассветом дня фельдмаршал поехал в небольшой 
карете в Чарново, но оно оказалось занятым неприятелем, 
и граф Каменский через полтора часа вернулся обратно 
и притом верхом. В то же время мы узнали, что вся наша 
линия аванпостов атакована, а вслед за сим пришло из­
вестие, что наш главный пост, находившийся в четырех 
верстах от нас на реке Вкре для прикрытия Ново-Мяста, 
подвергся нападению и был взят, а с ним вместе и четыре 
орудия бывшей там батареи. Вместе с тем сообщалось, что 
неприятель в значительных силах быстро подвигается к 
нам. Фельдмаршал решился отправиться на правый фланг, 
к полкам, находившимся в движении, и возложил на меня 
командование всеми остальными войсками. Мы имели ос­
нование опасаться, чтобы неприятель не предупредил нас 
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в Пултуске, где оставался небольшой отряд, и не отрезал 
бы нас от двух дивизий, находившихся на левом берегу 
Нарева. Поэтому я приказал всем войскам, составлявшим 
авангард, отступить по дороге к Стрегочину, местечку, 
которое фельдмаршал назначил сборным пунктом вместо 
Пултуска. Я сам отправился за четыре версты к генералу 
Титову, находившемуся в деревне в четырех верстах поза­
ди Ново-Мяста со своею бригадою, с которой я и двинулся 
обратно к Стрегочину. Всем генералам, получившим ранее 
приказание двигаться к нашему правому флангу, я перед 
отправлением своим в Стрегочин предписал оставить, 
не теряя времени, дорогу, на которой они находятся, и 
направляться к Пултуску, куда спешить в возможной ско­
рости. В 10 часов вечера я прибыл в Стрегочин, где нашел 
графа Остермана, отступившего сюда со своим корпусом, 
и генерал-майора Ламберта с отрядом кавалерии. Около 
часа ночи прибыл сюда же генерал Барклай со своим 
авангардом из Ново-Мяста, а потом и генерал Сакен с 
войсками правого крыла первой линии. Генерал-лейтенант 
князь Голицын с двумя полками его кавалерии и другие 
отряды, всего до 12 батальонов, 35 эскадронов, почти все 
казачьи полки и значительное число орудий не могли уже 
прибыть ни в Стрегочин, ни в Пултуск, так как неприятель 
отрезал им путь отступления. Моей первой заботой было 
все эти войска, прибывшие в Стрегочин, расположить в 
боевой порядок, насколько это позволяла сильная ночная 
темнота. Дав войскам немного отдохнуть, я направил их к 
Пултуску в следующем порядке. Генерал граф Ламберт, 
составляя с легкими войсками авангард, выступил в два 
часа ночи; граф Остерман со своими войсками — в три 
часа; генерал Сакен должен был двинуться с некоторыми 
полками его дивизий в четыре часа и, наконец, генерал 
Барклай, составлявший арьергард — в пять часов утра. 
Генерал Сакен не исполнил в той точности, как другие, 
данное ему приказание. Без всякой необходимости и во­
преки данному ему приказанию он пробыл Стрегочине 
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до шести часов, что в свою очередь воспрепятствовало 
генералу Барклаю выступить до рассвета со своим арьер­
гардом. Эта потеря времени заставила нас по дорогам, 
сделавшимся непроходимыми от постоянных дождей, 
оставить гораздо более орудий, чем мы потеряли бы без 
этой ошибки генерала Сакена. Различные отряды русской 
армии лишились при этом движении 52 орудий, завязших 
в грязи настолько, что не было возможности их вытащить, 
несмотря на все усилия людей. Неприятель не следовал 
за нами вблизи, и движение наше совершалось в порядке 
по диспозициям.

Отдав все необходимые приказания для этого движе­
ния, я поехал вперед, чтобы настичь авангард, с которым 
и прибыл в Пултуск в девять часов утра, где, к счастью, 
нашел генерала Багговута, занявшего пространство от 
Сироцка до Дембы. Узнав об общем отступлении наших 
войск с берегов реки Вкры, он благоразумно направился 
со своим отрядом к Пултуску, занял прилегающие высоты, 
с которых защищал дороги, идущие в Сироцк и Насельск. 
Около 11 часов Багговут донес мне, что неприятель насту­
пает на него по дороге от Насельска, и что его передовые 
отряды вступили уже в перестрелку. Нас уверяли впо­
следствии, что это был генерал Сюше с одною дивизией, 
подходивший или с целью сделать рекогносцировку, или 
с целью занять Пултуск, если мы еще не успели вернуться. 
Но генерал Багговут сумел так хорошо воспользоваться 
местностью, что неприятель, несмотря на превосходство 
своих сил, принужден был отступить, не имея с собою 
артиллерии, которая не могла за ним следовать по не­
проходимым дорогам. Генерал же Багговут имел шесть 
шестифунтовых орудий, что давало ему превосходство над 
французами. Наш легкий Татарский полк под командой 
подполковника Кнорринга очень отличился в этом деле; 
он опрокинул неприятельский кавалерийский полк и взял 
17 пленных. Французы потеряли несколько человек благо­
даря действиям нашей артиллерии. Наша потеря состояла 
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из двух убитых и трех раненых. Я не имел возможности 
усилить отряд генерала Багговута, потому что сам прибыл 
с небольшим отрядом, едва достаточным для прикрытия 
артиллерии, оставшейся в окрестностях Пултуска. При­
том же я не имел сведений о численности показавшегося 
неприятеля. По мере того как войска наши подходили, 
я расставлял их на позицию, задолго мною выбранную. 
К счастью для нас весь этот день прошел без важного дела.

Вечером, в 10 часов, фельдмаршал вернулся в Пул- 
туск; я отправился к нему немедленно, чтобы представить 
рапорт обо всем происходившем со времени отъезда его в 
Ново-Място. При этом я добавил, что по моему мнению, 
мы должны ожидать появления неприятеля в продолже­
ние дня не столько в виде атаки, сколько в виде рекогнос­
цировки, но что мы должны ожидать нападения весьма 
серьезного на другой день, и притом под начальством 
самого Наполеона. Граф Каменский согласился принять 
сражение и спросил меня, все ли к тому готово. Я ему 
доложил, что приказал занять позицию постепенно под­
ходившими войсками, но что еще многих недостает, но я 
надеюсь, что они подойдут к нам ночью. Вследствие этого 
фельдмаршал при мне приказал написать генералу Букс- 
гевдену, стоявшему с одною дивизиею в Макове в двух 
милях от Пултуска, а с другою, под начальством генерала 
Дохтурова, в Голымине на правом берегу Нарева, а также 
генералам Эссену 3-му и Анрепу, находившимся на левом 
берегу Нарева, чтобы все они немедленно выступили к 
Пултуску к нам на помощь.

Приказания эти были отправлены, и все войска дей­
ствительно могли бы своевременно на следующий день 
подоспеть к началу сражения. Я спокойно отправился 
к себе на квартиру, занятую совсем вблизи от позиции, 
на которой наши войска стояли биваками. К несчастью, 
ночью фельдмаршал сделался настолько болен, что пред­
видел невозможность сесть на лошадь, чтобы лично при­
сутствовать в сражении. Это побудило его снова изменить 
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диспозицию, сделанную накануне. Он потребовал меня 
к себе около трех часов ночи и вручил мне письменное 
приказание, в котором мне предписывалось немедленно 
отступить со всеми находившимися войсками за нашу 
границу. При той разбросанности, в которой находилась 
вся наша армия, нетрудно было предвидеть все гибель­
ные последствия подобного быстрого отступления; они 
были те же, какие произвело бы проигранное сражение. 
Сражаясь, я по крайней мере несколько задерживал не­
приятеля и тем доставлял время другим войскам, от меня 
уже отрезанным, возможность достичь Нарева в верхнем 
его течении. Я поэтому решился пробыть этот день еще 
в Пултуске на позиции и принять скорее сражение, чем 
подвергать армию и интересы государства исходу отсту­
пления, последствия которого не могли быть иные, как 
гибельные. Я должен добавить еще, что мне было реши­
тельно неизвестно, что к генералам Буксгевдену, Эссену 
3-му и Анрепу были посланы также приказания, которые 
отменяли распоряжения, сделанные накануне, и предпи­
сывали им не подходить ко мне на помощь к Пултуску, 
а отступить в свои границы. Эти три дивизии, как легко 
усмотреть на карте, могли прибыть ко мне на помощь во 
время самого сражения, и этот день, без сомнения, решил 
бы в нашу пользу исход этой первой кампании, тем более 
что несмотря на все эти плачевные обстоятельства, наши 
войска своею храбростью и мужеством сопротивлялись 
весь день всем атакам, сделанным неприятелем на разных 
пунктах.

Предоставляя себе в следующей главе изложить до­
шедшие тогда ко мне известия из разных отрядов, от меня 
отрезанных и подвергавшихся нападениям неприятеля 
в тот же день при их движении, я в настоящее время 
ограничусь изложением хода сражения при Пултуске, а 
впоследствии изложу все великие последствия этого до­
стопамятного дня. Легко будет прийти к убеждению, что 
хотя это сражение и не было столь кровопролитно, как 
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сражение при Прейсиш-Эйлау, но последствия его были 
не менее важны для России, в особенности после событий, 
совершившихся на реке Вкре, о которых я уже упоминал. 
Не подлежит сомнению, что если бы не было сделано из­
менений в отношении данных мною ранее распоряжений, 
то сражение при Пултуске могло оказаться гораздо более 
решительным, нежели оно на самом деле было, потому что 
неприятель встретил бы семь дивизий вместо четырех.

Я уже говорил, что избрал позицию при Пултуске при 
самом прибытии моем в армию. Она должна была прикры­
вать большую дорогу, которая ведет к Остроленке, а также 
мосты, построенные по моему приказанию на Нареве, под 
Пултуском; в то же время она должна была обеспечивать 
мне свободное сообщение с корпусом генерала Буксгев- 
дена. Из этой позиции я мог двинуться на защиту наших 
границ, где бы им не грозило вторжение неприятеля, и мог 
легко выполнить план, составленный мною еще до при­
бытия фельдмаршала в армию, а именно: одержав реши­
тельную победу под Пултуском, направиться с главными 
силами на нижнюю Вислу освободить Грауденц от осады 
и обеспечить себе сообщение с Данцигом. С этой целью я 
уже приказал заготовить наскоро несколько провианта в 
Сольдау, Млаве, Пржашнице и других пунктах, которые 
потом попали в руки неприятеля.

Занятая мною местность представляет равнину, как это 
видно на карте, не доставляющую каких-либо существен­
ных преимуществ той или другой стороне. Храбрость, во 
всех случаях отличавшая войска обеих воюющих сторон 
в этой кампании, а также движение и расположение войск 
должны были решить успех этого сражения.

Мое левое крыло опиралось на маленький город Пул- 
туск, а правое — на кустарники, прилегавшие к деревне 
Мощинье. Для прикрытия реки Нарева и большой дороги, 
ведущей от Сироцка в Пултуск, я выдвинул вперед на 
четыре версты от моего левого крыла отряд под командою 
генерала Багговута, состоявший из пехотных полков: 

90



Староскольского и Виленского, трех батальонов состава 
каждый, одного батальона Ревельского полка, 4-го егер­
ского полка, коннолегкого Татарского полка, двух эска­
дронов Киевского драгунского полка и одного казачьего 
полка. Авангард под командой генерала Барклая де Толли 
состоял из 1, 3 и 23-го егерских полков, имевших вместе 
девять батальонов, Тенгинского пехотного полка из трех 
батальонов и пяти эскадронов коннолегкого Польского 
полка. Авангард этот был поставлен в кустарниках перед 
правым флангом с шестью орудиями, чтобы препятство­
вать неприятелю обойти этот фланг.

14 (26) декабря, около девяти часов утра, осмотрев вой­
ска, прибывшие ночью на биваки, я получил от генерала 
Багговута донесение о приближении неприятеля. Было 
известно, что император Наполеон находится при армии, 
состоявшей из корпусов маршалов Даву и Ланна и частью 
кавалерии великого герцога Бергского. Вследствие этого 
донесения я выдвинул всю находившуюся у меня кава­
лерию в равнину за тысячу шагов впереди пехоты моей 
первой линии, чтобы воспрепятствовать неприятелю обо­
зреть мою позицию прежде, нежели он подойдет со всеми 
силами. Маршал Даву со своим корпусом направился на 
наше левое крыло; он стремительно атаковал передовой 
отряд генерала Багговута, слишком слабый, чтобы оказать 
ему сопротивление; он отступил понемногу. Мне было 
весьма важно не допустить неприятеля овладеть городом; 
он же, производя атаку на наше левое крыло, не мог иметь 
другой цели, как овладеть им, то я приказал усилить отряд 
Багговута тремя батальонами пехоты. Но и этого оказалось 
недостаточно, а потому я присоединил к нему еще гене­
рал-лейтенанта графа Остермана с Тульским пехотным 
полком и гренадерским батальоном Павловского полка. 
Кроме того я послал еще из кавалерии один кирасирский 
полк, Изюмский гусарский полк и Каргопольский дра­
гунский полк. С этой минуты дело становилось серьез­
нее; долго дрались с величайшим ожесточением с обеих 
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сторон. Гренадерский батальон Староскольского полка и 
один батальон 4-го егерского полка атаковали штыками 
центральную неприятельскую колонну, а в то же время 
генерал Кашин с кирасирским Его Величества полком и 
двумя эскадронами Каргопольского драгунского полка 
атаковал с успехом левый фланг колонн, опрокинул пехот­
ную колонну в 2000 человек, большая часть которой была 
убита, и около 300 человек взяты в плен. Сильная непри­
ятельская колонна пыталась сломить левое крыло корпуса 
Багговута, пройдя между Наревом и возвышенностью на 
берегу этой реки, но она была в свою очередь атакована 
двумя батальонами нашей пехоты. Батальон под началь­
ством майора Бреверна, прибывший из дивизии генерала 
Анрепа на левый берег Нарева с двумя орудиями, открыл 
огонь во фланг неприятельской колонне и скоро прину­
дил ее отступить с потерею. Генерал Дохтуров со своим 
Изюмским гусарским полком с большим искусством 
подвел неприятельскую колонну под выстрелы одной из 
наших батарей. Неприятель сильно пострадал от действия 
этой батареи. Эти атаки были так хорошо исполнены, что 
французы должны были отступить и отказаться на время 
от намерения прорвать наш левый фланг.

Впрочем, они придавали по-прежнему большое зна­
чение занятию Пултуска. Получив новые подкрепления, 
неприятель возобновил свои атаки на всех пунктах против 
корпуса Багговута, который принужден был вторично 
уступить численному превосходству, и отступил до оврага, 
находившегося позади его. Но в это время подоспел граф 
Остерман со своим отрядом, наскоро соорудил батарею 
из нескольких орудий на холме позади оврага и открыл 
огонь, который произвел большое действие. Весь корпус 
бросился снова на неприятеля, который принужден был 
отступить. Генерал Багговут сильно его преследовал далее 
четырех верст всею своею кавалериею, поддержанною 
егерями и Тульским пехотным полком под командою ге­
нерал-майора Сомова. При этих атаках и преследовании 
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неприятеля взято в плен около 500 французов. Одержан­
ным нами успехом мы преимущественно были обязаны 
отличным действиям генерала Багговута и благоразумным 
распоряжениям генерал-лейтенанта графа Остермана.

В то время как кипел упорный бой на левом крыле, 
сильная колонна двинулась на наш центр, вследствие 
чего я приказал своей кавалерии понемногу отступать, 
пройти обе линии нашей пехоты и стать в третьей, позади 
моего правого крыла, в таком расстоянии, однако, чтобы 
ее можно было вновь вызвать, если бы неприятель дей­
ствительно вознамерился атаковать наш центр. Впрочем, 
после нескольких залпов нашей артиллерии эта колонна 
двинулась влево и присоединилась к войскам, с которы­
ми маршал Ланн направил несколько колонн на наше 
правое крыло. Он прошел по кустарнику и с большою 
стремительностью атаковал наш авангард, бывший под 
командою генерала Барклая и прикрывавший наш правый 
фланг. Будучи довольно слабым, Барклай не мог про­
тивиться превосходным силам неприятеля и принужден 
был отступить. Я приказал было устроить в кустарниках 
маскированную батарею, картечные выстрелы которой на 
время остановили стремительность французов, но скоро 
они обошли эту батарею, и генерал Барклай принужден 
был отступить еще далее. Он послал одного из своих 
адъютантов к генералу Сакену, командовавшему нашим 
правым флангом, с просьбою о подкреплении. Не полу­
чив такового в желаемом размере и после вторичной о сем 
просьбы, Барклай послал того же самого адъютанта, г-на 
Бартоломея, ко мне с просьбою, чтобы я лично прибыл на 
правый фланг нашего распоряжения.

Хотя мое присутствие и было еще необходимо на левом 
крыле, на котором я и находился, тем не менее я сознал 
необходимость согласиться на просьбу генерала Барклая. 
Прибыв на наш центр, я заметил, что неприятель одержал 
уже верх в кустарниках и доходит до одной линии с нашим 
правым крылом. Опасаясь, что скоро буду взят во фланг, я 
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немедленно приказал переменить боевую линию правым 
флангом назад до самого центра, это и составило вторую 
мою позицию в этом сражении. В то же время я подкре­
пил генерала Барклая тремя батальонами Черниговского 
полка, под командою князя Долгорукова 3-го, вызванного 
из второй линии. Это распоряжение имело очень боль­
шой успех, потому что все батареи, находившиеся перед 
фронтом нашего правого крыла, открыли огонь во фланг 
неприятельских колонн, бывших в кустарниках. В то 
время, когда я заметил, что неприятель приостановился, 
я присоединил к генералу Барклаю еще Литовский пе­
хотный полк. Барклай, собрав всю свою пехоту, бросился 
в штыки на неприятельские колонны. В то же время я 
выдвинул батарею, поддерживаемую несколькими эска­
дронами, действовавшую весьма удачно меткими залпами 
по кустарнику. Затем я снова вызвал остатки кавалерии 
перед центром моей первой линии, чтобы удержать не­
приятельскую кавалерию. Я уже дал приказание генералу 
графу Остерману выдвинуть всю пехоту левого крыла. 
Все эти атаки удались на всех пунктах; неприятель был 
принужден уступить и отойти с поля сражения.

С 11 часов до 7 часов вечера обе стороны дрались с ве­
личайшей храбростью. Ружейный огонь, в особенности на 
нашем правом крыле, был особенно силен в продолжение 
шести часов; пехота несколько раз так близко сходилась 
одна с другою, что, казалось, она перемешивалась. Видно 
было, что наша пехота решилась в этот день оправдать 
мнение о ее храбрости, которым она всегда пользовалась в 
Европе, и которое могли некоторые неудачные дела пред­
шествовавших кампаний поколебать только в глазах лиц, 
не знающих основательно русского солдата.

Французы, привыкшие под начальством их великого 
полководца сокрушать находящегося пред ними непри­
ятеля, уступили с большим трудом в первый раз под 
Пултуском, проявив вдвойне величайшие усилия и редко 
встречаемую храбрость.
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Темнота, ненастная погода, град, сопровождаемый 
пронзительным ветром, воспрепятствовали нам далеко 
преследовать неприятеля и воспользоваться нашей побе­
дой в той для нас мере, которая оказалась бы возможною, 
если бы исход сражения выяснился до наступления ночи. 
Я обязан отдать здесь генералу Барклаю де Толли долж­
ную справедливость, что своим замечательным образом 
действий в этом сражении он еще более укрепил ту репу­
тацию, которой уже пользовался в армии. Я должен отдать 
также справедливость моему начальнику штаба, генерал- 
майору Штейнгелю, который своими дарованиями и дея­
тельностью, как в этот день, так и в продолжение всей этой 
кампании, мне очень много помогал в исполнении диспо­
зиции. Полковники генерального штаба Берг и Адеркас 
равным образом отличились в этом сражении. Я бы охотно 
поименовал всех способствовавших победе этого дня, но 
число их слишком велико; ограничусь выражением им 
всем моего удивления, которым я был проникнут вообще 
в отношении поведении поведения и храбрости войск, 
участвовавших в этом сражении под моим начальством. 
Мне незачем говорить о том участии, которое принимала 
в этом сражении наша артиллерия, ни об образе действий 
офицеров, командовавших ею; об этом пространно сказано 
в моем донесении. В первом официальном моем донесении 
мне было невозможно с точностью определить нашу по­
терю, но она простиралась действительно почти до семи 
тысяч как убитых, так и раненых. Потерю французов без 
всякого преувеличения можно принять в 10 тысяч человек, 
считая в том числе и тех 700 человек, которые были взяты 
нами в плен на поле сражения.

Повторяю еще раз, мне ничего не было известно о 
приказании, данном дивизиям генерала Буксгевдена, 
не следовать к месту моего нахождения в Пултуск. По­
этому во все время сражения я находился в величайшем 
спокойствии об его исходе, тем более что один батальон 
дивизии генерала Анрепа прибыл после полудня на ле­
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вый берег Нарева около моста под Пултуском, и что в 
то же время прибыл ко мне прусский егерь, уверявший, 
что видел собственными глазами генерала Буксгевдена с 
дивизией генерала Тучкова, идущих по дороге от Макова 
к Пултуску, и что кавалерия его подойдет немедленно к 
полю сражения. Я должен был тем более ожидать прихода 
этих войск, что генерал-лейтенант граф Толстой, дежур­
ный генерал армии, поехал к генералу Буксгевдену в то 
время, когда корпус генерала Багговута находился уже в 
действии, и сражение делалось всеобщим. Только ночью 
уже, когда все было окончено, и когда большую часть моих 
войск я отвел на первоначальные их позиции, тогда только 
узнал я официально, что все те войска, которые я ожидал, 
двинулись уже по направлению к нашим границам, чтобы 
перейти их. Спрашиваю: при подобных обстоятельствах 
что же мне оставалось делать? Конечно, не что иное, как 
самому исполнить те же самые приказания фельдмаршала, 
потому что иначе чему бы я мог подвергнуться, оставаясь 
один на позиции в Пултуске? Все неприятельские корпуса, 
которые были назначены для нападения на наши отряды 
во время их отступления, не замедлили бы соединиться, 
возвратиться назад и возобновить сражение, в котором 
несоответствие сил было бы слишком значительно, чтобы 
я имел возможность успешно сопротивляться. С большим 
сожалением я решился покинуть позицию под Пулту­
ском, чтобы иметь возможность легче присоединить к 
себе генерал-лейтенанта князя Голицына с его войсками, 
отрезанными от меня, и о которых я не имел никаких из­
вестий. Для этой цели я приказал 15 (27) числа рано утром 
моей тяжелой артиллерии перейти Нарев под надлежащим 
прикрытием с тем, чтобы следовать по левому берегу этой 
реки до Остроленки и ожидать меня там. Дорога по левому 
берегу песчаная и не столь непроходима, как по правому 
берегу. Притом же я был вполне уверен, что неприятель не 
будет меня преследовать так скоро, и что я могу некоторое 
время обойтись без тяжелой артиллерии. Потом, отправив 
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еще тех наших раненых, которые в состоянии были вы­
держать перевозку, я приказал все войска направить по 
правому берегу Нарева по дороге в Рожаны. Последние 
отряды арьергарда покинули Пултуск в 11 часов дня, не 
видя ни одного неприятельского солдата.

Положение, в котором я находился в день сражения, 
было для меня бесспорно тяжело и затруднительно. Я по­
лучил положительное приказание немедленно отступить 
в пределы наших границ; следовательно, я не должен был 
вступать в сражение. Какой же я подвергался личной 
ответственности, если бы имел несчастье претерпеть зна­
чительную неудачу? Печальные последствия поражения 
были бы поставлены мне в вину; основательные доводы, 
которые я мог бы привести в оправдание моего решения 
стойко ожидать неприятеля и остановить его хотя бы на 
один день, чтобы дать время нашим войскам, разбросан­
ным по правому берегу Немана, достичь этой реки, не 
послужили бы оправданием моего неповиновения, тем 
более что могли мне доказать, что я имел еще достаточно 
времени, чтобы перевести мои войска за Нарев по мостам, 
мною устроенным на этой реке. Но исход дня был в нашу 
пользу; меня настолько же одобрили, насколько в противо­
положном исходе меня порицали бы. Мой всемилости- 
вейший монарх, чтобы выразить мне свое благоволение, 
удостоил пожаловать мне орден Св. Георгия 2-й степени, 
присоединив к этому еще и подарок в 3000 червонцев.

Теперь потрудитесь, раскрыв карту, рассмотреть, 
какой бы получился результат, если бы я поступил совер­
шенно иначе, т. е. если бы я решился немедленно отсту­
пить. Прежде всего спросим, какую дорогу следовало мне 
избрать для отступления? Я подвергал слишком большой 
опасности тяжелую артиллерию, если бы направил ее по 
левому берегу Нарева с таким же небольшим прикрытием, 
как это я сделал после сражения, потому что неприятель, 
находившийся уже совсем близко к Пултуску, скоро бы 
настиг ее. Если бы я взял артиллерию с собою на правый
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берег, то опять-таки неизбежно потерял бы ее, ибо дороги 
в это время года были совершенно непроходимыми. Не­
приятель вблизи следовал бы за мною, и то, что случилось 
с нами при отступлении нашем от реки Вкры к Пултуску, 
повторилось бы опять.

Рассмотрим теперь, каковы бы были последствия 
моего отступления, если бы я со всем войском перешел 
Нарев; это было бы для меня самое легкое исполнить 
и самое безопасное для войск, находившихся при мне, 
но последствия были бы тем не менее очень плачевны. 
Припомните, что генерал Буксгевден находился с двумя 
дивизиями на пути отступления от Макова, и что генерал 
князь Голицын более чем с одною дивизией был отрезан 
от меня по дороге из Голимина к Остроленке. Наполеон 
сам со значительными силами находился также на правом 
берегу Нарева совсем вблизи Пултуска; он, без сомнения, 
был бы немедленно извещен об отдельных отрядах, от­
правленных мною из Пултуска. Никогда не упускавший 
случая воспользоваться ошибками своих противников, 
он не замедлил бы двинуться вдоль Нарева по той же до­
роге, по которой я шел на Рожаны и Остроленку, и тогда 
нашим войскам, движение которых было бы затруднено 
артиллерией при худых дорогах, представилось бы много 
затруднений, чтобы избежать нападения такого ловкого 
и искусного врага и найти возможность переправиться 
через Нарев.

Последствия поражения и потери значительной части 
войск на правом берегу Нарева при обстоятельствах, в 
которых мы находились, были бы неисчислимы. Они не 
ограничились бы только поражением одного дня, но сде­
лались бы еще гораздо пагубнее от вступления неприятеля 
в пределы нашего государства, в Литву. Я не получил бы 
более подкреплений, чтобы иметь возможность сопро­
тивляться французской армии, тем более что ни один 
резерв не находился позади меня в близком расстоянии, на 
который я мог отступить, чтобы подкрепиться. Формиро-
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вание ополчения в империи едва только что началось. Я не 
смел бы отважиться вступить во второе сражение, чтобы 
не подвергать судьбу государства второму и последнему 
удару, и был бы принужден передать эти смежные с нами 
области во власть неприятеля до тех пор, пока я стал бы 
располагать силами, достаточными для сопротивления.

Хотя обыватели русской Польши держали себя хорошо 
и благоразумно во время этой войны против французов, но 
они были бы, однако, принуждены или увлечены действо­
вать заодно с прусской Польшей против нас. Этот дух вос­
стания не замедлил бы распространиться как огонь по всем 
областям, прежде принадлежавшим Польше. Вступление 
сильной французской армии, без сомнения, послужило бы 
к тому сигналом, и никто не станет оспаривать, что было 
бы весьма затруднительно снова завоевать эти области, по 
крайней мере без значительного кровопролития.

Таким образом, очевидно, что успех, дарованный Про­
видением нашему оружию под Пултуском, предотвратил 
все вышеуказанные несчастья и дал нам время собрать 
свои силы, чтобы иметь возможность снова мужественно 
сопротивляться страшным силам неприятеля.



VI

Действия частных начальников под Пултуском. — 
Действия графа Палена, князя Голицына и

Дохтурова.

Я обещал сообщить о донесениях различных генера­
лов, которые, каждый отдельно, подверглись нападениям 
французов при их движении в день битвы под Пултуском. 
Однако во избежание повторений я предоставлю только 
извлечение из этих донесений.

Генерал-майор граф Пален, командовавший линией 
аванпостов впереди нашего правого крыла на реке Вкре, 
состоявшей из 21-го егерского полка, восьми эскадронов 
Сумского гусарского полка и артиллерийской конной 
роты (майора Пирогова), по получении приказания от­
ступать подвергся 13 (25) числа ноября нападению перед 
Лопачиным, на который он прежде всего направился. Не­
приятель показался сперва на правой стороне его дороги 
около часа дня и вскоре проследовал с большим числом 
кавалерии чрез деревню Погонье. Благоразумными распо­
ряжениями генерала неприятель был остановлен и отбит, 
несмотря на все сделанные им попытки прорвать этот от­
ряд в различных частях его. Темнота ночи положила конец 
сраженью; неприятель отступил на некоторое расстояние, 
и граф Пален воспользовался очень искусно временем. Он 
продолжал движение, прикрывая свое отступление бата-
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льоном егерей и пятью эскадронами гусар. Наш генерал 
в донесении своем об этом деле очень хвалил поведение 
генерала Лаптева, командира 21-го егерского полка. Он 
также с большою похвалою отзывается о полковнике 
Куликовском, командире егерского батальона, и майоре 
Потапове, командире гусарского эскадрона. Граф Пален 
следовал по дороге в Цеханов, где нашел генерал-майора 
Цаплю, получившего приказание идти со своим отрядом 
к Голымину, где находился генерал-лейтенант Дохтуров 
с седьмой дивизией, принадлежавшей к корпусу генерала 
Буксгевдена, с которой и продолжал свое движение. Граф 
Пален был принужден бросить три орудия, которых нельзя 
было вытащить из грязи, в которой они завязли.

14 (26) числа оба генерала с их отрядами соединились 
в окрестностях Голымина с отрядами генерал-лейтенантов 
Дохтурова и князя Голицына. Сей последний, как я уже 
говорил ранее, получил приказание от фельдмаршала 
Каменского с войсками, остававшимися еще на правом 
крыле во второй линии, отправиться на реку Вкру. Эти 
войска занимали расстояние между деревнями Лонково и 
Цеханово и состояли из двух кавалерийских полков (Ки­
расирского военного ордена и Псковского драгунского), 
Костромского мушкетерского полка и полуторы полевой 
артиллерии. Князь Голицын получил это приказание 
12 (24) числа после полудня. Спустя несколько часов 
он уже выступил, не зная ничего о случившемся на реке 
Вкре в этот день. Он отправился вперед, чтобы получить 
окончательные приказания о том, куда ему идти. В девять 
часов вечера он прибыл в Ново-Място, где нашел только 
некоторых наших солдат, настолько тяжело раненых, что 
их невозможно было увезти. От них он узнал об уско­
ренном отступлении всех наших войск, которые были 
разбросаны по берегу Вкры. Вследствие всего этого он 
остановил свой отряд в Слубове.

Приказание, отправленное мною ко всем генералам 
при моем отъезде из Ново-Място о том, чтобы поспешно 
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идти прямо на Пултуск, не дошло до князя Голицына. 
Офицер, присланный от него ко мне в Стрегочин, также не 
застал меня. Князь Голицын с большим трудом мог везти 
18 орудий тяжелой артиллерии, которые ему приказано 
было взять с собою. Дороги были чрезвычайно грязны 
и непроходимы, как я уже говорил об этом. В полном 
неведении о происходившем и в неизвестности, на что 
решиться, чтобы не противодействовать каким-нибудь 
образом общим движениям армии, генерал-лейтенант 
князь Голицын предположил остаться в занятой им по­
зиции перед деревней Слубово и ожидать дальнейших 
приказаний. Он в то же самое время приказал сделать 
разведки по дороге в Ново-Място: в правую от него сто­
рону — к Лопачину и в левую сторону — к Стрегочину. 
В девять часов утра аванпосты сообщили ему о при­
ближении неприятельской кавалерийской колонны по 
дороге от Ново-Място. Вследствие этого князь Голицын 
подкрепил тремя эскадронами главный пункт, распо­
ложенный на дороге. В это же время кстати подошел 
Днепровский мушкетерский полк, следовавший от реки 
Вкры к Стрегочину. Князь Голицын задержал этот полк и 
присоединил к своему отряду. Неприятель немного позже 
обнаружил несколько пехоты, и скоро завязалась пере­
стрелка, продолжавшаяся почти около двух часов, после 
чего французы отошли по той же дороге к Ново-Място, 
по которой сперва показались.

Оказалось, что маршал Ожеро со своим корпусом поч­
ти в 20 тысяч человек и шесть тысяч человек резервной 
кавалерии великого герцога Бергского атаковал накануне 
все наши аванпосты, принадлежавшие авангарду, рас­
положенному в Ново-Мясте, и после, перейдя реку Вкру 
при Колозомбе в шести верстах от Ново-Мяста, следовал 
за князем Голицыным, чтобы отрезать его с войсками от 
Пултуска.

В полдень князь Голицын был извещен, что два эска­
дрона Сумского гусарского полка под командою полков­
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ника барона Крейца, отрезанные от армии на реке Вкре, 
но с оружием в руках пробившие себе дорогу, двигаются 
очень быстро по дороге в Лопачин, преследуемые и даже 
настигаемые крупным отрядом неприятельской кавале­
рии. Для облегчения отступления этим двум эскадронам 
князь Голицын послал им навстречу два эскадрона Ки­
расирского военного ордена полка с одним батальоном 
пехоты. С приближением этого подкрепления неприятель 
остановился, и полковник Крейц с двумя эскадронами 
присоединился к своему полку без значительных потерь.

В три часа пополудни князь Голицын присоединил к 
своему отряду Таврический гренадерский и Малороссий­
ский кирасирский полки, возвращавшиеся оба с той же 
реки Вкры в Стрегочинск. Неприятель тогда ограничился 
небольшою перестрелкою на аванпостах, продолжавшейся 
до заката солнца.

Вечером князь Голицын был уведомлен, что непри­
ятель приближается со стороны Цеханова в значительных 
силах. Он решился покинуть свою позицию и, чтобы не 
подвергаться опасности быть отрезанным от флангов, на­
правился со своим отрядом вправо по дороге в Пултуск, 
но едва сделал пять или шесть верст в темноте, как был 
задержан артиллерией, так как орудия все до того завязли 
на непроездных дорогах, что после 10 часов страшного 
труда удалось вытащить только несколько орудий. Видя 
невозможность спасти всю свою артиллерию и не желая 
подвергать свой отряд еще более чувствительным потерям 
чрез слишком большое промедление в своем движении, 
князь Голицын приказал заклепать орудия, которые не 
было возможности вытащить из грязи, и раздать своей 
кавалерии возможно большее число снарядов из зарядных 
ящиков, которые также не представлялось возможным 
везти по отвратительным дорогам. После этого князь 
Голицын направился по дороге к Голымину, куда прибыл 
14 (26) числа в восемь часов утра и где застал еще гене­
рал-лейтенанта Дохтурова с темя полками 7-й дивизии 
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корпуса генерала Буксгевдена. Тогда генерал Дохтуров, 
как старший чином, принял общее командование над 
всеми войсками, собранными в Голымине.

Я уже говорил, что фельдмаршал граф Каменский при­
казал генералу Буксгевдену с двумя дивизиями перейти 
на правый берег Нарева; он сам остался в Махове с 5-й 
дивизией генерал-лейтенанта Тучкова. Генерал-лейтенант 
Дохтуров с другою, т. е. 7-ю дивизией, прибыл 11 (23) 
числа в Оргешевку, откуда, согласно полученным при­
казаниям, отрядил генерал-майора Чаплица в Цеханнов 
с гусарским Павлоградским полком, Ингерманландским 
драгунским и половиною казачьего Малахова полка. 
Впоследствии, и именно 13 (25) числа, он послал на осно­
вании тех же приказаний генерал-майора Запольского с 
Екатеринославским гренадерским полком, Владимирским 
мушкетерским и ротою конной артиллерии полковника 
Ермолова в Цеханов, где он должен был соединиться с 
кавалерией генерала Чаплица. Сам генерал Дохтуров с 
Московским мушкетерском полком, Московским драгун­
ским и остальною частью казачьего Малахова полка при­
был в восемь часов утра в Голымин. Так как распоряжение 
об общем отступлении им также было получено, то он 
послал навстречу войскам своей дивизии, находившимся 
еще в пути, приказание не продолжать движения вперед, 
но возвратиться в Махов, а в то время как он собирался 
сам исполнить это приказание вместе с находившимися 
при нем войсками, князь Голицын дал ему знать, что он 
отступает к Голымину со своим отрядом, причем за ним 
следует близко весьма значительный неприятельский от­
ряд. Генерал Дохтуров прежде всего выслал ему навстречу 
все находившиеся при нем войска, но вскоре после этого 
князь Голицын прибыл со своим отрядом. Тогда генерал 
Дохтуров приказал выстроить все войска в две линии на 
позиции перед Голыминым. Эти войска, составленные из 
полков различных дивизий, доходили вообще до 45 эска­
дронов, одного казачьего полка, 27 батальонов пехоты, 
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двух рот конной артиллерии и одной роты тяжелой артил­
лерии, и могли насчитывать в своих рядах до 16 500 чело­
век. Генерал Чаплиц со своим отрядом прикрывал правое 
крыло, стоя на открытой равнине.

Довольно густой лес находился в некотором расстоя­
нии впереди фронта левого фланга. Из этого леса выходи­
ли три дороги: одна из деревни Осек-горний, другая — из 
Осек-старый (обе большие дороги, по которым подвигался 
неприятель) и третья, менее употребительная — из деревни 
Гарновки. Этот лес должен был служить предметом вели­
чайшего внимания, чтобы обеспечить безопасность левого 
крыла нашей позиции. Генерал-майору князю Щербатову 
было поручено занять этот лес Костромским мушкетер­
ским полком и Таврическим гренадерским под командою 
полковника Тучкова. Три эскадрона Псковского драгун­
ского полка под командою подполковника Васильчикова 
были поставлены в небольшой долине возле леса, чтобы 
служить подкреплением князю Щербатову на случай, если 
неприятель принудит его очистить лес.

Неприятель, близко следовавший за арьергардом кня­
зя Голицына, не замедлил показаться из лесу и открыть 
очень оживленную перестрелку, продолжавшуюся до двух 
часов дня. Князь Щербатов удержал свою позицию и оста­
новил наступление французов, но скоро они подкрепили 
свои войска, и князь принужден был уступить и покинуть 
лес. Французы, близко за ними следовавшие, развернули 
немедленно густую цепь стрелков, а кавалерийская ко­
лонна делала вид, что намеревается обойти наш левый 
фланг. Лишь только генерал Дохтуров это заметил, он 
выслал полковника барона Розена с шестью эскадронами 
Павлоградского гусарского полка и двумя эскадронами 
Сумского гусарского полка атаковать французов. Атака 
была удачна, и французская кавалерия отступила в лес. 
Другая колонна неприятельской кавалерии, подошедшая 
к нашему центру, была отражена полковником Бухголь- 
цом с Московским драгунским полком, поддержанным
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Псковским драгунским под начальством генерала барона 
Корфа полком и двумя эскадронами Кирасирского во­
енного ордена полка.

Пока все это происходило на нашем левом крыле и 
центре, неприятель в значительных силах подошел к на­
шему правому флангу. Генерал Дохтуров послал прика­
зание генералу Чаплицу атаковать этот отряд, что и было 
исполнено так удачно, что французы были опрокинуты и 
отступили с потерей.

Это дело началось около девяти часов утра, и к семи 
часам вечера неприятель скрылся в лесу, оставив за нами 
поле сражения.

Отряд князя Голицына в этот день лишился уби­
тыми — трех офицеров и 80 нижних чинов; ранеными 
же — четырех штаб-офицеров, 13 обер-офицеров и 473 ун­
тер-офицеров и рядовых. Дивизия генерала Дохтурова 
потеряла 493 человека убитыми и ранеными; всего же 
1067 человек. Потеря неприятеля осталась для нас на­
всегда неизвестной в точности, но она должна была быть 
значительной, и по показанию пленных, более значитель­
ной, нежели наша.

В различных атаках нашей кавалерией было взято в 
плен два офицера и 64 солдата.

После этого дела генерал Дохтуров дал отдых войскам 
и на другой день рано утром стал отступать к Макову. 
Князь Голицын из Макова направился на Остро ленку, 
как это мною было сказано ранее.

Должно упомянуть, что орудия, о которых выше 
сказано, входят в число тех 52 орудий, о которых я также 
говорил уже.

Из всего изложенного видно, что затруднительное 
положение, в котором находилась наша армия в дни 
12, 13, 14 (24, 25, 26) декабря, вследствие разбросанно­
сти ее составных частей, миновало. Из неприятельских 
диспозиций видно, что он отлично знал это положение. 
Маршалы Бернадотт и Ней обошли наш правый фланг, 
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действуя против прусского отряда под командою гене­
рал-лейтенанта Лестока. Маршал Ожеро, имея почти 
30 тысяч человек, перешел реку Вкру близ Колозомбы, в 
шести верстах от Ново-Мяста, чтобы отрезать от Пултуска 
те отдельные отряды, о которых выше упомянуто, имея 
приказание, напасть на них в то время, как сам Наполеон 
с армией в 50 тысяч человек будет действовать против 
Пултуска, чтобы нанести нам решительный удар, как это 
выше мною показано. Но благодаря отличному действию 
наших генералов и храбрости наших войск неприятель 
потерпел неудачу на всех пунктах, и мы вышли из того за­
труднительного положения, в котором находились, только 
потеряв часть нашей артиллерии, которая попала в руки 
неприятельские не на поле сражения, но единственно по 
причине грязных, вязких и непроездных дорог.



VII

Назначение Беннигсена главнокомандующим 
армией. — Его первые распоряжения. —

Перемирие, предлагаемое французами. — 
Донесения маршала Нея.

Мною уже было сообщено, что 15 (27) декабря я вы­
ступил из Пултуска в Рожаны, отстоящие в трех с поло­
виной милях от первого. 16 (28) числа я продолжал идти 
до Остроленки (три мили), где и пробыл 17 (29) и 18 (30) 
числа, чтобы дать отдохнуть войскам и притянуть к себе 
корпус генерал-лейтенанта князя Голицына, который в 
действительности и прибыл 18 (30) числа в составе 12 ба­
тальонов, 36 эскадронов и нескольких казачьих полков. 
Неприятель его вовсе не преследовал.

В приказании фельдмаршала графа Каменского, мною 
полученном, об отступлении в пределы нашего отечества 
было между прочего сказано, что когда я со своим корпу­
сом дойду до Тыкочина, то должен поступить под коман­
ду генерала Буксгевдена как старшего; это было только 
временное распоряжение до получения дальнейших 
приказаний государя императора относительно командо­
вания армией. Генерал Буксгевден написал мне письмо, 
отправленное 14 (26) вечером, которое я получил ночью 
на поле сражения под Пултуском. В этом письме он, между 
прочим, высказывал следующее: «мы ничего не можем
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лучшего сделать, как отступить, чтобы выиграть время, 
необходимое для сосредоточения наших мыслей, состав­
ления соображений и т. д.». В то же время он писал мне 
официально, соответственно приказаниям фельдмаршала, 
чтобы я отправил обратно артиллерийский парк в наши 
пределы. Я ответил ему на другой день, 15 (27) декабря 
из Рожан, следующее: «ваше сиятельство сообщили мне, 
что я должен отправить артиллерийский парк в пределы 
нашего государства. Признаюсь вашему сиятельству, что 
не полагаю, чтобы приказание о возвращении нашем в 
пределы государства могло быть исполнено; бедственные 
последствия этого для общего дела были бы неисчислимы 
и столь же значительны, как и понесенное нами поражение. 
Насколько мне известны взгляды государя императора, 
его величество, конечно, не одобрит этого распоряжения. 
Недостаток продовольствия будет отстранен, коль скоро 
мы двинемся правее, где мы будем иметь возможность 
получать необходимые продовольственные запасы из 
старой Пруссии, Кёнигсберга и т. д.».

Простояв два дня в Остроленке и не получая никаких 
уведомлений о каком-либо изменении в распоряжениях 
фельдмаршала, я решился перейти Нарев 19 (31) числа, 
чтобы по приказанию графа Каменского направиться в 
Тыкочину. Неприятель следил за нами издали небольши­
ми отрядами, единственно с целью иметь сведения о на­
шем движении, но казалось, что он намеревался растянуть 
корпуса маршалов Бернадотта и Нея по старой Пруссии и 
приблизить их к Кёнигсбергу, чтобы при случае овладеть 
им. В это время я послал к генералу Буксгевдену прусского 
генерала Глебовского, которому были хорошо известны 
мои предположения о дальнейших военных действиях.

Мой первый переход из Остроленки до Мястова имел 
две с половиной мили, а второй, сделанный 20 декабря 
(1 января 1807 года), до Новогрода только полторы мили. 
Здесь я получил второе письмо генерала Буксгевдена, 
которым он предлагает перейти обратно Нарев, чтобы 
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соединиться с ним. Это именно я и поручил генералу 
Глебовскому предложить г. Буксгевдену, чтобы чрез это 
иметь возможность значительно сильнее действовать в 
старой Пруссии и спасти Кёнигсберг. Но было очень жаль, 
что я не получил этого письма тогда, когда находился в 
Остроленке, потому что в Новогроде не было моста чрез 
Нарев; находившийся же в Остроленке был уничтожен. 
Сильные морозы начинали покрывать реку льдом, и мне 
с большими, впрочем, усилиями удалось построить пла­
вучий мост из лодок. Но едва несколько отрядов прошли 
по этому мосту, как он был сорван льдом, и большая часть 
лодок унесена течением и уничтожена. 23 декабря (4 ян­
варя 1807 года) мороз усилился, и недалеко от Новогрода 
река стала. Генерал-квартирмейстер Штейнгель приказал 
усиленно и непрерывно устраивать дорогу по льду, накла­
дывая доски, солому и т. д., и еще 25 декабря (6 января) 
вечером успел перевести по льду несколько войск из ди­
визии генерала Эссена 3-го, входившей в состав корпуса 
генерала Буксгевдена. Ночью погода переменилась, стало 
теплее, и лед обломился. Видя невозможность вскоре 
совершить переход чрез Нарев под Новогродом, пробыв 
уже тут пять дней, я отправился с моею армией 26 декабря 
(7 января) в Ломзу, откуда до Тыкочина оставалось шесть 
миль, которые я прошел в два перехода 27 и 28 декабря 
(8 и 9 января).

В Тыкочине я приказал заранее устроить провиант­
ский магазин. Войска получили необходимый провиант 
на несколько дней, в продолжение которых они перехо­
дили Нарев по мостам, которые тут находились, а затем 
продолжали движение чрез Кнышин к Гониондзу, чтобы 
перейти там Бобр и вступить в старую Пруссию.

В то время как все это происходило, неприятель вос- 
становлял мост на Висле под Торном, и маршал Ней 
направил свои войска против корпуса генерала Лестока, 
который при данных обстоятельствах не должен был 
иметь иной цели, как только задержать, на сколько воз­
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можно, приближение неприятеля к Кёнигсбергу, отнюдь 
не вступая с ним в какое-либо серьезное дело. Генерал 
Лесток, несмотря на малочисленность своего отряда, 
отступал очень медленно, понемногу, всякий раз, как 
был уже тесним слишком значительными силами. Он 
совершал отступление с такою осмотрительностью, что 
потери его были совершенно незначительны. Он напра­
вил свое отступление на Страсбург, Лаутенбург, Сольдау, 
Нейденбург, Сонебург, Растенбург и только 22 декабря 
(3 января) прибыл в окрестности Ангенбурга, где и занял 
своим корпусом очень выгодную позицию между озерами 
и простоял до 27 декабря (8 января). Узнав, что отряд кор­
пуса Нея приближается по дороге в Кёнигсберг, генерал 
Лесток решился идти со всем корпусом в Бартен, чтобы 
быть ближе к Кёнигсбергу и иметь возможность удобнее 
оказать помощь городу в случае надобности. Прибыв 
в Бартен, он отправил 30 декабря (И января) генерала 
Притвица с сильным отрядом на рекогносцировку по на­
правлению в Шипеньбейль. Притвиц отлично выполнил 
возложенное на него поручение. Близ Левенштейна он 
встретил неприятельский отряд от 6-го пехотного полка, 
разбил его и вернулся с 50 пленными в Бартен. На сле­
дующий день маршал Ней по этому поводу в приказе по 
корпусу от 13 января объявлял следующее.

«С живейшим сожалением объявляю по армии, что 
6-й пехотный полк допустил неприятеля взять у него 
половину роты с офицерами и унтер-офицерами 11-го 
числа текущего месяца в час ночи в деревне перед Ши­
пеньбейль. — Офицеры виноваты, когда, забывая свои обя­
занности, упускают охранять себя предосторожностями и 
становиться под ружье с рассветом дня, как это приказано 
с самого начала кампании.

Генералы заслуживают выговоров, когда уклоняются 
от предписанных им диспозиций. Приказ 6-го числа о 
размещении войск определял, что 1-й батальон 6-го полка 
займет Шипеньбейль, а не окружающие его деревни, и, 
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конечно, батальон в полном составе никогда бы не ис­
пытал участь, постигшую полуроту. Храбрые солдаты, 
взятые в плен, являются, таким образом, жертвами этой 
двойной ошибки.

В продовольствии нет никакого недостатка, а по­
тому ничто не препятствует, чтобы войска были тесно 
поставлены, когда они находятся вблизи неприятеля. 
Кавалерийские патрули причиняют везде вымогательства; 
они требуют больших денег у жителей — я имею в руках 
неопровержимые тому доказательства. Естественным 
последствием таких злоупотреблений является нерас­
положение к нам жителей и стремление их всеми силами 
и средствами содействовать намерениям наших врагов. 
Я объявляю, что при первой жалобе прикажу судить воен­
ным судом всякого, кто позволит себе делать контрибуции 
деньгами. Предлагаю вновь к исполнению приказ 6-го чис­
ла относительно мер предосторожности для охранения 
расположенных войск от всякого внезапного нападения».

Я буду нередко приводить письменные документы 
маршала Нея и получаемые им донесения; все эти бумаги 
были взяты в сражении при Гутштадте 24 мая (5 июня) 
1807 года, которое происходило уже во время второй 
кампании.

Еще в Тыкочине 30 декабря (И января), перед самым, 
впрочем, моим отъездом, ко мне приехал курьер от госуда­
ря с рескриптом его величества, которым мне доверялось 
главное начальствование всей армией, действовавшей 
против императора Наполеона. Его величество присоеди­
нял к этому благосклонную собственноручную приписку 
следующего содержания на французском языке.

«Генерал! Несмотря на официальное предписание, вам 
от меня посланное, я не могу отказать себе удовольствии 
выразить вам этими строками всю мою благодарность за 
дело 14 (26) декабря. Превосходные дарования, вами об­
наруженные, доставляют вам новые основания для моей 
признательности и того полного доверия, которое вы су­
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мели мне уже внушить. Не могу выразить вам большего 
доказательства того и другого, как назначив вас началь­
ником всей армии, которая находилась под начальством 
фельдмаршала, включая сюда и корпус генерала Эссена 
1-го в Бресте. Не сомневаюсь, что вы оправдаете вполне 
этот выбор, мною сделанный, и доставите мне новые слу­
чаи к выражению вам всей моей признательности. При­
мите, генерал, уверение в моем уважении».

В тот же самый день я отправился в Гониондз (в четы­
рех милях от Тыкочина), чтобы ускорить переход наших 
войск чрез Бобр. Я должен был ожидать встретить еще 
много затруднений в этом отношении, но к счастью, мо­
розы увеличивались, речка прочно стала, и переход чрез 
эту реку совершился в два дня.

1 (13) января я сделал с моим корпусом переход в 
три мили и дошел до Щучина, а 2 (14) числа — до Биалы 
(еще две мили), где принял главное начальство над всею 
армиею, состоявшею из двух частей, из которых одна на­
ходилась уже под моим командованием, а другая — под 
командою генерала Буксгевдена. Каждая часть состояла 
из четырех дивизий. Эти восемь дивизий, составлявшие 
армию, при переходе нашей границы имели до 100 тысяч 
человек. За вычетом из этого числа потерь, как то: в различ­
ных сражениях на Вкре, во время отступления к Пултуску, 
в делах под Зерновым, Голыминым и т. д. 3500 человек, в 
битве под Пултуском — 7000 человек; в госпиталях боль­
ных разного рода — 5600 человек и в корпусе Буксгевдена 
3200 человек больных, — окажется, что всего выбывших 
из строя было 19 200 человек. При этом я был принужден 
еще отделить следующие части: Татарский легкий полк в 
составе 650 человек под командою подполковника Кнор- 
ринга был послан в Белосток для сохранения порядка и 
спокойствия по дороге в Гродно и для конвоирования 
военных транспортов в действующую армию. Три эска­
дрона, т. е. 360 человек, были оставлены в Тыкочине под 
командою полковника Мануэля, чтобы охранять магазины 
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и склады. Генерал Седморацкий с четырьмя пехотными 
полками, шестью полевыми орудиями и двумя казачьими 
полками, всего 8000 человек, был послан в Гониондз для 
охранения переправы чрез Бобр, для воспрепятствования 
тому, чтобы летучий неприятельский отряд не потревожил 
наши границы со стороны Гродно и для обеспечения нам 
свободного сообщения между главной армией и корпусом 
генерала Эссена 1-го. Кроме того генералу Седморацкому 
было предписано действовать вместе с генералом Эссеном 
1-м исполнять все приказания, которые он чрез него по­
лучит. Батальон пехоты и сотня казаков, составляя всего 
1000 человек, были посланы для занятия Иоганнисбурга, 
чтобы прикрыть в тылу нашем большую дорогу от наших 
границ чрез Биалу и охранять наши прямые сообщения с 
отрядом генерала Седморацкого. Эти различные отряды, 
доходившие до 10 тысяч человек, вместе с вышесказан­
ными 19 300 человек уменьшали численность армии на 
29 600 человек. Оставалось, таким образом, всего 70 690 че­
ловек1 строевых и нестроевых нижних чинов, с которыми 
я начал зимнюю кампанию в старой Пруссии.

1 В некоторых сочинениях и журнальных статьях общая цифра 
русской армии определяется в 200 000 человек. До того преувеличивают 
силы наши в эту кампанию.

Генерал-лейтенант Эссен 1-й со своим корпусом в 
17 тысяч человек прибыл уже к нашим границам и стоял 
между Брестом и Наревом. Ему было приказано перенести 
его главную квартиру в Высоко-Мазовецк как близкий 
пункт для защиты наших границ и отражения неприятеля, 
если бы он вознамерился силою перейти Нарев.

Получаемые мною сведения о неприятеле состояли в 
том, что император Наполеон после сражения под Пул- 
туском снова отправился в Варшаву, где находилась его 
главная квартира. Неприятель мое движение несколько 
назад счел отступлением в наши пределы. Быть может, 
до него дошло известие о сделанных в этом отношении 
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распоряжениях фельдмаршала графа Каменского, потому 
что, казалось, французская армия намеревалась располо­
житься на зимние квартиры. Корпуса маршалов Сульта, 
Даву, Дана, Ожеро, Бессьера, резерв принца Мюрата 
и Удино располагались в окрестностях Нейденбурга, 
Хорцеллена, Млавы, Пултуска, до самой Вислы, отчасти 
даже на левом берегу этой реки; до такой степени были 
уверены, что русская армия отступает в пределы своей 
империи.

В перехваченных впоследствии бумагах неприятель­
ских я нашел донесение, в котором маршалу Бертье 
предлагались следующие сведения: «Утверждают, что 
генерал Беннигсен послал 16 тысяч человек на помощь 
Кёнигсбергу и что он на другой день отступает в Россию 
со всею армиею».

Корпус маршала Бернадотта занимал Эльбинг, Пре- 
йсиш-Эйлау, Голланд, Морунген, Либштадт и т. д. Движе­
ние корпуса Нея на Кёнигсберг изложено в его рапортах 
военному министру принцу Нефшательскому1. В то время 
уже Наполеон приказал двинуть к себе значительные 
подкрепления, состоявшие из вспомогательных войск и 
новобранцев, подходивших постепенно к нему. К первым 
должно причислить генерала Вернера с отрядом в 2500 че­
ловек гессен-дармштадтских войск. Он получил 31 дека­
бря приказание от маршала Нея занять своим отрядом 
верхнюю часть реки Древенц от Страсбурга, Неймарка и 
Лебау до Остероде и поставить свою кавалерию на пути 
сообщения с Грауденцем и Мариенвердером.

1 Автор излагает содержание этих рапортов далее в связи с положе­
нием действий под Кёнигсбергом. — Прим. пер.

Саксония послала 6000 человек, Баден 2500 человек, 
в Польше заботились сформировать отряд в 30 тысяч 
человек путем усиленных наборов. Из Италии, Испании, 
Голландии, словом, со всех стран, находившихся под 
владычеством Наполеона, выступали грозные отряды для 
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подкрепления французской армии. Кроме того, 2000 но­
вобранцев призыва 1807 года, перешедшие Рейн в ноябре 
месяце, также постепенно походили к армии французов.

При этих условиях я не мог терять минуты. Я должен 
был предупредить занятие неприятелем всей старой 
Пруссии и особенно Кёнигсберга, потеря которого име­
ла бы самые пагубные для нас последствия. Занятие 
этого города французами до открытия второй кампании 
повлекло бы неизбежно в продолжение зимы падение 
Пиллау. Неприятель явился бы обладателем Фриш-гафа 
и Фриш-Нерунга, и всякое сообщение с Данцигом сухим 
путем было бы прервано. Никакое пособие не могло бы 
быть доставлено в эту крепость. Гарнизон, находивший­
ся в Данциге, не был в то время достаточен для обороны 
этой крепости: недоставало пороха, необходимого, чтобы 
выдержать осаду в течение нескольких месяцев и т. д. 
Имея в своих руках Кёнигсберг, ничто не могло помешать 
французам занять также Куриш-гаф, Куриш-Нерунг и 
сделаться повелителями прибрежья Балтийского моря 
до самого Мемеля. Притом же Кёнигсберг вмещал в себе 
сокровища всякого рода, обильные продовольственные 
запасы, значительное количество снарядов, в чем очень 
нуждалась армия. Взгляд на карту показывает, с каким 
новым преимуществом французы начали бы новую кам­
панию, если бы успели занять Кёнигсберг.

В числе вышеупомянутых захваченных бумаг имелся 
приказ маршала Нея генералу Кольберу из Ватренберга 
от 28 декабря (9 января), который доказывает, что уже 
в те дни Кёнигсберг находился одно время в опасности, 
и что французы придавали важное значение обладанию 
этим городом во многих отношениях. Приказ этот слово 
в слово говорит следующее: «Имея намерение положи­
тельно узнать, достаточно ли пруссаки сильны в Кёниг­
сберге, чтобы защитить этот город, я сделал теперь же 
надлежащие распоряжения, чтобы все роты вольтижеров 
и гренадеров моей армии, собранные в шесть батальонов, 
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по прилагаемой таблице расположились по течению реки 
Алле от Шипеньбейля, Бартенштейна и Гейльсберга и 
были бы готовы исполнить распоряжения, которые я вам 
для этой цели сообщаю. Батальоны вольтижеров соберут­
ся в Бартенштейне, куда прибудут в санях завтра, 10-го 
числа сего месяца. Таким же образом вы исполните ваше 
движение к Кёнигсбергу рано утром с 12-го на 13-е число. 
Роты гренадеров будут составлять резерв под начальством 
полковника Ламартиньера с четырьмя орудиями под на­
чальством капитана мартена, и займут первым батальоном 
Шипеньбейль, вторым Бартенштейн (где станет и артил­
лерия), а третьим — Гейльсберг. Кроме того, часть 3-го 
гусарского полка и 10-го егерского должны быть постав­
лены таким образом, чтобы наблюдать Домнау и Фрид- 
ланд, в то время как вы двинетесь на Прейсиш-Эйлау. 
Командиры означенных полков должны вас немедленно 
уведомить, если неприятель будет приближаться в значи­
тельных силах, чтобы захватить вас во фланг или чтобы 
угрожать вашему отступлению. Вы выступите с отрядом 
из 200 человек 3-го гусарского и 10-го егерского полков 
под командою их эскадронных командиров Петрони и 
Сент-Леже вместе с двумя орудиями и вашими тремя ба­
тальонами вольтижеров и постараетесь занять позицию: в 
первый день — позади Кейцбурга, оставив третий батальон 
вольтижеров в резерве при Прейсиш-Эйлау с пятью кава­
леристами; во второй день вы подвинетесь, если возможно, 
до Кёнигсберга, оставив второй батальон вольтижеров в 
Крейцбурге. Если вы узнаете достоверно, что встретите 
незначительное число неприятелей, то придвинете к себе 
третий батальон; одна половина займет позицию позади 
Фришинга у Гросс-Лейц, а другая — у Вренцбурга сзади 
Пасмара, подвигаясь вперед с 1-м и 2-м батальонами воль­
тижеров. При приближении к Кёнигсбергу вы пошлете 
от моего имени трубача с предложением командующему 
гарнизоном города очистить оный, угрожая в противном 
случае сжечь его. Если же будет изъявлено согласие на 
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сдачу города французским властям, то всякая частная соб­
ственность будет охранена и будет под покровительством 
законов. Если же найдете в городе неприятельские войска, 
с которыми придется сразиться, что сделает всю попытку 
бесплодной в виду незначительных ваших сил, то вам при­
дется подумать об отступлении, чтобы не подвергать опас­
ности ваши войска, и в таком случае вы направите ваше 
отступление на Прейсиш-Эйлау и предложите полковнику 
Ламартиньеру идти к вам на помощь правее этого города, 
со 2-м батальоном гренадер и двумя орудиями. Третий 
батальон гренадер, стоящий к Гейльсберге, получит от 
полковника Ламартиньера приказание заместить его в 
Бартенштейне, а равно и 3-й батальон 25-го легкого полка, 
расположенный в Зеебурге, придет заместить 3-й батальон 
в Гейльсберге по предложению, сделанному полковником 
Ламартиньером, которому даны надлежащие по сему делу 
указания. Посылаю к вам моего адъютанта и г. Дильбе- 
ньяна, чтобы наблюдать за вашими действиями. Во вся­
кий день будете отправлять ко мне или одного из ваших 
офицеров генерального штаба или надежные эстафеты, 
чтобы сообщать мне о всем интересующем меня в этом 
важном деле. Полагаю, что не излишним будет во время 
вашего движения направить разъезды легкой кавалерии 
на Эльбинг и преимущественно на Тапиау (на Прегеле), 
идя вверх по течению реки Прегеля по ее левому берегу. 
Генерал Лесток двинулся по этому направлению, чтобы 
достичь Инстербурга (тоже на Прегеле)».

Предположенный мною план действий в настоящее 
время состоял в том, чтобы вступить в старую Пруссию 
и, пройдя между озерами и по возможности скрыв это 
движение от неприятеля, заставить его отказаться от на­
ступления к Кёнигсбергу; занять округ Нидригуег, обиль­
ный продовольственными средствами, установить прочное 
и обеспеченное сообщение с Данцигом, принудить снять 
осаду с Грауденца и разместить после этого всю армию 
на зимние квартиры по старой Пруссии. Здесь выждать 
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прибытия из России необходимых подкреплений и за­
тем усилить гарнизон в Данциге всем корпусом генерала 
Лестока, который был бы настолько силен, что мог пре­
пятствовать неприятелю подойти к этой крепости, разве 
что он, неприятель, пожелал бы употребить на это очень 
значительные силы, что ослабило бы те, которые были 
противопоставлены им нашим войскам. Если неприятель 
не двинет значительных сил против Данцига, то генерал 
Лесток мог бы со своей стороны делать диверсии и беспо­
коить неприятеля по всему левому берегу Вислы. На карте 
предоставляются наглядно все выгоды, которые мы могли 
извлечь из этих предположенных действий при начале 
второй кампании, которую мы могли бы начать с большим 
успехом. Отбросив оба корпуса Нея и Бернадотта (что мне 
и удалось) и установив уже сильный кордон, прикрывав­
ший наши зимние квартиры от остальных неприятельских 
отрядов, я частью достигал осуществления своего предпо­
ложения. Но так как этот план был настолько же пагубен 
французам, насколько он был благоприятен для нас, то не­
приятель решился всеми силами ему противодействовать. 
Ему не удалось, однако, исполнить задуманного им, но и 
мне также удалось только отчасти выполнить мой план. 
Слишком кровавый бой под Прейсиш-Эйлау помешал 
обеим сторонам вполне достигнуть цели, предположенной 
каждой из них.

В новом расписании боевого порядка, сделанном 
мною перед отъездом из Биалы, генерал-майор Марков 
был назначен начальником авангарда правого крыла, со­
стоявшего из двух пехотных полков, трех егерских, двух 
казачьих, полка гусар и роты конной артиллерии, что все 
вместе составляло около 6000 человек. Генерал-майор 
Барклай де Толли командовал авангардом левого крыла, 
состоявшим из трех егерских полков, одного пехотного, 
двух казачьих, полка гусар и также роты конной артилле­
рии, что также составляло около 6000 человек. Генерал- 
майор Багговут был назначен начальником летучего от­
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ряда, состоявшего из двух егерских полков, полка пехоты, 
полка гусар и полка казаков. Генерал-лейтенант Анреп 
командовал кавалерией правого крыла в составе шести 
полков и двух эскадронов драгун, польского литовского 
легкого полка и двух казачьих. Кавалерией левого крыла 
командовал генерал князь Голицын; она состояла из трех 
полков кирасир, трех полков драгун, двух полков гусар, 
одного легкоконного польского полка, полка казаков и 
роты конной артиллерии.

Генерал-лейтенант Тучков был назначен начальником 
правого крыла; генерал-лейтенант Остерман — левого, а 
генерал Дохтуров — центра. 4-я и 14-я дивизии, состо­
явшие из 10 полков пехоты, одного гусарского, четырех 
рот пешей артиллерии и одной конной с двумя ротами 
прусской артиллерии составляли резерв под начальством 
генерал-майоров графа Каменского и Сомова.

4 (16), заняв Иоганнисбург, как выше сказано, я заста­
вил армию сделать переход в три мили. Главная квартира 
была в Арисе; авангард правого крыла — в Рейне, кава­
лерия правого крыла в Домбровке, Козинове, Летцене, 
Попонткене.

Авангард левого крыла находился еще позади в Ста- 
вишках.

Кавалерия левого крыла была в Лике, Швидейне и 
Шименке.

Отряд генерала Багговута — в Кольно. Армия занимала 
Домбровку. Козинов, Летцен, Гопраткен и окрестности.

5 (17) числа авангард левого крыла прибыл в Биалу. 
Правое крыло армии осталось в расположении, которое 
имело накануне, а левое — разместилось в окрестностях 
Одена, Гуттена возле Ариса и Баремена.

6 (18) числа главная квартира прибыла в Рейн, аван­
гард правого крыла в Сондерн, а кавалерия — в Растенбург, 
авангард левого крыла — в Арис, а кавалерия левого кры­
ла — в Крисамент и Бутсинкен, отряд генерала Баггову­
та — в Домбровку. Правое крыло армии заняло деревни 
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Гросс-Пари, Мертенгейм, Добей, а левое крыло — окрест­
ности Одена, Гуттена, возле Ариса и Баремена.

Неприятель получал частые извещения о прибли­
жении русского отряда на помощь к Кёнигсбергу, не 
зная еще, впрочем, что приближается вся русская армия. 
Маршал Ней, находя, однако, что корпус его будет слиш­
ком подвергнут опасности, если будет продолжать свое 
движение к Кёнигсбергу, ибо слишком слаб, чтобы до­
стигнуть желаемой цели, разрешил генералу Кольберу, 
командовавшему его авангардом, предложить перемирие 
прусским генералам Рюхелю (генерал-губернатору Кёниг­
сберга) и Лестоку. В Прейсиш-Эйлау 5 (17) числа было 
действительно свидание по этому поводу генерала Рюхеля 
с Кольбером, как это видно из нижеследующего письма 
ко мне прусского короля и приложенных к нему бумаг.

Король писал мне следующее: «Господин генерал 
де Беннигсен! Вы уже извещены о свидании, бывшем 
17-го числа в Прейсиш-Эйлау, прусского генерала Рюхеля 
с генералом Кольбером. Нельзя было, конечно, отказать 
в этом свидании, но оно не могло иметь каких-либо по­
следствий. Судите об этом сами по прилагаемому при сем 
ответу, который я дал Рюхелю, и который сегодня же со­
общается вашему двору. Предложение генерала Кольбера, 
с прилагаемым при сем проектом перемирия, с которым 
вам будет, конечно, любопытно познакомиться, должно 
было естественно быть отвергнуто мною, потому что оно 
могло воспрепятствовать вашим военным действиям и 
подать повод к неприятным толкованиям. Я хочу откло­
нить всякий шаг, который бы не был согласен вполне с 
отношениями к моему союзнику. К тому же настоящая 
попытка французов обнаруживает их затруднительное 
положение. Они желают выиграть время и иметь отдых 
в такое время года, к суровости которого их войска не 
привыкли, и затем собираются возобновить свои военные 
действия, как скоро им представится более вероятия на 
успех. Они желали бы перемирие украсить предлогом, 
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что обеспечивают нас вполне в отношении Кёнигсберга. 
Но так как вы подвинулись вперед и нашли необходи­
мым теперь действовать согласно с храбрым генералом 
Лестоком, который до настоящего времени сумел один 
противостоять несравненно значительнейшим силам не­
приятеля. Меня еще более подкрепляет в моей надежде 
письмо, присланное мне вами из Рейна от 19-го числа. 
Решительное мгновение приближается, и вы, конечно, 
не упустите им воспользоваться. Льщу себя поэтому на­
деждою получить от вас в скором времени хорошие изве­
стия такие, которых можно ожидать от ваших блестящих 
дарований и значительных средств, находящихся в вашем 
распоряжении. Вы оправдаете мое доверие и увеличите 
мою к вам признательность. Молю Бога, да благословит 
и оградит он вас своею десницею. Фридрих Вильгельм. 
Мемель, 22 января 1807 года».

При этом письме был приложен проект перемирия 
между французскими войсками под командою маршала 
Нея и прусскими войсками под командою генерал-лейте­
нантов Рюхеля и Лестока. Вот содержание этого проекта.

«Г. генерал Кольбер, на основании данных ему марша­
лом Неем полномочий, предлагает от имени сего послед­
него прусским генерал-лейтенантам гг. Рюхелю и Лестоку 
заключить конвенцию, по которой войска обеих держав 
могли бы получить необходимое отдохновение в столь 
суровое время года, отдохновение, которое сберегло бы 
кровь, напрасно проливаемую в перестрелках бесцельных 
и бесполезных.

Пункт 1-й. Будет заключено словесное перемирие на 
честном слове или подписанное генералами договарива­
ющихся сторон и одобренное государями обеих стран.

Пункт 2-й. Будет определена демаркационная линия, 
которую не будут переступать ни французские, ни прус­
ские разъезды.

Пункт 3-й. Линия эта определяется следующими 
пунктами: Пейченсдорф, Сенсбург, Дренгфурт, Бартен,
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Гердауен, Фридланд, Домнау, Прейсиш-Эйлау, Ландсберг, 
Мельзах, Хейлигенбейль.

Пункт 4-й. Маршал Ней может приказать занять сво­
ими войсками все населенные местности, расположенные 
на расстоянии лье от левого берега Алле от Шипеньбейля, 
вверх по этой реке до Гутштадта, а также находящиеся на 
правом берегу реки Пассарги до впадения этой реки.

Пункт 5-й. Эти местности будут считаться только по­
стами; прусские войска могут равным образом устроить 
такие же, какие они пожелают позади демаркационной 
линии.

Пункт 6-й. Гг. генералы французские и прусские, согла­
шаясь в распределении местностей, подлежащих занятию, 
обязываются не совершать никаких враждебных действий 
без предварительного предуведомления за четыре дня».

На это последовал следующий ответ Рюхеля генералу 
Кольберу.

«Я считал долгом выразить мое к вам уважение и 
внимание, приняв, не колеблясь и не тратя время на 
испрошение разрешения моего императора, свидание, 
которое вы сделали честь предложить мне. По оконча­
нии нашей конференции в Прейсиш-Эйлау я представил 
его величеству верный отчет обо всем происходившем и 
поверг на высочайшее воззрение ваш проект перемирия. 
В настоящее время мне сообщен ответ на это, и я спешу, 
генерал, вам его передать. Король, несомненно, желает 
мира. Он выразил это желание пред лицом всей Европы. 
Он объяснялся по этому поводу с вашим императором; 
он старается внушить то же самое чувство России и Анг­
лии. В это же самое время его величество прилагает к 
этой цели свои самые неусыпные заботы, после того как 
его императорское величество положительно объявил, 
что при посредстве этих двух держав и вместе с ними он 
желает заключить мир.

Но должно принять во внимание, что заявлением 
подобного рода император французов поставил дела 
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Пруссии в неразрывную связь с делами петербургского 
и лондонского кабинетов, а при таких условиях не за­
висит уже от прусского короля дозволить себе отдель­
ный от других поступок. Предполагаемое вами, генерал, 
перемирие должно распространяться также на отряд 
генерал-лейтенанта Лестока. Но военные действия сего 
последнего слишком тесно связаны с действиями генерала 
Беннигсена, чтобы иметь возможность отделиться от сего 
последнего, а потому мы и не в состоянии принять меру, 
которая естественным образом повлияет на русскую ар­
мию. Поэтому в настоящее время король не властен при­
остановить военные действия. К тому же бросьте взгляд 
на карту, и вы убедитесь, что демаркационная линия, 
означенная в вашем проекте, заставит нас утратить часть 
наших позиций, занимаемых нами в настоящее время, и 
отодвинет их еще более.

Перемирие может быть желательным только, насколь­
ко оно в состоянии облегчить бедствия войны, отвратить 
напрасное пролитие крови и привести к близкому за­
ключению мира. Между тем предположенное вами, гене­
рал, перемирие ограничивается осуществлением только 
одного из этих условий, до крайности незначительного, 
и не доставляет существенных преимуществ никому, по­
тому что главные военные действия, тем не менее, будут 
продолжаться по-прежнему. Предоставим поэтому нашим 
властителям заботиться более действенным образом о вос­
становлении общественной тишины и спокойствия. Пусть 
все державы соединятся для излечения ран человечества 
и содействуют в этом отношении желаниям и усилиям 
моего августейшего повелителя. Дай Бог, генерал, мне в 
скором времени возрадоваться вместе с вами осуществле­
нию этого желания и при более счастливых временах про­
должать с вами знакомство, доставленное мне свиданием 
в Прейсиш-Эйлау.

Имею честь быть с отменным моим уважением — Рю- 
хель».
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Нельзя не усмотреть, что предложенное перемирие 
не имело иной цели, как только выиграть время, необхо­
димое, чтобы разузнать о движении русской армии; это 
особенно очевидно из краткого срока (четыре дня) для 
предупреждения о возобновлении военных действий. Но 
трудно согласовать известия, сообщенные мне королем 
об этом предложенном со стороны французского генерала 
перемирии, с рапортом маршала Нея, представленным им 
по этому же поводу военному министру, принцу Нефша- 
тельскому, от 16 января и приводимым мною в полном 
объеме.

«Имею честь донести вам, что неприятель, по-види- 
мому, ограничивается оборонительным образом действий 
в отношении моих постов. Перестрелки, которые в про­
должение двух недель мы непрестанно имели с пруссаками 
и результаты которых для обеих сторон были совсем не­
значительны, хотя и очень сильно утомляли неприятеля, 
дали начало переговорам. Пруссаки желают отдыха; с моей 
стороны я также этого желаю, чтобы дать возможность 
войскам снабдить себя необходимым, привести в поря­
док обувь, одежду, вооружение и т. д. Вследствие этого 
прусские генералы Рюхель и Лесток назначили генералу 
Кольберу свидание завтра в полдень в Прейсиш-Эйлау, 
чтобы установить условия перемирия (с предварением 
за четыре дня возобновления неприязненных действий), 
хотя бы словесные или письменные, но с утверждения 
монархов обеих сторон. Я поручил генералу Кольберу 
выговорить нам демаркационную линию, которая счи­
талась бы нейтральной нашими разъездами и проходила 
бы по следующим местам: Сенсбург, Растенбург, Бартен, 
Гердауен, Фридланд, Домнау, Прейсиш-Эйлау, Ланд­
сберг, Мельзак; от самого пункта по прямой линии на 
Хейлигенбейль, таким образом, что за нами осталась бы 
большая часть реки Алле и вся Пассарга. Не знаю, со­
гласятся ли пруссаки на эту линию, но я не отступлю от 
этого требования.
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Я только что писал маршалу Сульту, чтобы сообщить 
ему сведения о моей позиции и о позиции неприятеля; 
вместе с тем я спрашиваю его, какие он может сделать 
распоряжения, чтобы, следуя общему плану действий ве­
ликой армии, соединить свое правое крыло с моим левым.

Король прусский по-прежнему в Мемеле; находящиеся 
у него в распоряжении войска он только что разделил на 
две большие армии: одна — под командованием генерала 
Рюхеля, главная квартира которого в Кёнигсберге, — за­
нимает своими аванпостами Мельзак, Ландсберг, Прей- 
сиш-Эйлау и Домнау. Второй отряд — под начальством 
генерала Лестока, главная квартира которого в Ангебур- 
ге, — занимает аванпостами Фридланд, Гердауен, Бартен, 
Растенбург и Сенсбург. Он имеет при себе несколько сотен 
казаков и немного русской пехоты.

Принц Вильгельм прусский, раненый под Йеною, 
ожидается в Кёнигсберге. Он должен принять главное на­
чальствование над обоими отрядами, общая численность 
которых простирается до 18 тысяч человек. 10 тысяч ре­
крут собраны в Тильзите и Инстербурге на реке Прегеле. 
Говорят, что англичане доставили ружья и артиллерию 
королю прусскому, чтобы привести эту небольшую армию 
в такое состояние, чтобы она могла действовать при начале 
предстоящей кампании.

Не имеется никаких войск русских ни в Кёнигсберге, 
ни на верховьях Прегеля, не говорят более о высадке 
английских или шведских войск на берегах Балтийского 
моря. Это приписывают предстоящему приезду импе­
ратора Александра в Мемель, где его ожидают со дня на 
день и заключают из этого, что не замедлят последовать 
переговоры о мире».

19 января маршал Ней в другом рапорте военному 
министру пишет: «Немедленно по получении мною от ва­
шего высочества распоряжения о назначении мне зимних 
квартир я дал приказание генералу Кольберу, который 
был 17-го числа в Прейсиш-Эйлау, прервать переговоры 
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с генералом Рюхелем; тем не менее прусский генерал дал 
приказание генералу Лестоку не начинать военных дей­
ствий против наших войск за исключением случая, что 
он будет к тому нами вызван. Вот что в состоянии был 
генерал Кольбер узнать от генерала Рюхеля в течение про­
исходивших переговоров. Прусская армия совершила свое 
соединение с русской, т. е. что эти последние подвинули 
свое правое крыло до Растенбурга.

Отряд англичан в 20 тысяч человек должен в самом 
непродолжительном времени высадиться, а также и не­
сколько шведских войск. Генерал Рюхель старался рас­
сеять существовавшее о нем мнение, что он был один из 
двигателей к начатию войны. Он, по его словам, имел 
твердое намерение, что бы ни случилось с Пруссией, 
перебраться в Америку, где надеялся выгодно и вполне 
прилично и благородно устроиться.

Генерал Рюхель равным образом утверждал, что ожи­
дают ежеминутно возвращения г. Круземарка из его поезд­
ки в Россию с особым возложенным на него поручением к 
императору Александру I; он прибавил еще, что полагает, 
что король желает мира, но что слишком тяжелые условия 
оного могут отдалить всякое соглашение.

Русские располагают очень значительными резервами».



VIII

Наступление Беннигсена. — Донесения маршала 
Нея. — Дело при Морунгене.

7 (19) января русская армия перешла в наступление, 
и 8 (20) числа главная квартира расположилась в Хейли- 
ге-линде.

Генерал-лейтенант князь Голицын донес, что, узнав 
о пребывании еще неприятельского эскадрона в окрест­
ностях Лангейма, он послал туда полковника Грекова 
18-го с его казачьим полком, который и нашел возмож­
ным окружить этот эскадрон, принадлежавший к 3-му 
гусарскому полку французов, убил несколько человек 
и взял в плен 83 рядовых, двух обер-офицеров и капи­
тана Сент-Обен де Брена. Полковник Греков отдавал 
должную справедливость храбрости и хорошему образу 
действия французских офицеров и в особенности самого 
капитана.

Я должен присовокупить, что французы были захва­
чены врасплох, — доказательство, что неприятель в точ­
ности не знал о нашем наступлении. Этот случай, а также 
другой, бывший накануне, всполошил всю его линию, 
расположенную в старой Пруссии.

Прусский отряд под командою Лестока я приказал 
усилить тремя батальонами Выборгского пехотного полка 
под начальством полковника Пилляра и казачьим полком
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и вместе с тем предложил Лестоку на другой день атако­
вать Шиппенбейль.

9 (21) января армия заняла после обеда квартиры, по­
кинутые неприятелем утром того же дня. Главная квартира 
была в Бишофштейне.

Генерал Марков прислал в главную квартиру офицера 
и семь солдат французских, взятых в плен в одной деревне. 
Генерал Барклай де Толли сообщал, что при его движении 
вперед казачий полк Иловайского 9-го встретил неболь­
шой неприятельский отряд близ деревни Банзен и взял в 
плен одного унтер-офицера и 17 рядовых.

Генерал-лейтенант Лесток, сосредоточив свой отряд 
близ Денгофштадта, подвинулся до Шиппенбейля. Не­
приятель сжег мост на реке Алле и очистил город. По 
поводу этого отступления французов маршал Ней писал 
военному министру:

«Имею честь донести вам, что отступление (movement 
retrograde) моего корпуса начато отрядом на реке Алле в 
составе двух эскадронов 10-го егерского полка, которые 
эшелонами отступили от Шиппенбейля, Бартенштейна 
и Гейльсберга и вечером прибыли в Гутштадт. В тот же 
день 3-й батальон вольтижеров, стоявший в Лангейме, 
отступил вместе с 3-м гусарским полком на Бишофштейн, 
где находился 25-й легкий полк.

25-й легкий и 27-й линейный полки отступили 
21-го числа: первый на Себург, а последний на Аллен- 
штейн, где находились уже 59, 69 и 79-й полки, а также 
четыре драгунских полка генерала Груши, отступившие 
20-го и 21-го числа от Бишофсбург на Пассенгейм. Эта 
колонна прибудет сегодня в Нейденбург, где уже на­
ходится 39-й полк. 6-й легкий пехотный полк явится 
22-го числа в Гогенштейн. Драгуны прикрывают со­
общения с Вилленбергом и левым крылом примыкают 
к отряду генерала Кольбера, стоящему с утра сегодня в 
Вартенберге вместе с батальоном вольтижеров и одним 
гренадерским, а также двумя орудиями и 25-м легким
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полком. Завтра в четыре часа утра излишек вольтижеров 
и гренадер, 10-й стрелковый, рота легкой артиллерии и 
50-й полк выступят из Гутштадта, чтобы занять позицию 
при Алленштейне; в восемь же часов утра 27-й и 59-й пол­
ки отправятся из Алленштейна в Гогенштейн. Путем этих 
передвижений я все свои войска к 24-му числу сосредото­
чу между Гогенштейном и Нейденбургом. Тут я подожду 
один день, чтобы разузнать о намерении неприятеля. Не 
считаю его, однако, настолько уже сильным, чтобы он от­
важился серьезно меня атаковать; до настоящего дня он 
обнаружил значительное число кавалерии, мало пехоты 
и отсутствие всякой артиллерии1.18-го числа неприятель 
делал общую рекогносцировку от Лангейма, Лейнебурга 
на реке Зейне и Бартена до Шиппенбейля; его попытки 
были, однако, отражены. В особенности в Лейнебурге не­
приятель понес большую потерю убитыми и ранеными, а 
также пленными; в числе раненых находится полковник 
Штутергейм (пруссак). При Лангейме и Шиппенбейле 
мы одержали подобные же успехи2.20-го числа за моими 
колоннами следовала русская и прусская кавалерии, а 
также несколько отрядов пехоты, которые двигались в 
санях. Вечером и в продолжение ночи неприятельская 
кавалерия тревожила почти в одно время все позиции, 
занятые моими аванпостами, но к моим пехотным полкам 
она приближалась с большою осмотрительностью: она 
оставила ранеными несколько людей и лошадей. Один 
эскадрон 3-го гусарского полка, слишком увлекшись 
атакой, был сильно отброшен на пехоту и потерял не­
сколько человек. Вот показания некоторых пленных и 
дезертиров: одна пехотная колонна русских и прусских 
войск в составе около 4000 человек направляется из

1 Из этих слов видно, до чего мало известно было французам 
10 (22) января то движение, которое я совершал со всею моею армиею..

2 7 (19) января я совершал общее наступление, которое неприятель 
принял за рекогносцировку. Мне ничего неизвестно об этих двух 
стычках.
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Зеебурга на Вилленберг. Другая колонна из 10 кавале­
рийских полков, в составе от 800 до 900 человек каждый, 
идет на Гутштадт, Алленштейн, Гогенштейн и Нейден­
бург. Пехота русская, которая должна следовать за этою 
кавалериею, находится еще в расстоянии нескольких 
переходов позади; численность ее неизвестна. Генерал 
Беннигсен находится в Растенбурге. Пруссаки под ко­
мандою генерала Лестока направляются на Либштадт и 
Эльбинг по левому берегу Алле. Сообщаю Понте-Корво1 
и маршалу Сульту о моем отступлении и о сведениях, 
которые имею о неприятеле».

1 Понте-Корво был титул маршала Бернадетта. — Прим. пер.

10 (22) января я послал генералу Маркову приказание 
двинуться с авангардом в Кирвенен и выслать отряды по 
направлению к Гейльсбергу и Гутштадту, чтобы собрать 
сведения об отступлении неприятеля и об избранных им 
для этого дорогах. Другое приказание был отправлено 
генерал-лейтенанту графу Остерману-Толстому, чтобы 
двинуться со 2-й дивизией на Зеебург для преследования 
неприятеля.

Генерал-лейтенант Лесток, не имя возможности 
перейти Алле у Шиппенбейля, был принужден идти на 
Фридланд, чтобы переправиться чрез эту реку, и в тот же 
день успел достичь Прейсиш-Эйлау.

Главная русская квартира в этот день находилась в 
Бишофштейне; остальные войска оставались также на 
квартирах, занятых ими накануне.

11 (23) января я получил донесение от генерала Мар­
кова, что он не нашел неприятеля в Кирвенене. Генерал- 
лейтенант граф Остерман равным образом доносил, что 
неприятель очистил Зеебург незадолго до его прибытия в 
это местечко. Генерал-лейтенант Лесток прибыл со своим 
отрядом в Ландсберг.

Маршал Ней от 11 (23) числа послал военному мини­
стру следующее донесение о своем движении.
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«Имею честь донести до вашего сведения, что мое от­
ступление продолжалось и сегодня без всяких попыток со 
стороны неприятеля чем-либо тревожить движение моих 
колонн. Вчера в два часа утра неприятель делал рекогнос­
цировку на Вартенберг, но отступил при первых ружейных 
выстрелах. Генерал Груши сообщает мне из Иедвабно от 
вчерашнего числа, что со времени выступления его из 
Бишофсбурга с бригадой генерала Маркониэ неприятель 
вовсе не следовал за ним; что русские и прусские войска 
направляются вправо и идут, по-видимому, на Гутштадт; 
что, наконец, драгунский полк, стоявший в Ортельсбур- 
ге, но который он придвинул к себе, не имеет никаких 
известий о неприятеле. Это, казалось бы, опровергает 
сделанное мне донесение о движении колонны, идущей 
из Зенсбурга в Вилленберг. Генерал Кольбер уведомляет 
меня сегодня утром, что русская кавалерия заготовляет 
продовольствие в Бишофсбурге, и что Зеебург занят мно­
гими полками русской кавалерии. Главные силы моего 
корпуса займут 25-го числа этого месяца следующие места: 
Нейденбург, Гильгенбург, Сольдау, Лаутенбург, Куцбрак, 
Млаву, Янову, Козелен.

Драгунская дивизия генерала Груши, имея аванпосты 
в Мюлене по дороге из Гогенштейна в Гильгенбург, займет 
двумя своими полками селения, находящиеся от Нейден- 
бурга до половины дороги в Гильгенбург. Остальные же 
два полка будут размещены по деревням от Нейденбурга 
до Сольдау. Легкая кавалерия генерала Кольбера вступит 
в Яново, отрядит один эскадрон в Козелен, а другой — 
впереди Нейденбурга, чтобы прикрывать сообщения из 
Вилленберга, Иедвабно и Гогенштейна. Посредством 
подобного размещения я надеюсь иметь возможность со­
брать весь мой отряд менее чем в два дня к Нейденбургу, 
Гильгенбургу, Сольдау или Млаве.

Завтра я отправляюсь в Нейденбург, где пробуду не­
сколько дней, пока не разузнаю о намерениях неприяте­
ля. Я нашел Гогенштейн занятым драгунской дивизией 
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корпуса князя Понте-Корво; этот пункт должен быть 
охраняем очень тщательно, так как он прямо сообщает­
ся с Остероде. Я пишу князю Понте-Корво и маршалу 
Сульту, чтобы дать им знать о моих диспозициях и о 
направлении неприятельской армии, по-видимому, на 
Гутштадт».

Вечером того же числа маршал Ней писал князю Пон­
те-Корво следующее:

«Я только что получил письмо, тем же числом написан­
ное мне маршалом Груши из Иедвабно. Он сообщает мне, 
что неприятель быстро подвигается со всех сторон на моем 
правом фланге; что он занял уже Ортельсбург, Мейсгут и 
Пассенгейм немедленно после того, как мы очистили все 
эти места; что он обнаруживает вообще пехоту. Я поручил 
генералу Груши написать вам сегодня же ночью или завтра 
с рассветом и сообщить вам все сведения, которые могут 
до него дойти. Утверждают, что неприятель в большом 
количестве стянул войска со своего левого фланга, начи­
ная с Остроленки, Иоганнисбурга, Николейкина, чтобы 
направить все свои силы на Пассаргу, проходя преимуще­
ственно чрез Нассенбург.

Генерал Мэзон уведомил меня о расположении ваших 
войск; он предупредил также генерала Дютайля, что он 
завтра придвинет к себе драгунскую дивизию. Кроме того 
он сообщил, что офицер вашего корпуса, прибывший из 
Либштадта, слыхал ружейную перестрелку, так как весьма 
вероятно, что неприятель двинется на Остероде, то я не­
которые из моих распоряжений изменяю. Я сильно займу 
Гогенштейн и немного сзади Мютен, чтобы быть в состо­
янии поддержать ваш правый фланг и взять неприятеля 
во фланг, если бы он вздумал проникнуть между левым 
флангом и вашим правым. Будьте уверены, что при каких 
бы то ни было обстоятельствах вы меня всегда найдете 
готовым предъявить вам доказательства моего рвения во 
славу императорского оружия и моей привязанности к 
вам лично».
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12 (24) января моя главная квартира прибыла в Гойльс- 
берг.

Генерал-майор Барклай де Толли сообщал, что отря­
дил эскадрон гусар Изюмского полка с 60 казаками под 
командою подполковника Веригина в Пассенгейм, где 
этот отряд встретил два неприятельских эскадрона 6-го 
драгунского полка, опрокинул их, убил несколько чело­
век и взял в плен двух капитанов — Дерво и Кошелота и 
29 человек драгун.

Генерал-майор Марков доносил, что, прибыв с авангар­
дом правого крыла в Эльдитген, он узнал, что неприятель, 
занимавший маленький город Либштадт под начальством 
генерала Пакто с отрядом пехоты и несколькими эска­
дронами драгун и гусар, узнав о приближении русских, 
собирал крестьянские телеги для отступления. Генерал 
Марков вследствие этого известия немедленно двинулся 
с авангардом, чтобы напасть на неприятеля прежде его 
выступления из Либштадта, что ему вполне и удалось. 
Несмотря на сопротивление, оказанное противником при 
защите города, он был выбит с незначительными для него 
потерями убитыми и ранеными, причем были нами взяты 
в плен: один полковник, один майор, 16 обер-офицеров 
и 270 солдат. Наша же потеря состояла из 27 убитых и 
раненых.

Генерал-лейтенант Лесток продвинул свои аванпосты 
до реки Пассарги. Получив известие, что генерал Рукетт, 
находившийся с отрядом в Нидригунге, был оттеснен 
войсками корпуса маршала Бернадотта и принужден не 
только отступить чрез Прейсиш-Голланд, но и покинуть 
даже Браунсберг, генерал Лесток решился подвинуть 
свое правое крыло до Мюльгаузена с тем, чтобы отрезать 
отступление неприятелю. Маршал Ней сообщал в это же 
время маршалу Бернадотту следующее:

«Неприятель сегодня ограничился только простыми 
рекогносцировками; он заставил часть пехоты и кавалерии 
двинуться по направлению к Ортельсбургу и Пассенгейму 
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и, казалось, достаточно ясно означал этим свое движение 
к Данцигу. Перебежчики и пленные дали следующие по­
казания: в настоящее время производится значительный 
сбор прусских войск между Мюльгаузеном и Прейсиш- 
Эйлау. Армия, находящаяся под начальством генерала 
Беннигсена, состоит из 80 тысяч человек. Этот генерал 
имел свидание с английским генералом Гутчинсоном, ко­
торый должен к нему присоединиться с отрядом в 10 тысяч 
человек; англичане, а также равное число шведских солдат 
высадятся в Данциге. Фельдмаршал граф Каменский впал 
в немилость и замещен генералом Беннигсеном, который 
сделан главнокомандующим. Громко поговаривают, что 
французская армия будет принуждена ранее 10 дней очи­
стить правый берег Вислы.

Генерал Курбьер, комендант в Грауденце, был извещен 
русским генералом, что блокада этой крепости будет снята 
одновременно со взятием Торна и что сделаны все при­
готовления для перехода через Вислу немедленно после 
этого дела, с целью принудить французскую армию, на­
ходящуюся в Варшаве, поспешно отступить. Наконец рас­
сказывают, что при первом успехе, одержанном русскими 
над нами, в котором они не сомневаются в силу численного 
их над нами превосходства, австрийская армия сделает 
диверсию в Моравию и проникнет в Силезию. К этому 
могу еще присоединить, что русские и прусские офицеры, 
являвшиеся парламентировать с нашими аванпостами 
22-го числа, впереди Алленштейна, сказывали, что они 
вполне в состоянии прогнать нас за Вислу».

13 (25) января главная наша квартира перешла в 
деревню Аренсдорф; авангард правого крыла получил 
приказание, если неприятель отступит, двинуться к Мо- 
рунгену, а кавалерия правого крыла должна была занять 
квартиры в окрестностях этого города. Авангард левого 
крыла был направлен на Дигиттен; отряд же генерала Баг- 
говута в Саукендорф. Движение этих двух отрядов имело 
двоякую цель: они должны были наблюдать за корпусом 
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маршала Нея и вводить неприятеля в заблуждение о дей­
ствительном нашем намерении. Генералу Барклаю было 
приказано с той же целью на пути своем распространять 
слух, что главная наша армия идет по этому же пути, на­
правляясь в Остероде. Кавалерия нашего правого крыла 
шла в Альт-Рамтен. Правое крыло армии двигалось во 
Фохтсдорф, Швен-Киттен, Зоммерфельд и Ланау. Левое 
крыло — в Хейменталь, Эльдитен и Гутштадт.

Генерал Лесток, узнав об отступлении неприятеля 
из Браунсберга через Мюльгаузен в Прейсиш-Голланд, 
решил двинуться на Мельзак, а оттуда потом в Вормдитт.

Рапорты маршала Нея от сего же числа из Гогенштейна 
к военному министру заключали в себе следующее:

«Имею честь сообщить вам копии двух писем, полу­
ченных мною сию минуту от князя Понте-Корво и гене­
рала Мэзона, его начальника штаба, от вчерашнего числа 
(эти письма не нашлись в перехваченных бумагах). Я буду 
сохранять мою позицию в Гогенштейне, Милене, Ней- 
денбурге до новых приказаний императора. Неприятель 
ограничивается наблюдением за мною своими разъезда­
ми; он занимает по-прежнему Алленштейн, Вартенберг, 
Зеебург, Бишофсбург и Пассенгейм. Его движение с пре­
восходными силами к Данцигу должно иметь какую-либо 
иную цель, кроме снятия блокады этой крепости. Вчера 
рекогносцировка драгун дивизии генерала Груши была 
сильно отражена от Пассенгейма в Иедвабно.

Дорогу из Вилленберга через Хорцеллен и Пржасниц 
неприятель не тревожит. Маршал Сульт в состоянии более 
подробно и лучше меня знает в точности обо всех дви­
жениях неприятеля в этом направлении; он не замедлит, 
конечно, донести обо всем вашей светлости».

Тот же Ней писал 13 (25) числа: «Сию минуту получил 
письмо генерала Мэзона, которое имею честь препрово­
дить к вам (это письмо также не оказалось в бумагах). Я не 
считаю нужным делать какие-либо движения к Остероде, 
потому что это отдалит меня от сообщений с Нейденбур- 
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гом, которые чрезвычайно необходимо сохранить за нами, 
чтобы прикрыть левый фланг главной армии. Поэтому я 
останусь в занимаемых мною позициях в Гогенштейне, 
Мюлене и Нейденбурге. Обстоятельства, по-видимому, 
делаются тяжкими; мне казалось бы весьма существенно 
необходимым, чтобы его величество, в случае если он не 
сочтет нужным двинуться на неприятеля, послал бы по 
крайней мере одного из своих адъютантов на место, чтобы 
убедиться в общем положении дел и подробно донести 
ему о них».

Маршал Ней тогда же писал Мэзону: «Я получил, мой 
дорогой генерал, ваше письмо от сего числа. Очень сожа­
лею о случившемся с генералом Пакто в Либштадте. Не­
приятель, направляющийся на Морунген, по-видимому, 
имеет намерение принудить вас очистить Эльбинг и Мари­
енвердер, чтобы установить себе сообщение с Данцигом1. 
Это движение даст время 1-му корпусу соединиться в 
Остероде, что он не в состоянии был бы сделать при бы­
стром движении неприятеля к Прейсиш-Голланду. Моя 
позиция такова, что я не могу ее покинуть, не подвергнув 
опасности сообщение главной армии с Нейденбургом. По­
этому мне невозможно подойти ближе к вашему правому 
крылу для его подкрепления. Министр, которому я пред­
ставил точный отчет обо всех этих событиях, еще не отве­
чал мне. Последние полученные мною от него приказания 
состоят в том, чтобы я расположился в назначенных мне 
зимних квартирах в Млаве. Ожидаю с большим нетерпе­
нием известий из императорской квартиры».

1 Генерал Лесток направлялся к Прейсиш-Голланду, но никогда не 
мог отрезать корпус Бернадотта от Остероде. Это в действительности, 
однако, случилось, но вследствие быстрого движения русской армии 
на Морунген и в особенности вследствие того, что я направил колонну 
левого крыла на Альт-Рамтен, куда кавалерия прибыла в начале 
сражения под Морунгеном, что особых последствий также иметь не 
могло. Отступление к Торну оставалось по-прежнему свободным для 
неприятеля; он и совершил оное при приближении русской армии к 
Морунгену. Прибытие моих войск в Либмюль окончательно преградило 
корпусу Бернадотта дорогу в Остероде.
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Тот же Ней пишет генералу Груши:
«Вчера получил я, мой дорогой генерал, ваше донесе­

ние о деле, происходившем под Пассенгеймом. Надеюсь, 
что этот урок, полученный нашими драгунами от непри­
ятеля, заставит их на будущее время выставлять посты 
вне городов и садиться на лошадей с рассветом дня. Вы­
разите командовавшему в Пассенгейме офицеру все мое 
неудовольствие по поводу такого преступного образа 
служения. Равным образом я получил ваше письмо от 
сегодняшнего числа. Продолжайте поддерживать сообще­
ние с Хорцелленом до прибытия на эту позицию генерала 
Кольбера. Князь Понте-Корво принужден был отступить 
на Морунген; мы оба ожидаем приказаний императора».

Маршал Ней писал принцу Понте-Корво 13 (25) числа 
в четыре часа вечера следующее. «Письмо вашей свет­
лости, которое вы мне вчера писали, я получил сегодня, 
13 числа, в два часа утра. Генерал Мэзон, ваш начальник 
штаба, уже доставил мне сведения о деле, бывшем в Либ­
штадте. Я ему писал, что сосредоточение всего вашего кор­
пуса под Морунгеном считаю его спасением по близости 
этого места от Остероде и тех средств обороны, которые 
я бы мог присоединить с целью дать неприятелю одно 
общее сражение вместо различных отдельных стычек. Вы 
изволили до того вполне сознать необходимость этого, что 
приказали мне оное исполнить, как это видно из вашего 
письма. Вот в чем заключаются намерения неприятеля по 
моему предположению. Переходя в наступление, он неиз­
бежно имеет целью восстановить сухопутное сообщение 
с Данцигом. Единственным средством достижения этой 
цели являлось направление его колонн чрез Растенбург 
прямо на Гутштадт, что он и сделал с многочисленною 
кавалерией, оставляя без движения свое левое и правое 
крыло до достижения им берегов Пассарги. Как скоро 
неприятель достигнет Прейсиш-Голланда, он, как я 
предполагаю, притянет к этому же месту свою колонну 
из Браунсберга. Тогда Эльбинг останется свободным, и 
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неприятель, вероятно, будет стоять спокойно, разве что он 
имеет в виду более обширный план при начале военных 
действий. Нам следовало бы собраться в очень тесных обо­
ронительных позициях, что я и сделал с моим корпусом, 
будучи притом в состоянии опереться на Остероде — ме­
сто, назначенное по приказанию его величества для вашего 
корпуса. Полагаю, что неприятель будет делать только 
слабую демонстрацию на Морунген, как он это делал по 
всему моему правому флангу, по мере того как я уклонялся 
от сражения с ним, начиная с Гутштадта до Алленштейна 
и Пассенгейма. Вся эта местность занята неприятельской 
кавалерией, расположенной эшелонами от Растенбурга 
до Бишофсбурга, Бишофштейна, Зеебурга и Гутштадта.

Вы изволите предлагать мне сделать движения на пра­
вом фланге и приблизиться к Алленштейну. Мне кажется, 
что такое движение было бы несогласно с общим планом 
противодействия, которое нам должно стараться противо­
поставить неприятелю. Я ему открою этим свой правый 
фланг, тогда как в Гогенштейне, где находятся главные 
силы моего корпуса, я до того в состоянии поддержать 
вас по направлению к Остероде и двинуться вообще туда, 
куда потребуют обстоятельства; что я могу, не подвергая 
ни малейшей опасности мои сообщения с главной армией, 
отдалиться от занимаемого мною пункта до тех пор, пока 
его величество примет какое-либо решение. Если бы я мог 
дать совет вашей светлости, то предложил бы вам избегать 
всякого отдельного сражения с превосходными силами 
неприятеля до полного нашего соединения, и если бы в 
это время неприятель стал нас теснить до такой степени, 
что нам пришлось бы прибегнуть к этой крайности без 
приказания о том императора, то тогда мы исполнили бы 
наш долг».

Генерал Марков донес, что с частью своего авангарда 
он выступил из Мольдиттена с целью преследовать не­
приятеля. Сделав переход в полторы мили, частью лесом, 
частью узкими дефилеями, он нигде не видел французов.
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Но вступив в долину невдалеке от деревни Георгенталь, 
генерал Марков получил известие от своего небольшого 
передового отряда, что сей последний вступил в дело с 
неприятельскими аванпостами и принудил их отступить. 
Неприятель, однако, получал постепенно и постоянно 
подкрепления и направил колонны кавалерии и пехоты 
на левый фланг отряда, чтобы, по-видимому, отрезать 
его от прохода. В то же время полковник казачьих войск 
Малахов донес, что значительные неприятельские колон­
ны приближаются по дороге в Морунген. Это двинулся 
маршал Бернадотт со всем своим корпусом от Эльбинга 
и направлялся с остальными своими войсками на помощь 
тем, которые уже вступили в сражение.

Генерал-майор Марков расположил свой небольшой 
отряд невдалеке от деревни Георгенталь на довольно 
выгодной позиции, на холмах: Псковский полк стал на 
правом фланге, 25-й егерский — на левом; Екатеринослав- 
ский гренадерский полк находился во второй линии; два 
батальона 5-го егерского полка застрельщиками заняли 
фронт его позиции; один батальон того же полка состав­
лял резерв. Два батальона 7-го егерского полка с двумя 
гренадерскими ротами Екатеринославского полка заняли 
деревню Георгенталь и дороги, по которым можно было 
бы обойти деревню. Батальон 7-го егерского полка занял 
лес возле левого фланга. Очень жаркое дело завязалось 
около часа пополудни.

Елисаветградский гусарский полк под начальством 
своего командира генерала Юрковского был поставлен в 
лощине и с великим мужеством и искусством удерживал 
неприятельскую кавалерию, поддерживаемую конной ар­
тиллерией. Видя, что он не в состоянии долее противиться 
превосходным силам неприятеля, генерал Юрковский 
решился пройти дефилеем, находившимся позади его. 
Тогда неприятельская кавалерия сильно его атаковала. 
Полковник Гогель, видя это, направился с одним батальо­
ном 5-го егерского полка в дефиле и, поддержанный ротой 
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конной артиллерии под командой полковника Ермолова, 
остановил натиск неприятеля и дал этим генералу Юр­
ковскому возможность совершить свое отступление без 
значительных потерь. Генерал Марков при самом начале 
этого дела послал известить о положении, в котором он 
находится, генерал-лейтенанта Анрепа, находившегося со 
своею кавалерией правого фланга на пути к Георгенталю, 
но еще в слишком большом от него отдалении, чтобы 
вовремя поспеть на помощь нашему авангарду. Анреп 
приказал, однако, полкам, шедшим в голове его отряда, 
ускорить по возможности движение, и сам с небольшим 
конвоем и двумя адъютантами немедленно отправился 
вперед.

Дело с каждою минутою становилось значительнее и 
жарче, но несоответствие в силах было слишком велико. 
Корпус Бернадотта состоял из 16 тысяч человек, отряд 
же генерала Маркова в начале дела имел всего 6000 че­
ловек. Хотя он занимал выгодную позицию, но не мог 
достаточно укрепить и обеспечить от обхода свои фланги. 
В то же время, как неприятель открыл огонь из всех своих 
орудий, генерал Марков заметил, что сильная колонна не­
приятельской пехоты направляется на его левый фланг. 
Он приказал полковнику Вуичу с 25-м егерским полком 
кинуться на них в штыки. Вначале Вуич имел некоторый 
успех, но этот полк, составленный из вновь набранных 
людей, скоро должен был отступить. Подполковник Пан- 
чулидзев, заметив это, прибежал с двумя своими ротами 
5-го егерского полка на помощь всему 25-му полку и оста­
новил неприятеля. Капитан Рейтценштейн, служивший в 
одной из этих двух рот, овладел в схватке неприятельским 
знаменем 9-го пехотного полка, орел которого был, однако, 
сбит уже ранее. Этот храбрый офицер был тяжело ранен. 
Генерал Марков выдвинул тогда два батальона Екате- 
ринославского полка, которые атаковали неприятеля в 
штыки с тою смелостью и храбростью, которыми всегда 
отличался этот полк, и принудили его отступить. Майор
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Фишер, командовавший в то время одним из батальонов, 
был тяжело ранен.

Другая пехотная неприятельская колонна направи­
лась в обход нашего правого фланга, но генерал Марков 
выслал против нее полковника Гогеля с батальоном 
5-го егерского полка и подполковника Лашкарева с 
батальоном Псковского полка, приказав им задержать 
наступление этой неприятельской колонны. Это и было 
ими исполнено с большою храбростью и большим уме­
нием. Заметив, что неприятель усиливает свои колонны, 
направленные в обход наших флангов, и видя невозмож­
ность долго сопротивляться превосходным его силам, 
генерал Марков приказал войскам понемногу отступать, 
начав с правого фланга, всего более выдвинутого вперед, 
и подвергавшегося большей опасности. Неприятель про­
должал сильно напирать на нас, но стойкость и храбрость 
наших войск, прикрывавших отступление, удержали 
противника.

В это время, после заката солнца, прибыл генерал-лей­
тенант Анреп. Ознакомившись с ходом и всеми подроб­
ностями дела, он приказал генералу Маркову продолжал 
отступление. Но чтобы иметь возможность убедиться 
собственными глазами в силах неприятеля и в том на­
правлении, которое он дает своим колоннам, Анреп лично 
отправился в арьергард, прикрывший наше отступление. 
Рвение к делу увлекло слишком далеко этого храброго 
генерала. Он подошел к кустарникам, уже занятым непри­
ятельскими стрелками, и ружейным выстрелом был убит 
на месте — пуля пробила ему голову. Оба его адъютанта 
были ранены. Потеря эта была очень для нас чувствитель­
на; о смерти Анрепа глубоко сожалели во всей армии. Он 
все время служил с выдающимся отличием, пользовался 
доверием императора и, в силу своего прекрасного ха­
рактера в частной жизни и несокрушимой твердости во 
всех трудных военных обстоятельствах, приобрел также 
полное доверие войск.
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Генерал Марков отступил со своим авангардом до 
Либштадта, не доходя мили до оного. Потеря наша в этом 
деле простиралась до 500 человек, а судя по множеству 
убитых тел, оставленных неприятелем на поле сражения 
и найденных нами через два дня у Морунгена, можно до­
пустить, что его потеря была несравненно значительнее. 
Мы взяли в плен двух офицеров и 53 солдата. Не подле­
жит сомнению, что генерал Марков поступил бы лучше, 
не вступая вовсе в сражение при столь несоразмерных 
силах. От пленных, захваченных накануне, а также взя­
тых в тот же самый день в самом начале сражения, он 
мог бы узнать, что маршал Бернадотт сосредоточивал 
свой корпус в Морунге, и в таком случае ему надлежало 
отступить обратно за дефиле, стараться только охранять 
выход из оного и немедленно донести обо всем этом. 
Можно предполагать, что неприятель не вступил бы из 
своей позиции. Многие из наших дивизий, находившихся 
очень близко, могли бы на другой день подкрепить наш 
авангард и обеспечить за нами блестящую и несомненную 
победу (если бы только ночью неприятель не отступил), 
тем более что колонна наша, шедшая по дороге в Альт- 
Рамтен, зашла бы ему во фланг и в тыл, как это скоро 
оказалось на деле появлением одного отряда нашей ка­
валерии в самом Морунгене во время сражения в тылу 
неприятеля. Но генерал Марков, ослепленный успехом, 
одержанным им накануне, посоветовался только со своим 
рвением и закрыл глаза от всех опасностей, которым он 
подвергался.

В то самое время, как генерал-майор Марков дрался 
с корпусом князя Понте-Корво в окрестностях деревни 
Георгенталь, генерал-майор граф Пален и адъютант его 
величества полковник князь Долгорукий сделали набег 
на самый Морунген, отстоящий на милю позади от не­
приятельского поля сражения. Этот ловкий набег был 
сделан с такою же храбростью, как и осторожностью, что 
усматривается из следующего.
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Генерал-лейтенант князь Голицын, прибыв с кавале­
рией правого крыла в Альт-Рамтен и услышав выстрелы 
со стороны Морунгена, приказал генерал-майору графу 
Палену, командиру Сумского гусарского полка и полков­
нику князю Долгорукому, командующему Курляндским 
драгунским полком, приблизиться с их полками к Мо- 
рунгену, чтобы разузнать о происходившем. Граф Пален 
отправился со своим полком в составе 10 эскадронов 
и, пройдя деревню Егерсдорф, приблизился к лесу, по 
которому шла узкая дорога. Это побудило его оставить 
семь эскадронов перед этим дефиле, чтобы они могли 
ему служить помощью в случае надобности, и, сопрово­
ждаемый остальными тремя эскадронами, продолжал путь 
через лес со всевозможной скоростью. В двух верстах от 
Морунгена около 6-7 часов вечера он соединился с князем 
Долгоруким и его тремя эскадронами драгун. Направо они 
заметили биваки, в которых ночью стояли полки корпуса 
Понте-Корво, дравшиеся в эту минуту в незначительном 
расстоянии с нашим авангардом правого крыла. Князь 
Долгорукий со своим эскадроном опрокинул сперва ка­
раул, стоявший перед городом, и загнал его в город. Граф 
Пален невдалеке следовал за ним с одним эскадроном. 
Много неприятельских солдат было изрублено в улицах 
города, два офицера и 183 солдата взяты в плен; множество 
повозок, в том числе экипажи князя Понте-Корво, а также 
значительная военная казна были захвачены и сделались 
добычей храбрых войск, исполнивших этот лихой набег. 
Все это с надежным конвоем было немедленно отправлено 
по дороге в Альт-Рамтен. Граф Пален имел осторожность, 
при вступлении своем в Морунген, послать два эскадрона 
по дороге через город в Георгенталь, чтобы вовремя полу­
чить известие о приближении войск, которые из корпуса 
Бернадотта могли бы подойти на помощь этому местечку. 
Действительно, неприятель не замедлил поспешить на 
помощь. Но наш отряд успел заблаговременно отступить 
со всем захваченным им в этом городе.
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Полковник Крейц должен был прикрывать отступ­
ление с одним эскадроном Сумского гусарского полка. 
В начале своего выступления из города он был отрезан 
неприятелем и окружен им. Крейц решился с оружием в 
руках проложить себе дорогу. Это удалось гусарам, но сам 
Крейц был тяжело ранен, упал без чувств с лошади и по­
пал в руки неприятеля. Это была единственная несколько 
значительная потеря эскадрона.



IX

Дело при Либштадте. — Донесения маршала Нея и 
движение на Остероде, Лебау. — Пассенгейм.

14 (26) января я получил сведение, что маршал Пон­
те-Корво, корпус которого должен был получить значи­
тельные подкрепления, предполагает снова атаковать наш 
авангард. Поэтому я приказал направить колонны нашего 
правого крыла и центра на Либштадт; левое же крыло 
армии и его кавалерия продолжали прежнее движение 
на Альт-Рамтен.

Генерал Марков получил приказание остаться на 
своей позиции по другую сторону Либштадта и ожидать 
вышеназванные подкрепления. В 11 часов утра я при­
был с главной квартирой в Либштадт. Через час наши 
аванпосты сообщили, что неприятель быстро отступает. 
Генерал-лейтенант князь Багратион только что прибыл в 
армию из Петербурга, и я поручил ему общее командова­
ние обоими авангардами, а также и отрядом генерал-лей­
тенанта Багговута. Князь Багратион получил приказание 
с авангардом правого крыла, к которому я присоединил 
еще несколько кавалерии, подвигаться вперед, немедленно 
занять Морунген и в этот же самый день дойти еще до 
Альт- Бенстендорфа.

Для полнейшего осуществления моего первоначаль­
ного плана действий при вступлении в старую Прус-
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сию, для лучшего охранения и подкрепления кордона, 
который я намеревался установить на остальную зиму, 
я приказал все войска моей армии разделить на четыре 
корпуса. Первый корпус, или правое крыло, находился 
под начальством генерал-лейтенанта Лестока, который 
командовал всем прусским отрядом, усиленным мною, 
как выше сказано, некоторыми русским войсками. Второй 
корпус под начальством генерал-лейтенанта Тучкова со­
стоял из авангарда правого крыла, из 5, 7 и 8-й дивизии 
и кавалерии правого крыла. Третий, вверенный генерал- 
лейтенанту князю Голицыну, состоял из авангарда левого 
крыла, кавалерии этого крыла, отряда генерала Багговута 
и 2-й дивизии. Четвертый, который должен был служить 
резервом, состоял под начальством генерал-лейтенанта 
Сакена из 3, 4 и 14-й дивизий.

Генерал-лейтенант Тучков получил приказание идти 
в тот же день к Либштадту со своим корпусом, следовать 
за неприятелем и атаковать его по другую сторону Мо- 
рунгена, если он будет в состоянии его настичь. При этом 
он должен был наблюдать, чтобы наш авангард не зашел 
слишком далеко вперед, не подвергался опасности со 
стороны французов, и чтобы была возможность вовремя 
его поддержать. С этой целью авангард должен был идти 
только на полмили впереди всего отряда. Корпус князя 
Голицына был направлен на Альт-Рамтен по большой до­
роге в Морунген с приказанием занять правым флангом 
расстояние до Клейн-Луцейнена, расположенного между 
двумя озерами — Нариен и Морунг, центром же — Хорн 
и Швенкендорф, а левым флангом — Рейсен, лежащий 
на большой дороге из Остероде в Морунген, чтобы пре­
кратить всякое прямое сообщение по этой дороге между 
корпусами маршалов Бернадотта и Нея. К этому было 
еще присоединено приказание отряду князя Голицына: 
при первом пушечном выстреле, сделанном корпусом 
генерала Тучкова, идти немедленно к нему на помощь, 
взяв направление на Гросс-Готсвальд и стараясь обойти 
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правое крыло неприятеля; при своем выступлении не 
только оставить занятым Рейсен, но и двинуть сильные 
отряды на Остероде.

Генерал-лейтенант Сакен должен был на другой день 
выступить с резервом, занять окрестность Морунгена и 
держаться в расстоянии двух миль от корпуса Тучкова. 
Генерал Барклай доставил в главную квартиру одного 
унтер-офицера и восемь французских солдат, взятых в 
плен казаками.

Генерал-лейтенант Лесток со своей бдительной дея­
тельностью, обнаруженной им во время всей этой кам­
пании, шел в этот день чрез Прейсиш-Голланд, упираясь 
правым флангом на Гиршфельд, а левым на Смород. Этим 
движением наше сообщение с Эльбингом было восстанов­
лено, а следовательно, также и с Данцигом.

Генерал-лейтенант князь Голицын донес, что в тот 
же день офицер казачьего полка Греков 12-й, коман­
довавший полком за отсутствием командира, двигаясь 
к назначенным квартирам, получил известие от своего 
передового разъезда, что какой-то неприятельский от­
ряд находится еще возле деревни Лиока. Он немедленно 
направился туда с частью своего полка, нашел действи­
тельно отряд неприятельской кавалерии, поддержива­
емый пехотою; тем не менее атаковал его решительно, 
убил несколько человек и взял в плен двух офицеров и 
42 солдата.

Сведения, сообщенные о моих движениях маршалом 
Неем 26-го числа (нового стиля) князю Понте-Корво, со­
стояли в следующем:

«Сейчас получил я, — писал Ней, — ваше письмо от 
25-го числа. Предупреждаю генерала д’Отпуля распро­
страниться влево и быть готовым идти к вам на помощь 
на Дейч-Эйлау или Лебау, смотря по тому, как выяснятся 
чрез несколько дней движения неприятеля. Я предлагаю 
ему установить сообщение с Остероде, чтобы непосред­
ственно сноситься с вами. Я приказал 27-му линейному 
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полку выступить сегодня из Мюлена с генералом Ронье, 
который им командует, и направиться для занятия по­
зиции в Остероде с тем, однако, чтобы вернуться снова 
назад к занимаемой им ныне позиции, как скоро вы нач­
нете отступать. Я предуведомил маршала Сульта обо всем, 
происходившем до настоящей минуты с самого начала 
возобновления военных действий со стороны русских; 
завтра же я сообщу ему и последний отдел вашего письма, 
которым вы предлагаете ему принять надлежащие меры с 
его стороны. Его величество, который не может не знать в 
настоящее время наших затруднительных обстоятельств, 
без сомнения, примет меры, которые заставят неприятеля 
раскаяться в его предприятия.

Я также пишу генералу Дюлолуа, командующему 
войсками в Торне, с целью поставить его в известность 
обо всем происходившем и доставить ему возможность 
вывести все для армии необходимое из Торна, направив 
или на левый берег Вислы, если это возможно, или на 
Плоцк все обозы, багажи и прочие предметы, бесполез­
ные при движении армии. Что же касается артиллерии и 
парков, то я предлагаю ему направить все принадлежащее 
к 6-му корпусу — в Млаву, принадлежащее генералу От- 
пулю — в Страсбург, а все относящееся к корпусу вашей 
светлости — в Гильгенбург. Равным образом я предлагаю 
генералу Дюлолуа предложить генералу Домбровскому 
занять позицию в Бромберге, разве что он получит от его 
величества другое назначение на все время исполнения 
нами всех тех движений, которые его величество не за­
медлит нам предписать. Я также пишу генералу Дюлолуа, 
что ежели он принужден будет очистить Торн, то должен 
отступать к корпусу маршала Ожеро, предложив в то же 
время генералу Домбровскому выставить наблюдатель­
ный отряд перед Торном с несколькими орудиями. Если 
вы изволите полагать, что в этих мерах предосторожности 
подлежит что-либо изменению, то прошу вас сообщить 
ваши предположения генералу Дюлолуа».
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Генералу Дюлолуа, командующему в Торне, Ней 
писал:

«Считаю своей обязанностью предварить вас, г. ге­
нерал-губернатор, что русская армия сильно атаковала 
корпус князя Понте-Корво и, вытеснив его из некоторых 
занимаемых им позиций, выполнила первую часть своего 
плана, которая состояла в восстановлении сообщения с 
Данцигом. Князь Понте-Корво, заняв вчера вновь важную 
позицию в Морунгене, начнет стягивать всю свою армию 
к Остероде — пункт, назначенный ему в общих распоря­
жениях его величества.

Князь сообщает мне, что неприятель наступает на наш 
левый фланг, предполагая при этом направиться сперва 
на Грауденц, чтобы принудить снять с него осаду, а потом 
далее на Торн».

Затем следует изложение тех же предписаний, о ко­
торых уже упоминалось в письме к князю Понте-Корво.

Маршалу Сульту Ней писал:
«Исполняя желание его величества, чтобы все мар­

шалы предупреждали один другого обо всех нападениях, 
которые могут быть сделаны неприятелем, прошу вас, 
дорогой генерал, обо всем происходящем в вашем корпусе 
сообщать маршалам Даву, Ланну и Ожеро, предложив 
сему последнему поставить кордон легкой кавалерии по 
всему течению реки Древенца для наблюдения за непри­
ятелем, который своими отрядами может проникнуть до 
Торна. Я пишу генералу Дюлолуа, губернатору Торна, что 
считаю осторожным и благоразумным очистить это место, 
разве он получит противоположное сему приказание от его 
величества. Сию минуту получил я ваше письмо от 26-го 
числа, мой дорогой маршал. Мне решительно невозможно 
послать в Вилленберг мои легкие войска. Мои оба полка 
кавалерии насчитывают не более 400 лошадей, и к тому же 
меня сильно донимают казаки; вы понимаете, насколько 
я уже слаб. Напротив того, прошу вас прислать обратно в 
Нейденбург 25 егерей 10-го полка».
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Военному министру маршал Ней писал 26 января 
следующее: «Я получил ваше письмо из Варшавы, поме­
ченное 26 числом и доставленное мне вашим адъютантом 
г. Монтолоном, в котором вы мне предлагаете доставить 
его величеству точные сведения обо всем происходившем 
у меня в последние три-четыре дня. Я уже послал семь 
или восемь донесений по сему предмету, и вы в настоящее 
время знаете обо всех движениях, совершенных первым 
корпусом. Имею честь препроводить при сем копию с 
письма, полученного мною от князя Понте-Корво, и копию 
с моего ему ответа. Вы усмотрите те меры осторожности и 
благоразумия, которые я счел нужным указать коменданту 
Торна. Потрудитесь ему их подтвердить, если вы изволите 
их одобрить, или послать ему другие, которые сочтете не­
обходимыми ему дать по соображению всех обстоятельств, 
в которых мы находимся. Нас здесь донимают и преследу­
ют казаки, днем и ночью нападающие на наши аванпосты. 
Они уже взяли у нас в плен несколько гусар. Сегодня в 
полдень они очень близко подошли к городу; я приказал 
ударить тревогу, и не могу достаточно нахвалиться отвагой 
храбрых войск, находящихся под моим начальством, и тою 
быстротою, с которой они заняли свои позиции».

15 (27) января я с главной квартирой прибыл в Морун- 
ген, имея намерение выждать движения неприятеля, об­
условленные уже совершенными мною передвижениями, 
и затем только подвинуть еще более мой правый фланг, 
т. е. отряд генерал-лейтенанта Лестока, чтобы побудить 
неприятеля снять блокаду крепости Грауденц.

Генерал-лейтенант Тучков занял позицию возле дере­
вень Клейн и Гросс-Готсвальд.

Генерал князь Голицын получил приказание остаться 
этот день в занимаемой уже им с вечера позиции, разве 
что генерал Тучков потребует его содействия и помощи.

Генерал-лейтенант Сакен с резервами и тяжелой ар­
тиллерией был поставлен на тесных квартирах в окрест­
ностях Морунгена.
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Получив известие, что маршал Понте-Корво оста­
новился со всем своим стянутым корпусом на позиции 
возле Сонненборна, я приказал генералу Тучкову ата­
ковать его завтра утром в восемь часов. В то же время 
было приказано генералу князю Голицыну отправить его 
кавалерию с таким расчетом времени, чтобы она могла 
прибыть завтра утром к восьми часам к Гросс-Готсвальду, 
и послать генерал-лейтенанта графа Остермана отрезать 
всякое сообщение с корпусом князя Понте-Корво. При 
этом князю Голицыну было снова подтверждено сильно 
занять Рейсен.

Генерал Барклай де Толли донес, что капитан Лашка- 
рев с частью Изюмского гусарского полка и несколькими 
казаками под самым Остероде захватил неприятельский 
пост из девяти пехотных солдат. Генерал-лейтенант Ле- 
сток занял в тот же день Саальфельд, его авангард взял в 
плен генерала Ласкюра, раненного накануне.

От тайного нашего агента в Париже мы узнали, что 
все неприятельские корпуса, стоявшие на этой стороне, 
получили приказание двинуться на Хорцеллен и Млаву, 
и что сам Наполеон собирается немедленно выехать из 
Варшавы и отправиться к действующей армии.

В то же время маршал Ней 15 (27) января писал из 
Гогенштейна маршалу Понте-Корво следующее:

«Препровождаю к вам письма г. военного министра, 
доставленные с одним из возвратившихся моих адъю­
тантов, которых я посылал в Варшаву. Вам известно рас­
положение моих войск; оно соответствует намерениям 
его величества. Полагаю, что неприятель, по-видимому, 
отказался от своего намерения достичь передовыми от­
рядами до Торна и Грауденца. Я не дам никакого при­
казания об очищении Торна, разве что вы мне сообщите 
о необходимости совершить это вследствие движений 
неприятеля. Прошу вас приказать драгунам генерала 
Сана занять позицию в Витгевальде, которую займет 
сегодня 27-й линейный пехотный полк. Маршал Сульт 
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сообщает мне, что занимает сегодня Вилленберг передо­
вым отрядом своего корпуса. Мои офицеры доносят мне, 
что русские, прежде чем перевести свои войска с левого 
крыла с целью двинуться на нас, сделали кавалерийский 
набег на войска маршалов Сульта и Даву. Мы потеряли 
несколько эскадронов гусар и егерей, которые допустили 
неприятеля захватить их врасплох. Передовые посты обе­
их этих корпусов распространяются до Кольно, который 
неприятель покинул. Император приказал изготовить 
подводы по дороге от Пултуска в Пржашниц. Ваши до­
несения, вероятно, побудят предпринять большое насту­
пательное движение, которое отмстит за неприятельское 
предприятие».

Военному министру маршал Ней писал следующее:
«Сию минуту получил я письмо ваше от вчерашнего 

числа, шести часов утра, с одним из возвратившихся моих 
адъютантов. Занимаемые мною позиции соответствуют 
намерениям его величества, и я не стану предпринимать 
каких-либо других передвижений, пока не выяснятся 
вполне определительно намерения неприятеля. Сегодня 
я не получал известий от князя Понте-Корво. Я посылаю 
ему письма и конверты, доставленные из главной квар­
тиры в Варшаве. Наши сообщения с Остероде никогда не 
были прерваны, а также с Нейденбургом и Хорцелленом. 
Я не переставал сообщать маршалу Сульту обо всем проис­
ходившем предо мною, начиная с 20-го числа сего месяца, 
когда г. Беннигсен начал свое наступление».

Приписка:
«Сейчас только получил от генерала Мэзона письмо 

от сего же числа, в копии у сего прилагаемое, в котором 
он меня предупреждает, что князь Понте-Корво, находя­
щийся в Либемюле, получил сведение, что неприятель 
намеревается его атаковать. Поэтому я решаюсь дать при­
казания, чтобы из Торна была вывезена артиллерия и все 
прочие военные принадлежности армии, находящиеся в 
этом городе».
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16 (28) числа января в пять часов утра генерал-лей­
тенант Тучков сообщил, что неприятель за ночь внезап­
но отступит из Сонненборна по направлению к Торну. 
Вследствие этого было приказано: Тучкову — двинуться 
немедленно на Либемюль, а князю Голицыну — послать, 
не теряя времени, генерала Барклая де Толли с авангардом 
левого крыла овладеть Остероде, сильно занять его, при­
нять все необходимые меры, чтобы удержать его и выслать 
сильные разведочные отряды по дороге к Гильгенбургу. 
При этом князь Голицын с остальными своими войска­
ми, к которым была присоединена 4-я пехотная дивизия, 
должен был направиться на Гогенштейн и выбить оттуда 
неприятеля, если бы он занимал еще это место. Равным 
образом князю Голицыну приказано было выслать также 
сильные разведочные отряды по направлению к Гиль­
генбургу с одной стороны и к Нейденбургу — по другой 
стороне дороги. Это было первое мое движение, сделанное 
для распространения армии по левому флангу, так как на 
правом не требовалось уже иметь значительных сил.

Генерал-лейтенант Тучков прислал в главную квар­
тиру двух офицеров и 44 человека французских солдат, 
взятых в плен из арьергарда князя Понте-Корво. Корпус 
генерал-лейтенанта Лестока имел дневку, чтобы дать от­
дохнуть войскам, но авангард его ночью двинулся вперед 
и прибыл на другой день с рассветом в Мариенвердер в 
ту минуту, когда неприятель собирался его очистить. При 
этом были взяты в плен: генерал Фультрие (Foultrier), его 
адъютант, два офицера и 27 солдат.

Маршал Ней из Гогенштейна доносил военному ми­
нистру от 16 (28) января в четыре часа утра:

«Имею честь препроводить вам копию с письма, при­
сланного мне генералом Мэзоном об отступлении 1-го 
армейского корпуса, которое совершится сегодня позади 
Остероде. Вследствие этого я равным образом делаю рас­
поряжение также несколько отодвинуться, чтобы иметь 
возможность вступить в сражение большею массою и
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поддержать князя Понте-Корво. На различных высотах 
позади Гогенштейна я оставляю только пикеты кавалерии, 
а в Лихтейне — батальон линейной пехоты. 27-й пехотный 
полк, находящийся теперь в Витигвальде, будет занимать 
пост в Кирштейнсдорфе; 21-й линейный полк бригады ге­
нерала Рогэ (Roguer) — будет в Мюлене; бригада генерала 
Лабюссиера — позади Мюлена во второй линии.

6-й легкий пехотный полк, который я временно при­
двинул к Мюлену, возвратится в Гильгенбург. Кавалерия 
генерала Кольбера стоит в Тимау и его окрестностях.

Генерал Кольбер, бывший в Витигвальде, сообщил 
мне в эту ночь, что он слышал сильную артиллерийскую 
стрельбу 27 января около полудня по направлению к Осте- 
роде. Генерал Мэзон об этом не говорит в своем письме. 
Впрочем, неприятель продолжал охватывать левый фланг 
корпуса князя Понте-Корво. Дай Бог, чтобы русские име­
ли бы тут тысяч шестьдесят войска, так как ни один из них 
не вернется в Московию, если его величество направится 
на них со всеми своими силами.

Я остановлюсь сам в Мюлене, чтобы быть вблизи от 
князя Понте-Корво. Неприятель стоит предо мною все в 
прежних своих позициях. Казаки постоянно разъезжают 
по всем направлениям, но не приближаются к нашей 
пехоте».

17 (29) января генерал-лейтенант князь Багратион 
получил приказание занять авангардом правого крыла 
Дейч-Эйлау. Генерал-лейтенанту Тучкову было приказано 
с остальным отрядом оставаться в Либемюле. Распоря­
жения эти были сделаны с целью сдержать корпус князя 
Понте-Корво и чтобы отстранить всякое затруднение, 
которое могло бы представиться генерал-лейтенанту Ле- 
стоку при его движении на Грауденц. В тот же день, в три 
часа утра, генерал Багговут был направлен в Богуншовен, 
на дороге в Лебау, чтобы тревожить движение неприятеля. 
Прибыв к реке Древенц, генерал Багговут увидел, что мост 
чрез реку сожжен, но после нескольких часов работы ему 
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удалось при содействии крестьян деревни Бергфрид вос­
становить мост и в восемь часов по нему переправиться. 
Казаки перешли реку вплавь. В Гробау он настиг арьер­
гард неприятеля, который быстро отступил, причем мы 
взяли в плен только одного капитана и 17 рядовых 4-го 
гусарского полка французов. Багговут продолжал между 
тем свое движение, но, заметив, что князь Понте-Корво 
находится со всем своим корпусом на позиции у Лебау, 
он остановился и ограничился только наблюдением за 
движениями неприятеля. На другой день отряд генерала 
Багговута был направлен на Дейч-Голланд и совершил 
этот переход, не будучи тревожим неприятелем.

Вследствие различных полученных мною сведений 
об отступлении французов из Остероде по направлению 
к Нейденбургу чрез Гогенштейн, я приказал князю Голи­
цыну направить Барклая де Толли из Остероде на дорогу 
в Нейденбург, предписав ему выслать вперед сильный раз­
ведочный отряд в Нейденбург для получения сведений о 
движении неприятельской армии. Сам же князь Голицын 
с остальной частью своего отряда занимал Алленштейн, 
Пассенгейм, а впереди своего правого фланга Гогенштейн, 
на левом же фланге — Ортельсбург. Таким образом, от­
ряд, поставленный в Пассенгейме, мог бы служить по 
мере надобности поддержкою или прикрытием для войск, 
находящихся и в Гогенштейне, и Ортельсбурге. Равным 
образом князь Голицын должен был выслать сильный 
разведочный отряд по направлению к Вилленбергу, чтобы 
проверить сведения, только что полученные от различных 
тайных агентов. Они по преимуществу утверждали, что 
неприятель в значительных силах собирается в Млаве и 
Хорцеллене. Генерал-лейтенант Лесток в этот день занял 
следующие позиции: его правое крыло стояло в Мариен­
вердере, в шести милях от Грауденца, примыкая к Висле; 
центр его отряда находился в Ризенберге, а левое крыло — 
в Розенберге, откуда он установил сообщение с авангардом 
князя Багратиона, стоявшим в Дейч-Эйлау. Его аванпосты 
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были расположены в Нейденбурге и Гарзее. Генерал Ле- 
сток приказал капитану Равенну с 30 казаками перепра­
виться на левый берег Вислы, чтобы произвести разведку 
между Мове и Науенбургом и в то же время наблюдать за 
корпусом польского генерала Домбровского, который был 
размещен по квартирам в этой местности. Домбровский 
даже подвинулся до Дершау, но был атакован частью гар­
низона из Данцига, опрокинут им и принужден отступить, 
причем лишился нескольких человек, взятых в плен, а 
также нескольких орудий и денежного ящика.

Когда правое крыло нашей армии достигло этих мест, 
неприятель снял блокаду Грауденца, и наше сообщение с 
этой крепостью было снова восстановлено.

Маршал Ней доносил военному министру из Гиль- 
генбурга 17 (29) января в четыре часа вечера следующее:

«Имею честь препроводить вам копию с письма кня­
зя Понте-Корво, которое он мне писал из Либемюля, от 
25-го числа. Генерал Мэзон, его начальник штаба, пред­
упредил меня вчера об отступательном движении, совер­
шаемом войсками первого корпуса на Остероде и даже до 
Кошкена, причем в Остероде не было оставлено ни одного 
солдата. Поэтому я со своей стороны приказал 25-му полку 
сделать небольшое движение назад до высоты Мюлена, 
где у меня собрано три полка и один в Кирштейнсдорфе 
по дороге из Остероде, а также несколько эскадронов в 
Лихтейнене и Дробинге с вольтижерами, чтобы наблюдать 
за Гогенштейном и дорогою в Остероде.

Сегодня, зная, что князь Понте-Корво занимает всем 
корпусом позиции в Лебау, я дал приказания, чтобы зав­
тра, с рассветом дня, большая часть моих войск была бы 
сосредоточена в Гильгенбурге. Но если бы неприятель 
появился со значительными силами на фланге моей по­
зиции у Мюлена, тогда отступательное движение совер­
шится в полночь. Я тем не менее буду удерживать пост в 
Нейденбурге двумя пехотными полками и двумя полками 
драгун. Один пехотный полк будет стоять в Сольдау, а два 
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драгунских полка между Сольдау и Гильгенбургом. Я счел 
нужным сохранить позицию в Мюлене и наблюдательные 
посты на Гогенштейне с целью угрожать левому флангу 
неприятельской армии, если бы он дерзнул следовать 
за князем Понте-Корво. Мой адъютант, бывший у этого 
князя, словесно сообщил мне, что блокада Грауденца будет 
снята только завтра; что неприятель показывает все в боль­
шом количестве и направляет туда свои силы; что маршал 
Лефевр прибыл вчера в Торн и поджидает там прибытия 
польской дивизии генерала Домбровского. Впрочем, мост 
у Торна по сведениям, сообщаемым мне генералом Леру, 
командующим моей артиллерией, не может быть приведен 
к окончанию ранее 1 февраля.

Князь Понте-Корво не хотел сам сделать каких-ли­
бо распоряжений для сохранения нашей артиллерии и 
артиллерийских складов в Торне. Поэтому я от себя дал 
приказание, чтобы все принадлежащее 6-му армейскому 
корпусу было бы направлено в места между Сольдау и 
Шильгенбургом, по реке Древенц в Цехоцин, а оттуда чрез 
Риппин в Зелено. Из расположения моих войск вы изво­
лите усмотреть, что я нахожусь на одной линии с князем 
Понте-Корво и в состоянии в один день направить все 
мои войска на Гогенштейн. Позиция при Гильгенбурге 
превосходна для обороны, и я не могу допустить мысли, 
чтобы неприятель в виду исполняемых нашей армией 
по приказанию его величества движений на Вилленберг 
отважился подойти к нам и дать сражение. Я не полагаю, 
чтобы он успел отойти обратно назад, откуда он пришел».

Второй рапорт маршала Нея военному министру, того 
же самого числа, но от семи часов вечера, заключал в себе 
следующее:

«Я сию минуту получил прилагаемое при сем письмо 
генерала Мэзона, начальника штаба 1-го корпуса. Вы 
изволите усмотреть, что неприятель продолжает всеми 
своими силами преследовать князя Понте-Корво. Ввиду 
печальных событий, быстро следующих одно за другим, 
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казалось бы, не следовало терять минуты, чтобы выручить 
князя. Несмотря на самую оживленную переписку с ним, я 
не мог никогда в точности знать ни истинного положения 
первого корпуса, ни размеров сил неприятеля, его пре­
следующего. Я опасаюсь, что теперь Торн подвергнется 
нападению со стороны русских, и я слишком отдален от 
этого города, чтобы чем-либо пособить ему. Я буду завтра 
удерживать позицию при Гильгенбурге и, если неприятель 
нападет на меня с большими силами, нежели находящиеся 
в моем распоряжении, в таком случае, во избежание нере­
шительного дела, я направляю свое дальнейшее движение 
на Нейденбург, уведомив об этом князя Понте-Корво».

Неприятель, по-видимому, не делал никаких пере­
движений, ни сборов войск, которые могли бы указывать 
на намерение помочь левому крылу. Напротив того, я 
получал известия, что неприятельские войска, идущие от 
Млавы, Пржашниц и других мест, направляются против 
нашего левого крыла. Поэтому, желая иметь возможность 
сосредоточить на всех пунктах значительное количество 
войск и продолжать в то же время распространять армию 
в левую сторону, я приказал генералу Сакену с резервом, 
состоящим из 3-й и 14-й дивизий, выступить с таким рас­
четом времени, чтобы быть в первый день — в Либштадте, 
во второй — в Шеневизе, а в третий — в Зеебурге и рас­
положить свои войска на тесных квартирах.

Генерал-лейтенант князь Голицын получил приказа­
ние расположить свой корпус следующим образом: 2-ю 
дивизию — в Алленштейне, а 4-ю между Алленштейном 
и Гутштадтом. Отрядом кавалерии он должен был занять 
пространство от Вартенберга до Бишофсбурга, чтобы 
образовать кордон перед резервом, расположенным в 
Зеебурге; отрядом войск из состава 4-й дивизии сильно за­
нять Вартенберг, выставив впереди его пикеты в Шидлице, 
Патриккене, Прейленне и Гиллау, которые могли бы высы­
лать разъезды по дорогам из Ортельсбурга и Вилленберга.
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Отряд генерала Багговута решено было поставить в 
Бишофсбурге таким образом, чтобы неприятель не мог 
начать обходить наш левый фланг без того, чтобы мы не 
были предупреждены об этом заранее.

Генерал-лейтенанту Тучкову было приказано немед­
ленно сменить отряд, стоявший под начальством генерала 
Барклая в Остероде и принадлежавший к корпусу князя 
Голицына, и послать на его место генерала Дохтурова с 
его дивизией, предписав сему последнему оградить себя 
со стороны Гильгенбурга, так как, по полученным сведе­
ниям, неприятель со значительными силами находился в 
этом месте. В Либемюле необходимо было оставить одну 
дивизию с тем, чтобы иметь возможность удерживать это 
место и в случае надобности подкреплять или наш отряд, 
стоящий в Остероде, или наш авангард, расположенный 
в Дейч-Эйлау. Кроме того, предписывалось к 3-й дивизии 
присоединить егерский полк с одним кавалерийским и 
одним казачьим полками и занять этим третьим отрядом 
Янково, приказав начальнику отряда примкнуть свои 
аванпосты на правом фланге к аванпостам дивизии, на­
ходящейся в Остероде; аванпосты же его левого фланга 
связать с таковыми же отряда князя Голицына.

Корпус князя Голицына должен был, если не встре­
тится к тому каких-либо препятствий, установить прямое 
сообщение чрез Иоганнисбург и Гониондз с корпусом 
генерала Седморацкого, оставленным на берегах реки Бо­
бра, который поддерживал сношения с корпусом генерала 
Эссена 1-го, стоявшим на Нареве.

Генерал-лейтенант Лесток в этот день приказал под­
винуть свои аванпосты до Фоейштадта и Зоммерау, чтобы 
установить более прочное сообщение с Грауденцем.

Сделав такое расположение войск, я вместе с тем 
предписал всем начальникам отдельных частей постоян­
но сноситься между собою, сообщать друг другу все, что 
дойдет до их сведения о движениях неприятеля, и в случае 
надобности поддерживать один другого. В особенности 
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же я приказал князю Голицыну требовать себе подкре­
плений при надобности как из резерва, стоявшего позади 
него в Зеебурге (дав вместе с тем соответствующие тому 
приказания генералу Сакену), так и от генерала Тучкова, 
находившегося вправо от него. Кроме того, я сделал рас­
поряжение, чтобы главные командиры частей произвели 
надлежащие изменения в этой диспозиции, сообразуясь 
с условиями местности, с полученными ими сведениями 
о движениях неприятеля и, наконец, с собственными во­
енными соображениями.

Маршал Ней писал князю Понте-Корво из Гильген- 
бурга 18 (30) января 1807 года в 12 часов дня следующее:

«Сию минуту я получил письмо вашей светлости от 
сего же числа из Лебау. Отступательное движение, со­
вершенное мною вчера на Гильгенбург, не встретило ни 
малейшего препятствия со стороны неприятеля, который 
имеет только наблюдательные посты по направлению к 
Гогенштейну.

Вчера он близко подходил к нам и завязал ружейную 
перестрелку близ Кирштейндорфа. Аванпосты 27-го 
пехотного полка сильно оттеснены до Рейхенау и даже 
далее; после этого я не получал уже никаких сведений о 
дальнейших движениях неприятеля.

Я имею здесь под рукою пять полков пехоты; шестой — 
охраняет пространство до Нейденбурга, седьмой — в 
этом последнем городе, а восьмой — стоит в Сольдау. 
Император должен направить движение колонн маршалов 
Ожеро и Сульта, и мы не замедлим получить приказания 
о наступательном движении. Если ваша светлость будет 
убеждена в том, что генерал Беннигсен может атаковать 
вас сегодня со значительными силами, то я, очевидно, 
подоспею слишком поздно, потому что с целью вас под­
держать могу двинуться к вам с войсками, уже сделавшими 
шесть миль. Мне казалось бы, что лучше уклониться от 
сражения и сосредоточить ваши войска между Каушником 
и Неймарком, нежели вступать в сражение в обширных
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равнинах Лебау, где могло бы вполне проявиться все пре­
восходство неприятельской кавалерии пред нашей. Мое 
мнение, конечно, не должно нисколько влиять на решение, 
которое ваша светлость призывает необходимым принять 
в столь тяжком положении. Если я не получу никаких 
приказаний от г. военного министра до завтрашнего дня, 
то сосредоточу здесь все мои войска и распространю свой 
левый фланг до Каумиеница и Гюлова».

В тот же день в пять часов вечера Ней писал:
«Я подробно и долго обсуждал ваше положение и мое 

собственное по отношению к общим движениям и к цели 
тех движений, которые император приказывает совершать 
другим корпусам главной армии. Позвольте мне вновь 
выразить вам пожелание уклониться от решительного 
сражения в занимаемой вами позиции при Лебау. Нельзя 
ли сделать предположение, что неприятель пытается вас 
обмануть и угрожает фронту вашей позиции наступлени­
ем из Остероде с той целью, чтобы действовать на своем 
правом фланге и зайти вам в тыл чрез Дейч-Эйлау и этим 
путем ранее вас занять Неймарк. Я считаю это последнее 
место настоящей оборонительной позицией: она дает 
вам полное господство над двумя дорогами из Остероде 
и Мариенвердера, которыми безразлично неприятель 
может воспользоваться, так как ему принадлежит почин 
действий. Это место прикрывает Торн; вы приближаетесь 
к силам и подкреплениям, подходящим чрез этот город, и 
вы сохраняете полную свободу маневрировать на том или 
другом берегу реки Древенца, по вашему усмотрению, что 
всегда удобно удержать за собою. Если же делаемое мною 
предположение окажется основательным, и вы будете от­
резаны от Неймарка, тогда вы по необходимости принуж­
дены будете отступить к Гильгенбургу или Лаутенбургу, и 
город Торн останется покинутым. Не останавливаясь даже 
на этом предположении, мне следует вам припомнить, что 
император имеет намерение привлечь силы неприятеля на 
левый фланг с тем, чтобы получить возможность их обойти

162



своим правым флангом и отрезать им всякое отступление. 
Теперь я постараюсь рассмотреть, какое влияние на осу­
ществление этого плана может иметь сражение при Ле­
бау. Исход сражения с неприятелем, превосходящим нас 
численностью и имеющим многочисленную кавалерию, 
может быть сомнителен. Если он будет для вас благо­
приятен, как я и надеюсь, вы, тем не менее, не осмелитесь 
сильно преследовать неприятеля, опасаясь подвергнуться 
нападению с его стороны и слишком удалиться от Торна. 
Если неприятель потерпит настолько, что принужден 
будет быстро отступать, он, однако, сохранит возмож­
ность избежать преследования наших отрядов правого 
фланга, и его поражение сделается для него спасением. 
Если сражение останется не решительным, и вы будете 
принуждены на другой день отступить на Неймарк, то 
понесенная вами в сражении потеря окажется совершен­
но бесполезной жертвой. Если же, сверх всякого чаяния, 
вы потерпите неудачу, то это событие хотя и не может 
иметь решающего значения в отношении предстоящих 
больших военных операций, тем не менее, однако, будет 
очень пагубным. Таким образом, на основании различных 
предположений есть возможность утверждать, что, при­
нимая сражение в Лебау, мы будем отдаляться от цели, 
предположенной императором, тогда как, напротив того, 
отступая и привлекая неприятеля на верховье Древенца, 
мы достигнем, что он будет все более и более окружен 
нами. Я тем не менее стесняюсь высказать вашей светлости 
мой взгляд на это дело, что, сообразив все обстоятельства, 
вижу совершенную для меня невозможность с войсками 
моего корпуса принять деятельное участие в сражении 
при Лебау. Если вы будете атакованы большими силами 
в семь часов утра, то я получу известие об этом в 10 часов; 
сбор всех моих войск совершится к 11 часам, и как бы я ни 
торопился, не могу прийти к вам со значительным отря­
дом ранее пяти часов вечера, т. е. тогда, когда участь всего 
сражения будет вполне решена. Таким образом, переход,
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который сделает мой корпус, будет вполне бесполезен, 
без всякого значения для вас и не окажет ни малейшего 
влияния на дальнейший ход дела, предполагая, что при 
Лебау было сражение. Поэтому я без всякого сожаления 
могу следовать приказаниям военного министра, которые 
положительно предписывают мне отступить со всем моим 
корпусом к Гейденбургу, коль скоро численное превосход­
ство неприятеля будет препятствовать вам движениями 
ваших войск прикрывать Торн. Вследствие этого я теперь 
уже отменяю данные мною приказания о сосредоточении 
всего моего корпуса в Гильгенбурге и о занятии пехотной 
бригадой Клейн-Напперна. Представляю на усмотрение 
вашей светлости мои соображения с полной уверенностью, 
внушаемою старою дружбою, возникшею на войне, что вы 
во всем этом усмотрите только желание с моей стороны 
содействовать успеху императора и в особенности успеху 
ваших военных действий».

19 (31) января 1807 года в 10 часов утра Ней писал 
военному министру:

«Я только что получил письмо вашей светлости из 
Варшавы от 28-го числа сего месяца, которым мне при­
казывается сосредоточить весь мой корпус у Гогенштейна, 
в предположении, что князь Понте-Корво мог удержаться 
в Остероде. Последовавшие с того времени события, о 
которых я уже сообщал вам, побудили меня, не желая до­
пустить полного поражения первого корпуса, постепенно 
направляться к правому его флангу, с целью разделить 
силы неприятельские. Это побудило меня отступить 
из Гогенштейна на Мюлен и из сего последнего — на 
Гильгенбург. Сегодня князь Понте-Корво отступает на 
Нейбург, чтобы уклониться от генерального сражения на 
неблагоприятной позиции в Лебау, исход которого мог бы 
быть только гибельным для общих военных действий его 
величества. Отдавая Торн неприятелю, я буду, следова­
тельно, оставаться здесь, в надежде получить дальнейшие 
приказания вследствие письма моего, отправленного 
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вчера вечером. Но вместе с сим я предваряю войска, рас­
положенные в Сольдау и Нейденбурге, быть наготове и 
присоединиться ко мне немедленно, как только маршал 
Ожеро вступит в последний названный город. Если до 
прибытия 7-го корпуса в Нейденбург ваша светлость мне 
предпишет направиться в Гогенштейн (как я это пред­
полагаю), тогда мое наступательное движение дозволит 
князю Понте-Корво следовать медленно за арьергардом 
неприятеля и даст возможность колоннам правого крыла 
отрезать неприятелю всякое отступление. Прилагаю при 
сем копию с двух писем, присланных мне от князя Понте- 
Корво. Первое от 30-го, а второе — без числа. Полагаю, 
что по ошибке секретаря он уверяет, что неприятельский 
отряд от 8 до 10 тысяч человек направляется на Млаву. 
Но что князь действительно в этом убежден, в то застав­
ляет меня верить собственноручно им сделанная в самом 
конце письма следующая приписка. «Этот отряд совсем 
независим от того, который расположен впереди меня, он 
уже отряжен давно». Только совершенно потеряв голову 
можно допустить возможность подобного рода маневра».

19 (31) января генерал-лейтенант князь Голицын полу­
чил приказание попытаться занять Гогенштейн со всеми 
необходимыми предосторожностями. Генералу Меллер- 
Закомельскому с кирасирским Его Величества полком 
было поручено главное начальство в этом предприятии, 
в котором участвовали также Каргопольский драгунский 
полк и казачий полк Иловайского 9-го. Прибыв к Гоген- 
штейну, Меллер-Закомельский увидел, что неприятель 
уже очистил это место. Занятие его делалось для нас необ­
ходимым, чтобы обеспечить центр нашей позиции, и чтобы 
неприятель, все силы которого были в движении, как мы 
это знали, не мог бы с быстротою направить все силы на 
Гильгенбург и Нейденбург и прибыть к Гогенштейну пре­
жде, чем мы не были бы об этом предупреждены вовремя с 
тем, чтобы иметь возможность сосредоточить наши войска 
и встретить его со значительной силой.
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В тот же день начальство над кавалерией правого 
крыла поручено было генерал-майору графу Палену, на­
значенному на место генерал-лейтенанта Анрепа.

Генерал-лейтенант князь Голицын донес, что согласно 
полученным им накануне приказаниям, он занял Аллен- 
штейн и послал флигель-адъютанта полковника князя 
Михаила Долгорукого с Курляндским драгунским пол­
ком, батальоном Ростовского пехотного полка и казачьим 
полком Ефремова 3-го занять Пассенгейм.

Князь Долгорукий, подойдя к этому месту, увидел, 
что оно сильно занято неприятелем. Поэтому он прика­
зал бывшему с ним пехотному батальону занять деревню 
Шейфельсдорф по дороге к Алленштейну, которая могла 
бы служить ему опорою в случае отступления. Сам же он 
с драгунами и казаками атаковал неприятеля под Пассен- 
геймом и опрокинул его. При этом, по показаниям плен­
ных, французы потеряли убитыми одного полковника, 
много офицеров и значительное число солдат. В числе 
пленных, присланных князем Долгоруким в главную 
квартиру, был один майор, два офицера и 97 кавалеристов. 
После этого князь Долгорукий занял Пассенгейм со всеми 
предосторожностями, которые этот молодой и храбрый 
офицер обнаруживал во всех действиях в продолжение 
этой войны. Мы потеряли в этом деле 15 человек убитыми 
и ранеными.

Неприятель в тот же день пытался взять обратно 
Пассенгейм, но князь Долгорукий с доставленным ему 
полковником Каховским подкреплением, состоявшим из 
пяти эскадронов гусарского полка, сумел удержаться и 
принудил неприятеля удалиться. На нашем правом крыле 
не произошло никаких изменений в расположении войск, 
и все было спокойно после отступления неприятеля до 
самого Неймарка.

В дальнейшем изложении будет сообщено о событиях 
несравненно более важных, чем те, о которых я говорил до 
настоящего времени, но прежде чем с ними покончить, не 
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могу не сказать несколько слов о том же князе Михаиле 
Долгоруком, о котором я неоднократно упоминал уже при 
изложении моих военных действий, и впредь еще часто 
придется мне говорить. Это тот самый, который недавно 
был убит в сражении со шведами1, это важная и чувстви­
тельная потеря для нашей армии. Этот молодой человек 
имел все качества, необходимые для военного человека. 
При непрерывных занятиях военными науками он обладал 
большим природным умом, здравым суждением, обду­
манною рассудительностью, положительным установив­
шимся характером. Он был серьезен при необходимости, 
а также весел и оживлен, когда следовало ободрить и во­
одушевлять. Он был предприимчив, но с осторожностью, 
и храбр без слишком большой отваги. В этой кампании я 
часто давал ему разные поручения, и он всегда выполнял 
их с осторожностью и успехом. Поэтому в армии всем 
стали скоро известны и его способности, и подаваемые им 
надежды в будущем. Государь император произвел его в 
генерал-майоры и назначил своим генерал-адъютантом. 
В войне со шведами, в которой снова отличался, он был 
произведен в генерал-лейтенанты.

1 Не надо упускать из виду, что Беннигсен писал свои записки в 
1810-1811 годах, а потому и мог упомянуть о смерти князя Долгорукого, 
который был убит ядром в сражении со шведами при Иденсальми 
15 октября 1808 года. — Прим. пер.

Князь Михаил Долгорукий был родной брат князя 
Петра Долгорукого, генерал-адъютанта императора, ко­
торый умер в конце 1806 года по возвращении из армии, 
действовавшей против турок; он должен был присоеди­
ниться к армии, находившейся в Пруссии. Смерть этого 
генерала во цвете лет была также большою потерей, и не 
только для армии, но и для самого государя. Он обладал 
живым и проницательным умом и был редкой деятель­
ности в службе. Он сумел снискать расположение госу­
даря императора, часто возлагавшего на него различные 
поручения как по делам военным, так и политическим.
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Он, как я уже выше упомянул, был послан императором в 
Берлин, чтобы побудить прусский кабинет присоединить­
ся к коалиции 1805 года. Известно, что он исполнил это 
поручение с успехом и большой ловкостью. Потеря этих 
двух молодых офицеров, столь отличавшихся, была слиш­
ком преждевременна для государства; о ней будут долго 
сожалеть в армии и во всей России. Князья Долгорукие 
обязаны были лестной о них молве своим собственным 
большим достоинствам, своим прекрасным качествам и 
расположению к ним императора.



X

Действия под Янковым, Бергфридом, 
Вольфсдорфом и Гоффом.

20 января (1 февраля) утром генерал-лейтенант князь 
Багратион переслал мне неприятельские депеши, най­
денные при одном французском офицере. Он был взят в 
плен казаками, сделавшими нечаянное нападение на город 
Лаутенбург, в котором всего менее ожидали появления 
отряда казаков. Эта депеша заключала в себе приказ во­
енного министра князя Нефшательского от имени самого 
Наполеона к маршалу князю Понте-Корво, написанный 
30 января в полночь в Пржашнице. Вот буквальное его 
содержание:

«Император Наполеон прибыл в Пржашниц. 1 февра­
ля он переходит в наступление, начиная с Вилленберга. 
В каком бы месте вы ни находились, сосредоточьте все 
ваши войска до тех пор, пока мы получим верное известие, 
что маршал Лефевр, 2-й полк и 15-й легкой французской 
пехоты прибыли уже в Торн. До этого времени вы не 
должны иметь какой-либо другой цели, как прикрывать 
этот город. Когда вы узнаете, что эти два полка прибыли 
в Торн, то не беспокойтесь о нем более. Маршал Лефевр 
сумеет себя защитить дней восемь, если потребуется. 
Вы, конечно, уже послали туда всех гессенцев, которые 
блокировали Грауденц. Предупредите маршала Лефевра 
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о том, когда вы его покинете и предоставите собственным 
его силам, а также сообщите ему и о том, что делает импе­
ратор. Затем, г. маршал, в какой бы позиции вы ни были, 
вы сосредоточите все ваши силы. Пошлите расторопного, 
сметливого офицера к императору в Вилленберг, чтобы 
по возвращении его вы могли вовремя явиться к назна­
ченному вам месту свидания. Если же по каким-либо 
обстоятельствам до вас не дойдут посланные вам прика­
зания, вы будете руководствоваться вашей опытностью в 
военном деле и будете преследовать неприятеля, который, 
по всем вероятиям, 2 февраля будет отступать. — Принц 
Нефшательский маршал Бертье.

Говоря, вы будете преследовать неприятеля, я хочу 
выразить, что вы будете следить за ним, а если неприятель 
начнет отступать, тогда только вы сможете следовать за 
ним с осмотрительностью».

На основании неоднократных известий, полученных 
нами об отъезде императора Наполеона из Варшавы и о 
движении всех корпусов, составлявших главную фран­
цузскую армию, я, как уже выше изложено в предыдущей 
главе, развернул свою армию на левом фланге и занял 
позицию, которая давала мне возможность в больших 
силах появиться в любом месте, где бы это потребовалось 
дальнейшими обстоятельствами. Получив эту депешу, я 
решился сосредоточить всю армию в Янково и пройти 
чрез Алленштейн, чтобы идти навстречу французской 
армии.

По карте видно, что я мог направить свое движение 
прямо на Прейсиш-Эйлау и выиграть этим два дня, но я 
желал избегнуть, чтобы до генерального сражения непри­
ятель не имел слишком больших успехов. Скоро я сообщу 
о причинах, побудивших меня, впрочем, через два дня из­
брать местом для сражения Прейсиш-Эйлау. Теперь же я 
разослал моим генералам следующие приказания:

Генерал-лейтенант Сакен должен немедленно при­
близиться к Алленштейну с резервом, состоящим из 3-й
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и 14-й пехотных дивизий, и стать в Шпигельберге и его 
окрестностях.

Генерал-лейтенант Тучков должен оставаться у Ян- 
кова. Генерал-лейтенант Дохтуров с его дивизией — по­
кинуть Остероде и направиться чрез Бардункен и Детерс- 
вальд, чтобы занять позицию в окрестностях Янкова.

Генерал-лейтенант Эссен 3-й со своим отрядом, стояв­
шим в Либемюле, двинется чрез Табербук, Лукен, Штен- 
каден, чтобы занять деревню Винкен и ее окрестности. 
Генерал-лейтенант Багратион отправится из Прейсиш- 
Эйлау, чтобы прибыть чрез Табербук в Янково.

Все эти отряды, шедшие как из Либемюля, так и из 
Прейсиш-Эйлау, нигде не видели неприятеля на своем 
пути. Маршал Понте-Корво должен был за ним следовать, 
но и вторая, отправленная ему из Вилленберга, депеша, о 
которой я упомяну еще, была также перехвачена нашими 
казаками. Кроме того, эти наши отряды были слишком 
значительны, чтобы их мог остановить один неприятель­
ский корпус.

Между тем князь Голицын получил от своих аван­
постов известие, что маршал Сульт со своим корпусом 
и великий герцог Бергский с его резервною кавалериею 
приближаются к Пассенгейму. Вследствие этого князь 
Голицын приказал князю Долгорукову отступить от этого 
места и присоединиться к кавалерийской бригаде генерал- 
майора барона Корфа, стоявшей в Клейн-Тринкгаусе. Он 
исполнил это в большом порядке, хотя и был принужден 
во все время своего перехода сражаться с неприятелем.

Такое же приказание было дано генерал-майору 
Меллеру: очистить Гогенштейн и отступить со своим 
отрядом на Алленштейн. Пред своим выступлением из 
Гогенштейна этот генерал выслал вперед сильный казачий 
разъезд, чтобы получить верные известия о приближении 
неприятеля. Посланный казачий офицер шел всю ночь и 
с рассветом прибыл в Лейденбург, где настиг кавалерий­
ский неприятельский аванпост; он его рассеял, взял в плен 
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девять человек, не потеряв ни одного солдата из своего ма­
ленького отряда. От этих пленных мы узнали, что маршал 
Ней со своим корпусом шел по этой дороге. От пятерых 
пленных, захваченных казаками князя Багратиона, мы 
узнали, что корпус маршала Понте-Корво еще не пред­
принимал никаких движений. Князь Голицын в этот день 
сосредоточил свой корпус в окрестностях Алленштейна, 
чтобы направиться на Янково, и приказал генерал-майору 
барону Корфу прикрывать его движение следующими 
войсками: своей бригадой, отрядом князя Долгорукова и 
кирасирским, под командою полковника Линденбаума. 
Барон Корф исполнил это с большой осторожностью, 
несмотря на превосходство сил неприятеля, теснившего 
его при этом движении. Князь Голицын оставил, однако, 
генерал-майора Барклая с его отрядом в Алленштейне, 
чтобы по возможности долее занимать это место. Гене­
рал-лейтенанту Лестоку было сообщено, чтобы он также 
отходил назад со своим отрядом и, направляясь по самой 
короткой дороге чрез Остероде, присоединился бы к 
русской армии у Алленштейна, чтобы принять участие в 
генеральном сражении.

В ночь с 20 (1 февраля) на 21 (2 февраля) января князь 
Багратион доставил нам вторую депешу, перехваченную 
его казаками вместе с французским офицером, отправ­
ленным из Вилленберга военным министром, князем 
Нефшательским, к маршалу Понте-Корво. Содержание 
этой депеши раскрыло нам намерения и весь план военных 
действий неприятеля. Вот эта депеша:

Вилленберг, 31 января 1807 г, в шесть часов вечера. 
«Его светлости князю Понте-Корво.
Император приказал мне предуведомить ваше сия­

тельство, что великий герцог Бергский и маршал Сульт 
направляются завтра со всеми силами на Пассенгейм. 
Маршал Ней получил приказание придвинуться к Ал- 
ленштейну — или на Гогенштейн, или, пройдя позади 
озер, через Демгенгоф. Император желал бы, г. маршал, 
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чтобы вы образовали левый фланг его армий, сделав 
переход ночью, который бы ввел в заблуждение неприя­
теля.

Вы поэтому постараетесь занять Гильгенбург и 
установить сообщения с маршалом Неем; при этом вам 
придется покинуть дорогу в Торн. В сем последнем слу­
чае полк легкой кавалерии, которому будет поручено 
поддерживать бивачные огни ночью, во время вашего 
ночного движения, должен будет медленно направляться 
к Торну и будет возвращать обратно конвои, транспорты, 
малые отряды и отдельных людей, направленные к это­
му пункту. Он же сообщит маршалу Лефевру, а также 
коменданту города план общего движения всей армии; 
вы также, конечно, позаботитесь поставить их об этом в 
известность заранее. Если обстоятельства, в которых вы 
будете находиться, заставят вас считать подобное пред­
приятие затруднительным, то император предоставляет 
вам полную свободу продолжать прикрытие Торна, став 
прочно на ведущей к нему дороге. Вполне понятно само 
собою, что, зная теперь обо всех движениях, делаемых по 
приказанию императора, ваше сиятельство решительно 
и сильно будете наступать на неприятеля, коль скоро 
необходимость заставит его, ослабив войска, стоящие 
против вас, начать отступление. В сем последнем случае 
вы дадите приказание кавалерийской дивизии генерала 
Еспаня, стоящей у Торна, присоединиться к вашему кор­
пусу. Если дивизия генерала Отпуля с вами, то пошлите 
ее к корпусу маршала Нея, где она и будет действовать 
вместе. В первом же случае вы возьмете с собою дивизию 
Отпуля, если она находится с вашим корпусом, и пошлете 
приказание дивизии Еспаня присоединиться к вам в тылу. 
Две французские бригады и поляки, которые теперь на­
ходятся в Торне, вполне достаточны для обороны города. 
Мне совершенно излишне говорить вам, г. маршал, что 
император имеет желание отрезать неприятеля; его ве­
личество предпочитал бы, чтобы вы сами направились на 
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левое крыло его войск, но он вполне полагается на ваши 
познания и усердие к делу; он уверен в ваших действиях 
сообразно с обстоятельствами, в которых вы будете на­
ходиться. Маршал Даву с его корпусом направляется 
на правый фланг маршала Сульта; гвардия же и корпус 
Ожеро — в его тыл. Весьма вероятно, господин маршал, 
что император проведет еще весь завтрашний день в 
Вилленберге».

Эти наезды казаков доставили новые доказательства 
о пользе этого войска при армии и тех больших услугах, 
которые они ей оказывали. Казаки предохраняют отряды 
от внезапных нападений. Они доставляют сведения о 
движении неприятельских войск в отдаленном еще рас­
стоянии. С величайшим искусством захватывают в плен 
всякий раз, когда ощущается необходимость в пленных, 
чтобы получить какие-либо сведения; ловко перехваты­
вают неприятельские депеши, нередко весьма важные; 
утомляют набегами неприятельские войска; изнуряют 
его кавалерию постоянными тревогами, которые они при­
чиняют, а также той деятельностью, осмотрительностью, 
бдительностью и бодрствованием, с которыми непри­
ятельская кавалерия обязана отправлять постоянно свою 
службу, чтобы не быть захваченной врасплох казаками. 
Кроме того, они пользуются малейшей оплошностью 
неприятеля и немедленно заставляют его в том раскаи­
ваться. Какое множество любопытнейших депеш было 
перехвачено казаками во время этой войны! Я мог бы 
привести примеры замечательной сообразительности 
казаков. Поэтому читатель заметит, что будет мало дней, 
в которых я не упомянул бы о казаках и важных услугах, 
ими оказанных моей армии. Очень жаль, что в больших 
сражениях они не могут служить с той действительной 
пользой, как во всяком другом роде службы на войне: 
насколько их личная храбрость делает их к тому способ­
ными, настолько им препятствует в этом отсутствие у них 
всякого военного строя. Мы имели несколько примеров, 
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что они с успехом нападали на пехоту в аванпостных 
делах, когда численность воевавших не была слишком 
несоразмерна. Можно даже во многих неприятельских 
депешах найти самые лучшие удостоверения о полезной 
службе казаков.

21 января (2 февраля) я отправился с главной моей 
квартирой из Морунгена в Янково, где узнал из донесе­
ния генерала Барклая де Толли, что главная французская 
армия приближается к Алленштейну; что высланные 
им разъезды для исследования движения неприятеля 
открыли сильные колонны по дорогам, ведущим в Пас- 
сенгейм из Кланкендорфа, но что самые сильные отряды 
находятся по большой дороге из Вилленберга чрез Вутри- 
нен в Алленштейн. Генерал Барклай немедленно послал 
полки кирасирские: Военного ордена и Малороссийский, 
а также Курляндский драгунский на встречу неприяте­
ля, приближавшегося по дороге из Кланкендорфа. При 
приближении этого отряда противник развернул свою 
кавалерийскую колонну, состоявшую, по-видимому, из 
40 или 50 эскадронов, позади которых виднелась силь­
ная колонна пехоты. Наша кавалерия имела с собою два 
орудия конной артиллерии, против которых неприятель 
выставил батарею из восьми тяжелых орудий. После 
незначительной перестрелки наши войска отошли к 
Изюмскому гусарскому полку под начальством своего 
командира, генерал-майора Дорохова, который очень от­
личился в этот день, прикрывая с таким большим искус­
ством и таким большим порядком отступление остальной 
нашей кавалерии, что неприятель не мог ее уничтожить. 
Генерал Барклай, видя, что не в силах удерживать долее 
позиции в Алленштейне против превосходных сил про­
тивника, отступил на Ликузен и Геткендорф по дороге в 
Янково. Отряд, оставленный им в Ликузене, был снят в 
следующую ночь, после чего он со всем своим отрядом 
приблизился к нам и стал в трех верстах впереди нашей 
позиции.
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Накануне казачий подполковник был послан с отря­
дом, чтобы сделать разведку в окрестностях Гогенштейна. 
Он обошел это место и двинулся по большой дороге в 
Гильгенбург, на которой и встретил корпус маршала Нея 
в полном движении. Он издали следил за ним весь день 
до самого Гогенштейна и возвратился назад к нам, не по­
теряв ни одного казака. Немедленно по моему прибытию 
в Янково я послал приказание всем генералам прибыть на 
следующий день утром со своими войсками на позицию 
в Янково. Чтобы обеспечить наш левый фланг от всякого 
обхода неприятелем, я приказал занять пехотой по реке 
Алле деревни: Кальтфлис, Кейнен и Бергфрид, в которых 
всего удобнее можно было устроить переправу через реку.

Позиция в Янково, впрочем, не представляла мне 
никаких выгод, пока неприятель занимал позицию в Ал- 
ленштейне и мог всегда по своему усмотрению направить 
свои войска на оба берега реки Алле. Эта позиция не при­
крывала даже Кёнигсберга. Поэтому, как я уже говорил, я 
выбрал эту позицию для того только, чтобы сосредоточить 
мою армию и перейти реку Алле, чтобы со всеми моими 
силами встретить неприятеля в равнинах по другой сто­
роне реки. Но, как сейчас будет видно, неприятель меня 
предупредил.

Маршал Ней писал 2 февраля 1807 года в шесть часов 
вечера из Гогенштейна военному министру следующее:

«Имею честь доложить вашей светлости, что 6-й кор­
пус занял позицию следующим образом: первая дивизия в 
Грислинене по дороге в Алленштейн, вторая — на высотах 
позади Гогенштейна.

Мы встретили аванпосты неприятельские, состоявшие 
из казаков и гусар, около часа близ Лихтейнена, но они 
после небольшой перестрелки отошли на Гогенштейн. 
Позади этого города находился отряд кавалерии человек 
в триста; несколько пушечных выстрелов заставили их 
быстро отступить. Мы очень сильно преследовали непри­
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ятеля до Грислинена и далее; он, по-видимому, принимает 
направление на Алленштейн. Вчера около трех часов утра 
два полка неприятельских, из которых один драгунский, а 
другой кирасирский, направились отсюда в Алленштейн. 
Г. Штек, офицер штаба князя Понте-Корво, пишет мне из 
Сольдау от сего же числа, что, приближаясь вчера около 
шести часов пополудни к Лаутенбургу, он узнал, что 
весьма значительный отряд казаков проник в этот город 
и, по словам местных обывателей, два офицера штаба 
1-го корпуса были взяты в плен, а равно и офицер, при­
бывший из главной императорской квартиры с депешами 
к маршалу Понте-Корво. Г. Штек еще добавляет, что 1-й 
корпус армии отступил к Страсбургу и что неприятель­
ский корпус в 15-20 тысяч человек стоит в Полишене, по 
дороге в Неймарк.

Ваша светлость изволит усмотреть, что я не имею воз­
можности сноситься с правым крылом армии князя Понте- 
Корво. Мои два легких полка, разослав необходимых ор­
динарцев и вестовых по штабам армии, насчитывают едва 
400 человек в строю. Действительная служба, которую 
они обязаны ежедневно отправлять, уменьшает это число 
всякий день. Неприятельская кавалерия многочисленна 
во всех местах, потому что едва мы оставили Гильгенбург, 
как казаки немедленно его заняли. Во все время нашего 
перехода казаки были у нас в тылу, на левом фланге и впе­
реди. Весьма неприятно не иметь возможности скрыть от 
неприятеля малейшее движение, от несоответствия числа 
кавалерии с остальной пехотой».

22 января (3 февраля) все наши отряды заняли по­
зицию в Янкове в порядке, сообщенном им в приказе, 
который был им послан накануне. Только один князь 
Багратион не мог прибыть утром; я послал приказание 
ему навстречу, чтобы он остановился со своим отрядом 
в Готкене и Венгайттене для прикрытия нашего правого 
фланга. В то же время я выслал сильные отряды казаков 
для разведок по дороге из Гогенштейна в Алленштейн, по 
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которой я должен был ожидать приближения маршала 
Нея с его корпусом. Генерал-майор граф Каменский по­
лучил приказание прикрывать с 14-й дивизией в резерве 
наше левое крыло и поддерживать отряды, стоявшие в 
деревнях по реке Алле. Генерал Барклай должен был 
прикрывать со своим отрядом большую дорогу из Аллен - 
штейна в Янково, которая вела к нашему центру. Зани­
мая такую позицию, я имел намерение только выжидать 
определительного выяснения действий неприятеля; они 
обнаружились в продолжение дня и состояли в том, что 
он имел желание со всеми своими силами перейти реку 
Алле. Неприятель уже успел перевести часть своей армии 
у Алленштейна ночью и рано утром. Он стал против нас 
и занял своим левым флангом пространство от дерев­
ни Абштих до Геткендорфа, где уже стояло его правое 
крыло, немного более впереди. До часа пополудни все 
было спокойно, но тогда неприятель атаковал все наши 
посты на реке, которые должны были обеспечивать наш 
правый фланг. Граф Каменский, поручивший оборону 
позиции в Бергфриде и защиту моста, который тут нахо­
дился, генерал-майору Герсдорфу с Углицким пехотным 
полком, увидел важность этой позиции и послал туда в 
подкрепление батальон Тенгинского пехотного полка. 
Неприятель направил значительные силы на ту пози­
цию, а именно корпус Сульта. Сильный отряд кавалерии 
произвел атаку на наш отряд пехоты, защищавший мост. 
Кавалерия была отражена и быстро отступила, но атака 
была скоро возобновлена отрядом пехоты. Мост у Берг- 
фрида защищал сперва майор Геркевич с тремя ротами 
и подполковник Данилов, посланный ему на помощь с 
одним батальоном. Эти оба храбрых офицера решились 
атаковать французов в штыки; им удалось перейти по мо­
сту и оттеснить немного неприятеля. Но река во многих 
местах покрыта льдом; неприятель воспользовался этим, 
перешел ее по льду в одном месте, прикрытом лесом, 
чтобы взять во фланг позицию при Бергфриде, но был 
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при этом атакован полковником У раковым и принужден 
отступить. Наконец, французы направили на позицию в 
Бергфриде столь значительные силы как пехоты, так и 
артиллерии, что генерал Герсдорф счел необходимым ее 
покинуть и отступить. Генерал-майор граф Каменский, 
заметив, что огонь как артиллерии, так и пехоты стано­
вился с каждой минутой сильнее, выступил с восемью 
батальонами пехоты, батареей тяжелой артиллерии и 
Петербургским драгунским полком по собственному по­
чину на помощь этой позиции, которая находилась почти 
в пяти верстах от нашего левого фланга. Но на пути он 
получил известие, что неприятель значительными сила­
ми занял уже эту позицию и не только овладел позицией 
в Кальтфлисе, но и нашел способы переправить по льду 
часть своих войск. Граф Каменский, опасаясь, что при 
значительном отдалении от нашего левого фланга он 
легко может быть разбит, решил благоразумно отступить 
назад и ограничиться тем только, чтобы обеспечить от­
ступление генералу Герсдорфу. Во время этих атак не­
приятеля на наши позиции по реке Алле мы потеряли 
убитыми: одного майора и пять обер-офицеров, а ране­
ными — полковника князя Уракова, майора Тенишева 
и семь обер-офицеров. Нижних чинов насчитывалось 
убитых и раненых до 800 человек.

При этих обстоятельствах благоразумие требовало 
не удерживать долее позицию при Янкове, тем более что 
следовало ожидать, что маршалы Ней и Бернадотт с их 
корпусами устремятся на мой правый фланг, хотя появ­
ление сего последнего маршала должно было несколько 
замедлиться (что на самом деле и случилось), так как 
посланные ему приказания были перехвачены нами. По­
этому я приказал собрать начальников дивизий с целью 
предупредить их, что армия ночью начнет отходить и со­
берется у Прейсиш-Эйлау, которое я выбрал местом для 
генерального сражения. Но чтобы не допустить непри­
ятеля слишком близко к нашим позициям и не дать ему 
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заметить о нашем отступлении, я в тот же вечер приказал 
атаковать неприятельский отряд, всего более приблизив­
шийся к нашему правому крылу. Генералу Барклаю де 
Толли поручено было произвести эту атаку с его отрядом, 
к которому присоединена была еще одна дивизия. Он ис­
полнил это с полным успехом.

Я приказал из Янкова двинуться прежде всего на 
Вольфсдорф, чтобы занять позицию в находящихся около 
этого места равнинах, чтобы приблизиться к отряду гене­
рала Лестока и обеспечить его движение. Генерал Лесток, 
как я уже упоминал выше, должен был первоначально 
присоединиться к русской армии и действовать против 
неприятеля по той стороне реки Алле. Но изменивши­
еся обстоятельства, мною выше изложенные, заставили 
оставить это, и я сообщил генералу Лестоку, чтобы он 
шел прямо к Прейсиш-Эйлау и поспевал непременно к 
27 января (3 февраля). Посредством казачьих разъездов я 
на другой день узнал, что маршал Ней со своим корпусом 
двинулся влево, чтобы приблизиться к реке Пассарге — это 
указывало на намерение его тревожить движение отряда 
генерала Лестока и воспрепятствовать его присоединению 
к русской армии.

Движение нашей армии от Янкова было направлено 
тремя колоннами. Первая, долженствовавшая служить 
авангардом, под командою генерал-лейтенанта князя 
Голицына, состояла из 2-й и 14-й пехотных дивизий, 
7-го и 24-го егерских полков и кавалерии правого крыла 
и должна была чрез Бланкенбург, Альт-Гаршен, Анкен- 
дорф, Комальмен и Марник идти в Вольфсдорф. Вторая 
колонна под командою генерал-лейтенанта Сакена со­
стояла из 3-й и 4-й пехотных дивизий, гусарского Павло­
градского полка и Малороссийского кирасирского полка 
и направлялась тоже в Вольфсдорф чрез Бланкенбург, 
Альт-Гаршен и Нарлак. Генералу Сакену приказано 
было выступить в 11 часов вечера. Третья колонна под 
начальством генерал-лейтенанта Тучкова, состоявшая 
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из 5, 7 и 8-й дивизии, тяжелой артиллерии и кавалерии 
правого крыла, должна была направиться в полночь 
(12 часов) также в Вольфсдорф чрез Янково, Шлитт, 
Деппен, Вальтеррсмюле и Клейнфельдт. Движение на­
шего арьергарда было предоставлено усмотрению гене­
рал-лейтенанта князя Багратиона, сообразуясь при этом 
с теми движениями, которые предпримет неприятель для 
следования за нашими войсками. Под начальством этого 
генерала состояли отряды генералов: Барклая, Маркова 
и Багговута. Путем этих распоряжений я надеялся, что 
наш арьергард будет в состоянии выступить в три или 
четыре часа утра.

23 января (4 февраля) недоразумение, к несчастью 
слишком часто встречающееся при исполнении прика­
заний генерала, командующего целой армией, замедлило 
движение войск из Янкова в Вольфсдорф. Генерал Сакен, 
который должен был начать выступление в 11 часов, чтобы 
очистить места для войск, долженствовавших идти по той 
же самой дороге из Янкова, выступил только в два часа 
утра, так что арьергард наш был принужден остановиться 
в окрестностях Янкова до полного рассвета, чтобы дать 
колоннам, впереди его шедшим, возможность пройти 
немалое расстояние по дороге. Прибавьте к этому, что 
выпавший глубокий снег сделал все дороги очень труд­
нопроходимыми. Впрочем, благоразумные распоряжения 
начальников, находчивость и прекрасный образ действия 
генералов, находившихся в арьергарде, удовлетворили 
всему необходимому. Они сумели предотвратить большую 
потерю, которую могло повлечь за собою это позднее наше 
движение.

Князь Багратион поручил генералу Барклаю при­
крывать отступление армии с позиций при Янкове, а 
потом движение первой и второй колонны. Едва генерал 
Барклай миновал Янково, как подвергся сильному напа­
дению со стороны французов в значительных силах перед 
ущельем, где он остановился, чтобы пропустить остатки 
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второй колонны армии. Он принужден был стать в боевой 
порядок, чтобы задержать неприятеля. Полки гусарские 
Изюмский и Ольвиопольский, поставленные эшелонами, 
имея в интервалах конную артиллерию, прикрывали его 
фланги. Несмотря на все попытки неприятеля обойти 
этот отряд или прорвать и опрокинуть его, это ему не 
удалось; он всюду встретил надлежащий отпор. Только 
к 10 часам дня весь хвост нашей второй колонны прошел 
чрез ущелье, после чего генерал Барклай стал проводить и 
свои эшелоны, начиная с кавалерии. Он очень лестно от­
зывался о действиях при этом генерала князя Щербатова, 
который командовал пехотною бригадою, и полковника 
князя Яшвиля, командира роты конной артиллерии. Эти 
два лица так часто отличались в этой войне, что я буду 
иметь случай еще не раз о них упоминать.

Генерал Барклай после этого продолжал свое отступле­
ние совершенно спокойно до окрестностей Анкендорфа, 
где должен был снова проходить ущельем и довольно 
густым лесом, который по моему распоряжению был за­
нят его пятью батальонами пехоты и пятью эскадронами 
из колонны князя Голицына. Генерал Барклай отступил 
к этому отряду в то самое время, когда неприятель очень 
сильно его теснил. Благодаря этому отряду он имел воз­
можность остановить все дальнейшие наступления про­
тивника и совершенно благополучно прибыть со своим 
арьергардом вечером на левый фланг нашей позиции, 
которую и прикрывал в продолжение ночи.

Генерал Марков, занимавший своим отрядом интервал 
между отрядами двух генералов, Барклая и Багговута, 
при котором находился сам князь Багратион, направился 
прямо на Хейлигенбейль; неприятель сначала не заметил 
этого движения и только потом издали стал за ним на­
блюдать.

Генерал-майор Багговут получил от князя Багратио­
на приказание направиться со своим отрядом в час ночи 
на Пюпкгейм, лежащий на большой дороге из Янова в 
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Вольфсдорф, ожидать там приближения третьей нашей 
колонны и служить ей арьергардом. Хвост этой колонны 
прошел Пюпкгейм только в девять часов утра, что при­
нудило генерала Багговута выбрать позицию на высотах 
позади этой деревни, в которой, однако, неприятель не­
медленно атаковал его со значительно превосходными 
силами. Но г. Багговут успел удержаться на позиции и тем 
дать время третьей колонне нашей значительно отойти и 
удалиться на несколько верст от арьергарда, после чего 
генерал Багговут эшелонами совершил также отступле­
ние без значительных потерь. В реляции об этом деле 
генерал Багговут доносил, что его прекрасно поддержал 
генерал-майор Сукин 2-й со своим Углицким полком и 
генерал-майор граф Ламберт с Александрийским гусар­
ским полком.

Я приказал генерал-лейтенанту князю Голицыну 
подкрепить также наш арьергард, стоявший на дороге 
в Деннен, войсками из его колонны. Он направил туда 
последовательно 18 батальонов пехоты и 20 эскадронов 
кавалерии. Генерал Багговут, отошедши к этому под­
креплению, сильно отражал все дальнейшие попытки 
неприятеля рассеять его. Александрийский гусарский 
полк, между прочим, проявил чудеса храбрости в этот 
день. Он врубался несколько раз в неприятельскую 
кавалерию, угрожавшую не раз обойти фланг этого от­
ряда. Подполковник Ефимович, который при первой 
позиции у деревни Пюпкгейм прикрывал наш правый 
фланг, очень отличился при одной атаке и был сильно 
контужен ядром.

Словом сказать, благоразумные распоряжения гене­
ралов, бывших в наших арьергардах, и храбрость наших 
войск, неоднократно ими обнаруженная в этот день, 
делают величайшую честь русской армии. Они дали воз­
можность нашим колоннам спокойно стать на позицию 
в Вольфсдорфе и предотвратили те потери, которым мы 
могли бы подвергнуться в этот день. Несмотря на то, что 
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наши арьергарды ожесточенно дрались с утра до ночи в 
этот день, наша потеря состояла из 600 человек убитыми 
и ранеными. Потеря неприятеля, смотря по обнаруженной 
им горячности, с которой он преследовал наши арьер­
гарды, и по сопротивлению, встреченному им везде со 
стороны наших войск, должна быть более и даже значи­
тельно более. В числе пленных, захваченных в этот день 
Александрийским гусарским полком, находился капитан 
Роббер, состоявший в свите императора Наполеона.

Главная моя квартира была учреждена в Вольфсдорфе. 
Вечером генерал князь Багратион собрал отряды генера­
лов Маркова и Багговута в Варлаке — месте, которое было 
назначено ему мною для прикрытия нашей позиции в 
Вольфсдорфе. Войска, отправленные князем Голицыным 
для подкрепления арьергарда, были приведены обратно в 
свои дивизии.

Чтобы тяжелая артиллерия не задерживала более 
движения колонн и чтобы дать возможность следовать по 
более употребительной дороге, я отправил ее ночью с на­
дежным прикрытием по большой дороге из Вольфсдорфа 
на Вормдит и Мельзак с приказанием двигаться как можно 
скорее за Прейсиш-Эйлау, куда она и прибыла 26 января 
(7 февраля) довольно рано.

Вместе с тем был отправлено приказание в Гутштадт, 
чтобы это место было бы вполне очищено от всего принад­
лежащего армии. Но приказание это не поспело вовремя; 
это было причиною, что несколько полковых повозок 
и небольшой лазарет с большими и ранеными попали в 
руки неприятеля.

Подполковник барон Розен был отправлен с двумя 
эскадронами Павлоградского гусарского полка к Гейль- 
сбергу, чтобы отправить все находившееся там достояние 
нашей армии в Инстербург.

24 января (5 февраля) рано утром армия тронулась из 
Вольфсдорфа двумя колоннами, чтобы стать на позицию 
позади Фрауенсдорфа, отстоящего в трех милях от Воль- 
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фсдорфа. Князь Голицын со своим корпусом составлял 
авангард обеих колонн, из которых первая шла по дороге 
на Лаутерсвальд. Зоммерфельд, Бургсвальд, а вторая — 
через Дидлихсгоф, Аренсдорф, Опен и Кашаунен.

Движение арьергарда для прикрытия отступления 
колонн было снова возложено на усмотрение князя Багра­
тиона. Генерал Барклай, как и накануне, прикрывал дви­
жение первой колонны, или правой. Он прошел более чем 
половину всей дороги, не будучи тревожим неприятелем, 
который наблюдал за ним только издали, небольшими 
отрядами. Достигнув, однако, окрестностей Фреймарка, 
он увидел, что сильная неприятельская колонна при­
ближается со стороны деревни Лаунау. По показаниям 
некоторых пленных, это подходил авангард всего корпуса 
маршала Даву. К вечеру завязалась перестрелка, но по на­
правлению, принятому всею неприятельскою колонною, 
можно было заключить, что она имеет намерение обойти 
наш арьергард слева и занять лес позади Фреймарка пре­
жде, нежели наши войска успеют его занять. Поэтому 
генерал Барклай принял меры — скорее занять это лес 
1-м и 20-м егерскими полками. При приближении непри­
ятеля завязался очень сильный ружейный огонь, и наши 
шесть батальонов егерей остановили наступление. Весь 
наш арьергард прошел спокойно через ущелье и через 
лес близ Фреймарка. Генерал Барклай скоро дошел до 
деревни Боден. Он должен был ее занять и прикрывать 
тут левый фланг нашей позиции, что он и исполнил, как 
было ему предписано. Неприятель также остановился, и 
только изредка раздавались вечером на аванпостах с этой 
стороны отдельные ружейные выстрелы. Генерал-лейте­
нант князь Багратион, находившийся лично при отрядах 
генералов Маркова и Багговута, прикрывал движение 
нашей второй колонны. Он очень рано утром занял по­
зицию перед Вольфсдорфом, приказав 4-му егерскому 
полку занять это место; окружающие же его высоты за­
нял артиллерией. Вся его кавалерия осталась на линии, 
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которую она занимала ночью по обеим сторонам Варлака. 
В восемь часов утра подошли к Варлаку первые кавале­
рийские отряды французов. Генерал-майор Юрковский, 
командовавший нашей линией, успел стянуть свою ка­
валерию и опрокинул неприятеля, который принужден 
был отступить к подходившим к нему подкреплениям, 
лишившись нескольких человек в этой стычке. Вскоре, 
однако, французы снова подошли в больших силах. По­
лучив об этом донесение от генерала Юрковского, князь 
Багратион приказал всему нашему арьергарду отступить 
чрез Вольфсдорф, который должен был оставаться все 
время занятым 4-м егерским полком до полного отсту­
пления нашей кавалерии, после чего этот полк с хвостом 
нашей кавалерии должен был отойти под защиту батарей, 
расположенных по другую сторону Вольфсдорфа. Этими 
батареями распоряжался и командовал искусный и хра­
брый полковник конной артиллерии Ермолов — офицер, с 
величайшим отличием действовавший во всех делах этой 
кампании, о котором я буду иметь случай часто упоминать 
в моих записках.

Неприятель, заняв Вольфсдорф, употребил всевоз­
можные усилия занять сильною пехотною колонною лес, 
находившийся по дороге в Дидрихсдорф, но полковник 
Гогель с 5-м егерским полком и полковник Вуич с 25-м 
полком упорно препятствовали наступлению неприятеля. 
Завязалась очень сильная ружейная перестрелка, и ходили 
в штыки. Наша артиллерия оказала также большое со­
действие в этом деле, а Александрийский гусарский полк 
сделал блистательную атаку на неприятельскую пехоту, 
которая принуждена была, наконец, отступить, потеряв 
немало убитыми и ранеными; несколько человек были 
также взяты в плен. Другая колонна неприятельской ка­
валерии, обойдя деревню Вольфсдорф, угрожала обходом 
левому флангу князя Багратиона, но находившийся тут 
храбрый полковник князь Михаил Долгорукий с Кур­
ляндским драгунским полком вовремя произвел атаку 
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на эту колонну и принудил ее отступить в беспорядке. 
Князь Багратион удачно воспользовался моментом. Он 
приказал арьергарду пройти через лес, причем генералу 
Маркову поручено было с отрядом прикрывать это дви­
жение. Часть нашей кавалерии нашла возможным обойти 
лес, чрез который тянулся болотистый ручей, имевший 
всего только один мост; это довольно долго задерживало 
движение наших войск. После прохода этого затрудни­
тельного места наш арьергард должен был идти долгое 
время по совершенно ровному месту. Князь Багратион 
в своем донесении об этом говорит, что трудно выразить 
все услуги, оказанные в этот день генералом Юрковским 
и полковником Ермоловым с его конной артиллерией. 
По выходе арьергарда из леса на обширные равнины близ 
Дидрихсдорфа, простирающиеся до Аренсдорфа и даже 
далее до деревни Опен, по словам князя Багратиона, не­
приятель, успевший получить подкрепления, преследовал 
его в числе 30 тысяч человек.

Наконец арьергард дошел до большого леса, находя­
щегося перед деревней Опен. Князь Багратион приказал 
прежде всего вступить в лес артиллерии и кавалерии, тогда 
как все егерские полки рассыпались стрелками, но не в 
состоянии были воспрепятствовать неприятелю, близко 
за нами следовавшему, войти также в лес со столь значи­
тельными силами, что князь Багратион был принужден 
рассыпать еще и Псковский мушкетерский пехотный 
полк. Стремительный натиск неприятеля был на время 
приостановлен, и наш арьергард к закату солнца пришел 
в Кашаунен и Бургерсвальд.

Эти два места были назначены князю Багратиону 
для прикрытия правого крыла и центра нашей позиции 
во Фрауенсдорфе. Хотя этот большой лес и оставался 
занятым нашими войсками и неприятельскими, но ночь 
прошла совершенно спокойно.

В тот же день я отправил генерал-майора Варнека с 
двумя полками пехоты и пятью эскадронами кавалерии 
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в окрестности Гейльсберга, чтобы прикрыть наш правый 
фланг при предстоящем нам завтра движении, причем 
я приказал генералу Варнеку завтра присоединиться к 
армии, направляясь по большой дороге чрез Нейендорф 
и Грюнвальд.

Генерал-лейтенант Лесток между тем направил свой 
отряд на Морунген, куда и прибыл в полном составе 23 ян­
варя (4 февраля). Маршал Ней, отделенный со своим кор­
пусом от состава главной армии для воспрепятствования 
соединения прусского отряда с русской армией, прибыл 
23 января (4 февраля) в Деппен, перешел реку Пассаргу 
24 января (5 февраля) и выслал отряд кавалерии в Либ­
штадт. Но большая часть его корпуса находилась еще в 
этот день на дороге в Альт-Кашау и Горн.

25 января (6 февраля) наша армия, начав движение с 
левого фланга, направилась из Фрауенсдорфа в Ландсберг, 
что составляет переход в две мили.

Первая колонна, под командою генерал-лейтенанта 
Сакена, состоящая из 2, 3 и 14-й дивизии с кавалерией 
левого крыла, направилась по дороге чрез Шепервантен и 
Петерстен. Вторая колонна под начальством генерал-лей­
тенанта Тучкова, состоящая из 5, 7 и 8-й пехотных дивизий 
и кавалерии правого крыла, двинулась чрез Стабункен и 
Гландау. Арьергард генерал-лейтенанта князя Багратиона 
прикрывал это движение в том же порядке, как и пред­
шествовавшие дни.

Позиция, которую я приказал занять всей армии, 
находилась впереди Ландсберга, где была и моя главная 
квартира.

Князь Багратион, находившийся, как и прежде, с от­
рядами генералов Маркова и Багговута позади нашей 
2-й колонны для прикрытия ее движения, был весьма 
слабо преследуем легкими отрядами неприятеля. Он без 
значительных потерь прибыл к пяти часам пополудни 
на позицию перед правым флангом нашей армии. Не­
приятель, однако, направил все свои силы на дорогу, по 
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которой шла наша первая колонна. Я послал генералу 
Барклаю де Толли приказание занять со своим отрядом 
позицию у деревни Гофф, когда он дойдет до этого места, 
и задержать неприятеля, чтобы этим дать нашим войскам 
время выстроиться в боевом порядке. Так как расстояние 
было невелико, то неприятель мог собраться в Ландсберге 
после полудня и завязать генеральное сражение, чего я 
должен был всячески избегать, так как вся наша тяжелая 
артиллерия была направлена по другой дороге прямо к 
Прейсиш-Эйлау.

Генерал Барклай прибыл в Гоф, не преследуемый не­
приятелем. Но спустя час времени, после того, как он занял 
эту позицию, несколько колонн неприятельской пехоты 
и кавалерии появилось в значительных силах. Генерал 
Барклай, чтобы защитить дорогу, выслал егерский полк 
вправо для занятия возвышенности, покрытой кустарни­
ком. Едва этот полк достиг до назначенного ему пункта, 
как сильная неприятельская колонна пехоты подошла к 
этой же возвышенности. На левом фланге генерал Барклай 
выслал 5-й егерский полк, встретивший в небольшом рас­
стоянии несколько неприятельских батальонов, которые, 
однако, принуждены были отступить.

Неприятель усилил свои войска против этого флан­
га, и князь Багратион счел нужным послать туда же еще 
20-й егерский и Костромской пехотные полки с батареей 
конной артиллерии, оставив в резерве возле деревни Оль- 
виопольский гусарский полк. Взяв Изюмский гусарский 
полк и несколько орудий конной артиллерии, генерал 
Барклай подошел к мосту, чтобы не допустить неприяте­
ля, который пытался неоднократно занять его, но удачно 
направленные выстрелы нашей конной артиллерии де­
лали все попытки его тщетными до тех пор, пока ему не 
удалось направить огонь значительной батареи тяжелой 
артиллерии на нашу конную артиллерию, которая немед­
ленно удалилась, дав возможность, однако, большей части 
нашей кавалерии пройти по этому месту под защитой 
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огня ее орудий. Полковник князь Яшвиль через немного 
времени опять остановился и направил свои выстрелы на 
неприятельскую кавалерию так успешно, что она должна 
была остановить свое дальнейшее наступление. В это 
время генерал Дорохов, умевший всегда пользоваться 
благоприятными минутами, во главе Изюмского гусар­
ского полка и полка казаков атаковал неприятельскую 
кавалерию, опрокинул ее и принудил отступить обратно 
через мост; затем он сам со своею кавалерией перешел по 
мосту и взял несколько пленных. Ольвиопольский полк, 
оставленный в резерве вопреки полученным приказани­
ям, последовал за Изюмским полком в ущелье, шедшее 
с моста, и помешал изюмцам достаточно скоро пройти 
обратно через ущелье и через мост. Этот несчастный 
случай произвел на некоторое время замешательство 
в храбром Изюмском полку, а к довершению беды до­
стойный генерал Дорохов был контужен ядром и при­
нужден покинуть поле сражения. Генерал Барклай лично 
пытался тогда вывести нашу кавалерию из критического 
положения. Он приказал Ольвиопольскому полку как 
можно скорее возвратиться на место, которое ему было 
назначено. Князь Яшвиль поставил свои орудия таким 
образом, что мог прикрывать отступление Изюмского 
полка, которое, однако, не могло бы совершиться без по­
терь, если бы не подошел генерал-майор князь Щербатов 
с двумя батальонами своего Костромского пехотного 
полка и не остановил неприятельскую кавалерию, кото­
рая три раза пыталась врубиться в эти два батальона, но 
тщетно. Три раза она подскакивала на 60-70 шагов от 
пехоты и должна была с потерями отступать вследствие 
сильного и меткого ружейного огня нашей пехоты. Когда 
же князь Щербатов в третий раз отразил неприятельскую 
кавалерию, то наша снова кинулась на нее, но, встретив 
сильный отпор, повернула назад и в быстром своем от­
ступлении налетела на свою пехоту. Неприятель сейчас 
же воспользовался этим замешательством и врубился 

190



в один из наших батальонов, причем батальон этот, по­
крывший себя славою в этот день, имел несчастье при 
этом замешательстве потерять знамя и четыре орудия. 
Генерал Барклай, видя невозможность долее удержи­
ваться по другую сторону деревни Гоф против столь 
значительных сил неприятеля, решился пройти деревню, 
тем более что 1-й егерский полк, прикрывавший правый 
фланг его позиции, вступил в неравный бой с сильной не­
приятельской колонной и мог присоединиться с большим 
трудом к своему отряду, потеряв уже своего командира, 
гвардии полковника Арсеньева, и нескольких рядовых, 
схваченных при отступлении неприятельской кавалери­
ей. 3-й и 20-й егерские полки, прикрывавшие левый фланг 
его отряда, были точно так же атакованы значительными 
силами, но отошли в полном порядке.

Как скоро я получил от генерала Барклая донесение 
о критическом положении, в котором он находится, и что 
против него стоит вся неприятельская армия, я немедлен­
но послал к нему князя Долгорукова 5-го, начальника Чер­
ниговского мушкетерского полка, с пятью батальонами, 
к которым генерал Барклай и отступил, пройдя деревню 
Гоф. Он приказал своей кавалерии стать на левый фланг 
этих батальонов, а всеми своими егерями занять кустар­
ники, находившиеся равным образом на левом фланге, и 
поручил казакам следить за движениями неприятельских 
отрядов. Так как эта вторая позиция отряда генерала Бар­
клая находилась на глазах позиции всей нашей армии, то 
я послал часть кавалерии нашего левого крыла на помощь 
этому отряду. Но прежде, нежели она дошла по назначе­
нию, неприятель стремительно напал на князя Долгоруко­
ва, который, несмотря на самое доблестное сопротивление, 
был принужден отступить на незначительное расстояние; 
с появлением же нашей кавалерии неприятель отступил 
в свою очередь. Темнота наступившей зимней ночи по­
ложила конец этим упорным сражениям, в которых мы во 
весь этот день потеряли 2500 человек убитыми, ранеными 
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и отчасти взятыми в плен. В числе последних было не­
сколько храбрых офицеров, между прочим, и упомянутый 
уже мною гвардии полковник Арсеньев, раненый и взятый 
в плен; флигель-адъютант Кожин взят в плен; князь Го­
лицын, офицер гвардии, убит. Это был молодой человек 
с большими достоинствами, только накануне прибывший 
в армию.

Потеря неприятеля не может быть менее значительною 
в этот день; 97 солдат и несколько офицеров были взяты 
в плен храбрым Изюмским гусарским полком во время 
его атаки.

Цепь аванпостов с надлежащим подкреплениями была 
расположена вдоль всей нашей позиции, и за исключением 
некоторых отдельных ружейных выстрелов передовых 
застрельщиков вся ночь прошла спокойно.

Движение отряда генерала Лестока между тем стано­
вилось с каждой минутой более затруднительным и опас­
ным. Его арьергард был все более тесним корпусом мар­
шала Нея. Выступив 24 января (5 февраля) из Морунгена 
во Фаресфельтхен, генерал Лесток получил известие, что 
неприятель сильно занял мост на реке Пассарге в Калисте- 
не. Поэтому он решился идти к Шпандену, где и перешел 
эту реку и в тот же самый день дошел до Вуксена. Генерал 
Плец с отрядом вытеснил неприятеля из Либштата, что 
дало ему преимущество пред направлением, принятым 
остальным корпусом генерала Лестока. Но следовавший 
за ним арьергард был отрезан от дороги на Вуксен, куда 
направлялся весь остальной корпус, и ему ничего не оста­
валось, как взять левее, чтобы достичь Браунсберга; это 
ему удалось, однако со значительной потерею.

Искусство, с коим генерал Лесток вышел из критиче­
ского положения, в котором находился со своим отрядом 
во время этого движения, указывает на его благоразумие 
и осторожность в самых затруднительных положениях.

Получив предложение присоединиться в Прейсиш- 
Эйлау к русской армии для участия вместе с русскими
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войсками в ожидаемом большом сражении, генерал Лесток 
направил сообразно с этим свое движение.

Последовавшие кровавые события 26 и 27 января 
(7 и 8 февраля), которые навсегда останутся памятными 
в летописях военных действий, требуют отдельного из­
ложения, и тогда можно будет судить о степени важности 
последствий, сопряженных с этими побоищами.



XI

Сражение при Прейсиш-Эйлау и его 
последствия. — Отступление к Кёнигсбергу.

26 января (7 февраля) ночью русская армия двину­
лась двумя колоннами в том же порядке, как и в пред­
шествующий день, от Ландсберга к Прейсиш-Эйлау. 
Расстояние между ними около двух миль. Первая колонна 
шла на Вайсманс, Ципперке, Гюлленен и Грюнхофен. 
Вторая колонна — через Кумкейм, Дульцер, Кернер и 
Шторхнест. Прибыв в Прейсиш-Эйлау, я приказал за­
нять позицию по другую сторону города по следующим 
двум причинам. Во-первых, чтобы обеспечить себе более 
верным образом, в каком бы то ни было случае движе­
ние на Прегель и Кёнигсберг, содержавший в себе, как я 
уже упоминал, множество предметов, необходимых для 
армии, и во-вторых, потому что местность была более 
открыта. Никакие возвышенности не господствовали 
над нею ни с какой стороны; к тому же по ровной мест­
ности удобно было действовать кавалерией. Впрочем, 
местность сама не представляла особенных преимуществ. 
Фланги не были защищены и прикрыты, и только центр 
позиции, занятый генерал-лейтенантом Дохтуровым, 
имел выгодное положение; он занимал небольшие воз­
вышенности, на которых можно было устроить батареи 
как раз против города.
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Правое крыло под командою генерал-лейтенанта 
Тучкова, образуя угол, упиралось в деревню Шлодиттен 
и прикрывалось на некотором расстоянии болотистым 
ручьем, хотя и замерзшим, но по которому было довольно 
затруднительно переправить артиллерию или заставить 
действовать кавалерию в значительных силах.

Левое крыло под начальством генерал-лейтенанта 
графа Остермана простиралось до деревни Серпаллен, к 
которой и примыкало.

Генерал-майор граф Каменский с 14-й дивизией со­
ставлял резерв левого крыла. Генерал-майор Сомов с 
12 батальонами 4-й дивизии составлял резерв центра, а 
генерал-майор Марков с его отрядом, находившимся в 
арьергарде, должен был составлять резерв правого крыла.

Боевой порядок, мною устроенный, состоял в следу­
ющем. В первой линии каждый полк ставил свой третий 
батальон в резерв, на расстоянии ста шагов позади — пер­
вый из двух своих батальонов. Во второй линии каждый 
полк стоял в развернутых батальонных колоннах. Этим 
путем третьи батальоны первой линии, стоявшие в резерве, 
могли явиться на помощь этой линии весьма быстро, везде, 
где бы это оказалось необходимым, не прерывая линии.

Два или три полка второй линии могли весьма легко и 
очень скоро построиться в сильную колонну и направиться 
туда, где потребовалось бы их появление.

Во всех сражениях я замечал преимущества этого 
боевого порядка перед обыкновенно принятой системой 
густых колонн, которую французская армия приняла для 
своих атак. Император Наполеон, этот великий полко­
водец, очень хорошо рассчитал выгоду глубоких колонн 
для атаки перед системой тонких линий в три шеренги, 
от которой не хотели до сих пор отказаться. Он весьма 
легко опрокидывал и совершенно разбивал все армии, 
с которыми до настоящего времени вступал в сражение. 
При первом столкновении эти густые колонны, конечно, 
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должны терять много людей от выстрелов неприятельской 
артиллерии, но коль скоро боевая линия прорвана этими 
массами, то ей нет более спасения. Эти колонны подвига­
ются вперед, не давая разорванным и рассеянным линиям 
время собраться и сомкнуться вновь. Ничто не может 
остановить наступления подобных колонн. Армия, раз 
уже порванная ими и не имеющая других масс, готовых 
удержать наступление этих сильных колонн, всегда будет 
совершенно разбита. По этой же системе тактики Напо­
леон во всех своих предшествовавших войнах разбивал до 
того сильно и окончательно все армии своих противников 
при первой с ними встрече, что для него было вполне до­
статочно одного сражения, чтобы принудить противника 
просить мира с величайшими пожертвованиями; этому 
можно привести очень много примеров. Я заключаю, 
следовательно, из этого, что для успешного сопротивле­
ния атакам таких больших колонн не существует другого 
начала, как действовать так же массами, как и французы, 
и всегда иметь под рукою наготове сильные резервы.

При Прейсиш-Эйлау сошлись две армии и вступили 
в сражение, руководствуясь приблизительно одними и 
теми же началами тактики: русская армия, несмотря на 
сильные колонны, стремительно ее атаковавшие, нигде, 
ни на одном пункте не была прорвана. Она противостояла 
превосходным силам неприятеля, на нее нападавшего, как 
это можно будет усмотреть из изложения этого замеча­
тельного сражения.

Наш арьергард во время своего движения мало под­
вергся нападению неприятеля. Когда он приблизился на 
3/4 мили от г. Прейсиш-Эйлау, я послал сообщить князю Ба­
гратиону, что необходимо насколько возможно задержать 
приближение французов, так как голова нашей тяжелой 
артиллерии начинала только что подходить к городу.

В то же самое время я послал ему подкрепление, состо­
явшее из полков 8-й дивизии: Московского гренадерского 
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и Софийского мушкетерского, а также драгунских полков: 
Петербургского и Ингерманландского. Должно заметить, 
что все озера, обыкновенно означаемые на картах, в то вре­
мя года были до того крепко замерзши, что не представля­
ли ни малейшего препятствия для движения по ним войск, 
и что на многих озерах происходили кавалерийские атаки. 
Вследствие полученного указания князь Багратион при­
казал генералу Маркову занять своим отрядом позицию 
между замерзшими озерами Тенкнитеном и Вашкейтеном; 
подошедшее же к нему подкрепление из войск 8-й дивизии 
было поставлено тут же, немного позади.

После того как мы успели занять эти позиции, сильные 
неприятельские колонны пехоты, предшествуемые конны­
ми егерями в виде фланкеров, двинулись на нас, но были 
встречены огнем наших застрельщиков, а также артилле­
рии. Впрочем, это не задержало наступления французов. 
Тогда генерал Марков с пехотными полками, Псковским и 
Софийским, кинулся в штыки на неприятельскую колонну 
и опрокинул ее. Другая колонна в то же время была атако­
вана и также опрокинута С.-Петербургским драгунским 
полком под начальством храброго полковника Балка. 
Эта колонна была обращена в бегство, причем потеряла 
свое знамя. Третья колонна, спешившая на помощь двум 
первым, была точно также остановлена в своем движении 
артиллерийским огнем батарей полковника Ермолова. Все 
эти колонны отошли, но недалеко; скоро к ним подошли 
подкрепления, двигавшиеся быстрым шагом к месту 
сражения. Неприятель открыл огонь из значительных 
батарей и возобновил атаку всеми четырьмя колоннами. 
Московский гренадерский полк под начальством принца 
Карла Мекленбургского, а также стрелки 24-го егерского 
пехотного полка вступили тогда в дело. Три неприятель­
ские колонны направили свое движение прямо на фронт 
позиции князя Багратиона, а четвертая угрожала обходом 
его правому крылу. Багратион, заметив, что отряд генерала
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Маркова начинает страдать от превосходства сил непри­
ятеля, приказал ему отойти.

В то время вся наша армия была выстроена и готова 
встретить неприятеля, но, опасаясь, чтобы под конец 
сражения наш арьергард не пострадал от значительных 
потерь, я дал знать князю Багратиону, что ему необходимо 
отступить на Прейсиш-Эйлау и поставить свой отряд в 
общую линию нашей армии. Он исполнил это в величай­
шем порядке. Несколько полков французской кавалерии, 
желавшие воспользоваться этим отступлением и напасть 
на князя Багратиона, были в свою очередь отражены на­
шими кавалерийскими полками: Кирасирским Его Вели­
чества, Елисаветградским гусарским и Ингерманландским 
драгунским. Полковник Ермолов очень отличился при 
этом случае: он сумел очень хорошо воспользоваться 
местностью и, поставив выгодно свою конную батарею, 
открывал огонь так удачно, что неприятель с большой 
осмотрительностью следовал за нашим арьергардом. По 
прибытии князя Багратиона с его отрядом к общему соста­
ву армии генералу Барклаю было поручено занять город 
егерскими полками его отряда и защищать его.

После четырех часов дня неприятельская армия по­
казалась перед нашею позицией и стала выстраиваться в 
боевой порядок, но находилась еще вне наших пушечных 
выстрелов. Впрочем, один корпус подошел ближе и так 
сильно атаковал город, что генерал Барклай, видя, что его 
теснят со всех сторон, принужден был ограничиться заня­
тием садов, окружавших город со стороны расположения 
нашей армии. Но чтобы неприятель не имел возможности 
занять днем местность, находящуюся между городом и 
нашей позицией (что совершенно напрасно могло бес­
покоить наши войска постоянными тревогами в течение 
ночи), я приказал генералу Сомову с девятью батальонами, 
стоявшими в резерве, взять обратно город, сообщив то же 
самое приказание генералу Барклаю.
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Генерал-майор Сомов повел атаку со стороны кладби­
ща тремя колоннами: левая колонна была на время оста­
новлена неприятелем, но другие две колонны проникли в 
город, пробились штыками по улицам, и наконец генерал 
Сомов со своими девятью батальонами успел соединиться 
в городе с отрядом Барклая, который в то же время проник 
в город с другой стороны и дошел до главной его площади. 
Оба эти генерала общими усилиями выбили неприятеля из 
города с довольно значительной потерей убитых, раненых 
и взятых в плен.

К общему несчастью, генерал Барклай был при этом 
тяжело ранен в руку пулей, раздробившей ему кость. Этот 
храбрый и славный генерал был принужден покинуть 
поле сражения и перебраться, к великому сожалению всей 
армии, в Кёнигсберг для излечения своей раны.

По отбытии генерала Барклая общее командование 
всеми нашими войсками, находившимися в городе, пере­
шло к генерал-майору Сомову, которому я дал знать, чтобы 
он держался до дальнейшего приказания. Наступившая 
очень темная ночь положила конец бою этого дня, стоив­
шему неприятелю значительной потери людей; в том числе 
находились и 500 человек, взятых нами в плен.

После 10 часов вечера я послал одного офицера с при­
казанием к генералу Сомову очистить город со всевозмож­
ною тишиною, чтобы не дать заметить неприятелю этого 
движения, и со всеми бывшими у него 12 батальонами, 
а также Архангелогородским полком, стать на позицию 
между городом и нашей первой линией и занимать ее всю 
ночь. Генерал Сомов прекрасно исполнил это приказание 
после 11 часов вечера.

Мне необходимо подробно изложить причины, побу­
дившие меня очистить Прейсиш-Эйлау, который, однако, 
находился в очень близком расстоянии от фронта нашей 
позиции и мог обеспечить центр ее от всяких нападений 
со стороны неприятеля, если бы мы им владели. Припом­
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ните сказанное уже мною в начале этой главы, что только 
один центр нашей позиции находился в благоприятном 
положении. Но следовало ли мне стараться привлечь к 
моему центру неприятеля, имея полную возможность 
приготовиться и воспользоваться преимуществами, пред­
ставляемыми местностью для встречи его. По изложению 
хода сражения можно легко себе представить, что бы 
могло постичь нас, если бы неприятель, вместо того что­
бы упорствовать в намерении своем прорвать наш центр, 
удовольствовался бы только ложными демонстрациями 
на центр и направил против нашего левого крыла все свои 
силы, совершенно бесполезно потраченные им против 
нашего центра.

Моя главная квартира в этот день была в Ауклаппене. 
Получив от генерала Сомова донесение, что он уже очи­
стил город, я разослал следующие приказания начальни­
кам дивизий.

Генерал Дохтуров немедленно выходит из центра со 
всей 7-й дивизией в составе 14 батальонов, и эта дивизия 
вместе с 12 батальонами, находящимися под командой 
генерала Сомова, образует резерв нашего центра, как раз 
против города. Генерал Дохтуров будет командовать всем 
этим резервом и построит его в две колонны в развернутых 
батальонах. Генерал-лейтенант Тучков, командующий 
правым крылом, примет немного влево, чтобы занять 
своими войсками и резервом генерала Маркова интервал, 
который в первой линии занимал генерал Дохтуров своей 
дивизией. Он оставит сильный отряд в деревне Шло- 
диттен; казаки и несколько отрядов кавалерии правого 
крыла займут равнину впереди этой деревни. Эта пере­
мена в расположении наших войск должна быть сделана, 
не теряя времени, немедленно по получении генералами 
этого приказания.

14-я дивизия под начальством генерал-майора графа 
Каменского осталась в резерве левого крыла.

200



Два егерских полка из отряда генерала Барклая были 
рассыпаны в цепь впереди центра; остальные войска этого 
отряда были присоединены к отряду генерала Багговута 
на левом фланге.

Французская армия в продолжение ночи оставалась 
на прежде занятой ею позиции.

27 января (8 февраля), между четвертым и пятым 
часом утра, я отправился на фронт нашей позиции перед 
городом, который вследствие сделанного мною изменения 
в нашем расположении войск находился в более близком 
расстоянии к нашему правому крылу. Огни, зажженные 
французами, скоро позволили мне заметить, что действи­
тельно довольно значительный их отряд уже прошел чрез 
Прейсиш-Эйлау. Я тогда же приказал вернуть резерв 
генерала Сомова, а также два батальона Московского 
гренадерского полка обратно на прежние их места, и перед 
рассветом еще выставил батареи тяжелой артиллерии на 
высоты, выбранные мною накануне против самого города.

С рассветом неприятельские стрелки и конные егеря 
стали подвигаться, и скоро очень сильный огонь завязался 
между ними и нашими двумя егерскими полками, рассы­
панными в цепь. Когда уже рассвело настолько, что можно 
было различать неприятельские колонны, выступавшие 
против нашей позиции, а также город и войска, еще из­
дали только что к нему подходившие, я, желая скрыть от 
неприятеля сделанное мною изменение в расположении 
войск, приказал открыть огонь тяжелой артиллерии, по­
ставленной напротив города на возвышенностях. Батарея 
полковника Сиверса стреляла сперва с очень большим 
успехом. Можно было хорошо заметить построение 
глубоких неприятельских колонн между городом и воз­
вышенностью. Спустя немного наши тяжелые батареи 
открыли огонь по этим колоннам, а также по тем пехотным 
и кавалерийским войскам, которые выступали из города 
и направлялись на наше правое крыло, бывшее под на­
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чальством генерал-лейтенанта Тучкова. Неприятель, 
остановленный при первом своем натиске в этом пункте, 
занял строения в Статс-Мюле (т. е. мельницу), против 
нашего правого фланга, чтобы оттуда снова атаковать 
нас. Но застрельщики и 24-й егерский полк принудили 
его покинуть это место. Французы стали усиливаться 
между тем новыми подходившими войсками. Несколько 
колонн пехоты и кавалерии выступили опять из города, 
чтобы атаковать наше правое крыло. Тогда генерал Тучков 
приказал генерал-майору Фоку выдвинуть свою бригаду 
вперед и вместе с двумя драгунскими полками, Рижским 
и Лифляндским, вытеснить французов из мельницы. Гене­
рал Фок стремительно атаковал неприятельские колонны 
в штыки, опрокинул их, выбил из мельницы и даже отчасти 
уничтожил их, преследуя драгунами.

Три неприятельские колонны (маршала Ожеро, Даву 
и Сент-Илера), при которых находилась также импе­
раторская гвардия, снова подвигались против нашего 
центра. Генерал Дохтуров выслал им навстречу генерала 
Запольского с колонной из резерва. Она развернулась, 
и оба фронта очень близко подошли друг другу, под­
держивая беспрерывный огонь. Заметив, что неприятель 
остановился, генерал Запольский ударил в штыки, смял 
его и преследовал на значительное расстояние. Эта ко­
лонна французов потеряла очень много людей убитыми и 
ранеными. Кроме того, она лишилась орла и 130 человек 
пленными. В то же самое время часть неприятельской 
колонны, поддержанная другою, подошла опять к первой 
линии нашего центра. Наши полки, наиболее близкие к 
ней, храбро встретили их штыками и обратили в бегство. 
Несколько полков, находившихся в резерве позади центра, 
воспользовались этой минутой и уничтожили большую 
часть этой колонны. Несколько эскадронов неприятель­
ских кирасир, принадлежавших к гвардейскому корпусу, 
успели проскочить в интервал этих двух пехотных полков 
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нашей первой линии и проникнуть между первой и второй 
линиями, но несмотря на всю храбрость, с которой они 
защищались, и на все их усилия вернуться назад, они все 
погибли. Им неоднократно кричали «сдавайтесь», но они 
продолжали рубиться, в надежде пробиться сквозь наши 
ряды и выйти из-за первой линии; эта попытка под конец 
стоила им почти всем жизни. Капитан Марэ был, между 
прочим, тяжело ранен ударом казачьей пики, выбившим 
его из седла. Несмотря на все оказанные ему медицинские 
пособия, он умер через несколько дней в Кёнигсберге.

В то время как все это происходило на нашем правом 
фланге и центре, другая неприятельская колонна была 
также отражена с потерями Московским гренадерским 
полком и Шлиссельбургским мушкетерским под началь­
ством принца Карла Мекленбургского. Все эти отражен­
ные войска французов соединились при их отступлении 
в одну колонну, получили новые свежие подкрепления 
пехоты и кавалерии и сперва перешли в наступление. 
Наши кавалерийские полки, до сего времени стоявшие 
позади центральной позиции, построились в колонны, и 
генерал Запольский вместе со своею кавалериею повел во 
второй раз атаку на неприятеля. Кавалерия французов, 
стоявшая на левом фланге этих колонн, была опрокинута 
полковником графом Орурком, который с тремя эскадро­
нами кинулся на нее, опрокинул и преследовал до самых 
неприятельских батарей. Пехотные колонны также были 
отбиты с потерей. С рассветом дня неприятельские ко­
лонны легкой пехоты атаковали на нашем левом крыле 
отряд генерала Багговута, стоявший впереди, в деревне 
Серпаллен. Генерал Каховский с польскими уланами и 
малороссийским кирасирским полком находился на левом 
фланге деревни Серпаллен; он атаковал неприятельскую 
пехоту, опрокинул ее и взял несколько пленных; осталь­
ная часть этой колонны отступила в лес. Тогда генералу 
Каховскому было приказано с кавалерийскими полками 
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отправиться на наш правый фланг, где он также атаковал 
неприятельские колонны и равным образом принудил их 
отступить.

Генерал граф Пален, командовавший кавалерией на 
левом фланге, приказал генерал-майору барону Корфу 
с его бригадою атаковать неприятеля, стоявшего около 
Саусгартена против дивизии генерала Сакена; тут фран­
цузы были совершенно опрокинуты. Наши кирасиры 
Военного ордена взяли у неприятеля орла и более ста 
человек пленными.

Полки — Изюмский гусарский и Курляндский дра­
гунский — произвели с успехом несколько атак на нашем 
левом фланге около Клейн-Саусгартена и отразили не­
приятеля с потерей.

Неприятель, потеряв уже много людей и видя тщет­
ность своих усилий прорвать наш центр или правое кры­
ло, обратил теперь снова свое внимание на наше левое 
крыло. Маршал Даву со своим корпусом почти в 30 тысяч 
человек повел атаку и пытался его обойти. Он двинулся 
в сильных колоннах против генерала Багговута, который 
по слабости своего отряда, будучи не в силах ему сопро­
тивляться, зажег деревню Серпаллен и отступил далее 
в Саусгартен. Наша кавалерия левого крыла, стоявшая 
около Серпаллена, также отошла назад и заняла позицию 
позади нашего левого фланга.

Генерал граф Каменский подкрепил генерала Багго­
вута войсками из резерва, стоявшего позади Саусгартена. 
Но неприятель, получив также подкрепления, выдвинул 
еще несколько свежих колонн и атаковал наши войска. 
Это и побудило графа Каменского приказать генералу 
князю Щербатову с пехотными полками, Углицким и 
Костромским, направиться также к Серпаллену, а Рязан­
ским полком занять деревню Саусгартен, чтобы иметь 
возможность отразить в случае нападения неприятеля, 
стоящего в Мольвиттене.
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Видя наступление сильных неприятельских колонн из 
Мольвиттена, подходивших к нашему левому крылу, ге­
нерал-лейтенант граф Остерман счел нужным переменить 
фронт левым флангом назад. Неприятельские колонны, 
имевшие при себе сильную батарею тяжелой артиллерии, 
теснили генерала Багговута и, наконец, принудили его от­
ступить, тем более что колонны, стоявшие в Мольвиттене, 
начинали обходить его левый фланг. Вследствие этого 
генерал Багговут стал отходить в Ауклаппен на левый 
фланг дивизии генерала графа Остермана, на которого 
неприятель стал быстро наступать. Очень сильный огонь 
завязался между застрельщиками обеих сторон. Граф 
Остерман тогда решился выслать третьи батальоны всех 
своих полков, стоявших в первой линии его дивизии и, 
подкрепив их своим резервом, направил их в атаку на под­
ходившего неприятеля. После очень упорного и кровопро­
литного боя французы были и на этом пункте отброшены, 
но вскоре после этого примечено было движение сильных 
их колонн, подходивших к нашему левому крылу с целью 
обойти его. Тогда граф Остерман, чтобы отразить непри­
ятеля, счел необходимым переменить свою позицию в 
Саусгартене, а затем перейти в Ауклаппен. Он считал себя 
тем более обязанным это сделать, что граф Каменский был 
уже принужден со своим резервом перейти за Ауклаппен, 
чтобы прикрывать наше левое крыло.

Когда я заметил это передвижение на нашем левом 
фланге, а также направление, принятое корпусом генерала 
Даву для обхода этого фланга в Кушиттене, я немедлен­
но приказал сделать перемену нашей позиции. Генерал 
Штейнгель, начальник моего штаба, отправившийся на 
место, чтобы привести в исполнение это движение, при­
казал выдвинуть нашу конную артиллерию и поставил 
три ее батареи в Ауклаппене под начальством Кутайсова. 
Артиллерия не замедлила открыть огонь с большим успе­
хом и остановила не только наступление неприятельских
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колонн, но и заставила одну из них совершенно отступить; 
эта колонна, отступая, зажгла ферму Ауклаппен.

Неприятель, принудив генерала графа Каменского 
отступить, занял сам деревню Кушиттен, но скоро был 
вытеснен оттуда отрядом генерала Чаплица, состоявшим 
из трех эскадронов Павлоградского гусарского полка, 
Московского пехотного полка и нескольких сотен казаков. 
Пройдя деревню Кушиттен, этот отряд атаковал непри­
ятельскую колонну и принудил ее отступить.

Атаман донских казаков, генерал-лейтенант Платов 
прибыл ко мне в армию только 26 января (7 февраля) в 
то время, когда наши войска находились частью позади 
Прейсиш-Эйлау и когда различные корпусы и отряды 
были уже распределены для командования между раз­
ными генералами. Это помешало мне вверить Платову 
команду, соответствующую его чину и его военным 
дарованиям. Поэтому он на время принял начальство 
над казаками, состоявшими при армии, численность 
которых едва доходила до 2500 человек. Однако и с этим 
небольшим отрядом Платов принял деятельное участие 
в сражении при Прейсиш-Эйлау. Он послал два каза­
чьих полка, Сизова и Малахова, на наше правое крыло, а 
полки Андронова и Кисилева отправил к нашему центру, 
сам же направился на левый фланг с четырьмя полками, 
а именно: Иловайского 9-го, Грекова 12-го, Ефремова 
3-го и Попузова. Казаки правого крыла неоднократно 
препятствовали отрядам неприятельской кавалерии 
переправиться чрез болото впереди деревни Шлодиттен. 
Стоявшие в центре, они много содействовали поражению 
французских кирасир, пробившихся сквозь нашу первую 
и вторую линии. В особенности отличился при этом полк 
Кисилева: он взял в плен одного офицера и 20 нижних 
чинов. Казачьи полки на левом нашем фланге участвовали 
во всех атаках, произведенных нашими войсками, и взяли 
в плен 450 человек.
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К вечеру подошел генерал-лейтенант Лесток с прус­
ским корпусом, в котором находились также Выборгский 
пехотный полк и два полка казаков. Лесток двигался 
по дороге от Дрангзиттен в Альтгоф; за ним следовал 
на очень близком расстоянии маршал Ней, передовые 
отряды которого он встретил в Вуксене. Он занял это 
местечко отрядами под начальством генералов Плеца и 
Притвица, которые и задержали неприятеля, между тем 
как сам Лесток с главными силами перешел чрез Помпи- 
кен и прибыл к полудню в Альтгоф. Отряды генералов 
Плеца и Притвица не в состоянии были долее следовать 
за генералом Лестоком. Они должны были под конец 
уступить превосходному числу неприятеля и отойти к 
Кёнигсбергу по дороге, ведущей к этому городу. Это до­
ставляло двойную выгоду. Во-первых, город Кёнигсберг 
был прикрыт со стороны большой дороги, а во-вторых, не­
приятель, приняв эти два отряда за весь прусский корпус, 
не преследовал его более до самого Альтгофа. Числен­
ность войска, которое привел нам с собою генерал Лесток, 
была не свыше 6000 человек под ружьем, считая в том же 
числе наш Выборгский полк и около 400 казаков, бывших 
все время при его корпусе. Лесток оставил небольшой 
арьергард по дороге, который завязал перестрелку с аван­
гардом маршала Нея, чтобы насколько возможно более 
задержать его дальнейшее движение. Генерал-лейтенант 
Лесток из Альтгофа прошел чрез Шлодиттен к нашему 
левому крылу на то место, которое я ему заранее уже 
предназначил и в котором мы всего более нуждались в 
подкреплении. Но и этот отряд Лестока далеко не урав­
новешивал наши силы с теми, которые были направлены 
на это место французами.

Прибыв на наше левое крыло, Лесток немедленно 
атаковал деревню Кушиттен, которая была занята францу­
зами под начальством Даву. Они были выбиты из деревни, 
отброшены в березовую рощу и затем в Клейн-Саусгартен, 
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причем потеряли четыре орудия. Затем они были также 
вытеснены из занятой ими возвышенности около деревни 
Кушиттен. В этих атаках преимущественно отличился наш 
Выборгский пехотный полк под начальством полковника 
Пиллара и прусские пехотные полки под командой Ше- 
нинга и Рюхеля, а также батальон гренадер Фабека.

Генерал граф Каменский подвинулся тоже вперед и 
стал со своим резервом, а также отрядом генерала Чапли- 
ца в Кушиттене. Генерал Лесток открыл огонь тяжелых 
батарей по колоннам, стоявшим около березовой рощи, 
и затем выслал своих стрелков против неприятельских, 
занимавших эту рощу, и скоро заставил их отойти. После 
этого он вместе с генералом графом Каменским продви­
нулся вперед до Саусгартена, и оба генерала принудили 
неприятельские колонны, уже обошедшие наше левое 
крыло, отступить назад. Наступившая очень темная ночь 
положила конец их дальнейшим атакам.

Пока все это происходило на левом крыле, 8-я дивизия 
под начальством генерала Эссена 3-го и отряд генерала 
Маркова были посланы на левый фланг 2-й дивизии 
к Шлодиттену. Их стрелки, а также егеря 3-й дивизии 
произвели атаку на французов (чтобы поддержать атаку 
генерала Лестока и генерала графа Каменского). Генерал- 
лейтенант Дохтуров был контужен и принужден оставить 
поле сражения; его отряд, состоявший из 7-й и 8-й диви­
зии, перешел под начальство генерал-лейтенанта князя 
Багратиона.

Пятая дивизия около Шлодиттена, составлявшая наше 
правое крыло, поддерживаемая прусскою батареею, была 
по приказанию генерала Фока перемещена немного вперед 
и отбила последние попытки неприятеля.

Видя, что наши войска начинают возвращаться на свои 
первоначальные позиции, я приказал полкам 3-й дивизии 
при исходе уже дня выбить еще неприятеля из деревни 
Клейн-Саусгартен, которую он и покинул после сильной, 
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но непродолжительной перестрелки. Очень облачное небо 
сделало ночь чрезвычайно темной.

Наша кавалерия в конце сражения этого дня собралась 
около Шлодиттена (по дороге на Кёнигсберг). Это сра­
жение, одно из самых кровопролитных нашего времени, 
началось 26 января (7 февраля) в семь часов вечера. По­
этому потери, понесенные обеими армиями в этот день, 
огромны. Наша потеря простирается до 9000 убитыми и 
7000 ранеными; в числе последних было 70 офицеров и 
девять генералов. Потеря французской армии в эти дни 
никогда не была объявлена; я разумею действительная по­
теря. Но многие лица, имеющие возможность это знать с 
достоверностью, утверждают, что потеря французов была 
свыше 30 000 человек, что очень вероятно, если судить 
по количеству генералов и офицеров различных чинов, 
которые были или убиты, или ранены; одних генералов 
насчитывают 18. Между прочим, в числе их находился и 
маршал Ожеро, который был ранен.

Корпусы, составлявшие французскую армию в сраже­
нии при Прейсиш-Эйлау, были следующие: 1-й — Берна­
дотта; 3-й — Даву, 4-й — Сульта, 6-й — Нея и 7-й — Ожеро; 
гвардия под начальством Бессьера, резерв — великого 
герцога Бергского. Часть резерва под начальством Удино 
также принимала участие в сражении, тогда как осталь­
ная часть резерва находилась на Нареве против генерала 
Эссена. Оба эти корпуса, как увидим впоследствии, не 
принимали непосредственного участия в сражении. 
Можно примерно определить численный состав всех этих 
корпусов по данным, которые были мною уже сообщены 
выше. В начале этой войны наличный состав корпусов 
доходил до 151 200 человек. Из этого числа необходимо 
исключить соответственную потерю, а затем прибавить 
20 000 новобранцев, поступивших в полки в течение но­
ября и декабря месяцев. Таким образом можно прийти к 
очень достоверному предположению, что французская 
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армия в сражении при Прейсиш-Эйлау должна была иметь 
не менее 100 000 человек.

Выше был уже мною сказано, что я вступил в старую 
Пруссию с армией в 70 000 человек строевых и нестроевых. 
С этого времени до сражения при Прейсиш-Эйлау убыло 
6000 человек и кроме того числилось 4000 больных в госпи­
талях в Кёнигсберге и Гумбинене. Таким образом, у меня 
оставалось до дня великого побоища едва 60 000 человек 
строевых и нестроевых: Поэтому потеря в 16 000 человек 
строевых в эти два дня была гораздо чувствительнее для 
армии русской, нежели потеря 30 000 человек для француз­
ской. Подкрепление, доставленное нам отрядом генерала 
Лестока, состояло из 6000 человек, как я уже выше сказал, 
потому что этот корпус был ослаблен понесенными поте­
рями во время движения, а также отделением двух своих 
отрядов к Кёнигсбергу. Чтобы дать ясное и точное понятие 
о позиции французской армии вечером после сражения и 
о тех причинах, которые побудили меня придвинуться к 
Кёнигсбергу со всею моею армиею, я приведу здесь краткое 
извлечение из рапорта маршала Нея к военному министру 
принцу Нефшательскому о его движении почти что до 
окрестностей Шлодиттена. Вот что доносит маршал Ней.

«Армейский корпус, мне вверенный, находился в 
движении с 7-го числа от позиции в Либштадте и Ворм- 
дитте: он имел приказание собраться в Ландсберге и за­
тем направиться на Крейцбург. Он занимал постепенно 
следующие позиции. 7-го числа вечером колонна гене­
рала Лассаля стояла в Оршене, по дороге из Ландсберга 
в Крейцбург; 1-я бригада генерала Маршана — точно так 
же в Оршене. 2-я дивизия — в Ешене. Дивизия генерала 
Гардана — в Ландсберге, а равно и драгунская бригада, 
т. е. 20-й и 26-й полки под командой полковника Делорма 
были также собраны.

Неприятель занимал Оршен пехотой, имея немного 
кавалерии; он был атакован и отодвинут из этого места, 
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причем взяты пленные. На другой день весь мой корпус 
выступил далее в шесть часов утра. Едва передовой отряд 
стал выходить из леса позади Шлаутинена1, как было за­
мечено, что прусская колонна генерала Лестока двигается 
в левой стороне, направляясь к Прейсиш-Эйлау, чтобы 
соединиться с русскою армиею, занимавшей позицию в 
Шлаутинене и Ауклаппене. Я немедленно дал приказание 
дивизии генерала Маршана сдвинуть колонны, развер­
нуть 1-ю бригаду и атаковать неприятеля в Помпикене, 
позади которого он дефилировал, и эту атаку поддержать 
войсками 2-й бригады. Остальной корпус продолжал свое 
движение; драгуны шли в резерве позади дивизии Гардана, 
которая была построена в боевой порядок на одной высоте 
с Шлаутиненом и позади этого места. Кавалерия генерала 
Лассаля должна была подкреплять дивизию г. Маршана.

1 Маршал Ней пишет Sch, но это, по всей очевидности, 
Шлодиттен, упоминаемый генералом Беннигсеном. — Прим. пер.

Неприятель во время своего флангового движения 
оставил отряд в 3000 человек на дороге в Крейцбург 
между Солбеном и Помпикеном, чтобы прикрывать свое 
движение. Другой отряд старался привлечь мое внимание 
на левом фланге близ Вальдгейма. При этом слышалась 
пушечная пальба со стороны Прейсиш-Эйлау. Г. Монте- 
скью в десять с половиной часов явился ко мне передать 
приказание императора, чтобы я поддержал на левом 
фланге главную армию. Я приказал немедленно следовать 
по направлению прусской колонны через Лейссен, Гравен- 
штейн, Дрангзиттен и Альтгоф. Неприятель дорогою зажег 
мост в Дрангзиттене и Альтгофе; но мы прибыли довольно 
скоро и могли, восстановив его, немедленно пройти по 
нему. Около восьми часов вечера первая бригада диви­
зии Маршана вступила в сражение позади Шлодиттена; 
остальные войска моего корпуса развертывались в боевой 
порядок впереди и позади Альтгофа. Наконец в 10 часов 
вечера эта бригада была отодвинута к Альтгофу без иной 
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потери, как шесть раненых и несколько убитых. Бригада 
генерала Роже, бывшая очень позади, стала направлять­
ся к Помпикену, но в ночное время по недоразумению 
она направилась на Крейцбург. Она нашла неприятеля в 
значительном числе, т. е. примерно 3000 человек пехоты 
и 1000 лошадей1. Генерал Роже атаковал этот отряд и 
отодвинул его, но в это время он получил второе приказа­
ние — идти занять позицию позади деревни Дрангзиттен. 
В Помпикене оставлены были только четыре роты 75-го 
полка и пикет кавалерии для охранения сообщения Крейц- 
бурга с Ландсбергом.

1 Это был тот отряд в 2000 человек под командою прусского 
генерала Плеца, который, как я выше уже упомянул, направлялся на 
Крейцбург.

9-го числа весь корпус двинулся, чтобы стать в боевом 
порядке в двух линиях. Правый фланг упирался к ветря­
ной мельнице на левой стороне Прейсиш-Эйлау, а левый 
фланг — по направлению в Шторхнест».

Из этого рапорта маршала Нея можно заключить, 
что он прибыл в восемь часов вечера в Альтгоф со своим 
корпусом, который мог иметь от 17 до 18 тысяч человек. 
Местечко Альтгоф отстоит менее чем на полмили от Шло- 
диттена по большой дороге в Кёнигсберг и находилось в 
тылу нашего правого фланга. Одна дивизия корпуса мар­
шала Нея уже находилась, как сказано, между Альтгофом и 
Шлодиттеном. Сам же генерал Лесток со своим корпусом 
шел по дороге от Помпикена на Гравенштейн, Альтгоф 
и Шлодиттен, после чего он и занял позицию на нашем 
левом фланге. Когда же вечером я услыхал пушечные вы­
стрелы в этом направлении позади нашего правого крыла, 
в моем тылу, направленные неприятелем на стрелков 
арьергарда, оставленного генералом Лестоком, я послал 
пять батальонов пехоты и несколько казаков под началь­
ством князя Василия Долгорукова 4-го занять позицию 
между Шлодиттеном и Альтгофом, чтобы прикрыть наше 
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сообщение с Кёнигсбергом. Бригада французов, находив­
шаяся еще на небольшом расстоянии от Шлодиттена, была 
атакована в штыки князем Долгоруковым и принуждена 
отступить на Альтгоф.

Не должно упускать из виду, что о появлении корпуса 
маршала Нея, так сказать, в тылу нашего правого фланга я 
узнал от пленных, говоривших также, что во французской 
армии ожидают с часу на час появления на ее правом флан­
ге (следовательно, против левого нашего фланга) 1-го кор­
пуса, т. е. корпуса князя Понте-Корво, который мог иметь 
еще до 13 тысяч человек после понесенных им потерь при 
движении на соединение с корпусом маршала Даву. Эти 
два корпуса, не принимавшие участие в сражениях 26 и 
27 января (7 и 8 февраля), доставляли французской армии 
подкрепление по крайней мере в 30 тысяч человек, что 
почти восполняло понесенные прочими корпусами утра­
ты в эти два дня, и доводили численность боевой армии 
французов до 70 тысяч человек. Это число было слишком 
несоразмерно с числом войск, которое оставалось у меня, 
чтобы противостоять неприятелю на занимаемой мною 
позиции после сражения.

Всякий опытный военный человек может беспри­
страстно судить о том, что предписывало мне делать в 
этом случае благоразумие. Следовало ли мне оставаться 
на позиции при Прейсиш-Эйлау и на другой день снова 
отвадиться на третье сражение (ибо уже два дня дрались 
на этой позиции) или же принять другое, более благораз­
умное решение? Не лучше ли было, отразив неприятеля 
на всех пунктах его нападения, оставить его после значи­
тельных потерь, им понесенных, в снегах Прейсиш-Эйлау 
и его окрестностях, где он был лишен всех средств, необ­
ходимых для своего существования, и продовольствия, 
для лечения и ухода за ранеными, для исправления ар­
тиллерии и т. д., а самому приблизиться к Кёнигсбергу, 
где я находил все необходимое для приведения в порядок 
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моей армии, для вполне удовлетворительного пользования 
раненых, для ремонта нашей артиллерии, для пополнения 
снарядов и патронов и т. д. Кроме того, под Кёнигсбергом 
имелась позиция, которая хорошо прикрывала оба фланга; 
ее можно было усилить еще некоторыми полевыми со­
оружениями, которые я и приказал сделать. Обширная 
равнина, расстилавшаяся перед фронтом этой позиции, 
давала возможность нашей кавалерии действовать совер­
шенно беспрепятственно. Неприятелю оставался только 
выбор: или прийти атаковать нас в этой позиции, а нам 
возможность сражаться против превосходных сил, или же 
предпринять отступление со всею армиею. Наполеон, этот 
великий полководец, никогда не упускавший случая, в 
котором мог нанести решительный удар противнику и раз­
давить его, счел, однако, необходимым избрать последнее. 
Таким образом последствия ясно доказали, что я не ошиб­
ся в моих соображениях. Движением моим на Кёнигсберг 
я без малейшей потери приобретал те же самые выгоды, 
которые могло бы мне доставить новое пролитие крови, 
если бы даже я мог с достоверностью рассчитывать на от­
ражение и в третий день всех усилий неприятеля, занимая 
ту же позицию в Прейсиш-Эйлау. Я должен был, однако, 
очень хорошо обдумать, дозволяют ли мне все условия, в 
которых находилась моя армия, понести вновь такую же 
потерю, как понесенная уже мною накануне, и в состоя­
нии ли будет оставшаяся затем у меня армия следовать за 
французскою при ее отступлении, что я сделал, нисколько 
не колеблясь, после моего движения на Кёнигсберг, как 
это будет видно из последующего изложения. Но можно 
ли исчислить все те пагубные последствия, которыми со­
провождалась бы моя неудача, против которой я не мог, 
однако, представить никаких ручательств. Нельзя в этом 
отношении утешать себя светлыми мечтами, если только 
зрело обсудить наше положение. Все наши приготовле­
ния и снаряжения значительных корпусов, делаемые во 
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внутренних губерниях империи, чтобы противостать силе 
под предводительством самого императора Наполеона, 
которому никто не противостоял, были, несмотря на 
всю проявляемую к подкреплению армии деятельность, 
подвинуты не более, как и во время сражения под Пул- 
туском, т. е. в такое время, когда у меня имелось в запасе 
несравненно более средств, нежели после сражения при 
Прейсиш-Эйлау. Известно, как мало могут послужить 
на пользу все проявляемые в стране усилия, коль скоро 
армия ее уничтожена. Когда мне придется говорить о 
ходе переговоров Тильзитского мира, я снова коснусь 
этого, и читатель увидит, что Пруссия сверх великих по­
жертвований, которые она принуждена была бы сделать, 
неизбежно потеряла бы еще и Силезию, если бы наша 
армия потерпела поражение. Соображения и обсуждения, 
внушенные благоразумием, должны были предшествовать 
каждому шагу моих военных действий. Обстоятельства, 
в которых мы находились, не дозволяли мне упускать из 
вида опасности, которым мы могли легко подвергнуться, 
если бы я что-либо представил случайности. К слову 
сказать, в моих действиях я решился руководствоваться 
началами, возлагаемыми на меня долгом, — заботиться и 
охранять интересы моего государя и народа. Сам импера­
тор Наполеон отдал мне в этом полную справедливость. 
Он выразил это мне столь лестным для меня образом, что 
я не могу не сообщить здесь сказанных им при этом слов. 
Это происходило в Тильзите во время мирных перегово­
ров. Однажды я проходил мимо занимаемого Наполеоном 
помещения. Он послал ко мне офицера для сообщения мне 
его желания, чтобы я пришел к нему. Я имел честь быть 
введенным в его кабинет, в котором он находился один. 
После нескольких лестных для меня слов Наполеон сказал 
мне: «Итак, генерал, я был очевидцем ваших талантов и 
вашего благоразумия», — придавая, как я мог заметить, 
особенное значение этому последнему слову.
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Не упрекайте меня, читатель, в излишнем самолюбии, 
побуждающем меня повторять эти слова императора На­
полеона. Могу ли я быть нечувствительным к столь лест­
ному для меня отзыву такого великого человека!

Государь император в изъявлении своего удовольствия 
о действиях нашей армии в этом знаменитом сражении 
и ко мне в особенности, всемилостивейше удостоил по­
жаловать мне орден Св. Андрея Первозванного. Кроме 
того, его величеству благоугодно было указом г. министру 
финансов повелеть обратить мне в пожизненную пенсию 
12 тысяч рублей столовых денег, которые я в то время 
получал. Все генералы получили ордена; все штаб- и 
обер-офицеры, представленные начальством к наградам 
за отличие, удостоились всемилостивейшее их получить. 
Его величество, по моему о том представлению, приказал 
пожаловать более 1200 офицерам особый знак отличия, со­
стоявший из золотого креста, который носился в петлице, с 
изображением в нем года, числа и месяца знаменитых дней 
под Прейсиш-Эйлау. Этот крест всем получившим оный 
сокращал на три года установленный законом двадцати­
пятилетний срок беспорочной службы, для лиц военного 
звания — на получение ордена Св. Георгия 4-й степени. 
Кроме того, государь император приказал унтер-офице­
рам и рядовым всей действующей армии, находившимся 
в деле под Прейсиш-Эйлау, выдать в награду одну треть 
получаемого ими жалования1.

1 Не лишним считаем припомнить, что г. Беннигсен с поля сражения 
послал императору Александру с флигель-адъютантом Ставицким 
нижеследующее письмо от 27 января 1807 г.

«Ваше императорское величество! Почитаю себя чрезвычайно 
счастливым, имея возможность донести вашему императорскому 
величеству, что армия, которую вам благоугодно было вверить моему 
начальствованию, явилась снова победительницей. Происшедшая новая 
битва была кровопролитна и убийственна. Она началась 26 января в 
три часа пополудни и окончилась только 27 числа в шесть часов вечера. 
Неприятель был совершенно разбит: в руки победителей достались 
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Считаю необходимым привести полученный мною 
высочайший рескрипт от 8 февраля 1807 года1.

тысяча человек пленных и 12 знамен, повергаемые при сем к стопам 
вашего величества. Сегодня Бонапарт с отборными войсками произ­
водил атаки на мой центр и оба крыла, но был везде отражен и разбит; 
его гвардия неоднократно нападала на мой центр без малейшего успеха; 
везде эти атаки после сильного огня были отбиты нашей кавалерией и 
штыками пехоты. Несколько пехотных колонн неприятеля и лучшие 
его кирасирские полки были уничтожены.

Не замедлю повергнуть к стопам вашего императорского вели­
чества, как только это будет возможно, подробное донесение об этой 
достопамятной битве при Прейсиш-Эйлау.

Полагаю, что наша потеря превысит 6000 человек, и конечно, 
нисколько не преувеличу, заявив, что потеря неприятеля должна 
превышать значительно цифру в 12 000 человек».

1 Это позднейшая вставка Беннигсена в его записках, хранящихся 
в архиве Военно-ученого комитета. Рескрипт на французском языке.

«Вам легко понять, генерал, всю радость, доставленную 
мне счастливым исходом сражения при Прейсиш-Эйлау. 
Вам была предоставлена слава победить того, кто доныне 
никогда не был побежден. Мне очень приятно иметь воз­
можность засвидетельствовать вам всю мою признатель­
ность, а также всего нашего отечества. Курьеру поручено 
вручить вам знаки ордена Св. Андрея Первозванного, а я 
в то же время приказал министру финансов производить 
вам ежегодно пенсию в 12 тысяч рублей. Вся армия, состо­
ящая под вашим начальством, получит в награду третное 
жалование, и я ожидаю с нетерпением от вас список удо­
стоенных вами к наградам, чтобы засвидетельствовать мою 
благодарность всем представленным вами. Признаюсь 
вам, что я ощутил только одно сожаление именно о том, 
что вы признали необходимым отступить, но, возложив на 
вас все доверие мое, вам одним представляется решать по 
вашей опытности и познаниям то, что следует делать. Вы 
сумеете избрать время, когда вам будет предстоять дви­
нуться вперед и воспользоваться плодами вашей победы. 
Вы просите меня прислать к вам все имеющиеся у меня 
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свободные войска. Все находящиеся здесь войска давно 
были бы отправлены к вам, если бы я не имел некоторых 
беспокойств в отношении Швеции. Дня три тому назад я 
уверился в расположении этого двора, и уже отдан приказ 
двинуть к вам все войска, здесь находящиеся; в следующую 
среду они выступают. Половина полков двинется по обыч­
ной дороге на Ригу, а другая — на Псков и Якобштадт. Эти 
две дороги почти параллельны, и поэтому для их прохож­
дения потребуется одинаковое время. Войска найдут при 
этом более удобства при остановках и расквартировании. 
Посылаю вам из кавалерии: лейб-гвардии Кавалергард­
ского полка — пять эскадронов; конной гвардии — пять 
эскадронов; гусар гвардейских — пять эскадронов, улан 
полка моего брата — 10 эскадронов и лейб-казаков — два 
эскадрона. Из пехоты лейб-гвардии полков: Преображен­
ского — три батальона, Семеновского — три батальона, Из­
майловского — три батальона, Егерского — два батальона 
вместе с батальоном ополчения, что составит три батальо­
на, Гренадерского — три батальона, еще Кексгольмского 
полка — три батальона, Перновского — три батальона, Ве­
ликолуцкого — три батальона, 2-го егерского полка — три 
батальона. Всего же 27 эскадронов и 27 батальонов. При 
каждом полку имеется положенная артиллерия, и кроме 
того 20 орудий тяжелой артиллерии и 18 легких следуют 
вместе с артиллерийским парком. Конная батарея в 12 ору­
дий состоит при кавалерии. Вот все, что находилось войск 
под Петербургом, так что в настоящее время останется 
всего один Преображенский батальон для занятия кара­
улов во дворце и один эскадрон казаков — для патрулей. 
Опасаюсь только, что вы ожидаете их прибытия к вам 
слишком скоро, как это усматриваю из присланной вами 
копии с рапорта к прусскому королю. Чрез 18 дней войска 
могут миновать Ригу, так что около 8 или 10 марта они 
могут быть на нашей границе. На другой день по приезде 
Ставицкого я приказал генералу Корсакову отправить к 
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вам всех, которые у него свободны, а также из рекрут всех, 
которые уже порядочно обучены. В мае месяце надеюсь 
иметь возможность послать вам резервную армию из трех 
новых дивизий пехоты с кавалерией и артиллерией. При­
лагают всевозможную быстроту для этого, но необходимо 
еще ждать два месяца их полного формирования.

Теперь, генерал, обращаюсь к той части вашего письма, 
которая до крайности меня огорчила (pené), именно — к 
просьбе вашей об увольнении вас от командования арми­
ей. Возможно ли, генерал, чтоб в те минуты, когда от вас 
зависит спасение государства и всей Европы, вы могли 
бы помышлять о чем-либо ином, как об уготованной вам 
славе, которая, так сказать, в ваших руках. Продолжайте 
только, как вы начали — и вы обессмертите ваше имя. 
С моей же стороны я желаю только вас все более и более 
убедить в том полном доверии, которое к вам имею. Буду 
говорить откровенно. Я подозреваю, что какие-либо лич­
ные соображения могли вас побудить на только что сде­
ланный вами шаг. Но я вас заклинаю (conjure) постоянно 
помнить, что главным командиром армии состоите вы, и 
что все другие без исключения должны сообразовываться 
с вашими приказаниями и им следовать. Посылаю вам 
моего генерал-адъютанта Уварова, который следует за 
Бенкендорфом; ему поручено выразить вам словесно все 
чувства уважения, которые я к вам имею. Так как многие 
генералы ранены, то вы можете дать Уварову назначение, 
на которое признаете его годным и где вы найдете его 
полезным. Уполномочиваю вас вместе с тем переменить 
генерала Эссена 1-го и заместить его тем из генерал-лей­
тенантов, которого вы найдете всего более способным 
командовать отдельным отрядом.

Примите, генерал, уверение в совершенном уважении. 
Александр.

P.S. Отправив отсюда все войска и сделав все необ­
ходимые распоряжения, я имел намерение отправиться 
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лично в армию, но желал бы предварительно знать ваше 
мнение о времени, когда мое прибытие могло быть всего 
более полезным».

Теперь перейду к изложению отступления моего к 
Кёнигсбергу.



XII

Отступление к Кёнигсбергу и пребывание около 
этого города. — Сражение при Мансфельде. — 
Генерал Бертран и переговоры о перемирии. — 

Польза движения к Кёнигсбергу. — Отступление 
французов и следование за ними Беннигсена.

Выше были изложены все основания, побудившие 
меня решиться на приближение со всею моею армией 
к Кёнигсбергу. Поэтому уже 27 января (8 февраля) до 
рассвета я выступил со всею моею армиею в двух ко­
лоннах, причем первая колонна шла через Шлодиттен — 
Мюльгаузен, на Гросс-Саусгартен, на Виттеркейм, где 
переправилась чрез ту же речку. Для прикрытия нашего 
левого крыла и воспрепятствования неприятелю пере­
править несколько отрядов легких войск по ту сторону 
реки Прегеля (что произвело бы только бесполезные 
тревоги или побудило бы нас отделить особые отряды) 
я приказал генерал-лейтенанту Лестоку с его корпусом 
направиться 28 января (9 февраля) чрез Домнау на 
Фридланд. Но, дойдя только до Домнау, этот отряд был 
настигнут авангардом корпуса маршала Даву и должен 
был вступить с ним в перестрелку, не имевшую, однако, 
каких-либо последствий.

Моя армия совершила переход самым спокойным 
образом. Генерал-лейтенант князь Багратион, не видев
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даже ни одного неприятельского солдата, прибыл в два 
часа пополудни со своим арьергардом в Гросс-Лаут. На 
следующий день, 29 числа (10 февраля), армия в том же 
порядке и никем не тревожимая шла от Виттенберга до 
обширных равнин, простирающихся впереди Кёнигсбер­
га. Наше левое крыло опиралось на старый Прегель, а 
правое — простиралось до форта Фридрихсбурга. Кро­
ме того мы воздвигли несколько полевых укреплений, 
чтобы удобнее обстреливать болотистую местность, на­
зываемую Нассгартен, которая, однако, была еще тогда 
замерзшею.

Наибольшая часть легких войск составляла авангард 
под начальством атамана донских казаков генерал-лейте­
нанта Платова и генерал-лейтенанта князя Багратиона. 
Они прикрывали позицию на реке Фришинге; правый 
фланг их цепи упирался к берегам Фриш-гафа, а левый 
простирался до самого Фридрихсбурга, откуда сильные и 
частые патрули поддерживали наши сообщения с отрядом 
генерал-лейтенанта Лестока, который в этот день дошел 
до Алленбурга, чтобы при его слабых силах избегнуть 
значительного столкновения с отрядом маршала Даву, за 
ним очень близко следовавшего. Генерал Лесток избрал 
позицию, чтобы защищать проходы между реками Фри- 
шинг и Алле, а также леса около Астравишкен. Ему было 
предложено поддержать надежное сообщение с русской 
армией и быть готовым присоединиться к ней немедленно 
по первому о том уведомлению.

О позициях, занимаемых неприятелем в это время, 
можно судить приблизительно по следующему донесению 
маршала Нея от того же числа к военному министру, прин­
цу Нефшательскому. Ней пишет 29 января (10 февраля) 
в шесть часов вечера из местечка Комиттен следующее:

«Имею честь донести вашей светлости, что войска 
6-го армейского корпуса размещены по следующим ме­
стам: генерал Кольбер с его кавалерийской бригадой, 
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2-й батальон 6-го полка и два артиллерийских орудия 
занимают Пушкам и Помпикен по дороге из Ландсберга 
к Крейцбургу. Он должен иметь наблюдательный пост в 
самом Крейцбурге, если неприятель не будет находиться 
там в слишком значительных силах. Этот генерал со всем 
передовым отрядом станет на высоте Шромбенен, как 
скоро войска корпуса князя Понте-Корво начнут показы­
ваться на дороге к Крейцбургу или когда армия двинется 
к Виттенбергу.

Первая бригада дивизии генерала Маршана занимает 
Фирциг-хубен, Левиттен и Веттенкейм. Вторая бригада — 
Мюльгаузен, Шуттилен и Шромбенен. Первая бригада 
дивизии генерала Гардана занимает Кнаутен и Комиттен. 
Вторая бригада той же дивизии занимает Книпиттен и 
Соссенен.

Общим сборным пунктом всей армии назначено место 
позади Мюльгаузена, при разветвлении дорог на Эйлау 
и Домнау. Большая часть кавалерии великого герцога 
Бергского прошла уже Мюльгаузен, направляясь на Гросс- 
Лаут. Я полагаю даже, что она перешло уже реку Фришинг. 
Я слышал вчера небольшую пушечную пальбу и ружейную 
перестрелку, впрочем, довольно незначительную.

Я сообщаю великому герцогу для сведения располо­
жение моих войск, чтобы в случае каких-либо действий 
он мог бы их поддержать».

Другой рапорт маршала Нея тому же военному мини­
стру из Комиттена от 30 января (11 февраля) был следу­
ющего содержания:

«Его высочество великий герцог Бергский прислал мне 
вчера вечером одного из своих адъютантов с предложени­
ем, чтобы я отрядил в его распоряжение несколько своей 
пехоты для занятия Виттенберга. Я заметил на это его 
высочеству, что для перехода через Фришинг, совершен­
ного им единственно с кавалерией, имеется всего только 
один мост при Гросс-Лауте, что при отступлении в случае 
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каких-либо неблагоприятных событий, казалось бы, по 
моему мнению, несогласным с приказаниями вашей свет­
лости и намерениями императора. Но чтобы не подвергать 
опасности великого герцога, находившегося в стычке с не­
приятелем, немедленно я послал ему 69-й пехотный полк 
к мосту при Гросс-Лауте. С рассветом я послал одного из 
моих адъютантов далее позиции, занятой 69-м полком, 
чтобы получить сведения о положении кавалерийского 
корпуса его высочества великого герцога. Генерал Кольбер 
мне донес, что он не мог занять Крейцбург и поставить там 
наблюдательный пост, как это было ему вчера приказано, 
потому что сильные разъезды гусар и казаков постоянно 
то выезжают, то приезжают днем и ночью в Крейцбург, и 
что отряды неприятельской пехоты доходят до Пушкама 
и тревожат наши аванпосты».

Французская армия была в то время расположена 
двумя линиями. Первую составлял армейский корпус 
Даву, причем на правом крыле стоял маршал Ней со своим 
корпусом, а на левом крыле — маршал Бернадотт. Прочие 
корпуса составляли вторую линию и находились в окрест­
ностях Прейсиш-Эйлау.

По нашему выступлению из Прейсиш-Эйлау я прика­
зал генерал-лейтенанту Платову днем и ночью тревожить 
казаками неприятельские аванпосты везде, где только к 
этому представится возможность. Наши казаки исполняли 
эту обязанность так хорошо, что в первые три дня сняли 
с неприятельских пикетов и аванпостов двух офицеров и 
до двухсот рядовых, не потеряв при этом сами ни одного 
человека. Из дальнейшего изложения скоро можно будет 
усмотреть весь вред, причиненный неприятелю казаками 
под начальством их храброго вождя, при свойственной 
им необычной деятельности, в особенности при том рас­
положении, в котором в это время находились обе армии.

Я приказал генералу, командовавшему авангардом, 
при приближении неприятеля в значительных силах с 

224



очевидным намерением совершить со всей армией переход 
чрез Фришинг, отнюдь не защищая перехода чрез реку, 
немедленно отступить к нашей позиции, на которой уже 
были сооружены почти все полевые батареи, выше мною 
упомянутые. На основании этого приказания генерал 
Платов и князь Багратион переместили свои главные 
квартиры в Людвиге-Вальд и отодвинули назад всю цепь 
наших аванпостов.

Сильный отряд неприятельской кавалерии перешел 
тогда чрез реку Фришинг при Гросс-Лауте и приблизился 
к деревне Гезау. Князь Багратион, узнав об этом от своих 
аванпостов, послал туда подкрепление, состоявшее из 
Ольвиопольского гусарского полка и егерского пехотного 
полка с двумя конноартиллерийскими орудиями, с прика­
занием удержать этот пост. К полученным нами сведениям 
о движении этого отряда неприятельской кавалерии скоро 
прибавилось и другое — будто вся неприятельская армия 
следует за этим отрядом с намерением атаковать нас в 
нашей позиции под Кёнигсбергом. Это побудило меня 
предложить генералу Лестоку присоединиться к русской 
армии, чтобы по возможности принять сражение со всеми 
находившимися у меня под рукою войсками.

Генерал Лесток вследствие этого предложения на­
правился со своим отрядом на позицию между Генслакен 
и Велау, откуда он мог продолжать движение по левому 
берегу реки Прегеля и в один переход прибыть к Кёниг­
сбергу. Два дня спустя генерал Лесток, однако, занял снова 
свою позицию при Алленбурге, так как французская армия 
не собиралась на нас наступать и оставалась в занятых ею 
после сражения при Прейсиш-Эйлау позициях.

В день 1 (13) февраля все оставалось по-прежнему. 
Отряд казаков перед цепью нашего левого крыла снял с 
неприятельского аванпоста 13 французских солдат.

Генерал Платов на основании полученного им доне­
сения приказал усилить пост, стоявший в Боршерсдорфе,
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в таком размере, что там находилось теперь восемь эска­
дронов Сумского гусарского полка под командою полков­
ника Ушакова и два полка казаков: Андронова и Сизова. 
Храбрые офицеры, командовавшие этими войсками, видя, 
что местность по эту сторону Боршерсдорфа, откуда на­
чинал показываться неприятель в значительно превос­
ходном числе, слишком пересечена, чтобы можно было 
действовать с успехом одною кавалериею, сочли нужным 
отступить за деревню, чтобы привлечь неприятеля в от­
крытые поля, находившиеся позади деревни. Французская 
кавалерия не замедлила показаться в колоннах, но наши 
войска не дали ей времени совершенно построиться и 
атаковали их уже развернутый фронт с такой стремитель­
ностью и неустрашимостью, что не только опрокинули 
кавалерию, но и обратили в полное бегство и остальную 
часть неприятельской колонны. Наши гусары и казаки 
стали очень сильно преследовать неприятельскую кавале­
рию до окрестностей Гросс-Лаута, где она переправилась 
обратно через Фришинг и отошла под прикрытие отряда 
своей пехоты. Эта стычка, делающая большую честь от­
ряду Сумского гусарского полка и казакам, а также быв­
шим во главе их офицерам, стоила неприятелю убитыми 
и ранеными четыреста человек. Кроме того, французы 
потеряли орла, 10 штаб- и обер-офицеров и 167 рядовых 
кавалеристов, взятых нами в плен.

4(16) февраля генерал Платов приказал всем казачьим 
полкам выслать от себя отдельные отряды по разным до­
рогам и с самого рассвета атаковать цепь неприятельских 
аванпостов по всему ее протяжению. По возвращении из 
этого набега казаки привели 50 человек пленными.

Генерал Платов лично отправился на линию аванпо­
стов, тянувшихся от Людвигсвальда до Виттенберга. При 
его прибытии неприятельские стрелки, поддерживаемые 
тремя эскадронами, завязали перестрелку. Генерал Платов 
после этого приказал атаковать эти три эскадрона бывши-

226



ми тут казачьими командами из полков Грекова 18-го и 
Ефремова 3-го. Неприятель был оттеснен и преследуем 
до Виттенберга и немного далее.

Генерал князь Багратион в этот же день выполнил по­
ручение, данное ему накануне. Именно он сильно занял 
Кобельбуде.

Маршал Ней доносил в этот день военному министру 
из Комиттена 16 (4) февраля следующее:

«Сего числа после полудня я имел честь получить 
в Гросс-Лауте общие распоряжения, сделанные сего же 
числа императором для изменения в размещении войск. 
Я послал необходимые приказания генералам Клейну и 
Ласаллю, чтобы они завтра приблизились к Мюльгаузену 
и прикрывали пехоту. По возвращении своем сюда, в Ко- 
миттен, я послал этим генералам подробные инструкции 
об общем ходе военных дел, возложенных на арьергард, 
и я ничего не упустил для достижения связного и сово­
купного действия отдельных частей. Император может 
быть вполне уверен, что это движение будет исполнено 
настойчиво и с твердостью.

Если неприятель будет иметь смелость отважиться на 
попытку меня прорвать, он встретит с моей стороны со­
противление, которое заставит его раскаяться в подобном 
намерении. Я нахожусь здесь в такой позиции, которая 
доставляет мне возможность видеть образ действия как 
офицеров, так и солдат и давать им приказания, смотря 
по обстоятельствам и ходу дел.

Завтра, 17-го числа, я займу позицию на плато (воз­
вышенности) позади Эйлау и войду в сношение с князем 
Понте-Корво в Шлоттинене, а если возможно, то и с 
маршалом Даву.

Неприятель до сих пор не делал демонстраций ни 
на фронте моей позиции, ни на правом ее фланге, по- 
видимому, он имеет намерение направить несколько 
кавалерии на левый фланг армии князя Понте-Корво».
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Генерал Бертран, адъютант императора Наполеона, 
чрез наши аванпосты передал мне 2 (14) числа письмо, 
в котором сообщает, что по приказанию его величества 
отправляется с поручением к прусскому королю, а по­
тому и просит меня дозволить ему проехать в Мемель. 
Убежденный, что поручение генерала Бертрана не могло 
иметь другой цели, как только сближение с королем, 
причем военные действия нисколько не были бы при­
остановлены, я не счел возможным делать затруднения 
поездке генерала Бертрана, тем более что являлось 
скорее выгодным, нежели пагубным знать взгляды На­
полеона на этот весьма любопытный вопрос. Поэтому я 
приказал сделать немедленно все распоряжения, чтобы 
наши аванпосты доставили в ночь генерала Бертрана в 
Кёнигсберг, и донес об этом в то же время прусскому 
королю, чтобы несколько предварить его о приезде адъ­
ютанта Наполеона.

Генерал Бертран пробыл в Мемеле недолго. Уже 5 (17) 
числа февраля вечером он вернулся снова в Кёнигсберг. 
Действительно, его поручение касалось общих перего­
воров о мире. Король прусский взял на себя сообщить 
императору всероссийскому и другим союзным держа­
вам миролюбивые стремления императора Наполеона и 
предложить их конгрессу. Так как переговоры эти про­
должались впоследствии во время расположения армии 
на зимних квартирах, то я со временем снова коснусь 
этого обстоятельства. Король прусский, желая оказать 
вежливость и со своей стороны, через несколько дней 
послал своего генерал-адъютанта, полковника Клейста, в 
Остероде, где Наполеон после отступления французской 
армии имел свою главную квартиру.

Генерал Бертран при своем возвращении через Кё­
нигсберг сделал мне любезность — навестил меня и в 
продолжение нашей беседы сказал мне между прочим, 
что обеим армиям крайне необходимо несколько отдо­
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хнуть, и что, по его мнению, перемирие было бы очень 
полезно для обеих сторон. Не знаю, был ли этот генерал 
уполномочен на то, чтобы вести со мною подобный раз­
говор, но я, тем не менее, ему ответил, что мне кажется 
очень затруднительным, чтобы мы могли сойтись или 
согласиться в условиях перемирия. «Не думайте это­
го, — ответил он мне на это, — только бы вы захотели 
приступить к этому».

Я опять ему повторил, что считаю перемирие очень 
труднодостижимым, и затем разговор наш продолжался о 
совершенно посторонних предметах. Ночью он пустился 
далее в путь, чтобы скорее возвратиться к императору.

За два дня до возвращения из Мемеля генерала Бер­
трана я получил от генерала Гюйо письмо, касавшееся 
того же самого предмета, которое было передано через 
парламентера на наши аванпосты. Сообщаю это письмо 
здесь с моим на него ответом, убежденный, что читатель 
будет одинакового со мною мнения о том, что перемирие 
предлагалось единственно с целью скрыть на время при­
готовления, которые делались во французской армии для 
ее обратного движения, вскоре и совершенного после этой 
переписки. Вот эти письма:

«Один из генералов, командующих аванпостами вашей 
армии, предложил вчера одному из генералов нашей ар­
мии род перемирия, а потому я отправился на аванпосты 
с намерением вступить в объяснения лично с генералом, 
командующим войсками в Людвигсвальде, и договориться 
о прекращении между нами всякого рода аванпостных 
перестрелок, которые ни к чему не приводят и только 
напрасно утомляют войска обеих армий. Господин пол­
ковник, с которым я говорил, сообщил мне, что он имеет 
положительное приказание не принимать никаких парла­
ментеров и тем более никаких предложений о перемирии. 
Поэтому я удалился от него, сказав, что приезжал к нему 
единственно, чтобы ответить на предложение, сделанное 
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нам одним из ваших офицеров. В этот же вечер явился 
ко мне парламентер и поручил мне передать, что если я 
желаю только обратиться к вашему превосходительству 
с предложением о перемирии, то таковое может повлечь 
немедленно приостановку военных действий.

Заглушая на время всякое самолюбие, какое бы оно 
ни было, и руководствуясь только откровенностью, свой­
ственною военным людям, я желал последовать обычаям, 
установившимся среди австрийских и других войск, с 
которыми нам приходилось воевать, и решился поэтому 
предложить вам войти со мною во взаимное соглашение, 
по которому было бы определено время для предваритель­
ного уведомления о начале военных действий.

Я должен, однако, предупредить вас, генерал, что я 
не имею никакого точного разрешения, чтобы оконча­
тельно согласиться на условия, предложенные вашими 
офицерами, но я убежден, что получу таковое от его 
императорского высочества великого герцога Бергского, 
лишь только вашему превосходительству угодно будет 
назначить какое-либо лицо, снабженное уполномочиями, 
для заключения упомянутого договора.

Ожидая ответа вашего превосходительства, имею 
честь просить принять уверение в моем глубоком к вам 
уважении.

Начальник легкой кавалерии великой армии Гюйо».
3 (15) сего февраля 1807 года.
С моей стороны последовал на это следующий ответ:
«Г. командиру легкой кавалерии великой армии г. ге­

нералу Гюйо.
Ваше превосходительство! Получив ваше письмо, 

которое вам угодно было мне написать, ставлю себе в 
приятное удовольствие отвечать на оное с тою же во­
енной откровенностью, с которой вы обратились ко мне 
с предложениями, и которую мы с нашей стороны также 
никогда не покидаем. Никто более меня не убежден в бес­
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полезности мелких стычек, часто совершенно случайных 
и единичных, ни к чему не ведущих и только понапрасну 
утомляющих войска обеих воюющих сторон.

Я уже очень давно запретил нашим ведеттам и главным 
караулам тревожить войска, находящиеся впереди них, но 
я никого до сего времени не уполномочивал предлагать 
тот род перемирия, о котором вашему превосходитель­
ству угодно было упомянуть. Чтобы иметь возможность с 
большей точностью дать вам на это ответ, мне желательно 
бы знать, кто мог сделать подобное предложение, но до 
настоящего времени я не мог получить надлежащего об 
оном сведения. Вы изволите упоминать о лице в гене­
ральском чине, но такового не находится на упоминаемом 
вами месте.

Что касается бывших в последние дни перестрелок, то 
они нисколько не составляют нарушения вышеупомяну­
того моего приказания; они являются только неизбежным 
следствием движения одного из ваших отрядов, который 
двинулся на правый берег реки Фришинга, занимаемый 
в настоящее время моими войсками, и который я желал 
бы удержать за собою, так как он является естественною 
демаркационной (пограничной) между нами линией, что 
вы изволите усмотреть на карте. Имею честь просить 
ваше превосходительство принять уверение в совершен­
ном моем уважении. Беннигсен». Кёнигсберг, 4 (16) сего 
февраля 1807 года.

5 (17) февраля отряды казаков, высланные, чтобы 
тревожить цепь неприятельских аванпостов, взяли у не­
приятеля с рассветом дня в различных местах около 112 
человек. Но встретив на левом берегу Фришинга на всех 
аванпостах пехотные войска, возвратились назад, приняв 
такое распоряжение за меру осторожности со стороны 
неприятеля, не желавшего после сражения при Прейсиш- 
Эйлау подвергать более нападениям свою кавалерию, 
очень пострадавшую и без того в этом сражении. Поэтому 
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только вечером генерал Платов сообщил мне, что вся не­
приятельская армия начала отступать по направлению к 
Ландсбергу.

Я послал генерал-лейтенанта князя Багратиона в 
С.-Петербург с донесениями его величеству о положении, 
в котором в настоящее время находилась наша армия.

Генерал Платов, командовавший поэтому один всем 
авангардом, немедленно приступил к преследованию не­
приятеля всеми легкими войсками, состоявшими под его 
начальством.

Генерал Лесток в этот день вытеснил неприятеля из 
Фридланда и приказал занять это местечко отрядом его 
корпуса.

Теперь считаю нужным обратить внимание читателя 
на полезные последствия моего движения на Кёнигсберге 
после сражения при Прейсиш-Эйлау, а также на пребы­
вание обеих армий одна против другой на берегах реки 
Фришинга, т. е. с 28 января (9 февраля) по 5 (17) февраля, 
на таком близком расстоянии, что достаточно было одного 
перехода, чтобы совсем сойтись.

Все пехотные войска нашей армии в продолжение этих 
девяти дней имели возможность совершенно спокойно 
отдохнуть от тех больших усилий и утомления, которым 
подвергались в продолжение более двух месяцев, и притом 
в столь суровое время года. Здесь, в близком расстоянии 
от города Кёнигсберга, солдат получал хорошее продо­
вольствие, мясо, водку и т. д.

Генерал-лейтенант Рюхель, военный губернатор 
старой Пруссии, оказал нам существенные услуги при 
этом. Он принял все возможные меры, чтобы войска наши 
ни в чем не терпели недостатка. Этот почтенный генерал, 
вследствие раны, полученной в сражении по Иеною, от­
правлялся в Кёнигсберг и оказался чрезвычайно нам по­
лезен своею деятельностью и в особенности добрым к нам 
расположением при отправлении всякого рода обязанно- 
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стеи, относившихся до вверенного ему круга деятельности, 
весьма часто сопряженных с общими движениями нашей 
армии и разными другими предметами, до нее относя­
щимися. Все мастеровые, необходимые для неотложного 
исправления нашей артиллерии, были немедленно предо­
ставлены в наше распоряжение принудительными мерами 
прусского правительства. Это дало полную возможность 
в восемь дней привести нашу артиллерию в возможно 
лучшее состояние.

Полки, терпевшие недостаток в обуви и одежде, были 
все снабжены тем и другим.

Еще весьма существенным для нас предметом, най­
денным нами в Кёнигсберге, являлся большой склад 
овса и сена, давший возможность выдавать в кавалерию 
и артиллерию столько корма, сколько требовалось для 
полного поправления лошадей, не совсем, впрочем, из­
нуренных, несмотря на деятельную службу, которую 
постоянно отправляла наша легкая кавалерия. Равным 
образом в Кёнигсберге мы нашли все возможные сред­
ства для вполне хорошего ухода за нашими больными и 
ранеными. Обширные здания были предоставлены для 
этой цели в наше распоряжение; все доктора, хирурги и 
фельдшера прусские, находившиеся в этом городе, оказали 
нам большие и существенные услуги при первых пере­
вязках раненых.

Не могу обойти здесь молчанием и не помянуть добрым 
словом обывателей Кёнигсберга. Увидев, какие тяжелые 
обязанности лежат на лицах, заведовавших госпиталями, 
и до чего затруднительно, в особенности в первые дни, 
доставить все необходимое столь значительному числу 
больных и раненых, прибывших почти одновременно в 
город, обыватели Кёнигсберга оказывали всевозможное 
к тому содействие и приложили все свое старание к об­
легчению бедственного положения несчастных. Они из­
брали из среды своей наиболее почтенных и достойных 
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лиц, живших в городе, как, например, герцога Голыптейн- 
Бекского, графа Дона, графа Шлибена и тому подобных, и 
поставили их во главе особой комиссии для распределения 
между различными госпиталями пособий всякого рода, 
которые предложены были жителями города раненым 
и больным. Неприятельские раненые, находившиеся в 
числе нескольких сотен, пользовались на совершенно рав­
ном основании сострадательною благотворительностью 
обывателей, из которых один исключительно заведовал 
госпиталем, отведенным для пленных французов. Сло­
вом сказать, жители города Кёнигсберга сознали все, что 
они в настоящую минуту обязаны сделать для русской 
армии, и старались, насколько могли, проявить всю свою 
признательность. Я полагаю, что французская армия не 
может сделать подобного отзыва о своем пребывании в 
окрестностях Прейсиш-Эйлау и на берегах Фришинга.

6(18) февраля маршал Ней, расставив по всем передо­
вым пунктам его аванпостной линии пехоту, этим самым 
ввел наших казаков в заблуждение. Это дало возможность 
всему неприятельскому арьергарду, которым он коман­
довал, выиграть целый день, в продолжение которого он 
совершал свое отступление без всякого с нашей стороны 
преследования. Равным образом наступившая в эти дни 
сильная оттепель привела дороги в такое состояние, что 
по ним было очень затруднительно проходить. Низменные 
же места в обширной равнине сделались совершенно не­
проходимыми. Таким образом, представлялось почти не­
возможным нашей пехоте, бывшей в авангарде, совершить 
усиленный переход с тем, чтобы поддержать с достаточной 
силою нашу легкую кавалерию при ее преследовании 
неприятеля; в особенности же это было чрезвычайно за­
труднительно для артиллерии.

Из помещаемого ниже рапорта самого маршала Нея 
наглядно видно, до чего затруднительно было движение 
войска в это время года.
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Однако генерал Платов приказал занять отрядом 
казаков вечером Прейсиш-Эйлау, в котором нашел еще 
наших тяжелораненых в сражении 27 января (8 февраля), 
которых не было возможности увезти с собою, а именно: 
трех майоров, четырех обер-офицеров и несколько сотен 
солдат.

В тот же день я дал приказания всем начальникам 
дивизий моей армии собраться к выступлению и на­
правляться к берегам реки Фришинга. Для нашей армии 
были назначены во время этого движения следующие 
стоянки: 5-я дивизия в Бернсдорфе, 8-я в Виттенберге, 3-я 
в Ундервангене, 2-я в Абшвангене, 7-я в Шенфлисе, 14-я 
в Непердорфе, а 4-я в Акерау. Авангард под начальством 
генерала Платова состоял из двух отрядов, чтобы пресле­
довать неприятеля по двум дорогам. Один отряд еще рано 
утром перешел реку Фришинг в Крейцбурге и шел по той 
дороге, по которой следовал князь Понте-Корво со своим 
корпусом. Другой же отряд, во главе которого находился 
лично генерал Платов, переправился через Фришинг в 
Гросс-Лауте.

Маршал Ней доносил военному министру из Ланд­
сберга от 18 (6) февраля 1807 года в пять часов пополудни 
между прочим следующее:

«...Войска были до крайности утомлены чрезвычайно 
затруднительными дорогами; они будут расквартированы 
сегодня следующим образом: драгуны генерала Клейна в 
Древене и его окрестностях, дивизия легкой кавалерии 
генерала Лассаля в Вотенлаке, Паустерне, Гросс-Пестене 
и Эйхорне. Пехотная дивизия генерала Гардана в Хофе, 
Синкене и Гросс-Глодау. Дивизии генерала Маршана в 
Ландсберге. Бригада легкой кавалерии генерала Кольбера 
и один батальон вольтижеров в Войманге, Эшене, Вори- 
нене и Мюггене.

Завтра армия направится на Фреймаркт, чтобы рас­
положиться на дневку. Я не замедлю сообщить вашей 
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светлости сделанные мною распоряжения по этому пово­
ду. Надеюсь, что мы успеем протащить орудия и зарядные 
ящики по ужасным дорогам из Эйлау в Ландсберг.

Я полагаю, что человеколюбие требовало оставить в 
Ландсберге часть раненых, взятых из Эйлау, так как по­
возки, на которых их везли, ломались или совершенно 
завязали. Многие из этих несчастных умерли дорогой, а 
везти их далее по столь ужасной дороге значило бы об­
рекать их на верную смерть. Все те, которые в состоянии 
выдерживать перевозку, будут увезены.

Завтра я оставлю один батальон вольтижеров и одну 
бригаду линейной кавалерии генерала Гюйо, которые 
сменяли войска генерала Кольбера на всем протяжении 
от Ландсберга до Бергерсвальда, чтобы прикрывать пере­
возку всех снарядов и раненых.

Четыре казака прибыли в полдень в Эйлау, сопрово­
ждая адъютанта его императорского величества, генерала 
Бертрана. Неприятель, без сомнения, хотел воспользо­
ваться этим случаем, чтобы удостовериться в действи­
тельности нашего отступления. Однако он не мог ничего 
усмотреть относительно очищения нами Эйлау, который 
мы еще довольно сильно занимаем по настоящее время; 
эти казаки к тому же были задержаны в Шлодиттене и 
затем отправлены под конвоем довольно далеко по дороге 
к Мюльгаузену.

Р.S. Один из моих адъютантов, возвратясь из арьер­
гарда, донес мне, что два взвода казаков появились под 
Эйлау около трех часов дня, не сделав, однако, ни одного 
выстрела; они даже не следовали за движением наших 
войск. Небольшая ружейная перестрелка слышалась по 
направлению к Оршену и Лишену, т. е. по дороге, по ко­
торой движется князь Понте-Корво. Я послал туда одного 
из моих офицеров, чтобы разузнать о происходившем. 
По-видимому, мы будем принуждены бросить несколько 
повозок со снарядами — в одном переходе только этого 
дня пало более пятидесяти обозных лошадей, они падают 
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от изнурения вследствие недостатка корма. Если дороги, 
по которым мы направимся завтра, в таком же ужасном 
состоянии, как те, по которым мы шли сегодня, то я опа­
саюсь, что принужден буду бросить мою артиллерию».

В следующей главе будут изложены дальнейшие 
действия, последовавшие с обеих сторон, прежде чем оба 
начальника воюющих армий признали необходимым до­
ставить войскам покой, расположив их по зимним квар­
тирам после столь утомительных передвижений и такого 
большого пролития крови. Перемирие было необходимо 
также, чтобы пополнить в особенности убыль в людях.

Генерал Лесток получил известие, что храбрый генерал 
Руккет, действовавший до настоящего времени с большим 
искусством и большой осторожностью с небольшим вве­
ренным ему отрядом, потерпел неудачу. Его отряд состоял 
только из одного батальона пехоты и семи эскадронов 
кавалерии. С этим небольшим числом солдат генералу 
Руккету поручено было защищать Нидригунг против 
целой дивизии генерала Друэ. После различных стычек с 
переменным успехом в окрестностях Прейсиш-Голланда, 
генерал Руккет принужден был, наконец, 11 февраля (но­
вого стиля) уступить значительно превосходящим силам 
неприятеля, встреченным в окрестностях Мариенвердера, 
и отступить с потерей к Данцигу.

Считаем не лишним привести здесь приказ, отданный 
Беннигсеном при выступлении армии для преследования 
неприятеля, а также и приказ Наполеона к его армии при 
отступлении1.

1 Это до конца главы взято из записок Беннигсена, хранящихся в 
архиве Военно-ученого комитета.

Приказ генерала Беннигсена

Кёнигсберг, 16 (8) февраля 1807 года.
Солдаты! Неприятель намеревался отрезать нас от 

границ наших и стать между вами и Россией. Но эти от­
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важные замыслы были своевременно открыты. Ничто не 
могло ускользнуть от бдительности и деятельности наших 
аванпостов. Приказания, отправленные к французским 
генералам, попали в наши руки и открыли нам вовремя 
их самые смелые преднамерения. Переменив немедленно 
направление, мы обманули их ожидания; мы привлекли 
неприятеля к себе, и он попал в засаду. Он отважился сле­
довать за нами, и все пространство, которое мы заставили 
его пройти, было обагрено его кровью. Наконец, после 
навсегда достопамятной битвы при Прейсиш-Эйлау, в ко­
торой ваша храбрость, превзойдя всякие ожидания, стоила 
жизни более 30 тысяч французов, неприятель принужден 
был уступить вашему превосходному мужеству. Он от­
ступает со всех мест — покидает раненых, оставляет обо­
зы, и желал бы поставить преградою между вами и собою 
всю землю. 12 батальонов неприятельских, попытавшись 
показаться, все погибли за исключением немногих, кото­
рые, возвратясь в лагерь, только ускорили отступление 
всей армии. Солдаты! Мы отдохнули от тяжких трудов. 
Двинемся вперед, окончим наше дело и победами самыми 
блестящими и еще более решительными доставим мир 
вселенной и возвратимся в наше отечество, где среди се­
мейств будем наслаждаться при счастливом царствовании 
императора Александра спокойствием, славою и счастьем.

Приказ Наполеона

Солдаты! Мы начали только немного отдыхать в на­
ших зимних квартирах, как неприятель атаковал первый 
корпус и появился на нижней Висле. Мы двинулись 
против него и упорно его преследовали на расстояние 
восьмидесяти лье. Он укрылся за своими укреплениями 
и перешел обратно Прегель. В сражениях при Бергфри- 
де, Деппене, Хофе, в битве при Эйлау мы отняли у него 
65 орудий, 16 знамен и лишили его убитыми, ранеными и 
взятыми в плен более 40 тысяч человек. Храбрые, павшие 
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с нашей стороны на поле чести, почили славною смертью, 
смертью истинных солдат. Их семейства имеют всегда 
полное право на нашу о них заботливость и на наши бла­
годеяния.

Расстроив все замыслы врага, мы приближаемся к 
Висле и вступаем в наши кантонир-квартиры. Осмелив­
шийся нарушить наш отдых раскается. За Вислой, как и 
за Дунаем, среди зимней стужи, как и при начале весны, 
вы пребудете всегда французскими солдатами, и притом 
солдатами великой французской армии.



хш
Наличный состав армии. — Дела у Брауксберга, 

Петерсвальда и Гутштадта. — Действия отряда 
генерала Сакена у Зекерне. — Обеспечение

Кёнигсберга от неприятельского нападения. — 
Взаимное положение армий. — Расположение на 

зимних квартирах.

Предварительно дальнейшего изложения военных 
действий обеих сражающихся армий, необходимо со­
общить сведения о количестве войск, бывших в моем 
распоряжении, в столь важные минуты, чтобы читатель 
мог более основательно судить о том, дозволяли ли мне 
средства действовать более решительным и смелым об­
разом. Я вполне уважаю оценку моих военных действий, 
коль скоро она основывается на справедливых суждениях 
и точном знании всех сопровождавших обстоятельств. 
Мне кажется, что не могу ничего лучшего сделать, как 
сослаться на рапорт дежурного генерала о наличном со­
ставе моей армии в тот день, как она выступила в поход из 
окрестностей Кёнигсберга для следования за французской 
армией при ее отступлении. Из этого рапорта видно, что я 
находился во главе армии, имевшей всего в строю 37 800 
человек регулярного войска и 2500 казаков. Корпус гене­
рал-лейтенанта Лестока, предназначенный для прикрытия 
правого фланга моей армии и подкрепления ее в случае
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надобности, состоял из 9000 человек. Таким образом, в 
день сражения я мог иметь в моем распоряжении 46 800 
человек регулярного войска и 2500 казаков.

Французская армия, как я уже говорил ранее, после ее 
соединения с корпусами маршала Нея и Бернадота про­
стиралась до 70 тысяч человек, из которых одна пехота 
почти равнялась двойному количеству моей пехоты. Что 
же касается кавалерии, то мы имели преимущество во всех 
отношениях над неприятелем, лошади которого были до­
ведены до крайнего изнурения, тогда как наша кавалерия 
была в полной силе и в хорошем состоянии. Но наступила 
оттепель, равнины сделались непроходимыми, и кавале­
рия могла действовать только по дорогам. Наполеон в то 
время вызвал к себе на подкрепление все войска, какие 
только находились свободными в его тылу. Резервы полу­
чили приказание двинуться к нему на присоединение. Ди­
визии генералов Молитора и Бондэ выступили из Истрии 
на усиление великой армии. 20 тысяч новобранцев были 
высланы к нему из Франции, кроме тех 20 тысяч, которые 
были уже отправлены в ноябре месяце. Он послал в Па­
риж сенату рапорт военного министра, сопровожденный 
императорским указом, в котором предписывался призыв 
новобранцев, долженствующих поступить на службу в бу­
дущем 1808 году. Польские войска, уже сформированные, 
получили приказание присоединиться к армии. Вместе с 
тем предписывалось ускорить формирование остальных 
30 тысяч человек, которых вызвались поставить на свой 
счет обыватели провинций, принадлежащих прусскому 
королю.

Германские владетельные княжества, составлявшие 
Рейнский союз, получили настоятельные предложения 
ускорить присылкою своих контингентов. Князья, недавно 
вступившие в число членов Рейнского союза, равным об­
разом должны были выслать свои войска, а именно: кня­
зья Ангальт — 800 человек; Шварценберг — 650 человек; 
Рейс — 450 человек и Вальдек — 400 человек. Наконец 
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движение испанского корпуса в 16 тысяч человек было 
направлено равным образом на усиление французской 
армии. Впоследствии будет мною подробно указан точный 
размер колоссальных сил, составляющих армию Напо­
леона в начале второй кампании.

С моей же стороны немедленно после сражения при 
Прейсиш-Эйлау был послан императору подробный ра­
порт, в котором я представил о необходимости двинуть ко 
мне все войска, остававшиеся свободными в России. Гене­
рал-лейтенант князь Багратион был послан с подобным 
же поручением в Петербург. Вследствие этого государь 
изволил приказать первой дивизии, в состав которой вхо­
дила также и гвардия, выступить из Петербурга к прусской 
границе, под командой его императорского высочества 
Константина Павловича: она состояла из 17 тысяч человек. 
Самые настоятельные приказания были посланы во вну­
тренние губернии империи, чтобы ускорить по возможно­
сти формирование войск и набор рекрут, предназначенных 
также для подкрепления и пополнения армейских полков. 
Лишь только я убедился, что неприятель не имеет намере­
ния дать в настоящее время второе сражение, и предвидя 
притом, что он не в состоянии долго стоять на позициях 
между Прейсиш-Эйлау и рекою Фришингом и принужден 
будет начать отступление, я отправил генерал-лейтенанта 
графа Толстого в Гониондз на реку Бобр, чтобы привести 
к армии стоявший там корпус под начальством генерала 
Седморацкого, как об этом уже было говорено выше. При 
тех условиях, в которых находилась моя армия, я не мог 
обойтись без участия этого корпуса.

На место дежурного генерала графа Толстого я на­
значил генерал-майора Фока, прибывшего в армию на­
кануне сражения под Прейсиш-Эйлау, в котором он очень 
отличился, как это видно из отчета о ходе этого сражения. 
Притом генерал Фок пользовался уважением в армии, 
так как с большим отличием всегда служил. Генерал-лей­
тенант Эссен 1-й от своего корпуса, расположенного на 
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Нареве и Буге, назначил в корпус генерала Седморацкого 
2500 человек под начальством генерал-лейтенанта князя 
Волконского. Отряд казаков в 5000 человек, шедший с 
Дона, подходил в это время к армии. Я поручил генералу 
графу Толстому собрать все эти войска в один отряд и дей­
ствовать с ним в тылу французской армии в случае, если 
она будет сохранять занимаемые ею позиции, в противном 
же случае, при ее отступлении, тревожить постоянно ее 
правый фланг и стараться установить себе сношения с 
корпусом генерал-лейтенанта Лестока.

7 (19) февраля мои дивизии исполнили отданное 
им накануне приказание и сосредоточились на берегах 
реки Фришинга. Я предложил генералу Лестоку также 
подвинуться вперед со всем своим корпусом для общего 
преследования неприятеля и направляться на Гельсберг, 
откуда Лесток должен был занять позицию на правом 
крыле нашей армии.

Генерал Платов продолжал следить за неприятелем с 
легкой кавалерией и постоянно нападал на его арьергард.

В то же время маршал Ней доносил военному мини­
стру 7(19) февраля 1807 года в 10 часов утра из Ландсберга 
следующее:

«Я получил письмо вашей светлости, которым мне 
предписывается приостановить мое движение сегодня, 
чтобы артиллерия имела возможность следовать за мною. 
Еще вчера вечером я приказал генералу Маршану рас­
положить его дивизию эшелонами отсюда до Древенца 
и совместно с бригадою легкой кавалерии генерала Гюйо 
занять Войсанс, Оршен, Вориннен, Палиссен. Но дивизия 
генерала Гардана, а также драгуны генерала Клейна и 
остальная легкая кавалерия генерала Лассаля направляют­
ся так, чтобы расположиться во Фреймарке, Аренсдорфе 
и в окрестностях.

Всю ночь мы занимались вытаскиванием орудий и 
зарядных ящиков, дорогою завязших в страшной грязи; 
будем делать все возможное весь этот день, а также ночь на 
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завтра и на следующий день утром, чтобы большая часть 
артиллерии двигалась вслед за армией. Вся наша артилле­
рия спасена; мы потеряем только пять зарядных ящиков. 
Дорога отсюда до Гоффа была исправлена моими сапера­
ми; два батальона были отряжены для починки плохих 
мест. Все вообще люди старались свыше сил, чтобы иметь 
возможность выйти из крайнего затруднения, в котором 
мы находились вчера. Могу заверить ваше сиятельство, 
что ни одна повозка моего корпуса не осталась бы поза­
ди, если бы только большое количество повозок, обозов, 
зарядных ящиков и провиантских фур, принадлежащих 
четвертому корпусу, а также императорской гвардии, не 
заставило наших лошадей простоять в грязи шесть часов 
без корма и пищи. После этого лошади были обессилены 
и падали от изнурения, когда требовались усилия, чтобы 
вытащить завязшую в грязи артиллерию.

Князь Понте-Корво ночевал вчера в Бахольце. Он 
мне сообщает, что только с невероятными усилиями ему 
удастся протащить артиллерию и обоз по чрезвычайно 
худым дорогам. Я сообщил ему о моем положении в свою 
очередь и о твердой решимости ждать приближения моей 
артиллерии.

Благодарю вашу светлость за оказанную о нас заботли­
вость и доставление нам хлеба, а также водки во Фреймарк. 
Я отправляюсь около 12 часов в это место».

9 (21) февраля генерал Платов направился на Ланд­
сберг, куда и прибыл около двух часов пополудни, в 
то самое время, как последние неприятельские отряды 
оставляли это местечко. Два полка казаков, составлявшие 
авангард Платова, захватили врасплох на рассвете дня 
неприятельский драгунский полк и взяли у него в плен 
134 человека, а также немало людей убили и ранили. 
В городе неприятель покинул четырех офицеров и 380 сол­
дат, — все раненые, с тремя фельдшерами; за недостатком 
лошадей и повозок их невозможно было увезти далее. 
Наши казаки в этот день захватили еще много повозок 

244



и зарядных ящиков, брошенных неприятелем частью по 
грязным непроходимым дорогам, а частью в самом городе 
Ландсберге. Наша армия подвигалась вперед по дивизиям, 
которые заняли следующее расположение:

Генерал-лейтенант князь Голицын с частью кавалерии 
расположился во Форет-Амте; остальная кавалерия была 
размещена по дивизиям, которые находились на обоих 
флангах моей армии.

5-я дивизия остановилась в Крейцбурге, 8-я — в Гезау; 
3-я — в Мюльгаузене; 2-я — в Прейсиш-Эйлау; 7-я — в Лих- 
тенгагене, 14-я — в Людвигсвальде, 4-я — в Удервангене. 
Общим сборным пунктом в случае тревоги был назначен 
Прейсиш-Эйлау.

Генерал Лесток со своим корпусом прибыл в Домнау.
От 21 (9) февраля 1807 года в семь часов утра маршал 

Ней доносил военному министру из Фреймарка следующее:
«Получил письмо вашей светлости от сего же числа в 

два часа утра, которым вы изволите предлагать мне рас­
положить мою кавалерию таким образом, чтобы отраз­
ить решительно отряды казаков, которые осмелились бы 
тревожить мой арьергард.

Ваша светлость изволили, конечно, усмотреть из моего 
последнего письма, что единственная остающаяся у меня 
кавалерийская бригада направляется к Гейльсбергу вместе 
с одним пехотным полком для прикрытия перевозки хлеб­
ных запасов, собранных маршалом Даву. Генерал Лассаль 
равным образом совершает движение к Нейденбергу, ко­
торое предписано его королевским высочеством великим 
герцогом Бергским. Неприятель после понесенной им 
неудачи вчера1 более не показывался и, вероятно, не отва­
жится что-либо предпринять против моей пехоты, которая 
совершенно не боится, а только презирает всех казаков.

1 Тут очевидная ошибка: накануне действительно была стычка, в 
которой мы не потеряли ни одного даже раненого; наши же казаки взяли 
в плен 134 человек у драгунского неприятельского полка, захваченного 
врасплох.
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Я вполне сознаю всю важность пункта в Гутштадте, и 
ваша светлость можете быть убеждены, что я при общих 
моих распоряжениях употреблю самое деятельное внима­
ние, чтобы избежать всякой неожиданности и заставить 
неприятеля раскаяться в случае, если бы он вздумал ата­
ковать нас. Я останусь в Гутштадте и направлюсь повсюду, 
где потребует польза службы. Пруссаки, по словам адъю­
танта маршала Даву, сообщенным мне сегодня, занимают 
Бартенштейн пехотой и кавалерией. Очень возможно, что 
они считают наше отступление окончательно решенным. 
Если они подвинутся еще далее вверх по реке Алле, то 
встретят тех же самых солдат, которые их везде колотили 
и не перестанут колотить.

Я получил, — писал Ней во втором рапорте от того 
же числа, — план общих распоряжений, сделанных его 
императорским величеством относительно размещения 
всех корпусов великой армии. Я отдал все приказания, не­
обходимые для приведения в исполнение всего того, что 
предписывается моему корпусу. Я прикрою Аренсдорф 
сегодня же пехотною бригадою. Завтра же она направится 
по назначению в Кветц и Алленбург. Дивизия генерала 
Маршана подходит сегодня же к Гутштадту, который она 
к вечеру и может занять. Маршал Даву сообразно тому, 
что он мне пишет, может очистить это место только се­
годня после полудня. Я посылаю, также по предложению 
сего маршала, один пехотный полк и легкую кавалерий­
скую бригаду генерала Кольбера в Гейльсберг, чтобы 
прикрыть перевозку пятидесяти тысяч рационов муки. 
Завтра эти войска займут назначенные им места. Я не 
имею никаких известий о месте нахождения драгунов 
генерала Грушй.

Сегодня утром я направляюсь сам в Гутштадт и сегод­
ня же или завтра утром буду иметь честь сообщить вам о 
всех распоряжениях, сделанных мною для приведения в 
исполнение желаний императора относительно размеще­
ния войск шестого корпуса».

246



10 (22) февраля я приказал уведомить генерал-лей­
тенанта Платова о том, что, получив рапорты о крайних 
затруднениях, встречаемых всею артиллериею вообще 
и провиантскими обозами при следовании за армией по 
непроходимым дорогам, я сделал распоряжение, ввиду 
сбережения лошадей, чтобы войска остановились на один 
день и отдохнули бы. В то же самое время я предписывал 
генералу Платову продолжать по-прежнему тревожить 
неприятеля. Но как при этом ни кавалерия, ни пехота 
не будут близко следовать за ним, а следовательно, и не 
могут поддержать его в случае надобности, то я и пред­
лагал Платову продолжать преследование с величайшей 
осмотрительностью.

Непрерывные оттепели делали дороги с каждым днем 
все более и более непроходимыми. Артиллерия и в особен­
ности провиантские парки, повозки которых ежеминутно 
увязли в грязи, замедляли движение всей русской армии 
при преследовании неприятеля, который при своем от­
ступлении приближался к продовольственным запасам, 
направленным к его армии. Я предложил генералу Ле- 
стоку попытаться ускорить движение на один день с тем, 
чтобы иметь возможность совершить переправу через 
реку Алле до приближения главных сил русской армии, 
и затем пройти расстояние между этой рекою и рекой 
Пассаргой и занять со своим корпусом место на правом 
фланге нашей позиции. В то же время отряду прусского 
генерал-лейтенанта Поетца, стоявшего в Бранденбурге, 
я предложил направиться по берегам залива Фриш-гафа 
до самого Хейлигенбейля, откуда он должен был своими 
аванпостами занять Браунсберг. Его отряд, как я уже 
говорил, состоял из 2500 человек, включая в это число 
русский Калужский пехотный полк под начальством его 
командира полковника Казачковского, а также несколь­
ко казаков. Этому отряду вместе с тем предписано было 
установить сношения с 5-й дивизией под начальством 
генерала Тучкова до прибытия генерал-лейтенанта Ле­
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стока. Сей последний направился из Алленбурга чрез 
Домнау на Бартенштейн, откуда послал прусский отряд 
атаковать маленький городок Гейльсберг и овладеть им. 
Подполковник Штутергейм находился во главе этого от­
ряда и выполнил данное ему поручение благоразумно и 
с большою неустрашимостью. Он принудил неприятеля 
поспешно покинуть этот городок, оставив несколько про­
виантских запасов. Майор д’Арним с отрядом пруссаков 
занял Бишофштейн, откуда выбил неприятеля, взяв в 
плен несколько человек. Я предложил генералу Лестоку 
направить 11 (23) февраля свой корпус на Гейльсберг, а 
затем 12 (24) числа на Вормдит, чтобы иметь возможность 
легче и скорее соединиться с отрядом генерала Плетца и 
прикрывать правое крыло русской армии.

Французская армия совершала свое отступление в 
довольно сосредоточенном порядке. Когда маршал Ней, 
составлявший центр первой боевой линии, находился во 
Фреймаркте, маршал Бернадот был в Бахольце, составляя 
левое крыло, а маршал Даву, составлявший правое крыло 
неприятельской армии, стоял в Гутштадте. Вся остальная 
французская армия переходила через реку Пассаргу, что­
бы приблизиться к Остероде.

11 (23) февраля генерал Платов с главной квартирой 
всего авангарда оставался в Лансберге, но армия несколько 
подвинулась и расположилась на квартирах следующим 
образом.

Генерал-лейтенант князь Голицын с главным кавале­
рийским отрядом стоял в Оршене, чтобы в случае надобно­
сти поддержать г. Платова. В первой боевой линии стояли: 
5-я дивизия, занимавшая правый фланг, под начальством 
генерал-лейтенанта Тучкова — в Гросс-Лабенеке; 8-я ди­
визия, составлявшая центр, под начальством генерал- 
лейтенанта Дохтурова — в Вальдгейме; 3-я дивизия под 
начальством генерал-лейтенанта Сакена — во Форет-Амте. 
2-я дивизия под командою генерала графа Остермана 
составляла левый фланг и стояла в Прейсиш-Эйлау. Во 
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второй боевой линии стояли: 7-я дивизия — на правом 
фланге в Аренсберге; 4-я дивизия — на левом фланге в 
Мюльгаузене. 14-я дивизия стояла в резерве под командою 
генерала графа Каменского в Гезау.

Общим сборным пунктом всей армии в случае необ­
ходимости назначен Прейсиш-Эйлау. Генерал-лейтенант 
граф Толстой прибыл со своим отрядом в Шиппен- 
бейль; отряд же генерал-лейтенанта князя Волконского 
прошел чрез Растенбург. Главная квартира генерала 
Лестока находилась в Бартенштейне. Неприятельский 
отряд, занимавший еще лес впереди Вормдита, очистил 
его, переправился чрез Пассаргу и стал позади моста у 
Спортенена. Генерал-лейтенант Платов донес, что он 
близко наблюдает за неприятелем и даже следует за ним 
с казаками при малейшем его отступлении, причем не­
которые передовые отряды подкрались почти до самого 
Гутштадта.

Я был принужден остановить 12 (24) числа все дви­
жение нашей тяжелой артиллерии, чтобы не заморить 
окончательно наших лошадей при движении по северным 
дорогам.

Насколько неприятельская армия страдала от худых 
дорог в отношении своевременного подвоза продоволь­
ствия, можно судить по рапорту маршала Нея военному 
министру от 24 (12) февраля, в котором говорится:

«Мы находимся в величайшем затруднении относи­
тельно продовольствия; трудно описать это положение. 
Хлеба совершенно нет, едва-едва находим живой скот для 
мяса; фуража также нет; придется умирать с голоду, если 
ваша светлость не сделает распоряжения о доставлении 
в Гутштадт сколько-нибудь существенных жизненных 
припасов. Если бы я мог разместить мои войска по дру­
гим местностям, нежели те, которые обязан занимать 
в Гутштадте и его окрестностях, то нашел бы средства 
прокормить мои войска, тут же, по причине близости не­
приятеля, не подлежит сомнению, что нет возможности 
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найти съестных припасов. Ваша светлость знает, что я 
жалуюсь на недостаток средств существования только в 
самом крайнем положении, и теперь мы действительно 
до этого дошли».

Неприятель сжег мосты на Пассарге от Шпандена до 
Алькена. Авангард прусского генерала Плетца вытеснил 
французский отряд из Браунсберга и принудил его от­
ступить чрез Зегерн на Гросс-Тромп. Прусские майоры 
де-Рош-Эймон и Шерделли, а также поручик Кох очень 
отличились в этом деле. Пруссаки взяли в плен несколько 
человек французов, в числе которых находились два офи­
цера; они также захватили у них 32 лошади.

13 (25) февраля главная квартира всей армии была 
в Ландсберге, главная квартира авангарда находилась в 
Аренсдорфе.

Генерал-лейтенант князь Голицын с главным отрядом 
кавалерии подвинулся до Петерсгагена; остальная армия 
также вся подвинулась вперед. Первая боевая линия, 
правый фланг которой простирался до Оршена, прошла 
чрез Ландсберг до Альбрехтсдорфа, где упирался левый 
ее фланг. Вторая боковая линия занимала расстояние 
между Шеневизе до Цолена; резерв занял Прейсиш-Эйлау 
и его окрестности, только что оставленные второй боевой 
линией.

Главным сборным пунктом для всей армии в случае 
необходимости было назначено место впереди Ландсберга.

Генерал-лейтенант Лесток прибыл со своим корпусом 
в окрестности Вормдита. Полковник Штутергейм, при­
крывавший движение этого корпуса, направился в окрест­
ности Спортенена, чтобы охранять мост на реке Пассарге. 
Генерал Лесток принял необходимые предосторожности 
для защиты всех переправ на Пассарге, по которым не­
приятель мог бы попытаться тревожить войска генерала 
Лестока в их кантонир-квартирах.

15 (27) февраля армия наша оставалась в тех же по­
зициях. Генерал-лейтенант Платов сообщил, что 14 (26) 
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числа генерал-майор барон Корф1, имея с собою два 
батальона своего егерского полка, находился в деревне 
Петерсвальд на аванпостах и был до того мало осторожен, 
что неприятелю удалось захватить его врасплох и взять 
в плен вместе с его адъютантом в то самое время, когда 
он выходил из своей квартиры, направляясь к батальону. 
Неосторожность и неосмотрительность этого генерала в 
данном случае поразительны. Вся его команда была со­
брана на одном конце деревни; он же, чтобы иметь лучшее 
себе помещение, расположился на другом ее конце. Два 
казака один за другим прискакали к нему с известием о 
приближении неприятеля, но застали барона Корфа еще в 
постели. Он успел едва одеться и выйти из квартиры, как 
попался в руки французов вместе со своим адъютантом. 
Неприятель, поощренный таким началом, прошел со 
значительными силами через деревню и напал на наши 
два батальона егерей, уже стоявших, однако, под ружьем, 
так как казаки успели предварить их о приближении не­
приятеля, покинув свои аванпосты. Вместо ожидаемого 
появления своего командира оба батальона подверглись 
стремительному нападению французов. Наш отряд обо­
ронялся с большой храбростью, но не мог устоять против 
значительных сил французов и принужден был отступить 
по дороге в Зекерн, где находился более значительный 
отряд нашего авангарда. Означенные два батальона совер­
шили отступление в полном порядке, и хотя неприятель 
и недолго их преследовал, но они потеряли, однако, по 
непростительной оплошности генерала Корфа убитыми 
одного офицера, одного штаб-офицера и двух обер- 
офицеров и 151 рядового. Потеря неприятеля, конечно, 
была не менее значительна, если принять во внимание 

1 Не должно смешивать этого генерал-майора Корфа, командира 
егерского пехотного полка, с другим бароном Корфом, также генерал- 
майором, но командиром Псковского драгунского полка, отменно 
отличившегося в сражении при Прейсиш-Эйлау, в котором он был 
ранен. Он все время войны служил с большим отличием.
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мужество и храбрость, с которыми оборонялся наш не­
большой отряд.

Из рапорта маршала Нея к военному министру князю 
Нефшательскому об этом деле еще очевиднее, насколько 
барон Корф является виновным по неслыханному своему 
образу действия во все время пребывания своего в плену.

16 (28) февраля по сведениям, полученным от обы­
вателей разных мест на реке Пассарге, неприятель сосре­
доточивал свои войска, чтобы снова двинуться вперед. 
Я приказал моей армии занять более тесные квартиры, а 
именно: центр всего авангарда занял Неймарк; правый его 
фланг — Оппен, а левый — Лангевизе. Генерал-лейтенант 
князь Голицын с главными кавалерийскими силами стал 
во Фрауендорфе и его окрестностях, впереди центра моей 
армии, 5-я дивизия, составлявшая правый фланг, стояла 
в Лихтенау, а 7-я дивизия в Эшенау. 8-я дивизия состав­
ляла центр армии и занимала Страбункен; 2-я дивизия, 
или левый фланг, находилась в Гроссендорфе. 3-я и 4-я 
дивизии составляли вторую линию и занимали расстояние 
между Петерсгагеном и Сислак. 14-я дивизия или резерв 
находилась в Гросс-Пестене и его окрестностях.

Сведения, доставленные обывателями, однако, не 
подтвердились. Передвижение некоторых неприятель­
ских отрядов, вероятно, дало им повод к предположению 
о сосредоточении сил противника и о его наступлении. 
Движения, совершенные за это время обеими воюющими 
армиями, ясно проявляли желание обеих сторон доставить 
войскам спокойствие, в котором они крайне нуждались 
вследствие большого утомления, которому были подвер­
жены в продолжение всей зимы. К тому же дороги сдела­
лись совершенно непроходимыми и делали невозможным 
в настоящее время какие-либо передвижения. Оставалось 
только с точностью определить то пространство, которое 
надлежало занять для обеспечения войсками покоя и 
ограждения их от всяких случайных нападений на места 
их расположений по квартирам.
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Маршал Ней между прочим писал военному министру 
15 (27) февраля:

«Болезни свирепствуют в армии, ежедневно умень­
шают состав полков и ослабляют их силы. В четыре дня, 
которые мы простояли против неприятеля, отправлено 
в госпитали 800 человек от изнурения сил по причине 
худого, недостаточного питания. У меня под ружьем в 
действительности всего от 10 до 11 тысяч человек пехоты; 
что же касается кавалерии, то полки ее средним числом 
имеют всего по 120 лошадей каждый. Если нет возмож­
ности надеяться на несколько дней спокойствия, то не 
только состав этих полков еще более уменьшится, но и 
нельзя будет думать о каком-либо исправлении и починке 
всей их одежды, в которой они до крайности нуждаются».

Неприятель избрал позицию при Остероде как глав­
ный сборный пункт всей армии, чтобы принять сражение, 
если бы я пожелал горячо его преследовать. Впоследствии 
я узнал, что этого даже и ожидали, и были уверены, что 
я направляю движение моей армии на Остероде с целью 
атаковать французскую армию. Но все преимущества этой 
позиции у Остероде были мне хорошо известны из гео­
графической карты, которая в то же время указывала мне 
также и все препятствия, представляемые при наступле­
нии множеством озер и дремучими лесами, окружающими 
эту местность. Это побудило бы меня со всею моею армиею 
спуститься почти до окрестностей Гогенштейна, чтобы 
обойти эти леса. Но помимо географических карт, все 
преимущества позиции при Остероде мне были хорошо 
известны ранее, так как в планах обороны против России 
в случае войны с нею Фридрих Великий еще в 1753 году 
упоминает об этой позиции, указанной им под № 13 или 
как позиция Шмигвальда. Король-полководец говорит, 
что если русская армия приблизится к этой позиции, то 
должно немедленно ее атаковать и т. д.

Я был бы, кроме того, принужден значительно усилить 
корпус генерала Лестока русскими войсками, чтобы до­
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ставить ему возможность противиться нападениям, ко­
торые два корпуса маршалов Сульта и Бернадотта могли 
бы попытать сделать вместе на Кёнигсберг во время моих 
действий при Остероде.

17 февраля (1 марта) русская армия рано утром тро­
нулась с места и расположилась следующим образом: 
авангард под начальством генерал-лейтенанта Платова 
образовал кордон, простиравшийся от Воридита до Гут- 
штадта. Правое крыло в Вормдите примыкало к прусскому 
отряду, тянувшемуся до Фриш-гафа; левое крыло — упи­
ралось к Гутштадту. Главная квартира генерала Платова 
была назначена в Аренсдорфе.

Главная квартира генерал-лейтенанта князя Голи­
цына, командовавшего кавалерией левого крыла, была в 
Беннерне.

Правое крыло, или 5-я дивизия под начальством ге­
нерала Тучкова, стояла в Мельзаке, откуда она правым 
флангом сообщалась с прусским корпусом под началь­
ством генерала Лестока, имея приказание поддерживать 
его в случае нападения французов.

8-я дивизия стояла в Трауендорфе; 4-я — в Амт- 
Гейльсберге; 3-я — в Лаунау; 2-я — в Рейхенберге, об­
разуя левое крыло; 14-я, составлявшая резерв, стояла в 
Стабункене.

Чтобы иметь возможность находиться ближе к со­
бытиям, которые могли последовать вскоре после этого 
перехода, я переселился с моим штабом в Гейльсберг, где 
был назначен и главный сборный пункт всей армии.

В тот же день я получил донесение, что генерал граф 
Толстой прибыл со своим отрядом в Бишофштейне и 
открыл сообщение с левым флангом нашей армии. Это 
подкрепление в 8000 человек давало мне возможность 
обеспечить спокойные кантонир-квартиры моей армии 
и установить прочное сообщение с корпусом генерала 
Эссена, стоявшим на Нареве. Генерал-майор Кнорринг с 
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отрядом легких войск, принадлежавших к составу отряда 
графа Толстого, направился в окрестности Алленштейна, 
где застиг неприятельский транспорт, перевозивший 
200 человек пленных русских, которые и были освобож­
дены: сопровождавший их конвой был истреблен, при чем 
взято в плен 50 французов.

Маршал Ней доносил военному министру из Шлитта 
1 (13) марта 1807 года в пять часов утра следующее:

«Сию минуту получил я приказание вашей светлости 
от вчерашнего числа шести часов вечера. Из расположе­
ния моих войск от 28 февраля вы изволите усмотреть, 
приняв в соображение расстояние от меня моих войск и 
время, потребное для передачи им различных распоря­
жений, что я не имею никакой возможности собрать все 
мои войска сегодня, чтобы осуществить предначертания 
императора, состоящие в следующем: занять Гутштадт как 
бы авангардом, расположить линию моих войск таким об­
разом, чтобы правое крыло заняло высоты позади города, 
а левое — было бы у Пассарги со стороны Ельдиттена, и 
поставить посты пехоты по левому берегу Алле до самого 
Алленштейна. Я делаю все необходимые распоряжения 
для сосредоточения моих войск; завтра или послезавтра, 
отнюдь не позже, я двинусь против неприятеля и сделаю 
все от меня зависящее для выполнения во всех отноше­
ниях намерений его величества».

18 февраля (2 марта) русская армия и ее авангард 
оставались в полном спокойствии на прежних позициях.

Маршал Ней того же числа в четыре с половиной часа 
утра доносил военному министру из Деппена следующее:

«Я получил новые распоряжения, сделанные его 
величеством, для одновременной атаки всей армией на 
завтрашний день. Я совершенно готов выступить против 
неприятеля утром, в каком часу признается всего более 
удобным. Не получив других распоряжений, я немного 
до рассвета начну атаку с той целью, чтобы неприятель не 
мог видеть совокупность всего моего наступления. Русская
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армия занимает Кветц и имеет двойную цепь ведеттов на 
высотах, господствующих над Анкендорфом, чрез Ко- 
мальмен и Вальтерсмюле. Я приказал хорошо осмотреть 
сборный пункт позади Анкендорфа, чтобы внезапно и не­
ожиданно напасть на Кветц, а оттуда на Шлоттау с целью 
овладеть Гутштадтом.

Я вижу, что приходится отказаться от взятия в плен 
нескольких человек сегодня, потому что эта попытка по­
дала бы повод к кавалерийскому делу; но я значительно 
уступаю неприятелю в численности кавалерии, а потому 
и уклоняюсь от подобного дела. Лишь только наш офицер 
появляется для разузнания местности, как немедленно и 
значительно усиливаются неприятельские ведетты; их 
можно насчитать до 150, расставленных один недалеко 
от другого, и в каждом от четырех до шести человек. За­
нимаемые ими высоты препятствуют рассмотреть, что 
скрывается позади них».

19 февраля (3 марта) наша армия также оставалась 
на всех прежних позициях. Генерал Платов сообщил мне, 
что маршал Ней приблизился со всем своим корпусом к 
Гутштадту и снова овладел им. Читатель, конечно, при­
помнит, что я ранее уже указывал, что этот город был 
занят только одним нашим батальоном с несколькими 
казаками, и в то же время высказал соображения, побу­
дившие меня оставить в этом городе такой слабый отряд. 
Мои приказания были исполнены в точности, и коман­
довавший батальоном егерей, видя, что неприятель под­
ступает к Гутштадту со значительными силами, покинул 
город в полном порядке, после небольшой перестрелки, 
и отошел на правый берег реки Алле в Гутштадтский лес, 
который он и занял вполне. Маршал Ней направил свои 
войска на небольшой отряд князя Щербатова, стоявший в 
Шмолайнене, и приказал сильно и решительно атаковать 
его. Но князь Щербатов сумел так хорошо расположить 
свои войска и так искусно воспользовался местностью, 
что французы, несмотря на свое значительное превос­
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ходство, встретили внушительное сопротивление при 
отступлении русского отряда. Князь Щербатов почти 
без потерь прибыл в Петерсвальд, где и присоединился 
к нашему авангарду генерала Маркова. В самом рапорте 
маршала Нея читатель увидит, как он лестно отзывается 
об отступлении князя Щербатова.

Движение маршала Нея должно было внушить мне 
предположение о наступательных действиях, предпри­
нятых им совместно с движениями прочих неприятель­
ских корпусов с целью принудить меня отступить. Я же, 
напротив того, решился твердо держаться и, нисколько 
не отступая, сохранить за мною занимаемые позиции по 
берегам реки Алле и отчасти на реке Пассарге. Поэтому 
я сделал распоряжения придвинуть 3, 4, 7 и 14-ю диви­
зии с большей частью кавалерии князя Голицына (или 
левого крыла) под общим начальством генерала Сакена, 
старшего генерал-лейтенанта в моей армии. Я приказал 
написать этому генералу, чтобы он поддерживал авангард 
и нисколько не отступал перед неприятелем, разве что 
будет принужден к этому значительнейшими его силами. 
Сакен имел в своем распоряжении по крайне мере 20 тысяч 
человек, включая в то число и авангард, что составляло, 
конечно, двойное количество всех войск, бывших в то 
время под начальством маршала Нея. Читатель скоро 
увидит, что генерал Сакен при немного большем умении 
и большей решимости мог бы нанести решительный удар 
корпусу маршала Нея, принудить его отступить назад с 
большою для него потерею и доставить нам новые места 
для зимних квартир. Неприятель после такого урока очень 
бы воздержался от вторичного на нас нападения со столь 
значительными силами, тем более что главные начальники 
обеих армий очень желали отвести свои войска на зимние 
квартиры и доставить им отдых. Но наш генерал допустил 
себя остановить незначительным отрядом, потеряв при 
этом столько же людей, сколько бы их могло погибнуть в 
большом, но хорошо направленном деле.
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С рассветом маршал Ней атаковал Зекерн и Петерс- 
вальд. Генерал Сакен приказал нашему авангарду отсту­
пить до самого леса между Лаунау и Зекерном, и сосредо­
точил все свои войска около Лаунау. Цепь наша из легких 
войск прошла мимо Петерсвальда и оттуда направилась 
через Зоммерфельд, Петерсдорф, Швендт до самой реки 
Пассарги, а затем двигалась по правому берегу этой реки 
до самых передовых аванпостов прусского отряда. Я в то 
же время предписал генерал-лейтенанту графу Толстому, 
прибывшему уже в Бартенштейн, приблизиться со своим 
корпусом к Гейльсбергу на правый берег реки Алле, при­
соединив к нему еще и 2-ю дивизию под начальством ге­
нерал-лейтенанта графа Остермана. Генерал-лейтенанты 
Тучков и Дохтуров получили тогда же приказание при­
близиться с 5-й и 7-й дивизиями к Гейльсбергу по левому 
берегу реки Алле, куда направилась также часть кавалерии 
правого крыла. Таким образом, я был в состоянии сильно 
отразить всякую серьезную попытку нападения непри­
ятеля на этот город.

Генерал-лейтенант Лесток прислал меня уведомить, 
что неприятельский отряд из корпуса князя Понте-Кор- 
во перешел реку Пассаргу в Браунсберге и занял уже 
Нейштадт, но что он примет меры в непродолжительном 
времени вытеснить его из этого места.

20 февраля (4 марта) генерал Сакен находился со 
своим корпусом до того близко против неприятеля, что 
ему надлежало с его двадцатитысячным отрядом толь­
ко выступить из позиции в Лаунау, чтобы опрокинуть 
сперва отдельные отряды маршала Нея один на другой 
и затем главный корпус в полном составе, так что он не 
успел бы водворить порядок. Имея в своем распоряжении 
2000 казаков и всю кавалерию левого крыла, можно было 
бы нанести очень сильное поражение неприятелю при его 
отступлении, дав хорошее назначение нашей кавалерии. 
Генерал Сакен имел бы, кроме того, еще и то преимуще­
ство, что маршал Ней был лишен возможности знать о
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превосходстве сил генерала Сакена, скрытых лесами, при­
крывавшими его позицию. Из донесения самого маршала 
Нея усматривается, что действительно он и не подозревал, 
что в столь близком от него расстоянии находится такой 
сильный русский отряд, который в случае необходимости 
мог быть поддержан всею остальною русскою армиею.

Утром, как только стало светать, генерал Сакен начал 
атаку или, лучше сказать, бесполезно потревожил не­
приятельские аванпосты, бывшие впереди Зекерна. В то 
же время он вывел из лесу несколько батальонов егерей 
против Остервальде, но не делал никаких распоряжений, 
чтобы поддержать эту атаку. Последствием этого было то, 
что эти храбрые батальоны были отражены с большою по­
терею. Маршал Ней имел на этих двух пунктах, в Зекерне 
и Петерсвальде, только 50, 27 и 59-й линейные полки с 
двумя ротами вольтижеров и двумя карабинерными рота­
ми 25 легкого полка. Все эти войска составляли не более 
4000 человек, которые притом не были сосредоточены в 
одном месте. Сакен, имея при сем до 20 тысяч человек и 
притом сосредоточенных в одном отряде, допустил от­
разить себя два раза в один день этой горстью французов. 
Поэтому маршал Ней и говорит в своем рапорте: «Я не был 
в силах поддержать мои войска, между тем как неприятель 
все усиливал свои, а потому я приказал моим резервам 
стоять в оборонительной позиции и ограничиться редкой 
перестрелкой, поддерживаемою и артиллерийским огнем. 
Неприятель маневрировал очень худо. Семь или восемь 
раз, в величайшем беспорядке и с оглушительным криком, 
подходил на 15 шагов от моих батальонов, но находил 
везде смерть и т. д.1».

1 Об этом деле при Зекерне, очень, по-видимому, поразившем 
г. Беннигсена, он писал своему приятелю А. Б. Фоку 17 января 1808 г. 
из Вильны следующее: «Посылаю вам донесения о жалком деле при 
Зекерне, вы увидите сами, как худо поступил генерал Сакен. Имея в 
своем распоряжении до 20 тысяч человек, он, как вы сами усмотрите, 
сражался с двумя ротами вольтижеров, двумя ротами карабинеров, 25-м 
легким полком и 27-м линейным, поддержанным 59-м пехотным полком,
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Получив уже урок от неприятеля и пожертвовав на­
прасно немалым числом людей, генерал-лейтенант Сакен 
вместо того чтобы восстановить порядок и единство в сво­
их войсках и воспользоваться сделанной в свою очередь 
неприятелем ошибкою на его глазах, пропустил и этот 
случай нанести поражение французам. По приказанию 
французского генерала Гардана, 6-й легкий пехотный полк 
занял лес, очень близко находившийся от нашей позиции 
в Зекерне. Генерал Сакен очень легко мог его совершенно 
отрезать, но он ограничился приказанием атаковать лес от­
рядом кавалерии, которая, как и следовало ожидать, была 
отражена с потерей людей. После этого генерал Сакен 
поддерживал бесполезную перестрелку в продолжение 
всего дня. Наконец, солнце уже совершенно село, и тогда 
только он решился опять произвести серьезную атаку. 
В девять часов вечера он приказал выступить из леса под 
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и вся потеря неприятеля состоит в 262 человека убитыми и ранеными. 
Вы также усмотрите, что весь корпус Нея состоял в то время всего из 
12 630 человек. Таким образом, генерал Сакен в действительности 
вступил в бой или, точнее сказать, допустил себя разбить отрядом 
в 3000 человек. Поэтому маршал Ней в своем донесении и говорит: 
«русские войска очень худо маневрировали», и далее, «что они шли в 
атаку в величайшем беспорядке». Вот прекрасное дело генерала Сакена, 
стоившее нам 500 человек убитыми. Вы также усмотрите далее, что 
маршал Ней сменяет начальника дивизии, генерала Гардана (Gardanne) 
за допущенную им в этом деле ошибку, которой, однако, генерал Сакен 
не сумел воспользоваться. Но я вас спрашиваю: если во французской 
армии наказывают так строго начальника дивизии за небольшую 
ошибку, то не был ли бы генерал Сакен давно расстрелян в этой армии 
за все грубые ошибки, совершенные им в его жизни в действиях против 
неприятелей?

Вы также усмотрите из рапортов маршала Нея его опасения 
подвергнуться нападению с моей стороны по обоим берегам реки 
Алле, и чтобы я в то же время не прошел чрез Вольфсдорф с целью 
отрезать ему отступление; это именно то, что я и намеревался сделать. 
Это показывает, что маршалу Нею не удалось бы ускользнуть из моих 
рук, если бы только генерал Сакен в точности повиновался данным ему 
приказаниям. Лишнее с моей стороны что-либо еще прибавлять к этому, 
так как вся армия, бывшая очевидцем всего этого, была в негодовании 
от его худых действий».



Лаунау нескольким отдельным отрядам, причем передо­
вые, довольно слабые и никем не поддержанные, были 
немедленно отражены французами при первом столкнове­
нии под Зекерном, несмотря на то, что весь корпус Сакена 
стоял под ружьем в колоннах на небольшом расстоянии, 
совершенно готовый двинуться на неприятеля. В этом 
беспорядке генерал Сакен спутывается сам в своем плане 
атаки и, наконец, отдает приказание отступать, к величай­
шему изумлению и негодованию всех войск, бывших под 
его начальством. Генерал Сакен приказал своим войскам 
вернуться на прежние позиции в лесах Лаунау. Таков был 
результат этого пагубного для при Зекерне, стоившего нам 
500 человек нашего храброго войска, тогда как неприятель 
потерял убитыми и ранеными всего 262 человека, как это 
заявляет сам маршал Ней в подробном своем рапорте об 
этом деле.

Я предложил генерал-лейтенанту Лестоку не упускать 
из виду безопасность Кёнигсберга при размещении его от­
рядов. Поэтому он расположил свой отряд позади речки 
Банаун, каковая позиция прикрывала совершенно Кёниг­
сберг от нападения неприятеля. Передовые посты Лестока 
занимали непрерывною цепью правый берег Пассарги от 
Браунсберга до правого фланга русской армии.

21 февраля (5 марта) наши войска оставались на всех 
прежде занимаемых ими позициях. Начальник моего 
штаба, генерал Штейнгель, отправившийся в авангард, 
приказал там соорудить батарею для шести орудий ше­
стифунтового калибра на левом нашем крыле Лаунау, на 
одной возвышенности против Зекерна. Эта батарея была 
так удачно поставлена, что лишь только она открыла огонь 
22 февраля (6 марта) рано утром, неприятель немедленно 
покинул это место, но оставался еще от него довольно 
близко и мог помешать нашим войскам занять его немед­
ленно. Впоследствии французы отошли до высот впереди 
Гронау, на которых стояли биваками их отряды, чтобы 
поддерживать пикеты и их цепи впереди аванпостов.
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23 февраля (7 марта) маршал Ней приказал сменить 
свежими войсками то, которые стояли уже несколько 
дней на аванпостах. Наши аванпосты, расположенные 
на правом берегу реки Алле, сообщили, что французы 
поставили из войск того же самого корпуса довольно 
многочисленные аванпосты на противоположном берегу, 
начиная от позиции позади Зекерна до самого Гутштадта. 
Я в то же время получил от наших передовых постов, на­
ходившихся в равнине против Петерсвальда, известие, что 
неприятель выставил артиллерию впереди своей пехоты, 
между этим местечком и Зекерном, и что он занят соору­
жением нескольких батарей. Другие донесения с наших 
передовых постов на Пассарге сообщали мне, что войска 
корпусов Сульта и Бернадотта, аванпосты которых стоя­
ли на левом берегу этой реки от Деппена до Браунсберга, 
не совершали каких-либо движений, по которым можно 
было бы заключить о намерениях французов перейти в 
наступление. От казачьих отрядов, высланных в окрест­
ности Алленштейна, я получил такого же рода донесения 
относительно передовых неприятельских войск, входящих 
в состав корпуса маршала Даву, которые были на левом 
берегу Алле, и о расположении по квартирам войск этого 
корпуса.

От тайных своих агентов я узнал, что один из корпусов 
французской армии по-прежнему занимает зимние квар­
тиры в окрестностях Остероде. Все эти сведения и донесе­
ния вселили во мне уверенность, что французская армия 
считает зимнюю кампанию оконченной и что она встречает 
надобность, быть может, более нас в спокойствии и отдо­
хновении, с целью залечить раны этой первой кампании.

Поэтому все сделанные французской армией демон­
страции не имели иной цели, как только устроить мосто­
вые укрепления на правом берегу Пассарги для лучшего 
охранения и обеспечения от всяких внезапных нападений 
размещения войск по квартирам. Я также со своей стороны 
очень желал доставить моим войскам отдых, в котором они 
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крайне нуждались после стольких трудов, тем более что 
биваки в сырое время, которое тогда стояло, увеличивали 
с каждым днем число больных в полках. Равным образом 
надо было выиграть также время, чтобы дать возможность 
транспортам всякого рода подойти к нашим войскам и 
снабдить их всем необходимым для успешного сопро­
тивления французской армии, силы которой ежедневно 
увеличивались подкреплениями, подходившими по при­
казаниям императора Наполеона со всех сторон Европы. 
Это последнее соображение побуждало меня, безусловно, 
ожидать приближения ко мне некоторых свежих войск 
прежде, нежели подвергать армию потерям, которые могли 
уменьшить еще более мои силы. На правом моем фланге 
находился прусский отряд генерала Лестока, доходивший 
едва до 9000 человек. Отряд этот был слишком слаб, чтобы 
иметь возможность противостоять двум неприятельским 
корпусам маршала Сульта и Бернадотта. Он занимал 
расстояние от Либштадта до Браунсберга или до берега 
Фриш-гафа. Означенные два неприятельских корпуса 
были каждый в отдельности сильнее отряда генерала 
Лестока. Кроме того, корпус Бернадотта после сражения 
при Прейсиш-Эйлау был усилен остатками корпуса мар­
шала Ожеро.

Все означенные французские войска могли очень 
легко, соединившись, произвести общее нападение на 
пруссаков, с целью угрожать Кёнигсбергу, если бы я 
слишком растянул мои войска на левом крыле. Поэтому 
с прибытием на реку Алле я не имел в виду иной цели, как 
установить левое крыло моей армии в Гутштадте, что мне 
и удалось бы вполне, если бы генерал Сакен не совершил 
большую ошибку 20 февраля (4 марта).

Рассматривая со вниманием по карте расположение 
войск французской армии, нельзя не признать, что корпус 
маршала Нея был слишком выдвинут вперед и даже под­
вержен опасности. Поэтому, заметив, что неприятель не 
делает изменений в размещении своих войск, я тогда же 
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составил план нанести этому корпусу решительный удар, 
обойдя его в разных направлениях, лишь только ко мне 
подойдут ожидаемые подкрепления. Осуществление этого 
плана было, однако, отложено до начала второй кампании, 
о которой я сообщу в свое время, когда дойдем до этой 
эпохи, и читатель снова увидит, что и в тот раз генерал 
Сакен воспрепятствовал выполнению этого намерения.

Вышеизложенные соображения и причины побуди­
ли меня решиться 24 февраля (8 марта) разместить мою 
армию по зимним квартирам в следующем порядке. Гене­
рал-лейтенант Тучков с 5-й дивизией, составляя правый 
фланг армии, занял Ландсберг и его окрестности. 8-я 
дивизия стала в Альбрехтсдорфе, 4-я — в Лойдене, 3-я — 
в Гейльсберге. Кавалерия правого крыла расположилась 
между Вормдитом и Гейльсбергом, авангард оставался в 
своей первоначальной позиции на левом берегу реки Алле. 
На правом берегу этой реки находилась 2-я дивизия и за­
нимала Рогаузен и его окрестности. 14-я дивизия стояла 
в Лаутергартене, 7-я - в Галлингене. Кавалерия левого 
крыла — в Амт-Гейльсберге и его окрестностях. Корпус 
графа Толстого стоял между Гейльсбергом и Гутштадтом 
на правом берегу, причем главная квартира находилась 
в Гейльсберге. Зеебург был занят отрядом кавалерии 
корпуса графа Толстого под начальством генерал-майора 
Кнорринга. Патрули и разъезды этого корпуса должны 
были наблюдать за неприятелем на пространстве от Гут- 
штадта до Алленштейна по правому берегу реки Алле. Ге­
нерал-майор Чаплиц со своим Павлоградским гусарским 
полком был послан в Бишофсбург с тем, чтобы немедленно 
уведомить о приближении неприятеля в случае, что сей 
последний возымел намерение обойти наш левый фланг 
с целью тревожить наши войска с этой стороны.

При таковом расположении всех моих войск помеще­
ние в Гейльсберге главной моей квартиры, столь близкое 
от аванпостов, было слишком опасно и подвержено вся­
ким внезапным тревогам. Поэтому я переместился в тот 
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же день со всем моим штабом в Бартенштейн, где была 
учреждена главная квартира на всю остальную зиму. По­
зиция в Гейльсберге по обоим берегам реки Алле была 
назначена для первоначального сбора всех войск моих в 
случае, если бы движения неприятеля вызвали необхо­
димость сосредоточить наши войска. Если бы при этом 
наша армия принуждена была совершить отступление, 
то его должно было сделать на Шиппенбейль, где армия 
должна была занять позицию, упираясь правым крылом 
к Алле и оградив свой фронт маленькой речкой Зайном. 
Часть нашей тяжелой артиллерии вследствие этого была 
размещена в окрестностях Гердауена, но впоследствии я 
вызвал ее на позицию в Гейльсберг, когда получил неко­
торые подкрепления.

Генерал-лейтенант Лесток оставался на занятой им по­
зиции. Главная квартира этого отряда была по-прежнему 
в Мельзаке; в случае нападения на него французов его 
должен был подкрепить генерал Тучков с войсками, рас­
положенными в Ландсберге и его окрестностях.



XIV

Французские бюллетени о военных действиях. — 
Быстрота действий Наполеона. — Перенесение 
театра военных действий в Старую Пруссию. — 

Взаимное положение воюющих армий. — 
Прибытие подкреплений. — Письмо Беннигсена 

императору Александру с просьбою о прибытии в 
армию. — Ответ государя.

Необходимо прежде всего разрешить изумление, по­
рождаемое в большинстве читателей довольно значитель­
ным разноречием между моими донесениями о военных 
действиях и донесениями французов о тех же событиях. 
Затем считаю полезным сообщить также и о причинах, 
побудивших меня перенести театр военных действий в 
Старую Пруссию.

Чем более я старался во все продолжение войны полу­
чать верные и точные сведения о действительных потерях, 
понесенных неприятелем в том или другом сражении, тем 
более изумлялся я при чтении различных французских со­
общений (бюллетеней армии) о самых главных сражениях, 
бывших не только во время командования мною армией, 
но и гораздо ранее этого.

Укажу здесь только на известия, помещенные в бюл­
летенях великой армии о сражениях под Пултуском и 
Гейльсбергом, в которых, однако, французы были отраже-
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ны со значительными потерями. В известиях же между тем 
говорится, причем в первом сражении взято даже в плен 
40 тысяч человек, число, превышающее наличный состав 
русской армии в день сражения.

Во все времена главные начальники войск, конечно, 
всегда или очень часто в своих донесениях уменьшали 
потери, понесенные ими в сражениях, но никогда не до­
стигали тех преувеличений, которые делали их сообщения 
вполне невероятными и даже невозможными. Возьмите 
для примера бюллетени французской армии, относящие­
ся до ужасного побоища под Прейсиш-Эйлау, в котором 
сражалось 150 тысяч человек на обеих сторонах в продол­
жение почти двух дней. В этих бюллетенях напечатано, 
что русская армия потеряла от 12 до 15 тысяч человек, 
взятых в плен, тогда как во все продолжение этой войны 
русская армия лишилась только одной четвертой части 
этого числа, т. е. взятых в плен. К этому должно еще присо­
единить то замечание, что французы взяли до 500 человек 
пленных в сражениях с оружием в руках, но на самом деле 
почти все попавшиеся в плен были или раненые слишком 
тяжело, или больные в захваченных лазаретах, или, на­
конец, мародеры. Между тем все французские пленные 
были взяты с оружием в руках на полях сражений или 
аванпостных стычках; число их довольно значительно, 
как офицеров, так и солдат.

В тех же самых бюллетенях упоминаются еще 18 зна­
мен, взятых у нас французами, тогда как на самом деле 
русские полки отняли у французов пять орлов, а сами 
потеряли два знамени, которые захвачены были непри­
ятельской кавалерией, а именно знамя Костромского 
пехотного полка и Днепровского полка в деле 25 января 
(6 февраля) под Гоффом и Ландсбергом. В воззвании 
к солдатам армии, напечатанном в 61-м бюллетене, го­
ворится о том, что русские войска потеряли убитыми, 
ранеными и взятыми в плен 40 тысяч человек! Но когда 
после всего этого читатель прочитает в 58-м бюллетене, 
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что потеря французской армии достоверно простирается 
до 1900 человек убитых и 5700 раненых, то что должен он 
подумать об этом сообщении, особенно если вскоре после 
этого появляется рапорт военного министра императору 
Наполеону, которым он предлагает вызвать резервы из 
Франции и призвать в ряды армии новобранцев призы­
ва еще следующего 1808 года. Рапорт этот был послан с 
приложением императорского указа из главной квартиры 
императора в Остероде от 20 марта в сенат в Париже, где 
его публично читали на всех улицах, а затем призвали но­
вобранцев за шесть месяцев до срока. Военный министр в 
своем рапорте, между прочим, говорит: «Но как бы важны 
ни были вышеизложенные соображения, есть, однако, еще 
и другие, не менее достойные человеколюбивого внимания 
вашего величества. Новобранцы 1808 года по естественно­
му порядку вещей будут призваны в ряды войск чрез шесть 
месяцев, но должны будут тогда явиться в разные полки, 
сделав для этого продолжительные переходы, и вынести 
тягости, к которым родительская и благодушная админи­
страция должна их подготовить и приучить незаметным 
образом. Собранные шестью месяцами ранее срока, они 
будут иметь возможность приучиться к военному делу, 
освоиться с оружием в наших крепостях, в лагерях, среди 
их родины и т. д.».

Неужели можно допустить, что читатель во Франции 
ли или ином другом месте, знавший, что набор новобран­
цев призыва 1807 года только что окончился в январе 
сего года, не усмотрит из слов императорского указа, что 
французы понесли в действительности значительные 
потери при Пултуске, Голымине, в особенности при 
Прейсиш-Эйлау, и наконец, в продолжение восьми дней 
непрерывных стычек, предшествовавших этому знаме­
нитому дню.

Поэтому за этими бюллетенями, распространенными 
французами по всему свету с целью присвоить себе честь 
победы при Прейсиш-Эйлау, скоро последовали точные 
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и правдивые описания этого сражения, а последствия 
оного открыли скоро всю неверность и преувеличенность 
известий, сообщенных в бюллетенях. Никто, даже в самой 
Франции, не верил им; весь свет знал, что французская 
армия совершила всю эту тяжелую и кровопролитную 
зимнюю кампанию и дошла до Прейсиш-Эйлау только 
для того, чтобы понести страшную потерю в людях и воз­
вратиться снова к берегам Пассарги, подвергаясь на пути 
беспрерывным нападениям со стороны нашей легкой ка­
валерии, что в свою очередь повлекло для французов еще 
потерю до 3000 человек, множество всякого рода повозок, 
нескольких оружий, зарядных ящиков и т. д.

Таким образом преувеличения французских бюл­
летеней не достигали предположенной ими цели. И я 
убежден, что в самой Франции весьма скоро узнали, 
что корпус маршала Ожеро был почти весь уничтожен 
в сражении при Прейсиш-Эйлау при его атаке на центр 
нашей позиции, и что уцелевшие от гибели 5000 человек 
его корпуса были распределены на пополнение других 
корпусов, пострадавших также в этом деле, в особенности 
первого армейского корпуса или корпуса принца Пон­
те-Корво. Равным образом во Франции разубедились в 
описаниях этого сражения, распространенных в публике 
вместе с картой, в которой русская армия показана была 
стоящей за рекою Прегелем, тогда как она была сосре­
доточена между Фришингом и Кёнигсбергом с твердым 
намерением воспротивиться дальнейшему приближению 
неприятеля.

К чему распространять обманы всему свету с нахаль­
ством, по моему мнению, уменьшающим славу, приобре­
тенную французской армией и справедливо ею заслужен­
ной. Мы видели, что громкая известность самых великих 
военачальников Европы рассеялась с непостижимою для 
нас быстротою пред пятнадцатилетнею опытностью им­
ператора французов в умении распоряжаться войсками. 
Даже ученики великого Фридриха II и его боевые со­
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товарищи только на минуту появлялись пред новым во­
еначальником, которому благоприятствует все, что может 
только доставить случайность и гениальность. Зачем не 
отказаться навсегда от всех преувеличений?

Историки опишут быстроту, с которой Наполеон пере­
правился чрез Рейн во главе армии в 190 тысяч человек 
и дал сражения под Ауэрштедтом и Йеною, в которых 
вполне разгромил пруссаков. Несмотря на всю храбрость, 
оказанную пруссаками при отступлении, они не в силах 
были воспрепятствовать завоеванию прусского королев­
ства до берегов Вислы и предотвратить его гибель. Напо­
леон в 64 дня совершил очень длинный, сопряженный с 
препятствиями путь. В неблагоприятное дождливое вре­
мя года он начал войну и поражал армии прусского короля, 
овладевал крепостями королевства и совершил переход 
в три тысячи лье. Император Наполеон после заседания 
сената в Париже 26 сентября отправился из Люксембург­
ского дворца, чтобы стать во главе армии, ожидавшей его 
прибытия, и совершить с нею переход через Рейн. 7 (19) 
ноября он уже был на Висле, а 6 (18) декабря вся его армия 
переправилась чрез эту реку. Навстречу ему явилось не 
более 60 тысяч человек строевых и нестроевых под моим 
начальством. В несокрушимом мужестве русских Напо­
леон встретил новые препятствия, и французская армия, 
несмотря на значительное превосходство сил, была при­
нуждена остановить свое быстрое движение и потребовать 
подкреплений из Франции и всех княжеств Германии, 
связанных с Наполеоном Рейнским союзом. Это дало в 
свою очередь и русским время получить подкрепления. 
Поверит ли потомство, что французская армия допустила 
себя остановить, не потеряв предварительно значительных 
потерь? Если справедливо удивляются быстроте движе­
ния французской армии с берегов Рейна до Вислы, то 
точно так же сумеют рассчитать время, которое эта армия 
была принуждена провести между Вислой и Неманом. 
Семь месяцев она пребывала на пространстве в 60 миль 
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длинною, на котором были даны четыре кровопролитных 
сражения, не считая других мелких убийственных дел, 
научивших французскую армию не презирать достоинств 
русского солдата и способностей его начальников.

Если принять в соображение, что русская армия 
противопоставляла Наполеону, этому страшному воена­
чальнику, в продолжение семи месяцев сопротивление, 
имея всегда армию меньшего состава, нежели француз­
ская, и что под конец борьбы пришлось уступить ему 
пространство до самого Немана единственно вследствие 
чрезмерного несоответствия сил обеих враждующих сто­
рон, то можно принять, не опасаясь подвергнуться упреку 
в чрезмерном самолюбии, что этому великому полководцу 
предстояло преодолеть весьма важные препятствия на 
незначительном пространстве между Вислой и Неманом.

После всего вышесказанного читатель не должен 
более изумляться малым согласием французских бюл­
летеней с донесениями русского главнокомандующего о 
тех же самых военных делах. Я всегда питал отвращение 
к преувеличениям в донесениях. Кроме того, это было и 
несогласно с воззрениями и убеждениями моего государя, 
требовавшего от меня строгой правды в моих донесениях, 
чтобы иметь полную возможность обнародовать их без 
всяких изменений. Приведу здесь пример, который один 
может вполне убедить читателя в справедливости только 
что мною сказанного. Во время самого сражения при 
Прейсиш-Эйлау офицеры, прибывшие из разных мест от­
чаянного боя, доносили, что слышали рассказы о многих 
захваченных знаменах, которых насчитали до двенадцати. 
Составляя вечером на самом поле сражения мое первое о 
нем донесение государю императору, я упомянул о числе 
знамен, отбитых у неприятеля. На другой же день утром 
оказались действительно взятыми четыре знамени1, кото­

1 Пятое знамя было взято прусским войсками отряда генерала 
Лестока.
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рые я отправил в Петербург с полковником Ставицким. 
По прибытии его в столицу государь император выразил 
свое неудовольствие по поводу подобной ошибки и ска­
зал Ставицкому: «Мне досадно за публику», так как мое 
первое донесение было немедленно распубликовано. Не 
могу не присовокупить к этому, что вполне достойные 
лица французской армии на сделанное мною замечание 
о преувеличениях в их бюллетенях ответили мне: «эти 
известия печатаются только для публики». Мне кажется, 
однако, что коль скоро публика судит и должна судить о 
наших действиях и делах, то необходимо ее уважать и не 
обременять ее постоянными обманами, которые в конце 
концов обнаруживаются и только служат предметом раз­
личных насмешек и порицаний.

Обращаюсь теперь ко второму вопросу, а именно о том, 
что побудило меня перенести театр военных действий в 
Старую Пруссию. Очень многие полагают, что подобное 
движение слишком удаляло меня от границы нашего 
государства, которая охранялась в то время единствен­
но отрядом генерала Эссена, имевшим всего 17 тысяч 
человек. Говорили также, что мое положение сделалось 
бы крайне затруднительным, если бы Наполеон, поручив 
защиту Торна князю Понте-Корво с его корпусом, а также 
различным войскам — польским, гессенским и тому по­
добным — сам с остальными войсками, находившимися в 
то время у него под рукою, вступил бы в пределы нашего 
государства, оттеснил бы генерала Эссена к Бресту, пре­
рвал бы все мои с ним сообщения и устроил бы восстание 
в некоторой части Литвы прежде, нежели я успел бы воз­
вратиться в пределы отечества и противодействовать его 
движениям и успехам. Вполне соглашаюсь, что ежели бы 
Наполеон решился на такой образ действий, то я не имел 
бы возможности действовать на нижней части Вислы и 
должен был бы поспешно отступать, спешить на реку Бобр, 
привлечь к себе корпус под начальством генерала Сед- 
морацкого (оставленный в Гониондзе) и направить свое 
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движение на Гродно, чтобы предотвратить последствия 
общего восстания в наших недавно присоединенных от 
Польши губерниях. Очевидно, я должен был бы упрекать 
себя в том, что подверг мое отечество, лишенное в то время 
достаточной обороны, всем бедственным последствиям 
подобного образа действия Наполеона.

Чтобы лучше и нагляднее уяснить причины, по­
будившие меня принять тот образ действия, который 
был мною осуществлен, не опасаясь подвергнуть наши 
границы слишком большой опасности, необходимо вы­
сказать здесь мои взгляды о начале военных действий 
императора Наполеона в эту кампанию против русской 
армии. Я был до того убежден, что он будет стремиться 
достичь берегов Балтийского моря, что вовсе не пред­
полагал, что Наполеон, прибыв в армию, разделит свои 
силы. Я ожидал скорее, что он произведет одним корпусом 
только демонстрацию на Варшаву против нашего левого 
фланга, а сам перейдет Вислу с главными силами между 
Данцигом и Торном, чтобы овладеть остатками прусского 
королевства, т. е. Старой Пруссией, и направится прямо к 
Кёнигсбергу, так как немногие оставшиеся еще прусские 
войска были слишком слабы, чтобы оказать хотя бы са­
мое малое противодействие при подобном наступлении 
Наполеона. Для подобного предположения я имел два 
основания. Первое из них заключалось в том, что импе­
ратор французов имел самые обстоятельные сведения о 
численности армии, которую Россия могла ему противо­
поставить в это время. Перейдя Одер, Наполеон обратился 
к своим солдатам с воззванием, в котором размер русской 
армии был им означен довольно верно. Вторым поводом 
являлось доставленное нам известие, что Наполеон выра­
зился довольно публично, что в начале марта он прибудет 
в Петербург, откуда доставит мир всей Европе.

Но лишь только я узнал, что Наполеон разделил свои 
войска, что он лично прибыл со значительными силами 
в Варшаву, а в то же время направил несколько корпусов 
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в Старую Пруссию, я немедленно вывел заключение, что 
он своими военными действиями преследует двоякую 
цель — поражение русской армии главными его силами, 
в то время как остальные его войска будут подвигаться в 
Старой Пруссии по мере отступления русской армии к 
пределам Империи. Вторая цель должна была быть достиг­
нута данным им направлением для корпусов маршалов 
Нея и Бернадотта.

Но смею думать, что Наполеон рассчитывал слишком 
легко на поражение русской армии. Ему не была доста­
точно известна храбрость и стойкость русского солдата. 
Единственное сражение с русскими, в котором Наполеон 
находился лично, только могло вводить его в заблуждение 
в этом отношении. Наконец, в достижении главной своей 
цели потерпев неудачу в сражении под Пултуском, Напо­
леон не успел быстро сосредоточить свои силы вследствие 
того, что корпуса маршалов Бернадотта и Нея двигались 
слишком медленно при общем наступлении. Это послед­
нее дало мне время совершить мои передвижения в Старой 
Пруссии, явиться на защиту Кёнигсберга и спасти хоть 
часть той области от занятия французами.

После сражения под Пултуском Наполеон приказал 
своей армии расположиться на зимние квартиры, за ис­
ключением корпусов Бернадотта и Нея, подвигавшихся 
весьма медленно в Старой Пруссии. Я имел полное осно­
вание полагать, что ему было известно данное маршалом 
графом Каменским приказание об отступлении наших 
войск в пределы России, и в этом предположении, конечно, 
было вполне достаточно двух корпусов, чтобы овладеть 
Кёнигсбергом и всей Старой Пруссией до берегов Пре­
геля в то самое время, как вся великая армия французов 
отдыхала бы, расположившись на зимних квартирах. Но 
как скоро Наполеон узнал, что русская армия не продол­
жает своего движения к границам, и что мною, как ему 
сообщали, отправлен на помощь Кёнигсбергу отряд в 
16 тысяч человек, — он решился обратиться на мою армию.
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Между тем генерал, сперва направленный мною к 
Кёнигсбергу, получил от меня приказание не продолжать 
своего движения далее к этому городу, но отойти назад и 
занять зимние квартиры в окрестностях Млавы.

Когда же Наполеон со всеми сосредоточенными сила­
ми двинулся в конце января месяца в Старую Пруссию с 
целью сразиться с нами, не могло быть более сомнения в 
том, что целью его завоеваний являются не наши литов­
ские границы, а желание овладеть берегами Балтийского 
моря.

К подтверждению моего предположения явилось еще 
новое обстоятельство, побудившее меня еще менее коле­
баться в отношении принятия мер к охранению наших 
границ и направлению моих военных действий в Старую 
Пруссию. Я знал основные начала, руководившие всегда 
Наполеоном при его движениях в начале каждой войны; 
он всегда большою массою устремлялся на противника с 
целью разбить и рассеять его одним ударом, если это воз­
можно. Поэтому, совершая свое движение, я был убежден 
в следующем: или Наполеон решится предоставить мне 
занимать Старую Пруссию в продолжение всей зимы с 
целью доставить своим войскам на зимних квартирах 
отдых, в котором они очень нуждались, или же он немед­
ленно двинется на нас, чтобы дать генеральное сражение, 
которое я решился принять и даже желал принять до при­
бытия значительных подкреплений, подходивших со всех 
сторон для усиления французской армии.

Из вышесказанного видно, что я не ошибся в моих 
ожиданиях. Первое намерение императора Наполеона, как 
видно из перехваченных депеш принца Нефшательского 
к маршалу Понте-Корво от 30 и 31 января (нового сти­
ля), состояло в том, что он собирался в Старой Пруссии 
отрезать русскую армию от ее границ. Но несмотря на 
все превосходство своих сил, он не мог победить русской 
армии ни в одном сражении во все продолжение первой 
кампании.
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К концу первой кампании явилась возможность пред­
видеть, что из двух сражающихся армий, к которой ранее 
успеют подойти вовремя подкрепления, та и достигнет 
первых успехов над противником при открытии второй 
кампании. Но смею утверждать, что успехи, одержанные 
французами над русскими, не имели, в сущности, важных 
последствий.

После сражения под Ауэрштедтом и Йеною Наполеон 
не достиг еще берегов реки Одера, как уже 20 тысяч ново­
бранцев и молодых солдат переходили Рейн и спешили 
на подкрепление и укомплектование его армии. Эти под­
крепления имели полную возможность присоединиться 
к армии до начала второй кампании.

Перемирие, заключенное со шведами, послужило 
также к подкреплению главной армии Наполеона всем 
корпусом маршала Мортье.

Замедление в прибытии подкреплений в нашей армии 
к началу второй кампании должно быть приписано ис­
ключительно тому обстоятельству, что Россия не могла 
заранее приготовить все средства, которыми она может 
располагать, к тому, чтобы одной выдержать на своих 
границах подобную тяжелую войну против всех полчищ 
Наполеона и всех его союзников, которыми он мог в 
то время располагать. Не только не было возможности 
предвидеть, но даже и предположить, чтобы с русской 
армией случилось когда-либо то, что в действительности 
ее постигло. Первый русский отряд в 60 тысяч человек, 
перешедший нашу границу в качестве вспомогательного, 
был более нежели достаточен для усиления действий 
прусской армии в 200 тысяч человек, но являлся слишком 
слабым, чтобы быть главным деятелем в борьбе, в которой 
быстро следовавшие бедствия совершенно уничтожили 
военные силы Прусского королевства. Несмотря на все 
эти преимущества, благоприятствовавшие французам в 
их войне с русскими, в особенности при открытии второй 
кампании, мы, однако, достигли своей цели. При очень 
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обостренных политических обстоятельствах того време­
ни и при отсутствии содействия других держав только и 
могла быть речь о защите границ империи и предохра­
нении ее армии от слишком значительных потерь с тем, 
чтобы сия последняя, усиленная подходившими к ней 
из внутренних губерний подкреплениями, могла быть 
легче приведена в такое состояние, которое могло бы за­
ставить неприятеля раскаяться в его попытке проникнуть 
в пределы России.

Сообщу теперь подробно о различных подкреплениях, 
подходивших быстро из разных мест империи на усиление 
вверенной мне армии.

Две новые дивизии в составе 30 тысяч человек прибли­
жались к Неману в то время уже, когда я приказал армии 
переправиться чрез эту реку. 36 батальонов, составленные 
из числа 215 тысяч человек ополченцев, были совсем 
сформированы как регулярное войско, и из них первые 
батальоны подходили к армии. Наконец, ожидалось еще 
70 тысяч рекрут, требуемых различными дивизиями для 
их пополнения. Таким образом, я в скором времени имел 
возможность стать во главе армии в 150 тысяч человек 
на главном пункте. Поэтому, казалось бы, если французы 
действительно желали вступить в пределы нашего отече­
ства, чтобы продолжать войну, то одно проигранное ими 
сражение явилось бы для них второй Полтавской битвой 
вдали от родины.

Ответив таким образом на оба выше предложенных 
мне вопроса, мне остается желать, чтобы при чтении мо­
его описания военных действий не упускали из вида, что 
моим противником являлся монарх, средства которого для 
ведения этой войны были приготовлены заранее, и притом 
монарх, пользовавшийся неограниченной властью и не 
обязанный отдавать кому-либо отчета в своих действиях.

Он имел возможность располагать не только всеми 
силами своей нации, но также всеми подвластными ему 
народами.
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Я же, напротив того, являлся подданным государя, 
доверием которого хотя и пользовался, но обязан был от­
давать отчет во всех моих действиях, и если все мои уси­
лия и старания не сопровождались постоянно победами, 
то последствием этого для меня являлись и немилость, и 
строгое порицание.

До 28 февраля (12 марта) войска оставались на зани­
маемых ими местах, отведенных им 24 февраля (8 марта); 
даже на аванпостах, находившихся всего на расстоянии 
пистолетного выстрела от неприятеля, не было все эти 
дни ни малейшей тревоги.

28 февраля (12 марта), однако, генерал Платов донес, 
что французы покинули занимаемую ими позицию по­
зади Зекерна и в Петерсвальде и отступили чрез Гронау 
до Альт-Кирха.

Генерал Лесток перенес свою главную квартиру в 
Хейлигенбейль, чтобы находиться ближе к месту стол­
кновения с французами, если бы сии последние решились 
произвести какую-либо попытку напасть на Кёнигсберг. 
Он приказал соорудить несколько батарей на маленькой 
речке Банау.

2 (14) марта оказался уже очень большой недостаток 
фуража в окрестностях всего расположения армии; под­
возка же его сделалась чрезвычайно затруднительной по 
причине отвратительных дорог. Поэтому я отправил три 
кирасирских полка, а именно: Его Величества, Малорос­
сийский и Военного ордена занять квартиры в Реселле 
и его окрестностях, где было гораздо легче добывать как 
продовольствие для людей, так и фураж для лошадей. 
В то же время этим полкам было предписано высылать 
часто патрули в окрестности Бишофсбурга и поддержи­
вать сообщение с постом в Зеебурге и при нападении на 
него — оказать поддержку.

С целью еще лучше прикрыть все эти окрестности и 
установить более прочное сообщение с корпусом генерала 
Эссена на Нареве, я послал генерала Платова с восемью 
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казачьими полками и ротою казачьей конной артиллерии 
чрез Зеебург занять Вартенберг, Пассенгейм, Ортельсбург 
и Вилленберг. Все эти местечки ранее были заняты не­
большими отрядами французской резервной кавалерии 
под начальством великого герцога Бергского. Генерал Пла­
тов должен был вступить в сношение с генерал-майором 
графом Витгенштейном, которого генерал Эссен послал 
с отрядом легких войск к берегам реки Омулевки, чтобы 
облегчить себе сношение с нашей главной армией.

3 (15) марта войска оставались на прежних занимае­
мых ими позициях. Я только сделал некоторые изменения 
в личном составе начальников, вызванные прибытием по 
особому высочайшему повелению в армию генерал-лейте­
нантов князя Горчакова и Уварова, а также возвращением 
из Петербурга князя Багратиона, который опять получил 
начальство над нашим авангардом. Уваров был назначен 
начальником кавалерии правого крыла, а пехотою этого же 
крыла, состоявшей из 5-й и 7-й дивизии, стал командовать 
генерал-лейтенант Тучков. Центром, состоявшим из 3-й 
дивизии, командовал по-прежнему генерал Сакен. Левое 
крыло, т. е. 2-я и 14-я дивизии, находилось под началь­
ством генерал-лейтенанта князя Горчакова. Начальником 
кавалерии левого крыла был по-прежнему князь Голицын, 
и отдельным отрядом, который должен был прикрывать 
наше левое крыло, также по-прежнему командовал граф 
Толстой. Сей последний донес мне, что офицер его отряда 
был послан на рекогносцировку по дороге из Гросс-Безау и 
узнав, что неприятель очистил Бишофсбург, отправился в 
это местечко, где жители сообщили ему, что все кавалерий­
ские отряды резерва великого герцога Бергского покинули 
эти места и отступили чрез Вартенберг к Пассенгейму.

4 (16) марта я приказал генерал-лейтенанту Уварову 
перевести свою штаб-квартиру во Фрауендоф, а всю на­
ходившуюся у него кавалерию правого крыла расположить 
по окрестностям этого местечка так, чтобы она находилась 
поблизости от событий, которые могли скоро последовать 
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на Пассарге. Генерал-лейтенант князь Голицын с кавале­
рией левого крыла стал в Петерсгагене и его окрестностях.

За исключением изменений в расположении неко­
торых главных штаб-квартир размещение отрядов и от­
дельных команд оставалось прежнее.

5 (17) марта генерал Платов донес, что майор Богда­
нов, отряженный генералом Иловайским с двумя сотнями 
казаков для занятия Вартенберга, заметил, что французы 
занимают еще это местечко отрядом кавалерии. Но майор 
Богданов успешно выбил неприятеля, который, потеряв 
несколько человек, отошел к Алленштейну.

6 (18) марта с наших границ подошло к нам подкре­
пление из трех гарнизонных батальонов, что составляло 
около 1700 человек.

Обстоятельства требовали, чтобы, исполняя прось­
бу прусского короля, я подкрепил гарнизон в Данциге 
русскими войсками. Находившиеся в Данциге прусские 
войска были преимущественно оставлены из поляков. 
Это порождало много побегов из строя, значительно 
уменьшивших наличность войска, защищавшего эту 
чрезвычайно важную крепость. Поэтому я и отправил 
вновь прибывшие ко мне три батальона под начальством 
генерал-майора князя Щербатова чрез Кёнигсберг и 
Пиллау, где они сели на суда и благополучно прибыли 
по назначению в Данциг. Ранее я отправил туда же два 
казачьих полка.

7 (19) марта генерал-лейтенант Платов сообщил, что, 
получив приказание оттеснить неприятеля из окрестно­
стей Ортельсбурга и Вилленберга, он двинулся вперед на 
Пассенгейм с казачьими полками и, собрав все необходи­
мые сведения о позиции неприятеля, сделал соответству­
ющие распоряжения для нападения на французов.

Неприятель был опрокинут близ деревни Клейн- 
Шиманнен и потерял много убитыми и ранеными. При 
этом казаки взяли в плен одного офицера и 189 рядовых. 
В то же время полковник Карпов налетел на польский 
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полк Домбровского, находившегося под начальством 
генерала Зайончека, также сбил его и взял в плен девять 
офицеров и 208 солдат. Наша потеря была при этом не­
значительна. После этого наши казаки возвратились на 
свои позиции.

8 (20) марта генерал Платов отрядил майора Балабина 
с половиною Атаманского полка навстречу отряду фран­
цузской кавалерии, вышедшему на рекогносцировку из 
Алленштейна; он был также опрокинут.

Маршал Ней от 7 (19) марта 1807 года между прочим 
доносил из Гутштадта военному министру следующее:

«Спешу сообщить вам сведения о действительном 
положении моего корпуса и вместе с тем отвечаю вам на 
предложенные в вашем письме вопросы в том же самом 
порядке, как они изложены.

Наличное число солдат, находящихся в строю под 
ружьем, составляет 12 385 человек пехоты, включая в то 
число и офицеров. В этом числе находятся 118 человек, 
которые состоят без оружия. Число выбывающих по 
разным случаям в госпитали не восполняется числом воз­
вращающихся из госпиталей; эти числа относятся между 
собою как 4 к 1, так что наличный состав все уменьшается.

Мы перебиваемся продовольствием со дня на день.
Солдат всякий день получает полный рацион мяса 

и две трети рациона хлеба. Мясо получается из окрест­
ных мест, хлеб же привозится из Эльбинга, а частью из 
Остероде. Можно быть обеспеченным на месяц хлебом 
не иначе, как имея запасы оного в Остероде или Эльбин- 
ге. Необходимо в месяц или 7200 квинталов зерна, или 
6000 квинталов муки; одна треть этого количества может 
быть получена моим корпусом в Остероде, а остальные две 
трети — высланы из Эльбинга. Для перевозки этого тре­
буется семь транспортов, в 50 повозок каждый. Повозки, 
вероятно, можно достать в округе самого Эльбинга или в 
местах расположения 1-го и 4-го корпусов, но, безусловно, 
необходимо совершить эту перевозку безотлагательно, до 
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наступления оттепели, когда дороги станут непроездны­
ми. Мяса также нет в местах расположения войск моего 
корпуса; необходимое его количество на месяц может быть 
обеспечено только присылкою его из тыла армии или из 
мест расположения 1-го и 4-го корпусов. Местный скот 
невелик, он имеет около 250-300 фунтов веса. Следова­
тельно, необходимо в неделю двести штук скота».

9 (21) марта маршал Ней доносил императору Напо­
леону из Гутштадта:

«Ваше величество изволите предписывать мне до­
ставить сведение о действительном положении моего 
корпуса. Письмо вашего величества по сему предмету от 
19-го числа было доставлено мне только сегодня утром. 
19-го числа я представил г. военному министру сведения 
о числе солдат, находящихся у меня под ружьем; письмо 
это, без сомнения, уже представлено вашему величеству. 
Вам угодно еще знать, как мы кормимся? Необходимое 
для нас продовольствие доставляется или непосредствен­
ною доставкою из Остероде, или посылкою за припасами 
в Эльбинг и, наконец, тем, что добывают сами войска. 
Однако все это не доставляет двух третей определенного 
рациона.

Если бы приказание вашего величества об отпуске нам 
в день 14 000 рационов хлеба исполнялось в точности, 
мы бы получили за время с 3 по 21 марта включительно 
224 000 рационов, но на деле получено только всего до 
100 000; в то число 26 000 привезены из Остероде и 50 000 
из Эльбинга, остальные же до 100 000 взяты самими во­
йсками в Остероде.

Сегодня, 21 (9) числа, было отпущено половинное 
число рационов, выдаваемое из магазинов, потому что 
транспорт, отправленный из Эльбинга на санях, не мог 
по причине оттепели следовать далее и прибыть вовремя; 
теперь еще ожидают другого.

Транспорты из Эльбинга или прямые отправки из 
Остероде являются единственными способами продо­
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вольствования моей армии. В деревнях крестьяне, которых 
крайность и нищета принудили возвратиться по домам, 
питаются только тем, что сами получают от сострадания 
солдата.

В Гутштадте, городке с двумя тысячами жителей, в ко­
тором ежегодная смертность бывает не свыше 200 человек 
(?), в настоящее время умирает по 25-30 человек в неделю!

Вашему величеству угодно знать, когда мы будем 
иметь хлеба дня на четыре вперед? Это может быть до­
стигнуто единственно только в том случае, если вашему 
величеству угодно будет приказать, чтобы сверх необходи­
мого нам ежедневного количества рационов присылали бы 
по 72 000 рационов в день хлебом или мукою, или зерном; 
другого средства к образованию четырехдневного запаса 
хлеба не имеется. Равным образом нет никаких средств 
к перевозке означенного запаса хлеба одновременно с 
движением войск, так как все повозки и все перевозочные 
средства по приказанию вашего величества отданы были 
на перевозку раненых. Ни один транспорт не вернулся; 
теперь их всего осталось шесть, занятых при лазаретах и 
перевязочных пунктах, которые далеко не имеют полного 
необходимого им числа повозок и других всякого рода 
принадлежностей. При настоящем состоянии дорог, к 
тому же, никогда нельзя быть уверенным, что повозки не­
пременно последуют за армией, хотя бы и с половинным 
грузом. Таково жалкое положение продовольственной 
части в моем корпусе; в отношении же фуража для лоша­
дей встречаются еще несравненно большие затруднения. 
Моя кавалерия, которую я просил г. военного министра 
отправить в тыл армии, уже месяц не получает овса; она 
теперь питается мхом и гнилою соломою. Начальник моего 
главного артиллерийского парка мне только что доносит, 
что в деревне Брухендорфе и ее окрестностях, в которых 
стоит парк, нет решительно ничего для прокормления 
лошадей, а я не в состоянии отвести ему лучшее и более 
удобное место.
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Повергая воззрению вашего величества верное изо­
бражение моего действительного положения, я умоляю 
вас, государь, приказать без малейшего отлагательства 
направить ко мне значительные вспомоществования и до­
ставить их к нам, потому что было бы крайне недостаточно 
только предоставить эти средства в наше распоряжение, 
так как мы не имеем никаких способов перевезти их к 
себе. Если вы, ваше величество, удостоите сообщить мне 
о сделанных вами в этом отношении распоряжениях и 
если таковые не будут исполнены в совершенной точности 
(как это случилось в первый раз), я сочту своим долгом 
немедленно довести об этом до сведения вашего величе­
ства, отеческая забота которого о войске мне слишком 
хорошо известна».

12 (24) марта русская армия оставалась на прежних 
позициях. Я только приказал некоторым начальникам 
главных отрядов переместить их штаб-квартиры. Так, 
генерал граф Толстой, командовавший по-прежнему 
отрядом, который стоял на левом берегу реки Алле для 
прикрытия нашего левого фланга, перевел свою штаб- 
квартиру в Варштен с целью находиться ближе к военным 
действиям, предстоявшим в скором времени на правом 
берегу этой реки, около Гутштадта и Алленштейна. Цепь 
его аванпостов начиналась против Лаунау и простиралась 
до леса Гутштадтского, который и был занят отчасти одним 
из его отрядов. Кроме того, граф Толстой содержал со­
общение с постом в Зеебурге, который в случае нападения 
французов он должен был поддержать.

Штаб-квартира генерал-лейтенанта Уварова была 
поставлена в Кеймерсвальде. Находившаяся под его на­
чальством кавалерия была подвинута немного вправо с 
тем, чтобы она могла скорее прибыть к мосту на Пассарге 
в случае опасности со стороны неприятеля. Прусский 
корпус вместе с некоторыми русскими полками занимал 
прежнюю свою позицию, равным образом штаб-квартира 
генерала Лестока оставалась по-прежнему в Мельзаке.
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13 (25) марта получено было известие, что генерал 
Щербатов благополучно прибыл с вверенным ему отрядом 
к Данцигу.

При таких обстоятельствах1, в которых мы вообще 
находились, я счел своим долгом обратиться к государю 
императору с просьбою о том, чтобы его величество, не 
теряя времени, прибыл лично в армию для указания как 
предстоящих военных действий, так и других распоря­
жений, сделавшихся необходимыми вследствие наших 
отношений к другим державам, заинтересованным в ис­
ходе борьбы, которую мы одни вели с Наполеоном. По­
этому 9 марта 1807 года из Бартенштейна я написал его 
величеству следующее письмо:

1 Следующие затем строки и письмо Беннигсена и два высочайших 
рескрипта извлечены из записок его, хранящихся в архиве Военно­
ученого комитета.

«Ваше императорское величество! Неоднократные 
извещения, получаемые мною, о намерениях г. министра 
Цастрова побудить всеми силами короля прусского всту­
пить в тайные переговоры с Наполеоном, вынуждают меня 
повторить вновь желание, которое я осмелился выразить в 
последнем моем рапорте, а именно о том, чтобы ваше им­
ператорское величество ускорили бы прибытие в армию.

Хотя король и твердо держится высказанных им до­
селе воззрений, и к счастью, г. Гарденберг пользуется 
снова его доверием, но только одно присутствие вашего 
императорского величества в состоянии предотвратить 
печальные влияния этих попыток Цастрова на намерение 
венского двора, который, конечно, не замедлит узнать в 
скором времени обо всем происходящем.

Кроме того, я полагаю, что прибытие вашего величе­
ства в армию сильно побудит венский кабинет высказать­
ся положительно о том, какой стороны он предполагает 
держаться. Не подлежит сомнению, что если австрийцы 
примут немедленно участие с нами в войне с француза­
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ми, то Бонапарт со своею армиею, без кавалерии и даже 
артиллерийских лошадей, лишенный всего необходимого, 
со множеством больных и раненых, будет совершенно 
уничтожен и раздавлен. Бонапарту является совершенно 
невозможно отрядить кадры для формирования новой 
армии, тем более что он, по имеющимся достоверным 
сведениям, уже потребовал к себе все вспомогательные 
войска и плохие польские полки, набранные с большим 
принуждением, чтобы противопоставить их армиям 
вашего императорского величества. Численность войск 
Бонапарта на обоих берегах Вислы, включая все вы­
шеназванные войска, конечно, не превышает 100 или 
110 тысяч солдат, из коих 90 тысяч находятся передо 
мною; остальные же у Данцига, Грауденца, в Варшаве 
(один только полк баварцев) и немного против отряда 
генерала Эссена у Пултуска.

Ваше императорское величество, дозвольте мне сде­
лать еще одно замечание, вызываемое преданностью к 
вашей особе и рвением к славе и интересам вашего вели­
чества. Если Австрия будет колебаться принять участие 
с нами в этой войне, то, казалось бы, настает момент к 
заключению почетного и выгодного мира с Бонапартом. 
Коль скоро он предлагает уже возвратить королю прус­
скому его владения до Эльбы, то, конечно, он согласится 
охотно возвратить и остальные и не вмешиваться более 
в дела Турции. Поэтому, если возникнет вопрос о каких- 
либо с ним переговорах, то присутствие вашего импера­
торского величества в армии будет иметь еще более важ­
ное значение. Считаю необходимым присовокупить, что 
продолжение войны с Францией считаю я опасным для 
России. Очень опасаюсь за Данциг; прусское правитель­
ство слишком пренебрегало этой крепостью. Комендант, 
генерал Манштейн, ослабил ее гарнизон постоянными 
и бесполезными вылазками, так что он не превышает 
цифры 8000-9000 солдат прусских войск. Опасаюсь, что 
посланное мною подкрепление из трех батальонов под 
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командой Щербатова подойдет слишком поздно. Если 
бы я заблаговременно получил известие о значительных 
запасах в этой крепости, я предложил бы его величеству 
прусскому королю перевезти оные насколько возможно 
в Пиллау. Кроме того, до прибытия ко мне подкрепле­
ния под начальством его императорского высочества 
великого князя я не в состоянии что-либо предпринять 
на моем правом фланге, чтобы войти в сообщение с этой 
крепостью».

На это письмо я удостоился получить следующий вы­
сочайший рескрипт на французском языке из Петербурга 
от 15 марта 1807 года.

«Я получил, генерал, своевременно ваши различные 
рапорты; в двух последних в особенности вы выражаете 
ваше мнение о моем прибытии в армию, которое доставило 
мне отменное удовольствие. Поэтому я недолго собирался 
в путь и выезжаю завтра. Дней через пять рассчитываю 
быть в Мемеле, где пробуду лишь самое необходимое вре­
мя для переговоров о делах с прусским королем и затем с 
быстротою буду продолжать мой путь. Предоставлю себе 
переговорить с вами словесно обо всем и возобновить вам 
то чувство уважения, которое к вам питаю».

Вскоре после этого государь император из Кавелина, 
против самого Юрбурга, удостоил меня следующим ре­
скриптом от 30 марта 1807 года1:

1 Император Александр находился в Юрбурге 28 марта, где пробыл 
четыре дня и отправился в Бартенштейн 2 апреля (см. Михайловский- 
Данилевский «Описание войны 1806-1807 годов», с. 255).

2 Этого донесения нет в бумагах.

«Я получил своевременно ваше предложение г. Ри- 
побьеру и послал его далее, чрезвычайно одобрив вашу 
мысль. Я поручил ему сообщить вам обо всех сделанных 
мною распоряжениях в этом отношении и прилагаю при 
сем составленное им донесение2. Я немного замедлил 
отправкою этого письма, желая иметь возможность сооб­
щить вам одновременно об успехе моих указаний королю 
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прусскому относительно перемены его министерства. 
Действительно, все исполнилось согласно нашим общим 
желаниям, и можно сказать, согласно желаниям всех бла­
гонамеренных кабинетов. Гарденберг заменил генерала 
Цастрова, и теперь не может быть ни малейшего сомне­
ния, ни недоверия относительно расположений прусского 
кабинета. Барон Гарденберг вступил в отправление своих 
обязанностей, и вчера уже состоялось первое наше с ним 
совещание. Сегодня же у нас будет и второе, а завтра мы 
отправляемся в Шиппенбейль, где договоримся и усло­
вимся обо всех остальных делах. Дальнейшее пребывание 
здесь совершенно неудобно по причине разлития рек и 
таяния льда. По-видимому, все устроилось согласно ва­
шим желаниям, и мое прибытие в армию совершенно со­
впадает с прибытием гвардейских полков. Предоставляю 
себе удовольствие вас увидеть и словесно уверить в том 
уважении, которое к вам имею».

15 (27) марта 23-й и 24-й егерские полки подошли к 
армии. Это было новое подкрепление, которое я присоеди­
нил к авангарду князя Багратиона. Эти свежие войска, а 
также возвратившиеся из госпиталя и отряд, приведенный 
графом Толстым, доводили общую цифру русской армии 
под моим начальством до 60 тысяч человек в строю.

Во все это время только генерал-лейтенант Платов 
продолжал малую войну и поражал постоянно неприятеля 
со стороны нашего левого фланга. Все же остальные наши 
войска стояли спокойно в своих квартирах, отдыхали от 
прежних трудов и пользовались спокойствием, в котором 
нуждались в виду значительного числа больных, находив­
шихся в госпиталях, значительно уменьшавших наличный 
состав армии. В это время кампании обе армии занимались 
различными сооружениями для более удобного сохране­
ния занятых ими позиций. Я возвел много укреплений 
при избранной мною позиции, при Гейльсберге, т. е. по 
обоим берегам реки Алле, так что с какой бы стороны ни 
вздумали нас атаковать французы, они везде нашли бы
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нас в выгодных и сильных позициях; кроме того, сделаны 
были флеши в окрестностях Луанау и Зекерна.

Французы со своей стороны соорудили множество 
батарей и мостовых укреплений на правом берегу Пас- 
сарги против нашего левого фланга. На реке Висле была 
укреплена Прага, а также Торн и Мариенбург.



XV

Император Александр в Бартенштейне. — 
Прибытие великого князя Константина

Павловича с гвардией. — Отправка Каменского с 
отрядом к Данцигу.

5(17) апреля император Александр вместе с прусским 
королем прибыл в армию и избрал Бартенштейн местом 
для императорской квартиры. В свите его находились: 
старший генерал-адъютант граф Ливен, два генерал-адъ­
ютанта князья: Гагарин и Волконский, генерал-майор 
Пфуль, главный гофмаршал двора граф Толстой, министр 
иностранных дел барон Будберг и сенаторы: князь Чарто- 
рыйский, Новосильцов и граф Строганов.

Трудно передать впечатление, произведенное на 
армию прибытием государя императора. Его встречали 
везде радостными криками столь же искренними, как 
и восторженными; повсюду слышались ликования и 
взаимные поздравления о столь радостном событии. 
Генералы, офицеры, солдаты, забыв обо всех тягостях 
войны, испытанных ими в эту суровую и жестокую зим­
нюю кампанию, не ограничивались одним проявлением 
их всеобщей радости, но с новым усердием и усиленным 
рвением предались трудам и опасностям, возлагаемым 
на них славой и службой возлюбленного их монарха. 
Достаточно было наблюдать влияние, произведенное на
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всех прибытием императора Александра, чтобы убедиться 
в том, что если во всех государствах, в которых монарх 
является единственным источником милостей, наград 
и даже славы, присутствие его оказывает чрезвычайно 
важное значение, то появление нашего монарха, облада­
ющего сверх всех царских прерогатив еще любовью своих 
подданных, являлось истинным благодеянием для армии 
и в состоянии было внушить энтузиазм и породило вели­
кую деятельность, столь необходимую во всех отраслях 
управления армией, и вызвать порывы отваги и храбрости, 
часто решающие не только участь отдельных сражений, но 
судьбу и целых государств.

Не одна какая-либо причина побудила государя поки­
нуть на время столицу и лично отправиться на некоторое 
время в армию. Несмотря на личную твердость характера 
короля прусского, многие опасались, что, представив ему 
картину тяжкого положения, в котором томились все его 
подданные, можно было бы охладить его рвение к про­
должению войны и возбудить в нем желание вступить, 
отдельно от других держав, в сближение с императором 
Наполеоном. С другой стороны, Австрия по-прежнему 
пребывала в нерешительности. Она имела желание взяться 
вновь за оружие, но воспоминания о поражениях, ис­
пытанных этой монархией в недавно минувшую войну 
1805 года, усиливали ее робость и нерешительность и 
причинили только то, что Франц II со дня на день от­
кладывал движение своих войск, совершенно готовых 
сразиться с общим врагом Европы. Император Александр 
надеялся, что присутствие его в армии будет достаточ­
ным, чтобы значительно усилить храбрость короля и 
пробудить чувство мщения в императоре и чтобы вместе 
с тем заверить прочие союзные державы в твердости его 
намерения продолжать настойчиво войну, так как ни от 
кого не оставалось скрытым, что с этой целью делались в 
значительных размерах приготовления в пределах нашей 
империи. По прибытии в Мемель император Александр
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получил от короля прусского несомненные доказательства 
благородных его чувств и заверение, что он не вступит в 
переговоры с Францией без одобрения этого Россией и 
без ее в этом участия.

Австрия продолжала по-прежнему пребывать в со­
стоянии нерешительности до самого окончания новой 
войны, несмотря на ощущаемое и даже высказываемое 
ею опасение, что император Александр может утомиться 
продолжать столь кровопролитную войну, исход которой 
касался гораздо более Австрии, нежели России. Этого не 
скрывал и барон Кнорр, присланный правителем Галиции 
графом Вурмзером ко мне в Бартенштейн под предлогом 
определения порядка выдачи паспортов для проезда в 
Австрию (Кнорр должен был отправиться и далее, в Кё­
нигсберг, по тому же делу). Когда же я заверял его, что это 
опасение австрийского кабинета неизбежно последует, 
если Австрия не выскажется окончательно о времени от­
крытия военных действий против Наполеона, барон Кнорр 
поспешил возвратиться обратно в Вену, оставив совершен­
но свою поездку в Кёнигсберг. Так со времен французской 
революции постоянно случалось, что державы, всего более 
заинтересованные в войнах с Францией, не умели никогда 
вовремя нанести решительный удар противнику и всегда 
упускали из вида пагубные последствия их робкой нере­
шительности, обращая внимание или придавая значение 
обстоятельствам несравненно менее важным, а часто даже 
только временным и личным. При более решительном 
образе действий государств европейского материка в пред­
шествовавшие времена и большей их добросовестности 
в их взаимных сношениях, конечно, не существовало бы 
то положение зависимости, в котором в настоящее время 
изнывают те же самые державы.

Целью поездки генерала Бертрана, посланного в фев­
рале месяце Наполеоном к прусскому королю в Мемель, 
было предложить созвать конгресс, на который госу­
дарства, заинтересованные в этой войне, должны были 
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прислать своих представителей, чтобы договориться об 
условиях мира. Чтобы не прерывать сношений, начатых 
уже по столь важному и благотворному предмету, король 
прусский, переговорив с императором Александром, ре­
шился написать императору Наполеону дружественное 
письмо, в котором, отвечая на сделанное предложение 
созвать конгресс, избрав местом для оного Дрезден, король 
замечал, что этот город слишком подвержен разным не­
удобствам, вызываемым передвижениями войска, и опас­
ностям, могущим возникнуть от превратностей военных 
действий, и поэтому король полагал бы, что Копенгаген 
заслуживает в этом отношении более преимущества. 
Кроме того, император Александр совместно с королем 
прусским считали необходимым, чтобы в предполагаемом 
конгрессе принимали участие представители Австрии и 
Англии. Наполеон со своей стороны заявил о необходи­
мости участвовать в конгрессе представителям Турции и 
некоторых государств Рейнского союза. Эти переговоры 
хотя и не приводили ни к какому результату, но так как 
ни та, ни другая сторона не возбуждали вопроса о пере­
мирии, то легко было заметить, что обе стороны желали 
выждать последствий предстоящих военных действий в 
эту вторую кампанию, а затем уже начать действительные 
переговоры о мире.

В Тильзите император Наполеон в разговоре со мною, 
между прочим, сказал: «Я предлагал конгресс, а вы, гене­
рал, возобновили военные действия. Я очевидно должен 
был защищаться». Полагаю, что Наполеон выразился 
таким образом из любезности ко мне с тем, чтобы начать 
разговор, обращаясь ко мне. После сдачи Данцинга На­
полеон уже со всеми находившимися в его распоряжении 
войсками вполне наступал на меня и находился в двух 
переходах, не более, от берегов Пассарги в то время, когда 
я делал нападение на корпус Нея близ Гутштадта.

8 (20) апреля прибыл его высочество великий князь 
Константин Павлович вместе с находившеюся под его 
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начальством 1-й гвардейской дивизией. Это пришедшее 
из Петербурга подкрепление состояло из: лейб-гвардии 
Кавалергардского полка — пяти эскадронов, лейб-гвардии 
Конного полка — пяти эскадронов, лейб-гвардии Гусар­
ского полка — пяти эскадронов, лейб-гвардии Уланского 
Его Высочества полка — 10 эскадронов, лейб-гвардии 
Казачьего полка — двух эскадронов и одной роты гвар­
дейской конной артиллерии; всего 28 эскадронов. Пехота: 
лейб-гвардии Преображенского полка — три батальона, 
лейб-гвардии Семеновского полка — три батальона и 
Измайловского — три батальона, лейб-гвардии Гренадер­
ского полка — три батальона, Кексгольмского мушкетер­
ского полка — три батальона, Пермского — три батальона, 
Великолуцкого — три батальона, лейб-гвардии Егерского 
полка — два батальона, второго армейского Егерского 
полка — три батальона, императорского ополчения (malice 
imperiale) — один батальон, стрелков ополчения — один 
батальон; всего 28 батальонов и 92 орудия артиллерии.

Боевая численность этой дивизии простиралась до 
17 тысяч человек.

Пехота была первоначально поставлена в Шиппен- 
бейле и его окрестностях, а кавалерия — в окрестностях 
деревни Парис. Великий князь прибыл в Бартенштейн 
лично для получения приказаний от императора.

Прежде нежели приступить к дальнейшему изложе­
нию событий, не в силах отказать себе в удовольствии воз­
дать великому князю дань похвалы и удивления, вполне 
ему принадлежащие. С ранней молодости все военное 
всегда было предметом его господствующей страсти. Не­
прерывно занимаясь всеми мелочными подробностями 
военной службы, он не упустил из вида ознакомиться с 
правилами высшей тактики. Боевая опытность, присо­
единенная к его познаниям, со временем поставит его 
бесспорно наряду с самыми выдающимися генералами.

Я был не раз свидетелем, как его высочество, следя 
постоянно по карте за движениями как нашей армии, так 
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и неприятельской, отзывался о них с основательностью 
и проницательностью самого опытного полководца. Он 
неоднократно находился в делах отдельных отрядов и 
никогда не затруднялся в выборе надлежащего образа 
действия. Мне неудобно сообщать здесь частные письма, 
отправленные ко мне от его высочества во время его сле­
дования из Петербурга на присоединение к главной армии, 
но, чтобы дать читателям понятие об его убеждениях 
относительно точного исполнения приказаний главных 
начальников, а также о его личной снисходительности и 
доброте, позволю себе привести здесь нижеследующие 
слова из собственноручного его письма: «вы можете быть 
уверены, что я подам пример повиновения». Поэтому я не 
могу довольно нахвалиться образом действий его высоче­
ства как генерала в армии и его личным расположением и 
милостью ко мне как великого князя.

Не могу обойти молчанием один из поступков велико­
го князя, свидетельствующий о добром его сердце и делаю­
щий ему слишком много чести, чтобы остаться в забвении.

Под самый конец сражения при Гутштадте мы нашли 
четырех французских кавалеристов, очень тяжело ране­
ных; у одного из них оторваны были обе ноги, а у другого — 
вся верхняя часть ноги. Стоны этих несчастных привлекли 
на них внимание великого князя Константина Павловича. 
Опечаленный их положением, он послал немедленно за 
хирургом, который объявил, что эти несчастные умрут, 
несомненно, в самое короткое время.

— Это ничего не значит, — ответил великий князь, — 
пусть их немедленно отнесут в ближайшую деревню и 
обратят на них всевозможную заботливость и попечение.

Он послал близ стоявшему гусарскому полку при­
казание немедленно прислал людей с шинелями, чтобы 
перенесли раненых, и сам лично приказал солдатам 
обходиться с ними бережно и оставался на месте, пока 
не удостоверился лично, что эти искалеченные жертвы 
войны перенесены в сопровождении особого офицера 
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в деревню. Эта прекрасная черта характера не изумит 
никого из тех, кому известна отеческая заботливость 
великого князя о вверенных ему полковых госпиталях 
и больных солдатах. Сколько еще других примеров мог 
бы я привести в доказательство великодушия и доброты 
великого князя! Эти примеры увеличили бы уважение и 
благоговение к потомку столь достойного и знаменитого 
рода. Великий князь вполне пользуется удовольствием, 
что сумел привлечь к себе сердца всех его окружающих, 
всех служащих под его начальством и всех сколько-нибудь 
его близко знающих...

В тот же день, 8 (20) апреля, к генералу Платову подо­
шло подкрепление, отправленное мною из главной армии 
и состоявшее из Гродненского гусарского полка в составе 
10 эскадронов, вновь сформированных (поставленного в 
Рюмли), казачьего полка Денисова 7-го (поставленного 
в Мингдене), 5-го егерского полка под начальством пол­
ковника барона Розена, которому было приказано занять 
Бишофсбург, и двух рот застрельщиков, ставших в Вап- 
пендорфе. Послать подобное подкрепление, в особенности 
пехоту, являлось необходимостью, чтобы генерал Платов 
имел возможность более сильно поддерживать свои каза­
чьи посты, на которые неприятель часто делал нападения, 
и притом отрядами, состоявшими не только из кавалерии, 
но и пехоты с артиллерией. Гродненский гусарский полк 
в скором времени, однако, был отозван из отряда генерала 
Платова и перемещен в авангард под начальством князя 
Багратиона.

Генерал-лейтенант Эссен 1-й принужден был по при­
чине сильно расстроенного здоровья отправиться в отпуск; 
командование его корпусом, расположенным по Нареву, 
было возложено по приказанию императора на генерал- 
лейтенанта Тучкова, который и отправился из главной 
армии к своему новому назначению.

В то время наши войска спокойно стояли в своих кан- 
тонир-квартирах; этим воспользовались для пополнения 

296



и исправления всего утраченного в минувшую кампанию 
с тем, чтобы полки могли выступить в новую кампанию, 
вполне снабженные всем им необходимым.

Французы, которым подкрепления стекались со всех 
сторон, со своей стороны отрядили все излишние войска, 
без которых могла только обходиться великая армия, к 
Данцигу, чтобы усиленно заняться осадой этой крепости. 
Чтобы не прерывать изложение военных событий, совер­
шившихся в главной армии, я не буду подробно говорить 
об осаде и сдаче Данцига.

Король прусский приказал выстроить в скорейшем 
времени в Кёнигсберге и Пиллау возможно большее 
число небольших вооруженных пушками судов, чтобы 
противопоставить их судам, выстроенным французами в 
Эльбинге, и обеспечить перевозку по Фриш-гафу всякого 
рода продовольствия, отправляемого из Кёнигсберга и 
Пиллау в армию генерала Лестока. Три подобных судна 
30 марта (11 апреля) прибыли к устьям реки Пассарги, 
и одно из них с восемью орудиями направилось к устью 
реки Эльбинга, где и затопили старое судно, чтобы вос­
препятствовать этим выходу неприятельских судов, 
отчасти уже вполне готовых. Прусское судно с восемью 
орудиями стало в этом же месте. Эта небольшая флотилия 
оказала очень большую пользу: благодаря ей транспорты 
с продовольствием для войск нашего правого фланга 
продолжали доставляться водою исправно и безопасно. 
Она же охраняла и защищала все устья небольших рек, 
впадающих во Фриш-гаф. Суда, стоявшие впереди Бра­
унсберга, захватили у французов восемь небольших судов 
из деревни Ней-Пассарга, нагруженных провиантом. 
В окрестностях Эльбинга было захвачено также несколько 
судов с провиантом.

13 апреля я потребовал от генерала Платова два ка­
зачьих полка, чтобы усилить ими кавалерию в авангарде 
князя Багратиона; он прислал мне полки Исаева 2-го и 
Остолопова 4-го. Генерал Платов по-прежнему продол­

297



жал тревожить неприятеля днем и ночью небольшими 
казачьими отрядами, в особенности на речке Омулеве1. 
Казаки нападали то на один, то на другой из неприятель­
ских постов и всякий раз захватывали пленных. Непри­
ятель, до крайности утомленный такими постоянными 
и внезапными нападениями, начал сооружать земляные 
укрепления во всех местах, где только представлялось 
возможным переправиться через реку.

1 Она впадает в Нарев при Остроленке.

Приведу здесь два рапорта маршала Нея к военному 
министру, свидетельствующие об испытываемых затруд­
нениях в содержании войск его корпуса за это время:

«3 апреля (нов. ст.) 1807 года. Гутштадт.
В позициях, занимаемых неприятелем, по-видимому, 

не произошло никаких изменений. Наш 15-й конно-егер­
ский полк со времени прибытия его в мой корпус лишился 
15 лошадей, погибших от недостатка хорошего корма; 
остальные — видимо погибают. Убийственно смотреть на 
подобную гибель такого прекрасного полка, который при 
открытии военных действий принес несомненно большую 
пользу, а теперь, очевидно, обратится в жалкую пехоту, 
если только ваша светлость не примете предложенной 
мною меры, а именно заменить мою легкую кавалерию, 
стоящую на аванпостах, кавалерийскими полками 3-го 
и 4-го корпусов. Я не переставал доводить до сведения о 
бедственном положении лошадей моего корпуса, но, по- 
видимому, желают думать, что занимаемые мною местно­
сти представляют какие-либо средства к существованию 
лошадей и людей, места, в которых стояли ранее войска 
маршала Даву, теперь покинувшие оные, также изобилуют 
не более продовольствием, и нередко фуражиры, проехав 
10 лье, возвращаются назад с небольшим количеством ху­
дой соломы. Если бы ваша светлость могли нас снабжать 
хотя бы только четвертой частью положенной суточной 
дачи овса, то все лошади будут спасены, но без этого его 
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величество потеряет лошадей на сумму 200 000 франков, 
разве что будет приказано сменять их другими всякие две 
недели».

«13 апреля (нов. стиля) 1807 года. Гутштадт.
Посылаю вашей светлости рапорты смотрителя ма­

газина и протоколы о тех худых обращениях, которым 
подвергаются интендантские чиновники при отправле­
нии тяжелой их обязанности. Подобные неблаговидные 
поступки совершаются уже довольно давно со стороны 
офицеров гвардии, расположенной в тылу моих войск, как 
бы с целью лишить мои полки всякого продовольствия. 
Я бы предпочитал иметь дело с неприятелем; я бы в сем 
случае отражал бы их оружием. Я часто писал о подобных 
поступках главным начальникам войск, расположенных на 
флангах и в тылу моего корпуса. Мне обещают поддержать 
порядок и охранять транспорты, направляемые к моему 
корпусу, но тем не менее всякий день совершаются те же 
самые беспорядки. Безусловно необходимо, чтобы ваша 
светлость подвергли виновных примерному наказанию и 
издали строгие приказания к пресечению бесчисленных 
злоупотреблений по продовольствию войск. Необходимо 
до крайности сделать начальников войск ответственными 
в благополучном движении провиантских транспортов, 
следующих по местностям расположения их войск, и обя­
зать их вместе с тем доставлять означенные транспорты 
с достаточными прикрытиями (конвоем) до самого места 
их назначения. Без этого транспорты, ко мне назначаемые, 
не будут доходить в исправности; они будут разграблены 
дорогою, а самые лошади выпряжены из повозок».

Государь император удостоил одобрить предложение 
мое о формировании особого корпуса, который должен 
был быть размещен в Литве. Формирование этого корпуса 
началось уже в действительности, но скорое заключение 
мира сделало это бесполезным. Поступившие в состав 
его лица были все уволены для приискания себе службы 
и занятий внутри империи.
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16 (28) апреля был в Бартенштейне совет, на котором 
присутствовали император Александр и король прусский; 
я также имел честь находиться в этом совете, на котором 
решено было отправить отряд войск на помощь крепости 
Данциг под начальством генерал-майора графа Камен­
ского1. Этот отряд состоял из четырех пехотных полков 
4-й дивизии, а именно: Архангельского, Навагинского, 
Полоцкого и Тобольского; а также 21-го егерского и 
одного казачьего полка2. Король взял на себя снабдить 
этот отряд необходимой артиллерией во время перехода 
его от Кёнигсберга в Пиллау. Главное назначение отряда 
состояло в том, чтобы, переправившись через канал у 
Пиллау, двинуться на Наргунь. Я осмелился при этом за­
метить, что считаю это движение крайне опасным, так как 

1 Необходимо заметить, что после сражения при Прейсиш- 
Эйлау Наполеон направил часть своих войск на усиление корпуса, 
занятого осадою Данцига, и поручил маршалу Лефевру принять 
все меры к скорейшему взятию этой крепости, которую искусно 
и мужественно оборонял известный генерал от кавалерии граф 
Калькрейт. Продолжительная осада и частые вылазки значительно 
уменьшили численность гарнизона, и государю императору угодно 
было выразить желание, чтобы Беннигсен подкрепил гарнизон Данцига 
русскими войсками из состава вверенной ему армии. Таковые были 
отправлены под начальством генерал-майора князя Щербатова в числе 
2000 человек из Кёнигсберга через Пиллау 12 (24) марта 1807 года. 
Войска эти приняли деятельное участие во многих вылазках против 
французов, к которым скоро подошел еще со своим корпусом маршал 
Мортье, успевший заключить 18 апреля перемирие между шведскими 
и французскими войсками в Стральзунде. Тем временем решено было 
послать на усиление гарнизона Данцига еще несколько русских войск 
под начальством генерал-майора Каменского. Положение Данцига 
делалось с каждым днем все затруднительнее. Скоро в крепости 
оказался недостаток в порохе, и граф Калькрейт 8 (20) мая заключил 
с уполномоченным маршала Лефевра, генералом Друэ, условие о 
капитуляции Данцига и его гарнизона, а 14 (26) числа крепость и город 
были заняты французами. Это доставило Наполеону возможность 
все войска свои, бывшие под Данцигом, направить также против 
Беннигсена.

2 Беннигсен пропустил Могилевский полк, указанный у Михай­
ловского-Данилевского, с. 282.

300



невозможно допустить мысли, чтобы Наполеон не узнал 
о движении этого отряда и не принял заблаговременно 
всех мер к отражению этого намерения, причем отряд этот 
встретил бы большие затруднения не только в достижении 
возложенной на него задачи, но и при своем отступлении.

Тем не менее предложение направить этот отряд сухим 
путем, по косе, высказанное королем прусским и его шта­
бом и одобренное уже ранее советом, восторжествовало. 
Но генерал Каменский не успел дойти до Пиллау1, как 
через верных лазутчиков получено было известие, что 
Наполеон из ближайших корпусов выбирает войска и на­
правляет их на Наргунь. Тогда король прусский одобрил 
мое первое предложение посадить отряд генерала Камен­
ского на суда в Пиллау и высадить их у Вейксельмюнде2. 
Государь император разрешил мне отправить в скорейшем 
времени соответствующие приказания графу Каменско­
му, а король прусский вместе с тем послал необходимые 
приказания генерал-губернатору Кёнигсберга, генералу 
Рюхелю, чтобы он озаботился доставкою в Пиллау судов 
и всего необходимого для перевозки войск.

1 Пиллау — маленький городок, южнее Кёнигсберга на берегу 
Фриш-гафа. Еще южнее, следуя балтийским морем по берегу, 
Нерунгская коса, а затем Данциг.

2 Это укрепленное место при впадении Вислы в Балтийское море, 
впереди города Данцига.

Генерал-лейтенант Лесток отрядил от своего прусско­
го корпуса семь батальонов пехоты и полубатарею артил­
лерии с 12-фунтовыми орудиями, полубатарею с 6-фун­
товыми орудиями и одну батарею конной артиллерии 
под общим начальством генерала Рембова, которые все 
должны были направиться в Кёнигсберг, а затем сделать 
диверсию на Нерунг, в то время как генерал Каменский 
произведет нападение на французские войска, располо­
женные между Данцигом и Вейксельмюнде. Отправка это­
го отряда ослабляла, конечно, прусский корпус генерала 
Лестока, а потому для подкрепления последнего я послал 
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к нему 5-ю дивизию под начальством генерал-майора Ол­
суфьева 3-го, состоявшую из четырех пехотных полков и 
одного казачьего. Генерал Лесток поставил эту дивизию в 
Цинтене, присоединив к ней еще 20 эскадронов прусской 
кавалерии; это составило резерв генерала Лестока.



XVI

Осмотр императором Александром позиции 
при Гейльсберге и войск около этой позиции. —
Размещение французов в бараках. — Отъезд 

императора Александра и его приказ по армии.

Государь император выразил мне желание осмотреть 
лично позицию около Гейльсберга, различные земляные 
укрепления, сооруженные в этой местности в продолже­
ние последних двух месяцев, а также произвести смотр 
войскам, расположенным вблизи города. Вследствие этого 
я приказал придвинуть 27 апреля (9 мая) ближайшие 
войска к Гейльсбергу, а кавалерию правого крыла — со­
средоточить в Траумсдорфе. На случай тревоги, которую 
могло произвести среди французов это передвижение 
войск, и чтобы отразить решительно рекогносцировку, 
которую они могли бы вследствие этого предпринять, я 
приказал генералу Дохтурову с 7-й и 8-й дивизиями за­
нять позиции в Бюргерсвальде и Кашаунене с целью при­
крыть правое крыло нашей позиции. Генерал-лейтенант 
граф Толстой со своим корпусом стал в Либенберге для 
прикрытия нашего левого крыла на правом берегу реки 
Алле со стороны Гутштадта. Великий князь Константин 
Павлович имел главную свою квартиру в Кавитенне и 
в окрестностях его расположил пехоту первой дивизии, 
бывшей под его начальством; кавалерия же его занимала
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места в окрестностях деревни Парис. Для более точного 
исполнения приказаний государя я в тот же самый день 
со всею своею главною квартирою переехал в Гейльсберг.

30 апреля (12 мая) его императорское величество в 
сопровождении короля прусского прибыли в девять часов 
утра из Бартенштейна в Гейльсберг. Все войска, стоявшие 
под ружьем на правом берегу реки Алле, удостоились 
чести быть осмотрены его величеством, после чего им­
ператор Александр ознакомился подробно с позицией и, 
осмотрев тщательно все возведенные укрепления, удо­
стоил всемилостивейшего одобрения выбор позиции и 
сделанные фортификационные работы, а также выразил 
свое удовольствие по поводу хорошего состояния войск, их 
рвения и прекрасного настроения. После этого их величе­
ства отправились в город Гейльсберг, где и провели ночь.

На следующий день, 1 (13) мая, государь император 
рано утром поехал в Лаунау1, где произвел смотр войскам 
авангарда князя Багратиона и выразил также свое полное 
удовлетворение при виде порядка во всех частях. Из Ла­
унау Александр I, сопровождаемый постоянно королем 
прусским, поехал в Петерсвальд, чтобы осмотреть позиции 
наших аванпостов, занимаемых казаками, против которых 
на расстоянии пистолетного выстрела стояли французские 
часовые впереди опушки леса возле Петерсвальда. Эти 
места были заняты отрядом наших егерей.

1 Также на реке Алле впереди Гейльсберга.

К вечеру император Александр I и король прусский 
возвратились в Гейльсберг, где снова провели ночь, и 
2 (14) мая отправились обратно в Бартенштейн. Войска 
оставили свои временные позиции и возвратились в кан- 
тонир-квартиры.

3(15) мая государь император разрешил мне отправить 
обратно в корпус генерала Тучкова тот отряд, который 
был присоединен к корпусу генерала Седморацкого, 
оставшемуся на реке Бобре во время моего движения с 
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главными силами в Старую Пруссию, и который был при­
веден графом Толстым ко мне в армию после сражения 
при Прейсиш-Эйлау. Этот отряд, состоявший из пехотных 
полков: Крымского и Украинского и двух батальонов 10-го 
егерского полка, отправился в тот же день к Нареву. На 
место этих войск в корпус графа Толстого посланы были 
мушкетерские полки Кексгольмский и Перновский и 
батальон ополчения, взятые из 1-й дивизии.

Французские войска были сосредоточены на позици­
ях, где были выстроены бараки. Войска первого корпуса 
или принца Понте-Корво находились отчасти впереди 
Мюльгаузена между Неймарком и Эберсбахом; другая 
часть корпуса заняла позиции между Нормсдорфом и 
Курвинденом, а немного далее позади этой позиции был 
поставлен артиллерийский парк этого корпуса.

Корпус маршала Сульта занимал позицию от Рейхен- 
таля до озера Палькен.

Император Наполеон, покинув Остероде, расположил­
ся с императорской квартирой во Финкенштейне. Маршал 
Даву получил приказание переместиться со своею штаб- 
квартирою в это же место. Он приказал сосредоточить 1-ю 
дивизию генерала Маршана близ Альтенштейна, вторую — 
близ Вохенштейна, а третью — близ Остероде. На берегах 
Алле были оставлены отдельные небольшие посты, даже 
Бергфрид был занят только отрядом из несколько сот 
человек. Генерал Платов воспользовался этим промахом 
и совершил переправу в этом месте.

Прочие корпуса великой армии также сосредото­
чили свои войска в занимаемых ими местах. Главный 
кавалерийский резерв под начальством великого герцога 
Бергского стоял в тесных кантонир-квартирах между 
Страсбургом и Реденом.

Прибавлю к этому, что с нашей стороны в это имен­
но время не делалось никаких передвижений, которые 
могли бы указывать на намерения наши начать военные 
действия. Я также не считал необходимым делать какие- 
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либо перемещения войск потому, что моя армия была 
уже достаточно сосредоточена, чтобы начать движение в 
любом направлении, смотря по надобности. Но Наполеон 
знал хорошо, что Данциг, доведенный уже до крайности, 
должен неизбежно на днях сдаться, и намеревался не­
медленно по сдаче этой крепости повести решительные 
военные действия против русской армии со своими зна­
чительно превосходящими ее боевыми силами, и притом 
как можно скорее до прибытия к моей армии подкрепле­
ний, о составе и приближении которых Наполеону было 
в точности и подробно известно. В виду этого он и сделал 
распоряжение о сосредоточении войск его армии, о кото­
ром выше сказано.

Скажу тут несколько слов о лагерных бараках фран­
цузов. Я видел их несколько, и между прочим в окрест­
ностях Гутштадта, которые были только что покинуты 
неприятелем. Нельзя ничего лучшего сделать в этом роде, 
как в отношении удобства войск, так и щегольства. Эти 
избы-шалаши (huttes), стоявшие длинными прямыми 
как улица рядами, были все выстроены как деревянные 
дома, снабжены дверями с замками, окнами с рамами и 
стеклами, полами и т. д., в них находились столы, скамей­
ки, даже стулья. Подобный лагерь, конечно, могла только 
себе устроить армия среди неприятельской страны, потому 
что все необходимое для сооружения подобного лагеря, 
его украшения было взято из близлежащих деревень, из 
которых были увезены дома в полном их составе, что, 
конечно, увеличивало еще более бедственное положение 
крестьян Старой Пруссии, находившихся поблизости с 
расположением французской армии.

Читатель припомнит, что я сообщал уже о том, что 
король шведский обращался к прусскому королю с прось­
бою прислать ему подкрепление в 6000 человек, которых 
надлежало высадить в Стральзунде. Король прусский, с 
согласия императора Александра, намереваясь выказать 
этому монарху несомненные доказательства желания со­
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действовать всему, что может быть полезно и выгодно их 
общим интересам, решился послать 4000 прусских сол­
дат, отчасти из числа вновь формированных в Пруссии 
зимою, отчасти же взятых из корпуса генерала Лестока1. 
Кроме того, было обещано шведскому королю прислать 
ему 4000 человек, как скоро военные действия дозволят 
отозвать войска из Кольберга. Этот посланный к швед­
скому королю отряд под начальством генерал-лейтенанта 
Блюхера сел на суда в Пиллау и благополучно высадился 
в Стральзунде, куда прибыл почти одновременно и король 
шведский, не пожелавший утвердить перемирие, заклю­
ченное его генералом Эссеном (шведским) с французским 
маршалом Мортье. К этой шведской армии должен был 
еще присоединиться отряд английских войск, но он не 
прибыл вовремя.

1 Взамен взятых от Лестока войск я был вынужден послать ему 
одну русскую дивизию, о чем уже говорено выше.

Генерал Блюхер, прибыв в Стальзунд, издал прокла­
мацию, которой призывал к спасению отечества всех лиц, 
некогда служивших в прусских войсках, а теперь рассеян­
ных по всему королевству после недавнего разгрома. Он 
предлагал им явиться с оружием в руках и даже без оного 
и заверял, что каждому из них будет дело в его армии, 
если бы державы, которые уже вели войны с Наполеоном 
или впредь будут вести с ним таковые, пожелали бы об­
ратить внимание на образ действия этого великого воина 
(Наполеона), они не впали бы, быть может, в пагубную 
ошибку, — разбрасывать свои силы, когда шла речь о на­
несении решительного удара. Наполеон всегда держался 
того начала, что, направляясь с превосходными силами, 
которые должны обеспечить за ним победу, на главный 
пункт неприятеля, он одним ударом уничтожал все мудрые 
планы разных диверсий и движений и т. д.

Этот сбор войск, прусских и шведских (численность 
которых, по слухам, довели до 14 тысяч человек), и к ко­
торым должны были присоединиться еще английские вой­

307



ска, простиравшиеся, по слухам, до 20 тысяч человек, фор­
мировался в тылу французской армии. Кроме того, со дня 
на день ожидали также содействия австрийцев, которые 
могли легко выдвинуть из Богемии вполне готовую армию 
в 80 тысяч человек, чтобы равным образом действовать в 
тылу французской армии. Наполеон не только не принял 
никаких мер против этого и не направил ни одного отряда 
к стороне Австрии, но, напротив того, притянул к себе все 
свободные войска, находившиеся позади его главных по­
зиций, и даже корпус Мортье, оставив несколько войск: 
голландских — в Померании, итальянских — у Кольберга, 
гессенских — у Грауденца и баварских — при Данциге. 
Наполеон предвидел, что такое распоряжение даст ему 
возможность сосредоточить при начале второй кампании 
на главном пункте против русской армии значительное 
число войск и доставит ему поразительное превосходство 
над русской армией, которая не в силах будет ему проти­
виться и должна отступить навстречу подходящим к ней 
подкреплениям. Этот великий человек до того прекрасно 
знал всех, с кем ему приходилось иметь дело, что мог быть 
вполне убежден в том, что доколе он будет наступать на 
русских, ему нечего опасаться за действия в тылу его ар­
мии других держав, которые при большей с их стороны 
решимости могли бы поставить Наполеона в это время в 
крайне затруднительное положение. Он надеялся, что и 
оправдалось на самом деле, найти тем временем случай 
сговориться с императором Александром.

До нас не замедлили дойти своевременно известия обо 
всех больших приготовлениях, сделанных Наполеоном к 
началу его военных действий этой второй кампании про­
тив русской армии, которые благодаря большим средствам 
он мог вести очень энергично.

В то же время с большой вероятностью предусматри­
вали и скорую сдачу Данцига. Все сии обстоятельства 
побудили императора Александра и короля прусского 
послать особых офицеров генерального штаба ко дворам 
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венскому и лондонскому. В Вену был послан от государя 
майор барон Тургелль, а от короля прусского — подпол­
ковник Кнезебек. В Лондон же был послан от России 
полковник Энгельман.

Все это были офицеры, известные своими познаниями 
в военном деле и по заслугам. Целью их командировки 
было выяснить точным образом окончательные намерения 
этих двух кабинетов относительно деятельного участия к 
продолжению войны. Означенные офицеры были снаб­
жены инструкциями, в которых подробно перечислялись 
все средства, которые намерены употребить на энергичное 
продолжение войны Россия, а также и король прусский, 
по мере того как его владения будут освобождаться от за­
нятия французами. В тех же инструкциях указывалось, 
что Наполеон уже напряг все пружины своего могущества, 
чтобы собрать силы, составляющие в настоящую минуту 
его корпуса, которые были уже укомплектованы два раза 
в продолжение восьми месяцев. Хотя потери, понесенные 
армией Наполеона во время войны с Пруссией, и не были 
особенно велики, но зато понесенные им в продолжение 
войны с Россией, и в особенности во время зимней кам­
пании, были весьма значительны. Без всякого преувели­
чения рассчитывали, что со времени перехода французов 
через Рейн до весны 1807 года армия Наполеона потеряла 
свыше 100 тысяч человек, и что ему до чрезвычайности 
трудно укомплектовать ее в столь короткое время еще и в 
третий раз, тем более что Франция выставила уже полные 
контингенты двух очередных призывов в продолжение 
нескольких месяцев. В этой же инструкции упоминалось 
также о диверсиях, которые обе державы (Австрия и Анг­
лия) могли бы сделать, и о способах согласования их во­
енных действий с действиями армий русской и прусской. 
К слову сказать, пытались ничего не упустить из виду к 
тому, чтобы склонить обе державы, и в особенности Ав­
стрию, не откладывая ни минуты высказаться решительно 
против общего врага и начать против него войну.
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Усиленная деятельность, проявленная нами в форми­
ровании и устройстве подкреплений, долженствовавших 
присоединиться к армии и ее значительно пополнить, 
оказалась, однако, недостаточною к тому, чтобы эти 
подкрепления могли достичь театра военных действий 
до начала второй кампании. Можно, конечно, без пре­
увеличения принять, что численность молодых солдат, 
обученных в разных местах империи и направленных 
с разных концов на пополнение армии, доходила до 
120 тысяч человек. Но громадные расстояния империи 
не дозволили этим подкреплениям подойти вовремя. 
Для ускорения формирования подкреплений, наиболее 
отставших, император Александр признал необходимым 
пожертвовать намерением, с которым он прибыл в армию 
и столь дорогим его сердцу, а именно намерением стать во 
главе армии и лично ею предводительствовать, разделяя 
все ее труды и опасности. Для пользы дела государь ре­
шился приблизиться к подходившим к армии подкрепле­
ниям. Поэтому его величество 9 (21) мая покинул армию. 
Самые пламенные пожелания сопровождали императора, 
и только надежда в скором времени увидеть его снова во 
главе войск могла утешить храбрецов в этой разлуке с 
любимым государем.

Из Бартенштейна император Александр поехал в Хей- 
лигенбейль, где ожидал его король прусский, выехавший 
одним днем ранее. Осмотрев подробно 10 (22) и 11 (23) 
мая прусские войска корпуса генерала Лестока, оба монар­
ха расстались; император Александр I поехал по дороге в 
Литву, а король прусский — в Кёнигсберг.

Перед отъездом своим из Бартенштейна его величе­
ству угодно было отдать приказ, в котором он говорил, 
что, на время оставляя армию, вручает этот драгоценный 
залог безопасности и славы отечества рвению и даро­
ваниям главноначальствующего генерала от кавалерии 
Беннигсена, предоставляя ему неограниченную власть 
к поддержанию в войсках наистрожайшей дисциплины, 
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без которой наилучше обдуманные военные действия 
остаются бесплодными. Его императорское величество 
убежден, что новые счастливые успехи не замедлят 
увенчать подвиги доблестных воинов, храбрость и не­
устрашимость которых уже доказаны всему миру двумя 
победами, одержанными над врагом, мнившим себя быть 
непобедимым1.

1 Г. Михайловский-Данилевский почему-то не приводит этот 
приказ в своем сочинении, он даже о нем и не упоминает. Беннигсен 
приводит в своих записках этот приказ на французском языке.



XVII

Сосредоточение войск враждующих армий. — 
Действия против корпуса маршала Нея. —

Движение на реке Алле. — Сражения в 
окрестностях Гутштадта.

По отъезде государя императора из Бартенштейна 
армия некоторое время пребывала в занятых ею позициях 
без всякой перемены; даже в продолжение многих дней 
не происходило ничего сколько-нибудь замечательного. 
Только по-прежнему продолжались ежедневно мелкие 
стычки казаков с французскими аванпостами, иногда в 
свою очередь нападавшими и на наших часовых, но боль­
шей частью без успеха.

16 (28) мая мы получили известие из Данцига, что 
генерал граф Калькрейт принужден был вступить в пере­
говоры о сдаче крепости, а 18 (30) числа узнали, что он ее 
очистил и вывел все прусские и русские войска из Данцига 
еще 15 (27) мая. В то же время я получил рапорт графа 
Каменского о благополучном его прибытии со своим от­
рядом в Пиллау 16 (28) числа. Вследствие чего я послал 
ему приказание оставить вместе с прусским батальоном 
г. Беккера еще два батальона русской пехоты с артил­
лерией в Пиллау для обороны Нерунга и укреплений. 
Граф Каменский это исполнил, оставив по батальону от 
Тобольского и Полоцкого пехотных полков. Кроме того, 
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я предложил ему по возможности поспешать со своим 
прибытием чрез Кёнигсберг в Хейлигенбейль, где с вве­
ренными ему войсками он должен был поступить в отряд 
генерал-лейтенанта Лестока. По его прибытии по этому 
назначению я отозвал в главную армию дивизию под на­
чальством генерала Олсуфьева, находившуюся ранее в 
отряде генерала Лестока.

Генерал-лейтенант Тучков опасно заболел нервной 
горячкой, и я послал принять начальство над его корпусом, 
находившимся в Нареве, генерал-лейтенанта графа Тол­
стого, на место которого был назначен генерал-лейтенант 
князь Горчаков. В то же время князь Багратион сообщил, 
что по его осмотру 2-й егерский полк чрезвычайно ослаб 
вследствие потерь, понесенных в зимнюю кампанию от бо­
лезней, в нем господствовавших, поэтому 21 мая (2 июня) 
я приказал отвести этот полк для отдыха в Гердауен.

После сдачи Данцига мы ежедневно получали из­
вестия о движении французских войск, направленных 
Наполеоном на Пассаргу с целью по возможности более 
сосредоточить свою армию. В состав этих войск входили 
все принимавшие участие в осаде Данцига числом 30 ты­
сяч человек. Кроме того, корпус маршала Мортье, недавно 
прибывший из Померании, и вся резервная кавалерия 
под начальством великого герцога Бергского, стоявшая 
до этого в окрестности Страсбурга. Все резервные войска 
французской армии, стоявшие в ее тылу в разных местах, 
стали подходить к ней, так что не было никакого сомне­
ния в том, что Наполеон намеревается начать военные 
действия против русской армии.

При таких обстоятельствах я не должен был терять 
времени, чтобы также и со своей стороны сосредоточить 
находившиеся в моем распоряжении войска.

Я уже выше упоминал о довольно смелом положении 
корпуса маршала Нея. Поэтому, стараясь всегда пред­
упредить замыслы неприятеля, я хотел расстроить хотя бы 
часть этого корпуса до начала военных действий. К тому 
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же маршал Ней находился всех ближе от моих войск, и я 
был лишен возможности сделать какое-либо передвиже­
ние без того, чтобы маршал Ней не узнавал о нем немед­
ленно. Чтобы лучше скрыть мои действительные замыслы 
и вселить в неприятеля предположения, не намереваюсь 
ли я подняться вверх по реке Алле и направить свои удары 
на правое его крыло, — я приказал податься влево всем 
войскам моим, стоявшим на правом берегу Алле. Генерал- 
лейтенант Платов перешел их Пассенгейма в Малыпевен, 
генерал-майор Кнорринг занял опять Вартенберг со своим 
отрядом, а на его место в Зеебурге стал с отрядом войск 
князь Горчаков. На бывшей позиции князя Горчакова в 
Либенберге, Стернберге, Стольценгагене и Зузенберге 
стал со 2-й дивизией генерал-лейтенант Остерман.

На правом берегу Алле для постепенного сосредото­
чения моих войск и приближения их к месту предполага­
емых атак незаметным для французов образом я сделал 
следующие распоряжения. Кавалерия правого крыла под 
командою генерал-лейтенанта Уварова, состоявшая из 
полков: Елисаветградского гусарского и драгунских — 
Курляндского, С.-Петербургского, Рижского и Литовско­
го, была собрана в окрестностях Райнау и Реймерсвальда. 
Третья пехотная дивизия сосредоточилась в Сетане и 
Кенигине, 14-я — подошла к Гейльсбергу, а дивизии 7-я и 
8-я — заняли Штейнкикау и Мигенен. Генерал-лейтенант 
князь Голицын с тремя кирасирскими полками, двумя 
польскими, составлявшими кавалерию левого крыла, 
перешел из Гесселя в Бишофштейн.

Вся тяжелая и конная артиллерия получила приказа­
ние двинуться к Гейльсбергу, где и была распределена по 
дивизиям. Его императорское высочество великий князь 
Константин Павлович перевел свою главную квартиру в 
Кивиттен; гвардия и другие войска, входившие в состав 
1-й дивизии, под его начальством назначенные составлять 
резерв, сосредоточились в этой же местности. Авангард 
под начальством генерал-лейтенанта Багратиона остался 
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по-прежнему в Лаунау. Отдан был строжайший приказ 
наблюдать с величайшей внимательностью на всех аванпо­
стах и караулах, чтоб никто не мог проникнуть через нашу 
цепь постов, с целью тем лишить французов возможности 
получить какие-либо известия о передвижениях наших 
войск на правом берегу Алле.

21 мая (2 июня) я с главной моей квартирою перешел 
в Гейльсберг.

Движения наших войск на правом берегу реки Алле 
не замедлили иметь последствия, как это видно из следу­
ющего сообщения маршала Даву к маршалу Нею:

«Посылаю вам, дорогой маршал, донесения к генералу 
Морану от его эмиссаров. Из них особенного внимания 
заслуживает донесение из Зеебурга, так как оно, по- 
видимому, указывает на намерение неприятеля сделать 
покушение на наш правый фланг. Достоверность сего под­
тверждается движениями казаков по всей нашей линии, 
происходящими уже несколько дней, а также рекогнос­
цировкою, сделанною сегодня утром русскою пехотою у 
Килларена, где она была отражена с потерею. С другой 
стороны, генерал Зайончек сообщает мне, что некоторые 
его отряды видели русскую пехоту впереди него, со сто­
роны Пассенгейма».

Действительно, направляясь на Вольфсдорф и Гут- 
штадт с главными моими силами, я рассчитывал нанести 
решительный удар корпусу маршала Нея, прибавлю еще 
к этому, что в общем плане атаки — еще далее, до первых 
постов корпуса маршала Даву, и затем немедленно воз­
вратиться в мою укрепленную позицию в Гейльсберге. 
Слишком значительная разница в силах не позволяла мне 
и думать о более обширных наступательных действиях с 
моей стороны.

22 мая (3 июня) великий князь Константин Павлович 
перевел свою главную квартиру в Гейльсберг, вместе с 
тем и войска состоявшего под его начальством резерва 
расположились биваком около этого города. Остальные 
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войска занимали те же позиции, что и накануне. 26 мая я 
сделал следующее небольшое движение вперед. Генерал- 
лейтенант князь Горчаков получил приказание покинуть 
со своим корпусом Пассенгейм вечером и придвинуться 
к реке Алле в окрестностях Клингерсвальда, но не делать 
ни малейшей перемены в расположении цепи его аванпо­
стов. То же самое приказание было отдано и относительно 
цепи аванпостов авангарда, бывшего под начальством 
князя Багратиона, который оставался весь этот день в 
занимаемой им позиции. Кроме того, я приказал ему еще 
значительно усилить бдительность аванпостов, чтобы 
неприятель не мог получить каких-либо указаний о дви­
жениях, совершаемых нашими войсками. Я предписал 
генералу Платову оставить отряд казаков, достаточный 
для содержания аванпостной цепи впереди расположения 
французских войск между Вилленбергом и Едвабно, а 
самому с войсками, ему вверенными, прибыть под вечер в 
окрестности Альт-Вартенберга. Генерал-майор Кнорринг 
должен бы выступить в то время с его отрядом из Вартен- 
берга и присоединиться к генералу Платову, под главным 
начальством которого ему и надлежало находиться. 7-я и 
8-я дивизии под начальством генерал-лейтенанта Дохту­
рова заняли позиции близ Вормдитта, где присутствие их 
могло быть обнаружено французами.

Кавалерия правого, а также и левого крыла вместе 
с 3, 14 и 2-й дивизиями двинулись к Анкендорфу, куда 
и прибыли вечером и заняли позиции, прикрытые этой 
деревней и высотами. Великий князь расположил свой 
резерв биваками между Фреймарком и Венерном; в этом 
последнем месте была и главная квартира его высочества. 
К вечеру этого дня я прибыл с моей главной квартирой в 
Анкендорф и отдал главным начальникам отдельных ча­
стей следующие приказания в отношении атаки, которую 
следовало произвести на другой день:

24 мая (5 июня) различные отряды войск выступают с 
позиции ровно в три часа утра. Генерал-лейтенант Дохту­
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ров, командуя войсками правого фланга, состоящими из 
7-й и 8-й дивизий, двинется из Вормдитта и направится на 
Ломиттен, где и произведет нападение на посты корпуса 
маршала Сульта, стоящие на правом берегу Пассарги, 
принудит их перейти реку и займет сам находящийся тут 
мост, а также все места, где французы могли бы перепра­
виться через реку. Затем с остальными своими войсками 
генерал Дохтуров должен занять позицию, с которой мог 
бы воспрепятствовать маршалу Сульту явиться на помощь 
маршалу Нею.

Генерал-лейтенант князь Горчаков должен подойти к 
реке Алле, повыше Гутштадта, с величайшей поспешно­
стью устроить в наиболее удобном месте мост на лодках и, 
пройдя по мосту, атаковать войска маршала Нея с тыла или 
с правого фланга, а затем немедленно перенести свою атаку 
на город Гутштадт. Овладев городом, он будет действовать 
против неприятеля одновременно с князем Багратионом. 
Генерал-лейтенанту князю Багратиону было приказано 
поставить ночью его резерв между Зекерном и Петерс- 
вальдом и, не обращая внимания на батареи, устроенные 
французами впереди леса (простирающегося позади обоих 
названных селений), двинуться со всеми своими войсками 
чрез Гронау и Альткирх, сильно и решительно атаковать 
все, что он встретит на пути, взяв с собою весь свой резерв, 
чтобы иметь себе поддержку при атаках везде, где это по­
требуется. Князю Багратиону было сообщено, что князь 
Горчаков получил приказание вести атаку на Гутштадт, 
что ему следует поэтому продолжать, не останавливаясь, 
движение на Нейендорф и сделать нападение на францу­
зов, стоящих в Глоттау и Кноппене. По общей диспозиции 
князю Багратиону было известно, что главная наша армия 
будет действовать на правом фланге.

Я предложил его высочеству великому князю дви­
нуться с его резервом из Фреймарка и Беннерна при 
самом выступлении войск нашего центра и направиться 
через Зоммерфельд и Лаутервальд на Петерсдорф, где его 
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высочеству предстояло выбрать удобную для себя пози­
цию, имея в виду главное свое назначение поддерживать 
различные атаки других отрядов, где это потребуется. 
Генералу Платову было предписано избрать между Аллен- 
штейном и Гутштадтом место, удобное для переправы чрез 
реку Алле с его летучим отрядом и отрядом генерал-май­
ора Кнорринга и действовать смотря по обстоятельствам 
в тылу неприятеля, обратив, впрочем, главное внимание 
на то, чтобы прервать всякое сообщение между корпусами 
маршалов Нея и Даву. Я приказал направить достаточное 
число понтонов как в корпус генерала Платова, так и князя 
Горчакова.

Генерал-лейтенанту Лестоку назначено было произ­
вести на некоторых местах аванпостной линии корпуса 
Бернадота несколько фальшивых атак, чтобы отвлечь его 
внимание от главного места нашей атаки.

Главный отряд, или отряд центра, получил приказание 
двинуться из Аренсдорфа в Вольфсдорф и для этого вы­
ступить тремя колоннами в три часа утра. Одна колонна, 
правая, под начальством генерал-лейтенанта Сакена, со­
стоявшая из кавалерии правого крыла, предводительству­
емой генералом Уваровым, а также 3-й пехотной дивизии 
направлялась на Дитрихсдорф. Вторая, или серединная, 
под начальством генерала Олсуфьева, шла на Вельдехен и 
Петерсдорф. Третья, или левая, колонна, в состав которой 
входила кавалерия левого крыла, а также 8-я пехотная 
дивизия, под начальством генерал-лейтенанта графа 
Остермана, направлялась на Зоммерфельд, Лаутервальд 
и Петерсвальд под общим начальством генерала князя 
Голицына 5-го.

С этою колонной выступил и я, чтобы находиться 
ближе к делу и скорее получать до несения о резуль­
татах производимых атак. Они должны были начаться 
атаками князей Багратиона и Горчакова. Необходимо 
было, чтобы все три колонны прибыли без замедления 
к назначенному им месту и без всякого недоразумения.
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В этих видах, когда в минуту выступления войск пришел 
ко мне генерал Уваров, находившийся с кавалерией во 
главе колонны генерала Сакена, я повторил ему словес­
но отданное уже приказание и сказал: «Вы направитесь 
отсюда прямо в Вольфсдорф и остановитесь на равнине, 
которую встретите в этой стороне». Генерал Уваров мне 
на это ответил: «Я не начальник колонны, соблаговолите 
повторить это приказание также генералу Сакену». Хотя 
Сакен уже получил данный о том приказ, я тем не менее 
пригласил его к себе и повторил в присутствии всей моей 
свиты: «Вы направитесь, генерал, прямо в Вольфсдорф без 
всякой остановки. Прибыв в Вольфсдорф, вы останови­
тесь на равнине, которую найдете в той стороне, и будете 
меня ожидать». Эти последние слова: «вы будете меня 
ожидать» — выражали, конечно, то, что по моему расчету 
движения колонн генерал Сакен должен был прийти на 
условленное место нашей встречи ранее меня. Действи­
тельно, его колонне предстояло пройти более короткий 
путь, нежели левой. Со всеми другими генералами армии 
(о точной исполнительности которыми отдаваемых мною 
приказаний не могу достаточно нахвалиться) я мог бы и 
не вдаваться в такие предосторожности. Но с этим генера­
лом мне следовало поступать иначе, как это можно было 
судить и по прошлому: я надеялся, повторив ему точно и 
ясно приказание о его движении, лишить его всякой воз­
можности уклониться от исполнения своего дела, но все 
мои предосторожности оказались тщетными.

Генерал-лейтенант Лесток произвел с вверенными 
ему войсками демонстрации на различных местах про­
тив корпуса маршала Бернадотта. Он выдвинул войска 
своего правого фланга против Браунсберга, Питтелькена, 
Стигенена и на дорогу в Шальмой и приказал генералу 
Рембову атаковать мостовое укрепление у Вуксена через 
Пассаргу, послав, чтобы поддержать его, 400 стрелков и 
два батальона русской пехоты под начальством полков­
ника Михельсона.
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Здесь постепенно разгоралось дело более серьезное, 
нежели это следовало. Войска кинулись на приступ и 
овладели двумя ретраншементами, но третий взять не 
могли и увидели, что, продолжая столь горячо атаку, по­
теряют людей гораздо более, нежели это следовало в деле, 
которое по назначению своему имело только характер 
демонстрации и предназначалось для отвлечения внима­
ния неприятеля от других мест. Поэтому генерал Рембов 
прекратил атаку и к вечеру занял позицию позади Вуксена. 
Полковник Михельсон и многие другие храбрые офицеры 
были тяжело ранены в этом деле. Потеря неприятеля была 
также довольно значительна, так как генерал Рембов от­
крыл дело огнем из 31 орудия, и сам маршал Понте-Корво 
(Бернадотт), прибыв на одно из мест атаки, был ранен и 
принужден оставить свой корпус, который был передан 
маршалу Виктору. Генерал-лейтенант Дохтуров высту­
пил в назначенное ему время тремя колоннами. Первая 
двинулась под начальством генерал-майора Энгельгардта 
через деревню Корбсдорф и должна была выбить фран­
цузов из прилегавшего к деревне леса. Вторая колонна с 
генерал-лейтенантом Эссеном 3-м во главе направилась 
на Ольберсдорф, чтобы оттеснить находившегося тут не­
приятеля. Третья колонна, которой командовал генерал- 
майор Пасек, шла в резерве, чтобы подкреплять первые 
две колонны при их атаках. Французы, выбитые из леса 
близ Корбсдорфа генералом Энгельгардтом, собрались 
и выстроились впереди деревни Ольберсдорфа. В это 
время появился генерал Дохтуров с колонной генерала 
Эссена 3-го вместе с резервом. Французы отступили в свои 
ретраншементы впереди Ломиттена. Генерал Дохтуров 
немедленно повел атаку, выставив свою артиллерию на 
возвышенность, господствовавшую над этими укрепле­
ниями. Скоро четыре редута, прикрывавшие мостовое 
укрепление через Пассаргу, очутились в наших руках, но 
самое мостовое укрепление мы взять не могли — в нем 
было слишком много войска и много артиллерии. Дох­
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туров, видя, что французы все усиливаются в этом месте 
свежими войсками, подходившими в четырех колоннах 
с другой стороны Пассарги, послал к его высочеству 
великому князю за подкреплениями. Его высочество, по 
устному докладу присланного от Дохтурова офицера о 
положении, в котором находится отряд генерала Дохту­
рова, не колеблясь нисколько о том, что надлежит делать, 
отправил, ни минуты не медля, генерал-майора Хитрово с 
двумя батальонами лейб-егерского полка под начальством 
полковника Сен-При, с третьим батальоном лейб-гвардии 
Семеновского и двумя эскадронами уланского Его Высо­
чества полка с надлежащим числом орудий, приказав как 
можно поспешнее присоединиться к отряду генерала Дох­
турова. Это приказание его высочества было в точности 
исполнено генералом Хитрово. Быстрое распоряжение 
великого князя всего более содействовало успеху атак в 
этом месте.

Около половины первого часа дня генерал Хитрово 
прибыл со своим отрядом к генералу Дохтурову, который 
приказал ему снова атаковать лес и ретраншемент. Генерал 
Хитрово отрядил для этого полковника Сан-При с двумя 
батальонами лейб-егерского полка, причем поддерживать 
его должны были мушкетерские полки: Владимирский 
и Московский, непосредственно за ними следовавшие. 
Остальные войска, присланные великим князем, были 
поставлены на левый фланг отряда Дохтурова.

Полковник граф Сен-При приказал 2-му батальону 
егерей под начальством полковника Потемкина атаковать 
ров, простирающийся от Оберсдорфа к Ломиттену, а сам 
с первым батальоном двинулся в обход ретраншемента 
и леса, находившегося с левой стороны этого места близ 
реки. Французы, видя, что их обходят и в то же время 
очень сильно атакуют с фронта, не выдержали натиска и 
очистили лес, все ретраншементы и деревню Ломиттен. 
Эту атаку егерей можно поставить примером храбрости 
и отваги, покрывшей славою егерский полк, и в особен-
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ности офицеров, бывших во главе батальонов. Батальон 
гренадерского Екатеринославского полка занял деревню 
Ломиттен. Егерские же батальоны не дали французам 
времени устроиться, настойчиво преследовали по пятам 
и принудили их к переходу через реку Пассагру, что они 
и исполнили в большом беспорядке, не успев разрушить 
мост. Наши егеря этим воспользовались и перешли на 
другую сторону реки. Тем временем генерал Дохтуров 
успел придвинуть достаточно войск и прочно занять те 
места на Пассарге, где мог переправиться с войсками 
маршал Сульт с целью облегчить положение маршала 
Нея. Генерал Дохтуров, отозвав после этого наших егерей, 
приказал сжечь мост у Ломиттена и с остальными своими 
войсками занял позицию, с которой мог легко поддержи­
вать отряды, поставленные по берегу реки. В донесении 
своем об этом деле генерал Дохтуров отзывается самым 
лестным образом о генерале Хитрово и офицерах, бывших 
под его начальством, в особенности же о полковнике графе 
Сен-При, отличившемся столько же личной храбростью, 
как благоразумными распоряжениями в произведенной 
атаке, а также о полковнике Потемкине и многих других 
офицерах. Потеря французов была значительна. Наш 
егерский полк лишился убитыми и ранеными 150 человек, 
в том числе двух офицеров убитыми и шести ранеными; в 
числе последних находился, к величайшему сожалению, 
храбрый полковник граф Сен-При и его брат, капитан того 
же полка; они оба были тяжело ранены.

На нашем левом крыле генерал Платов направился 
со своим летучим отрядом в час пополуночи из Альт- 
Вартенберга, чтобы к трем часам утра быть на берегу 
реки Алле. Он приказал генералу Иловайскому 5-му с 
тремя казачьими полками следовать на Диштен, стараясь 
переправиться через реку Алле близ деревни Кейнен и 
зайти в тыл постам корпуса маршала Даву, стоявшим на 
левом берегу реки, чтобы облегчить этим отряду Платова 
переправу через реку у Бергфрида. Перейдя реку Алле со
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своими полками вплавь в указанном ему месте, генерал 
Иловайский напал врасплох на посты маршала Даву и за­
тем, следуя по левому берегу реки до Бергфрида, захватил 
в плен шесть офицеров и 50 солдат, не упоминая о потере 
французов на этих постах убитыми и ранеными.

На правом фланге отряда генерала Платова генерал 
Денисов 6-й получил приказание выступить также с тремя 
казачьими полками на Питскейн, стараться совершить 
переправу через реку Алле у этой деревни, оттеснить 
находящиеся отряды французов на левом берегу реки, 
проникнуть к войскам князя Горчакова в окрестностях 
Гутштадта и установить сообщение между этими двумя 
корпусами. Генерал Денисов не мог этого вполне выпол­
нить. Ефремов 3-й с частью казачьего полка его имени с 
большим трудом переправился на другой берег Алле, ока­
завшийся еще более болотистым, нежели правый, так что 
невозможно было по нему двинуться далее. Это побудило 
генерала Денисова подняться по правому берегу Алле, что­
бы перейти на левый берег по мосту, устроенному князем 
Горчаковым. Ефремов присоединился вскоре к своему 
отряду, захватив в плен восемь человек. Генерал Денисов 
едва перешел реку, как встретил отряд неприятельской ка­
валерии, который и оттеснил, взяв в плен полковника, двух 
майоров и 30 рядовых. Генерал Платов поручил сенатору 
графу Строганову1 командовать авангардом его отряда, со-

1 Необходимо упомянуть, что граф Строганов находился в числе 
лиц, сопровождавших государя императора во время его прибытия в 
Бартенштейн, но по отъезду его величества граф остался при главной 
квартире армии. Немного спустя он просил разрешения вместе с 
полковником Вильсоном и г. Гутчинсоном (оба английские офицеры 
и волонтеры в нашей армии) отправиться в отряд генерала Платова, 
который их принял соответствующим их достоинствам образом и 
вскоре обнаружил военные дарования в графе Строганове и большую 
наклонность к военному делу. При самом начале предстоявших вновь 
военных действий генерал Платов предложил графу Строганову 
командовать его авангардом, на что сей последний с большим 
удовольствием согласился. Граф отличным образом выполнил принятую 
на себя обязанность, удостоился ордена Св. Георгия 3-й степени и
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стоявшим первоначально из казачьего Атаманского полка 
в тысячу человек. Прибыв с главными своими силами к 
Бергфриду, генерал Платов нашел, что левый берег реки 
Алле уже очищен от французов генералом Иловайским 
5-м, и приказал немедленно устроить мост из лодок. Граф 
Строганов, не дожидаясь постройки моста, переправился 
с авангардом через реку вплавь. Генерал Платов послал 
генералу Иловайскому приказание подкрепить авангард 
одним их своих полков. С двумя полками казачьими граф 
Строганов двинулся вперед и, достигнув дороги, ведущей 
из Гутштадта в Кветц, встретил большой неприятельский 
вагенбург, сопровождаемый отрядом в 1000 человек как 
пехоты, так и кавалерии. Намереваясь атаковать его с раз­
ных сторон, граф Строганов разделил свои два полка на 
несколько частей и сам с частью Атаманского кинулся на 
главную часть конвоя и быстро его рассеял, взяв немало 
пленных. В числе последних находился полковник Мюрэ, 
один подполковник, 45 офицеров и 491 рядовой, все по­
возки и экипажи, в том числе карета самого маршала Нея, 
его походная канцелярия с чиновниками, много экипажей 
других генералов, 25 особ женского пола, всякого рода 
маркитанты с различными припасами, скот и т. п., — все это 
досталось в руки лихих казаков. В то время как старались 
разобраться в этой богатой добыче и направить ее к себе, 
граф Строганов заметил, что отряд французской пехоты, 
уже отрезанной, направляется на Бухвальд. Он отрядил 
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был вскоре произведен в генерал-майоры и назначен в лейб-гвардии 
Измайловский полк, а впоследствии сделан командиром лейб-гвардии 
Гренадерского полка. Мне необходимо к этому прибавить, что он сын 
действительного тайного советника и обер-камергера графа Строганова, 
уважаемого всем народом сановника, пользующегося большой 
известностью даже за границей за его постоянное покровительство и 
поощрение, оказываемое наукам и художествам в своем отечестве. Его 
блестящий ум и глубокие познания снискали ему особенное уважение 
со стороны бессмертной императрицы Екатерины II, которая всегда 
с удовольствием встречала его в тесном кругу своем. Император 
Александр, отличающий достоинства не менее своей прародительницы, 
относится также с большим уважением к этому достопочтенному старцу.



казачий полк Иловайского под начальством его командира 
Милюкова настичь неприятеля. Это было скоро исполнено 
наилучшим образом; отряд французов был совершенно 
рассеян, потеряв много убитыми.

Генерал Платов тем временем занял позицию около 
деревни Полеркен, чтобы наблюдать за окрестностями 
Алленштейна и препятствовать войскам корпуса маршала 
Даву явиться на помощь к маршалу Нею. С этою же целью 
генералу Иловайскому было приказано прикрывать с его 
отрядом левую сторону этой позиции и двинуть свои раз­
ведочные посты к Алленштейну. Граф Строганов также на­
ходился тут со своим авангардом. Генерал-лейтенант князь 
Горчаков по данному приказанию подошел в три часа утра 
к реке Алле, и против деревни Швабен командовавший 
понтонной ротой капитан Ховен спустил на реку несколь­
ко лодок, на которых перевезли на противоположный 
берег отряд егерей. Тем временем занялись устройством 
моста, который и был скоро окончен. Но генерал Бороздин 
со своим драгунским полком и генерал Иловайский 2-й 
с казачьим полком, не дожидаясь наводки моста, пере­
правились отчасти вброд, отчасти вплавь на тот берег и 
оттеснили отдельные посты двух дивизий маршала Нея, 
находившиеся еще в этих местах, после чего оба генерала 
вместе с отрядом егерей заняли позиции близ деревни 
Швабен, чтобы прикрывать переход по мосту всего отряда.

Из размещения войск корпуса маршала Нея, как это 
можно заключить из рапорта его военному министру от 
8 (20) мая, усматривается, что он имел только одну бри­
гаду своей второй дивизии, стоявшую выше Гутштадта, а 
именно 50-й линейный полк в Глоттау и 59-й в Кноппене, 
содержащие посты на левом берегу Алле от Бергфрида 
до Гутштадта. В то время как князь Багратион начал 
свою атаку, эта бригада прибежала на помощь первой 
дивизии, оставив только отдельные мелкие посты на реке 
единственно для предупреждения о нашем приближении 
других частей войск, расположенных далее. Князь Горча­
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ков воспользовался этим благоприятным обстоятельством 
и двинулся прямо на Гутштадт, где оставался первый 
батальон 31-го полка, имевший около тысячи человек и 
расположенный на правом берегу реки Алле. Против этого 
батальона был оставлен князем Горчаковым небольшой 
отряд между лесом Штольцхагеном и городом, делавший 
демонстрации против батальона с целью удержать оный 
на месте. Князь Горчаков пустил впереди себя генерал- 
майора Рахманова с отрядом, атаковавшего немедленно 
город. Генерал-майору Кретовичу было поручено овладеть 
воротами со стороны предместья Косен. Все это было ис­
полнено чрезвычайно быстро. Город был занят.

Генералу Багратиону предстояло скрыть свое первое 
движение, чтобы французы не были предуведомлены 
слишком заблаговременно о его движении. С этой целью, 
составив цепь аванпостов впереди Зекерна и Петерс- 
вальда, поддерживаемую 26-м егерским полком, князь 
Багратион с остальным своим авангардом числом около 
9000 человек направился из Лаунау на Маверн и отту­
да, прикрываясь лесами и оврагами, перешел в Гронау. 
Приближаясь к этому последнему месту, он принужден 
был двигаться по открытой местности и был замечен 
французами, которые не замедлили дать несколько пу­
шечных выстрелов в виде сигнала, дабы ближайшие их 
войска спешили к месту, которому грозила опасность. 
Князь Багратион быстро двинулся на Альт-Кирх, атако­
вал французов на двух пунктах занимаемой ими очень 
выгодной позиции, скоро заставил их отступить и занял 
значительную часть находившегося тут леса. В это время 
к правому флангу французов, защищавшихся одно время 
чрезвычайно упорно и храбро, подошел генерал Багговут, 
с другой же стороны приближалась часть кавалерии князя 
Голицына. Французы, усмотрев, что им грозит усиленная 
атака с обоих флангов, решились скорее очистить занима­
емую позицию и отступить по направлению в Кветц. Их 
преследовал Гродненский гусарский полк, к которому 
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постепенно присоединялась вся кавалерия нашего лево­
го крыла. Князь Багратион со всем авангардом дошел до 
окрестностей Кветца, куда наша колонна центра под на­
чальством генерала Сакена должна была прийти гораздо 
ранее прибытия маршала Нея с его корпусом.

Достаточно бросить взгляд на карту, чтобы увидеть, 
что отступление на Кветц являлось маршалу Нею един­
ственным средством спасения с остатками его корпуса. 
При этом отступлении его очень задерживал князь Багра­
тион, постоянно на него нападавший. Это не доставляло 
Нею быстро отступать. Между тем генерал Сакен вопреки 
самым точным приказаниям, не раз повторенным, оста­
новился, за милю не доходя Вольфсдорфа, где приказал 
кавалерии слезть с лошадей, а пехоте — сделать привал. 
Один из офицеров моей свиты, усмотрев, что генерал Са­
кен остановил свою колонну, сообщил мне об этом. Я не­
медленно послал несколько офицеров, одного за другим, 
к генералу Сакену с приказаниями двинуться вперед. Но 
он не обращал на это никакого внимания, пока генерал 
Уваров не убедил его идти вперед. Сакен тогда тронулся 
с места, но с такой медлительностью, что не подошел 
вовремя, как было назначено. Я не думаю, чтобы можно 
было привести другой пример подобного образа действия 
и подобного неповиновения со стороны генерала.

Тем временем мне дали знать, что на нашем левом 
фланге показалась неприятельская колонна, уже отсту­
пающая; это были французские войска, сражавшиеся 
с нашим авангардом, которые маршал Ней постепенно 
отправлял назад. Прождав самым бесполезным образом 
генерала Сакена и упустив уже возможность прибыть в 
Кветц ранее маршала Нея, я направил кавалерию под на­
чальством князя Голицына на дорогу в Лингнау, чтобы 
приблизиться к неприятелю. Действительно, эта деревня 
была еще занята французами. Я приказал их атаковать 
нашей 13-й пехотной дивизии. Французы некоторое время 
очень упорно оборонялись, но тем не менее были выбиты 
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и принуждены отступить в лес, где долго происходила 
оживленная перестрелка. Наши войска кинулись в штыки 
на французов и совершенно их разбили. Генерал Роге был 
взят в плен, раненый в ногу, а с ним вместе пять офицеров 
и 231 солдат.

Во время этих атак, решавших исход всего сражения 
в нашу пользу, прибыл и генерал Сакен в Вольфсдорф, 
где у меня был оставлен один из моих адъютантов, чтобы 
передать ему приказание следовать со всей пехотою за 
мною. Французы снова подверглись нападению нашей 
кавалерии, были разбиты и рассеяны.

Таким образом, неприятельская бригада была совер­
шенно уничтожена, но главные силы корпуса Нея, понеся 
значительные потери, успели прибыть в Кветц, где они 
должны были (по предварительному плану) наткнуться 
на наши войска. Не стану уже говорить о причине, по­
мешавшей этому.

Его величество великий князь, исполнивший с вели­
чайшей точностью все распоряжения, сделанные в отно­
шении резерва, прибыл по моему приглашению со всеми 
войсками, при нем еще находившимися, в окрестности 
Глоттау, где его высочество лично присутствовал при по­
следних стычках этого дня.

Князь Багратион с авангардом дошел до Кветца, ко­
торый был все еще занят неприятельским арьергардом. 
Он скоро вытеснил французов из Кветца и преследовал 
их почти до самого Анкендорфа. День уже склонялся к 
вечеру, войска были утомлены, и я приказал им стать на 
позицию, правое крыло которой примыкало к озеру Са­
ванна, а левое — простиралось до самого Глоттау. Князь 
Горчаков остановился перед Гутштадтом, а генерал Пла­
тов в позиции, удобной для наблюдения окрестностей 
Алленштейна.

Ночью не было возможности узнать в точности, на 
что решится маршал Ней и какое он намерен предпри­
нять движение. Можно было предполагать, что он пере­
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правится через Пассаргу с остатками своего корпуса (что 
ему следовало сделать). Желая в этом удостовериться, 
я подвинул ближе к этой реке несколько передовых от­
рядов и скоро узнал, что маршал Ней со своим корпусом 
занимает еще выгодную позицию позади Анкендорфа. 
Я отправился немедленно вперед, чтобы осмотреть по­
зицию и удостовериться, не получил ли ночью марал Ней 
подкрепления из корпуса маршала Даву или от быстро 
приближавшихся из-под Данцига войск, о которых были 
еще накануне получены некоторые сведения. Лишь только 
я убедился, что имею перед собою единственно войска 
маршала Нея, я приказал князю Горчакову как можно 
скорее приблизиться и атаковать высоту, находившуюся 
на правом фланге французов, на которой маршал Ней по­
ставил артиллерию. Багратион же должен был атаковать 
деревню Анкендорф.

Пока наши войска направлялись на оба фланга не­
приятельской позиции, его императорское высочество 
подошел с резервом, развернул его впереди центра по­
зиции французов, чтобы защищать переход у болота и 
поддерживать наши войска во всех пунктах по мере не­
обходимости; великий князь исполнил это с величайшим 
хладнокровием, находясь под непрерывным огнем непри­
ятельской артиллерии.

Опасаясь быть отрезанным от реки Пассарги, маршал 
Ней быстро стал покидать занимаемую им позицию.

Арьергард же его защищал некоторое время деревню 
Анкендорф, а затем немного и деревню Хейлигенталь, но 
князь Багратион так решительно на него напал, что этот 
арьергард принужден был скоро покинуть деревню и на­
правился к лесу (прилегающему к реке Пассарге), который 
защищала густая толпа застрельщиков. Скоро подошла 
наша пехота и вытеснила арьергард из этого леса.

Тем временем маршал Ней успел переправить свой 
корпус через реку по плавучему мосту из лодок. Под при­
крытием артиллерийских батарей войска маршала Нея 
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быстро совершили эту переправу, причем потеряли очень 
немного пленных.

После этого дела наш авангард остался на Пассарге. 
Князь Горчаков со своим корпусом был направлен в тот же 
день в окрестности Гутштадта. Генерал Дохтуров получил 
приказание с 7-ю и 8-ю дивизиями и отрядом 1-й дивизии 
оставить Ломиттен и приблизиться к главной армии. Он 
встал в пяти верстах от нашего правого фланга в деревне 
Варлак. Прочие дивизии, а также кавалерия были по­
ставлены в позиции впереди Хейлигенталя; резерв же под 
начальством его высочества стал впереди Анкендорфа.

Можно легко себе вообразить, какое впечатление на 
всю армию произвел образ действий генерала Сакена в 
этом деле, и что ощущал каждый из нас. Поэтому в тот 
же вечер он уехал из армии. Я ему дал на проезд билет 
и бумагу к его императорскому величеству об образе его 
действий. Государь император приказал ему немедленно 
прибыть в Петербург, где и был назначен над ним воен­
ный суд.



XVIII

Приближение Наполеона с армией. — 
Отступление Беннигсена к Гейльсбергу. — Дело 
при Деппене, Бевернике, Лаудене. — Сражение 
при Гейльсберге. — Движение Беннигсена к реке

Прегелю, а Наполеона — к Кёнигсбергу.

После дела при Анкендорфе 26 мая (7 июня) я занял 
с моей армиею позицию на берегах Пассарги от Деппена 
до Гутштадта.

В ночь 25 мая (6 июня) я получил неоднократные из­
вещения и донесения, что Наполеон лично со всеми вой­
сками, находившимися в окрестностях Данцига, а также на 
Висле, решительно наступает на мою армию. Рано утром 26 
мая (7 июня) князь Багратион, стоявший с авангардом на 
правом берегу Пассарги против Деппена, дал мне знать, что 
на обширной равнине, расстилавшейся на другой стороне 
реки, весьма ясно видна линия неприятельской кавалерии, 
состоявшая более чем из ста эскадронов. Судя по значи­
тельной свите лица, осматривающего эту кавалерию, и по 
восторженным крикам, раздававшимся при осмотре, князь 
Багратион высказывал предположение, что сам Наполеон 
объезжал войска. Получив это известие, я лично отправился 
в авангард, чтобы осмотреть приближающегося неприятеля.

При моем прибытии большая часть этой кавалерии 
уже разошлась, но не подлежало никакому сомнению, что 
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передо мною была резервная кавалерия под начальством 
герцога Бергского (Мюрата), прибывшая из окрестностей 
Страсбурга, где она была расположена ранее. Мне пред­
стояло поэтому ожидать, что наступательные действия 
неприятеля не замедлят обнаружиться тотчас по прибытии 
Наполеона в этот отряд.

Осторожность и благоразумие предписывали мне 
воздерживаться от всякого решительного столкновения 
с превосходными силами неприятеля до приискания вы­
годной для себя позиции, лучше которой я не мог найти, 
как в окрестностях Гейльсберга, где уже некоторое время 
производились разные работы с целью еще более укрепить 
эту прекрасную позицию. Вследствие этого я сделал все 
распоряжения, чтобы снова отступить к Гейльсбергу и 
принять сражение в этом месте. В то же время я приказал 
послать генералу Лестоку подробное извещение обо всех 
уже совершившихся событиях и о тех, которые, вероятно, 
неизбежно за ними последуют в скором времени, а также 
и о своих предположениях на время сосредоточить все 
вверенные мне войска около Кветца и Гутштадта, чтобы 
действовать сообразно движением неприятеля. Вместе с 
тем я просил Лестока доставлять мне все известия, ко­
торые могут быть им получены о движении неприятеля, 
находящегося перед ним, и обращая особенное его вни­
мание на движения корпуса маршала Сульта, предлагал 
ему, коль скоро сей последний начнет переправу через 
Пассаргу у Эльдиттена, стараться двинуться ему во фланг. 
Вследствие этого известия генерал Лесток выслал вперед 
генерал-майора Каменского с отрядом, пришедшим с ним 
из-под Данцига, присоединив к нему и отряды прусских 
войск под начальством генералов: Притвица, Рембова и 
Базкова (Вагкоху). Этот отряд достигал цифры 6000 че­
ловек.

Корпус маршала Бернадотта был из первых открыв­
ших наступательные действия общей атакой на всю линию 
аванпостов корпуса генерал-лейтенанта Лестока, который, 
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однако, заметив скоро, что неприятель только преследует 
одну цель — привлечь наше внимание в эту сторону — не 
делал никаких перемен в занимаемых им позициях.

Скоро мне донесли, что неприятельский отряд занял 
Вольфсдорф. Я послал генерала Юрковского с кавале­
рией правого крыла выбить неприятеля, что и было им 
исполнено.

27 мая (8 июня) неприятель занял весьма сильно высо­
ты позади деревни Каллистена, против Деппена; несколько 
колонн французских спустились с высот и подошли к 
берегам Пассарги. Сильный отряд кавалерии перепра­
вился через реку, но скоро подвергся нападению бригады 
генерала Раевского. Полковник Вуич с 25-м полком и 
полковник Эриксон с 26-м двинулись навстречу француз­
ской кавалерии и метким ружейным огнем принудили ее 
переправиться обратно в весьма скором времени. Я впо­
следствии узнал, что французы делали только разведку с 
целью узнать, охраняем ли мы переправу через Пассаргу 
у Деппена.

Неприятель вскоре произвел вторую попытку под 
прикрытием сильного артиллерийского огня с высот за­
нимаемой им позиции. Но и эта попытка не удалась.

Император Наполеон сосредоточил большую часть 
своих войск под Деппеном; именно корпуса: Ланна, Нея, 
Бессьера с гвардией, Удино с резервами, корпус Даву и 
резервную кавалерию великого герцога Бергского. За 
всеми этими корпусами следовал корпус Мортье. Маршал 
Сульт со своими войсками перешел Пассаргу у Эльдит- 
тена. Генерал Виктор, получивший начальствование над 
первым корпусом после того, как Бернадотт, будучи ранен, 
принужден был оставить командование, остался стоять 
против войск генерала Лестока.

По неоднократным донесениям о движениях непри­
ятельской армии я не сомневался более в намерении Напо­
леона перейти со всеми силами реку Пассаргу. Я поэтому 
немедленно послал генерал-лейтенанту князю Горчакову 
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приказание покинуть Гутштадт, двинуться со всем кор­
пусом к Гейльсбергу и занять все наши позиции на левом 
берегу реки Алле.

Подобное же приказание было дано и генералу графу 
Каменскому. С отрядом, присланным от генерала Лестока, 
он должен был спешить к Гейльсбергу.

Его императорское высочество великий князь 
(Константин Павлович) приказал генерал-лейтенанту 
Кологривову с Кавалергардским полком, батальоном 
лейб-гусарского полка и четырьмя орудиями гвардейской 
артиллерии двинуться к Лонау, занять этот пост и про­
изводить оттуда частые разведки по всем направлениям 
и дорогам, идущим со стороны Пассарги, в особенности 
от Вольфсдорфа.

Я приказал генералу Дохтурову оставить занимаемый 
им пост в Варлаке и двинуться с отрядом в Лингнау с тем, 
чтобы прикрывать дорогу из Вольфсдорфа в Гутштадт до 
прибытия всей армии к этому месту.

Князь Багратион получил с аванпостов нашего право­
го крыла донесение, что неприятель покинул все свои 
позиции, которые занимал на левом берегу Пассарги, 
за исключением позиции в Эльдиттене, где замечается 
значительное скопление неприятельских войск. Чтобы 
еще лучше разузнать это, князь Багратион послал обоих 
генералов Иловайских (2-го и 4-го) с их казачьими пол­
ками, которые, прибыв в деревню Клейнфельд, нашли 
там полковника Грекова с полком своим, занимавшим 
линию аванпостов в этом направлении. Он вел уже силь­
ную перестрелку с отрядом неприятельской кавалерии, за 
которой в некотором расстоянии двигалась неприятель­
ская пехотная колонна. Не желая дать этой пехоте время 
присоединиться к ее кавалерии, наши казачьи полки, 
нимало не медля, понеслись в атаку с пиками наперевес 
на пехоту, расстроили ее, убили несколько человек и за­
хватили в плен полковника, несколько офицеров и более 
сотни рядовых. Потеря же казаков была очень незначи­
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тельна — человек пять ранеными. С заходом солнца казаки 
двинулись к Вальтерсмюле, где и оставались всю ночь, 
чтобы наблюдать за движениями корпуса маршала Сульта.

Вечером того же дня я сосредоточил свои войска на 
высотах впереди Гутштадта, чтобы выждать результаты 
движения неприятеля и дальнейшее раскрытие его на­
мерений.

Утром 28 мая (9 июня), когда авангард подходил к 
окрестностям Гутштадта, я приказал войскам, стоявшим 
на позициях впереди этого города, перейти на правый бе­
рег реки Алле, после чего они продолжали свое движение 
к Гейльсбергу.

Отряд неприятельской резервной кавалерии сильно 
теснил наш арьергард при его приближении к позиции, 
только что покинутой нашей армией. Узнав об этом, я 
выслал кавалерию левого крыла на помощь нашему арьер­
гарду, и он благополучно занял назначенную ему позицию.

Генерал Платов, убедившись, что весь наш арьергард 
прошел уже через Гутштадт, продолжал со своим летучим 
отрядом дальнейшее движение по левому берегу Алле и 
уничтожал мосты везде, где только они попадались на этой 
реке на протяжении от Гутштадта до Гейльсберга. В то 
же время он отрядил генерала Денисова 6-го с четырьмя 
казачьими полками прикрывать окрестности со стороны 
Аренсдорфа. Этот отряд очень много способствовал дви­
жению генерал-майора Каменского.

Едва граф Каменский стал на избранную позицию, 
как получил мое приказание двинуться со всем отрядом 
к Гейльсбергу, чтобы участвовать в сражении, которое 
я намерен был принять в этом месте. Поэтому он снова 
выступил, направляясь сперва на Мигененн, потом на 
Реймерсвальд, откуда, дав своим войскам отдых, двинулся 
двумя колоннами к Гейльсбергу.

Как скоро войска, прошедшие чрез Гутштадт, собра­
лись в окрестностях Гейльсберга, я приказал им занять 
позиции по обоим берегам реки Алле. Князь Багратион со 
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своим арьергардом остался на правом берегу возле деревни 
Рейхенберг. Зеебург был занят легкоконным татарским 
полком под начальством полковника Кнорринга и одним 
казачьим полком для поддержания, по возможности, пря­
мых сообщений с Наревом, где находился корпус графа 
Толстого.

Князю Багратиону было приказано, коль скоро он 
будет атаковать превосходнейшими силами непри­
ятеля, отступить к нашей позиции, а генералу Платову 
предписано выслать частые и сильные отряды казаков 
по всем тем дорогам на обеих сторонах реки Алле, по 
которым неприятель мог приближаться к нам. Получая 
своевременно известия о намерениях французов, я был в 
состоянии делать соответствующие свои распоряжения. 
Это представлялось до чрезвычайности важным, чтобы не 
раздроблять бесцельно мои силы, которые я должен был 
противопоставить, по возможности, сосредоточенными 
главным атакам неприятеля.

Мне надлежало всего более опасаться того, чтобы 
император Наполеон не направил значительный отряд 
в обход моей позиции. Он мог через Гутштадт зайти нам 
в тыл на правом берегу Алле. Значительное превосход­
ство сил Наполеона дозволяло ему совершить подобное 
движение, в то время как с главными своими силами он 
двинулся бы на наши позиции на левом берегу реки. Это 
могло поставить меня в величайшее затруднение, так как 
при подобном случае я был бы принужден, держась на 
обоих берегах, разделить, по необходимости, свои силы.

Предвижу, что мне могут сделать сейчас вопрос: разве 
не было мне известно заранее о значительных силах, со­
бранных Наполеоном против нас в начале открытия этой 
второй кампании? Ответ на это завлек бы меня слишком 
далеко; в настоящую минуту скажу, что только после сра­
жения под Гутштадтом я узнал, что французская армия 
гораздо многочисленнее, нежели я мог ожидать, хотя я и 
знал, что она численностью превосходила нашу.
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Рано утром 29 мая (10 июня) из донесений разведоч­
ных разъездов, высланных навстречу приближавшемуся 
неприятелю, я узнал, что он наступает в значительных 
силах по левому берегу реки Алле. Это побудило меня 
приказать князю Багратиону поскорее перейти эту реку 
с арьергардом по мосту, сделанному из различных лодок, 
пониже здания окружного правления в Гейльсберге, и за­
нять прежнюю его авангардную позицию в Лонау. Я присо­
единил к нему еще несколько казачьих полков и повторил 
приказание: при наступлении неприятеля в превосходней­
ших силах не вступать с ним в какое-либо серьезное дело, 
но отступить и стараться привлечь к нашей позиции.

Накануне еще я предписал князю Горчакову занять 
Лонау отрядом настолько значительным, чтобы иметь 
возможность поставить посты в Зекерне и Петерсваль- 
де, откуда должно было высылать частые разведки: из 
Зекерна — по дороге к Гутштадту, а из Петерсвальда — в 
правую сторону к Аренсдорфу. Этот отряд находился 
под начальством генерала Бороздина, который согласно 
данным ему инструкциям скоро отступил рано утром при 
приближении французских войск.

Князь Багратион не мог, таким образом, проникнуть 
до Лонау и встретил у Беверника генералов Бороздина и 
Львова, совершавших отступление с большой осмотри­
тельностью в виду неприятеля.

Багратион выстроился в боевой порядок позади дерев­
ни Беверник и сильно занял пехотой эту деревню, а также 
и другую — Лангевизе.

Узнав обо всем этом, я послал генералу Уварову прика­
зание двинуться с частью кавалерии правого крыла на под­
крепление нашего авангарда и прикрыть его отступление 
от натисков многочисленной неприятельской кавалерии 
с великим герцогом Бергским во главе, поддерживавшей 
непрестанно атаки французского авангарда. Генерал Ува­
ров выступил с тремя кавалерийскими полками и ротой 
конной артиллерии полковника Ставицкого.
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Генерал-лейтенант князь Голицын был послан с ча­
стью кавалерии левого крыла в Лоуден, чтобы еще более 
прикрыть правый фланг нашего авангарда при его от­
ступлении.

Наша позиция, как я уже сказал, была расположена на 
обоих берегах реки Алле, причем самая местность была 
пересечена множеством оврагов, над которыми господ­
ствовали различные возвышенности. На сих последних 
были возведены весьма сильные фортификационные 
сооружения. Неприятель, приближаясь к фронту нашей 
позиции для ее атаки, никак не мог избегнуть сильного 
огня этих сооружений, состоявших из немалого числа ре­
дутов, небольших батарей и флешей, служивших обороной 
пространств (интервалов) между редутами. Необходимо 
присовокупить здесь, что в начале марта месяца я ездил 
в Гейльсберг для осмотра позиции, выбранной для со­
средоточения моей армии в случае нападения французов. 
В числе различных сделанных мною тогда распоряжений 
находилось, между прочим, и приказание: соорудить два 
плавучих моста на лодках в окрестностях Гейльсберга с 
целью поддерживать прямое сообщение между войсками, 
расположенными по обоим берегам реки Алле. Для луч­
шей защиты этих мостов я выбрал две высоты, на которых 
приказал устроить батареи. Перекрестный огонь этих 
батарей в состоянии был удержать неприятеля при его 
намерении приблизиться к мостам. Я поручил все эти ра­
боты подполковнику генерального штаба Ренье, приказав 
ему вместе с тем, если только дозволит время, укрепить 
также главные высоты по фронту нашей позиции. Так 
как погода значительно уже поправилась, стало тепло, и 
представлялась возможность легко производить земляные 
работы, то до самого конца апреля месяца возводились 
различные фортификационные сооружения, которыми 
в действительности и были покрыты все высоты, господ­
ствовавшие над местностью по всей длине нашей позиции. 
Подполковник Ренье исполнил данное ему приказание 
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очень хорошо и проявил при этом большие военные по­
знания. Прибавляю, впрочем, что позиция наша по фронту 
была слишком для нас выгодна, чтобы я мог льстить себе 
надеждою, что неприятель вздумает атаковать нас.

Правое крыло нашей позиции упиралось в деревню 
Конеген, откуда линия тянулась до реки Алле, впереди 
Амт-Гейльсберг, и продолжалась на правой стороне 
реки, где занимала дорогу, идущую из Гутштадта. Так как 
правое крыло тянулось по местности ровной и открытой, 
то я поставил здесь большую часть нашей кавалерии 
(как правого, так и левого крыла армии), оставив только 
одну резервную кавалерию на левом берегу реки, чтобы 
поддержать при надобности нашу пехоту, в случае, если 
бы неприятель захотел сделать на нас нападение с этой 
стороны. Я должен был опасаться, что он произведет это 
со значительными силами с целью прервать наше сообще­
ние с обоими берегами реки Алле и тем разделить наши 
силы. Поэтому я приказал нашему авангарду занять эту 
местность. Его императорское высочество принял на себя 
поддерживать оный своим резервом, если бы этого потре­
бовали обстоятельства.

Эта местность — одна из важнейших в нашей пози­
ции — была так сильно занята нами и так укреплена, что 
неприятель, несмотря на все свои усилия, никогда не мог 
быть в состоянии занять оную. Я выбрал для себя эту по­
зицию при Гейльсберге преимущественно с той целью, 
чтобы во всяком случае обеспечить за собой сообщение 
с рекой Прегелем и иметь возможность защитить и при­
крыть, насколько можно, самый Кёнигсберг.

Граф Каменский со своим корпусом стал влево от на­
шей кавалерии. Влево от войск Каменского стоял отряд 
генерала Кнорринга, а затем были расположены восьмая 
дивизия под начальством генерал-лейтенанта Эссена 3-го 
и корпус генерал-лейтенанта князя Горчакова.

Князь Багратион едва успел развернуть свои колон­
ны позади деревни Беверник, как заметил приближение 
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части французской армии с намерением его атаковать. 
Этот передовой отряд под начальством великого герцога 
Бергского состоял из корпусов Сульта и Ланна, а также 
гвардии, резервной пехоты и большей части резервной 
кавалерии с многочисленной артиллерией. Численность 
всего отряда доходила до 60 тысяч человек.

Согласно данному приказанию не вступать в серьезное 
дело с неприятелем, но при его приближении отступить 
к нашей позиции, князь Багратион стал приводить это в 
исполнение и отступал в шахматном порядке в то самое 
время, когда к нему подходило подкрепление, состоявшее 
из кавалерии нашего крыла. По недоразумению князь 
Багратион был задержан в своем отступлении и вскоре 
принужден вступить в дело с неприятелем, которое толь­
ко могло стоить нам напрасной потери в людях. Поэтому 
после храброго, но краткого сопротивления, продолжав­
шегося не более часа времени, князь Багратион был при­
нужден поспешно отступить. Прикрывать это отступление 
поручено было генералу Багговуту с егерскими полками: 
4, 7, 24 и 26-м.

Неприятель, видя отступление нашего авангарда, не 
замедлил начать быстрое наступление по всей линии. 
Чтобы несколько задержать французов, генерал Кожин во 
главе кирасирского Его Величества полка произвел кава­
лерийскую атаку, в которой мы имели несчастье потерять 
этого храброго генерала, так отличившегося в сражении 
под Пултуском. Дежурный генерал Фок к великому со­
жалению был тяжело ранен.

Полковник князь Яшвиль, поддержавший эту атаку 
своей конноартиллерийской ротой, проявил в этом деле 
новые доказательства своей храбрости. Полковник Панчу- 
лидзев также отличился в этой атаке Ингерманландского 
драгунского полка. Генерал-майор барон Корф с Псков­
ским драгунским полком и князь Михаил Долгорукий с 
Курляндским драгунским полком заняли позицию по­
зади деревни Лауден. Сильная колонна неприятельской 
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кавалерии пыталась обойти наш отряд с правого фланга. 
Храбрый полковник Ермолов с двумя орудиями своей 
конноартиллерийской роты выдвинулся вперед и перебил 
много людей у французов, бросившихся на эту маленькую 
батарею и скоро ею овладевших. Генерал Корф немедленно 
атаковал неприятеля в свою очередь, опрокинул его и взял 
обратно наши два орудия, одно мгновение находившиеся 
в руках французов.

Тем временем я выслал одного офицера навстречу 
князю Багратиону с тем же приказанием — отступать к 
нашей позиции. Когда князь подошел к мостам при Амт- 
Гейльсберге, он переправил по ним часть своего отряда на 
правую сторону реки Алле, а другой занял оба берега реки 
впредь до того, когда обстоятельства потребуют, чтобы 
этот авангард занял указанное ему место в нашей позиции.

Неприятель в нескольких колоннах близко следовал 
за нашим авангардом по дороге в Лаунау по направлению 
оврага на левом берегу реки Алле. Когда он подошел под 
выстрелы наших батарей, 27 артиллерийских орудий, по­
ставленные в овраге, открыли огонь по неприятельским 
колоннам, которые одновременно подверглись также силь­
ному перекрестному огню с различных устроенных нами 
укреплений, причем в двух, на правом берегу реки, по при­
казанию его императорского высочества было поставлено 
по восьми орудий гвардейской артиллерии. Эти батареи 
оказали нам большую помощь в продолжение всего сра­
жения. Кроме того, по берегу реки в кустах и тростниках 
были по приказанию великого князя рассыпаны стрелки 
впереди батарей; они также много содействовали пораже­
нию неприятеля. По всем этим причинам атака французов 
была непродолжительна. В полчаса времени они потеряли 
несколько тысяч человек; головы их колонн были совер­
шенно расстроены и принуждены отступить в беспорядке. 
Наши батальоны, пустившись их преследовать, привели их 
в еще большее расстройство и отбили охоту возобновить 
атаку на этом пункте.
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После этого французы направили свои главные силы 
в нескольких колоннах на наш центр. Князь Горчаков, 
заметив это движение, в то время как неприятель был 
еще в значительном от нас расстоянии, уведомил меня об 
этом вовремя. Я немедленно вызвал с правого берега реки 
Алле генерал-лейтенанта Дохтурова с его 7-й дивизией 
и приказал ему стать на левом берегу и поддерживать 
центр нашей позиции. Вскоре после этого я дал такое же 
приказание 3-й и 14-й дивизиям и поставил их в резерв 
нашего центра.

Генерал Платов мне в то же самое время сообщил, что 
разведочные партии высланных им казаков доносят, что 
неприятель не подвигается по правой стороне реки Алле 
со стороны Гутштадта, и его не видать по этой дороге. 
Согласно этому сообщению, я изменил позицию этого 
генерала, приказав ему с его летучим отрядом перейти на 
правое крыло нашей кавалерии.

Едва эти войска успели стать на назначенные им места, 
как неприятель появился пред фронтом нашего центра. 
Французы первоначально устремились на редут № 6 и 
высказывали намерение овладеть им приступом. Этот 
редут принужден был долгое время выдерживать силь­
ный огонь более 30 орудий, стрелявших по нему сперва 
ядрами, а потом картечью. Но когда неприятель подошел 
близко к оборонявшей его пехоте, тогда генерал Горчаков 
выслал ему навстречу генерала Рахманова с Низовским, а 
полковника Тучкова 4-го с Ревельскими пехотными пол­
ками, которые поддерживал Митавский драгунский полк 
под начальством генерала Алексеева. Генерал-лейтенант 
Дохтуров приказал некоторым батальонам вверенной ему 
дивизии поддерживать эту атаку. Наша пехота, не сделав 
ни одного выстрела, бросилась в штыки на неприятельские 
колонны, находившиеся уже вблизи редута, опрокинула 
их и принудила отступить с быстротою и значительною 
потерей убитыми, раненными и взятыми в плен. После 
этих двух неудавшихся попыток неприятель направил 
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свои усилия на редут № 7. Сильные французские колон­
ны с застрельщиками гвардии впереди, имея позади себя 
другие колонны, поддерживаемые огнем многочисленной 
артиллерии, двинулись на приступ. Тут завязалось дело 
еще более кровопролитное, потому что с нашей стороны 
решено было встретить неприятеля с твердостью и дать 
ему почувствовать, что русские войска защищают упорно 
занимаемые ими позиции. В некотором расстоянии эти на­
ступавшие колонны были встречены ядрами и картечью из 
орудий со всех сооружений, возведенных по фронту нашей 
позиции, а также и остальной артиллерии, находившейся 
вблизи этого места. Несмотря на значительные потери в 
людях, понесенные французами во время наступления к 
редуту, они попытались его штурмовать. Капитан и не­
сколько солдат неприятельских достигли парапета и даже 
спустились в редут, но все погибли. Число атаковавших, 
однако, с минуты на минуту все увеличивалось, несмотря 
на то что все предшественники их лежали мертвыми, и им 
приходилось идти по трупам убитых. Я приказал графу 
Каменскому зайти во фланг этой французской колонне. 
Он послал генерала Варнека, который вовремя подошел 
с полками: Севским, Перновским и Калужским. Атака 
этого храброго генерала была решительная. Его полки 
действовали исключительно любимым оружием русской 
пехоты — штыком. В одно мгновение французские колон­
ны были смяты, частью истреблены, частью отражены и 
преследуемы на далекое расстояние от нашего фронта. 
Князь Горчаков, видя наступление генерала Варнека, 
выдвинул вперед генерала Кнорринга с несколькими пе­
хотными полками его отряда. Генерал Дохтуров выслал 
к нему еще генерала Титова с 5-й дивизией и поставил в 
первую линию 7-ю дивизию, чтобы занять места, остав­
ленные выступившими вперед войсками. Все эти полки, 
одушевленные желанием принять участие в атаке генерала 
Варнека, ускорили шаг и прибыли вовремя, чтобы завер­
шить поражение неприятеля и увеличить значительную 
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потерю его при отступлении после этой третьей и также 
неудавшейся атаки.

Мы имели несчастье потерять достойного генерала 
Варнека, убитого пулей в грудь. Эту потерю глубоко по­
чувствовала вся армия, выразившая самые искренние по 
сему поводу сожаления. Во всех военных делах этот гене­
рал отличался своей храбростью и распорядительностью. 
Его добрый и благородный характер снискал ему любовь 
всех, близко его знавших.

Я должен также отдать должную справедливость на­
чальнику штаба генерал-майору Штейнгелю, который в 
продолжение этих атак находился то на правом крыле, то 
в центре и руководил с большим искусством движениями 
войск.

К концу сражения неприятель опять наступал не­
сколькими колоннами на наше правое крыло. Но это 
была последняя попытка неприятеля, который в четырех 
различных атаках сосредоточил все свои силы, наступая 
с той уверенностью, которую вселяла во французском 
солдате привычка побеждать, прибавлю, впрочем, до этой 
войны с русскими. Значительное численное превосходство 
французской армии, конечно, могло внушать ей такую 
уверенность.

Сражение под Гейльсбергом не было столь крово­
пролитно и не могло доставить таких же результатов, 
ни иметь подобных последствий, как сражение при 
Прейсиш-Эйлау и даже при Пултуске. Тем не менее оно 
было столь же блестяще как по искусству, проявленно­
му французами, так и по численному их превосходству, 
общее число войска неприятельского, участвовавшего в 
этом сражении, превосходило более чем в два раза число 
наших войск. Это сражение началось в час пополудни 
и продолжалось до 10 часов вечера. Тогда неприятель, 
отступивший, чтобы устроить свои ряды, подвергся пре­
следованию с нашей стороны на расстоянии четырех верст 
от поля битвы.
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Одно из главнейших лиц французской армии в беседе 
во время переговоров в Тильзите признало, что потеря 
французов в этот день простиралось до 13 тысяч человек. 
Наша убыль ранеными и убитыми доходила до шести ты­
сяч человек, в том числе убиты два генерала и ранены трое.

По окончании сражения я поручил князю Багратиону 
стать с авангардом в некотором расстоянии впереди на­
шего фронта и прикрывать нашу позицию. Ночь прошла 
спокойно, и я имел основание полагать, что с рассветом 
неприятель возобновит свои атаки.

В шесть часов утра французские колонны пришли в 
движение, и мы готовились их встретить, как накануне. 
Но скоро обнаружилось, что они принимают направление 
влево. Это заставило меня предположить, что они попы­
таются обойти и атаковать наше правое крыло. Колонны, 
движение которых мы могли всего яснее разглядеть, на­
правлялись на высоты: одна двигалась на Гроссендорф, 
а другая шла через Ретч. Лишь только я заметил, что 
неприятель тщательно старается избежать приближения 
к нашей линии и находится невдалеке от деревни Гроссен­
дорф, оставленной им несколько правее, я не мог уже более 
сомневаться в том, что он имеет намерение: 1) или побу­
дить нас покинуть выгодную позицию и атаковать ее на 
высотах, по которым он направлял свое движение; 2) или 
же продолжать свое движение по дороге к Ландсбергу и 
Прейсиш-Эйлау, чтобы проникнуть к Кёнигсбергу. В этом 
последнем намерении он, быть может, также надеялся, 
что мы сделаем на него нападение во время движения. 
Тем временем я приказал генералу Дохтурову перейти на 
наш правый фланг с резервом, бывшим в центре и состо­
явшим из четырех пехотных дивизий, и по возможности 
приблизиться к деревне Гроссендорф и стараться снова 
привлечь неприятеля к нашей позиции. Генерал Дохтуров 
завязал действительно ружейную перестрелку, а потом и 
незначительный артиллерийский огонь, но неприятель 
упорно держался своего плана избегать сражения с нами 
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и продолжал свое движение. Генерал Платов со своим 
летучим отрядом следовал за французами по пятам и не­
однократно вступал с ними в стычки, причем взял в плен 
одного капитана и 80 рядовых. Они все единогласно пока­
зывали, что во главе колонны находился корпус маршала 
Даву, направившийся вместе с остальными войсками к 
Ландсбергу; это была прямая дорога к Кёнигсбергу.

Узнав, таким образом, положительно о намерениях 
Наполеона, я, должно признаться, был поставлен настоль­
ко в крайнее затруднение, на что мне решиться теперь, 
насколько был вполне уверен и спокоен вчера во время 
битвы. А между тем обстоятельства вынуждали принять 
скорее решение, но вместе с тем и обдуманное, чтобы 
не подвергнуть опасности армию, а может быть даже и 
государство, вследствие неправильных соображений или 
неосновательных распоряжений.

В таком нерешительном состоянии я счел своею обя­
занностью обратиться к великому князю и изложить ему 
как истинное положение, в котором находится армия, так 
и последствия, могущие оказаться от принятия того или 
другого решения, на которое мне надлежало отважиться. 
Мне предстояло выбрать одно из двух: или, покинув 
нашу укрепленную позицию, доставившую нам накануне 
славную победу, двинуться на неприятеля, хотя более 
чем вдвое превосходившего нас своей численностью, и 
атаковать его на высотах, по которым он направлял свое 
движение. Этим, без сомнения, наши войска обрекались, 
несмотря на их храбрость, почти на верное поражение, а 
следовательно, только самое отчаянное положение дел 
могло побудить нас решиться на подобное действие. Не­
смотря на нашу относительную малочисленность, мы 
отнюдь не находились в отчаянном положении. Или же 
можно было решиться на следующее: следовать за фран­
цузской армией, чтобы воспрепятствовать ей приближе­
ние к Кёнигсбергу. Но это мероприятие было еще опаснее 
первого, так как мы скоро были бы принуждены вступить 
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в сражение при неблагоприятных для нас условиях мест­
ности и притом в сражение генеральное, исход которого 
мог быть только пагубен для нас и обошелся бы дорого 
вследствие затруднительного отступления. Но был еще и 
третий исход, а именно: покинуть нашу занимаемую по­
зицию, стать позади реки Прегеля, выжидать дальнейших 
действий нашего противника, а вместе с тем находиться 
несколько ближе к спешившим к нам значительным под­
креплениям, которые значительно увеличивали силы 
нашей армии и давали возможность снова перейти в насту­
пление, не подвергая судьбу армии опасности вследствие 
ее малочисленности. Получив от меня заверение, что с 
этого момента я буду избегать всякого серьезного стол­
кновения с неприятелем, его высочество вызвался ехать 
немедленно к его величеству и довести до него сведения 
как о состоянии армии и занимаемой ею позиции, так и о 
причинах, меня побуждающих предпринять отступление 
за реку Прегель.

Немедленно по отъезде его высочества я сделал сле­
дующие распоряжения, необходимые для предложенного 
движения за Прегель.

Прежде всего я поспешил отправить генерала графа 
Каменского с его отрядом обратно к корпусу генерала 
Лестока и сделал распоряжения о порядке отступления 
всей нашей армии на Велау и далее к Тильзиту.

Здесь я сделаю несколько замечаний относительно 
движения французской армии по дороге к Кёнигсбергу. 
Прошу тщательно рассмотреть на карте, чему она могла 
подвергнуться после понесенного ею накануне довольно 
значительного поражения, если бы только наша армия 
была достаточно сильна, чтобы действовать наступа­
тельно. Французская армия вступала в местность, имея в 
левой руке залив Фриш-гаф, впереди себя — реку Прегель 
и Кёнигсберг, прикрытый войсками генерала Лестока 
числом от 10 до 12 тысяч человек. В то же самое время 
русская армия всего в один переход могла зайти ей в тыл
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и отрезать от линии ее сообщений, от продовольственных 
транспортов, от Пассарги и т. д. Каким образом мог На­
полеон решиться на такое отважное движение, если бы не 
имел самых точных сведений о силах русской армии и ее 
положении, а также о расстояниях, в которых находились 
от нее все подкрепления и транспорты?

Признаюсь, что, заботясь исключительно об интересах 
одной России и нисколько не принимая в соображение 
интересов ее союзника — Пруссии, я поступил бы гораздо 
лучше, направив свои движения от Гейльсберга прямо 
на Бишофштейн, Россель, Арис, чтобы ожидать прибли­
жения наших подкреплений в хорошей позиции среди 
озер или же двинувшись прямо к Нареву на соединение 
с корпусом графа Толстого и двумя дивизиями, вновь 
сформированными, стоявшими в незначительном от него 
расстоянии.

Направившись на Велау, я немного ближе следовал 
за неприятелем и сохранял Кёнигсберг до тех пор, пока в 
состоянии был преграждать французам переправу через 
Прегель, а при движении на Тильзит я мог также притя­
нуть к армии своей некоторые подкрепления.

Скажу несколько слов о средствах шпионства, к 
которым прибегал, чтобы иметь сведения и указания 
о состоянии французской армии и ее движениях. Мне 
было разрешено не щадить средства для вознаграждения 
тайных агентов.

Необходимость их иметь признается всеми, в особен­
ности же в стране, в которой я начал войну, где обывате­
ли расположены вообще к французам и, следовательно, 
враждебно относясь к нам, были поощряемы притом всеми 
мерами содействовать успеху французов.

При нашем прибытии в Варшаву, генерал-лейтенант 
Колер, генерал-губернатор города, сообщил мне довольно 
точные сведения о движении французских войск. Генерал 
Лесток, начальствовавший ранее аванпостами на нижнем 
течении Вислы, указал мне лиц, на которых я мог бы впол­
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не положиться. Впоследствии я принужден был прибегать 
к евреям, служившим, однако, нам худо не потому, что они 
вели двойную игру, но потому, что трусость и боязнь ме­
шали им подвергаться личной опасности, и они сообщали 
мне только разные разговоры и слухи, доходившие до них 
в корчмах и кабаках от разных прохожих, так что нередко 
я, истратив несколько сотен червонцев, ничего для себя 
нового не узнавал. Я скоро заметил, что при таком порядке 
я истрачу очень много денег без всякой пользы для себя. 
Тогда я обратился к прусскому генералу Хлебовскому, 
тому самому, который был прислан прусским королем 
еще ранее в мою главную квартиру1. Я ему сообщил вы­
шеизложенные доводы, побуждавшие меня не прибегать 
более к содействию неизвестных лиц при шпионстве, и 
выразил при этом надежду получать от него все необхо­
димые сведения о неприятельской армии вообще, так как 
мы находимся в стране, подвластной его королю, и ему, 
Хлебовскому, гораздо легче, нежели нам, выполнить это 
и собирать необходимые сведения, так как везде, даже в 
тылу французской армии, находились различные прусские 
чиновники, которые из преданности к королю и отечеству 
не откажут доставлять все необходимые для нас сведения.

1 Генерал Хлебовский был прислан в главную квартиру королем 
прусским, чтобы пересылать сообщения мои его величеству и доставлять 
мне приказания короля, отдаваемые им генералу Лестоку, а также и для 
разных военных сношений моих с губернскими управлениями. Король 
прусский и вся его армия рано лишились этого храброго генерала, 
похищенного болезнью вскоре после заключения мира. Он с большим 
отличием и великой преданностью служил королю в генеральном 
штабе. Король впоследствии сделал его командиром пехотного своего 
имени полка. Хлебовский не покидал меня во все время войны, что 
дало мне возможность узнать все его прекрасные качества. Постоянным 
чтением и основательным образованием он приобрел обширные 
познания в военном деле. Он исполнял свои служебные обязанности с 
величайшим рвением и усердием. Король прусский удостоил его ордена 
«За отличие» (pour le mérite), а император Александр I, желая выразить 
ему благодарность за услуги, оказанные им нашей армии, пожаловал 
ему орден Св. Анны первой степени.

349



Генерал Хлебовский уверял меня, что получил уже в этом 
отношении надлежащие приказания короля и не замедлит 
сделать все требуемые по сему предмету распоряжения. 
Таким образом, я, правда, перестал тратить напрасно 
деньги для получения сведений о неприятеле, но зато и 
не получал верных сведений, в особенности касавшихся 
наличного состава различных французских корпусов. Так, 
например, сообщали, что корпус Даву состоит из восьми 
тысяч человек, а маршала Нея — из девяти тысяч человек 
и т. д., а между тем оказывалось, что первый состоял из 
трех тысяч, а второй — из 16 тысяч человек. Только по­
сле дела под Гутштадтом я узнал действительный состав 
французской армии, и это через французского офицера, 
взятого в плен в этом деле, который имел самые точные 
об этом сведения. В разговоре с генералом бароном Кор­
фом он, между прочим, сказал последнему: «вы увидите, 
что наша армия гораздо многочисленнее, нежели вы это 
предполагаете», и сообщил ему некоторые подробности в 
этом отношении. Барон Уорф не замедлил мне передать 
все услышанное им от этого офицера. Это побудило меня 
в сражении при Гейльсберге обратить, насколько это было 
возможно, внимание на силы неприятеля, и я собствен­
ными глазами убедился, что этот офицер не хвастался, 
как это впоследствии и подтвердили бумаги, найденные 
в канцелярии маршала Нея.

Самые точные и самые достоверные известия полу­
чались нами из Варшавы, исправно два раза в неделю, 
из весьма хорошего источника, и проходили через руки 
генерала Эссена 1-го, находившегося тогда на Нареве.

Что же касается сведений о движениях неприятель­
ской армии, получаемых через лазутчиков, то русская 
армия может совершенно обойтись без них. Бдительность 
наших казаков делает таких лазутчиков излишними. Мар­
шал Ней в рапорте своем от 2 (14) февраля к военному 
министру жалуется на казаков и говорит между прочего: 
«очень неприятно, что невозможно скрыть от неприяте­
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ля малейшее движение войск» и т. д. Наши казаки среди 
неприятельских колонн, находившихся в движении, за­
хватили (близ Лаутербурга) депеши, которые вез офицер 
французского генерального штаба от военного министра 
к князю Понте-Корво, содержавшие в себе общий план 
наступательных действий против нас. Эти депеши дошли 
скорее до меня, чем могли дойти по назначению к генералу 
неприятельской армии, и несравненно скорее и вернее, 
чем мог мне доставить их содержание самый ловкий и 
искусный лазутчик.



XIX

Движение от Гейльсберга на Прегель чрез 
Бартенштейн и Шиппенбейль. — Сражение под

Фридландом.

Утром 31 мая (12 июня) наша армия собралась в Бар- 
тенштейне и получила от передовых разъездов известия, 
что сильная неприятельская колонна под начальством 
маршала Ланна направляется на Домнау. В тот же вечер 
я довел свою армию до Шиппенбейля, чтобы иметь воз­
можность воспрепятствовать неприятелю опередить меня 
на берегах реки Прегеля.

Князю Багратиону было поручено прикрывать это 
движение со стороны Гейльсберга и вдоль правого берега 
реки Алле своим арьергардом и уничтожить мост на реке 
Алле после того, как он дойдет до деревни Гросс-Золен.

Генерал Платов должен был по-прежнему высылать 
частые разъезды казаков на левый берег реки Алле, чтобы 
иметь сведения о движении неприятельской армии.

К вечеру того же дня Наполеон прибыл со всею своею 
главною квартирою в Прейсиш-Эйлау.

13 июня наши передовые разъезды донесли, что силь­
ная неприятельская колонна направляется на Фридланд.

Это побудило меня немедленно отправить генерал- 
лейтенанта князя Голицына с частью кавалерии правого
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крыла и уланским Его Высочества великого князя полком, 
всего 20 эскадронов, к Фридланду.

Великий герцог Бергский с авангардом двигался к 
Кёнигсбергу, а маршал Даву должен был следовать за ним, 
чтобы поддержать его в случае надобности. Маршал Сульт 
со своим корпусом шел на Ландсберг к Кёнигсбергу. Мар­
шалы Ланн и Удино с вверенными им войсками, а также 
генерал Домбровский с польскими и двумя саксонскими 
полками направлялись к Фридланду. По движению этих 
неприятельских войск я предположил, что император 
Наполеон прежде всего намеревается частью этих войск 
прикрыть Прейсиш-Эйлау, а также движение великого 
герцога Бергского и маршала Сульта к Кёнигсбергу, и в то 
же время поддержать и другие корпуса, которые должны 
были подходить и занимать левый берег как реки Алле, 
так и Прегеля. Весьма скоро все эти корпуса переменили 
свое направление.

Генерал-лейтенант Лесток по получении сведения о 
приближении французов в значительном числе рано утром 
31 мая (12 июня) отступил на Цинтен, чтобы быть ближе 
от войска генерала графа Каменского и по возможности 
соединиться с ними.

Ночью генерал Виктор с первым армейским своим 
корпусом перешел Пассаргу, прошел Мельзав и оттеснил 
всю цепь аванпостов по направлению Тольксдорфа до 
самого Шонлингена

1 (13) июня генерал Лесток узнал, что неприятель 
подвигается со стороны Прейсиш-Эйлау по большой 
дороге в Кёнигсберг. Не желая подвергнуться опасности 
быть отрезанным от этого города, он решился направиться 
к Мансфельду и выслать отряд в Виттенберг, который 
должен был доставлять сведения о движении неприятеля 
с этой стороны.

В тот же самый день генерал Лесток был извещен, что 
граф Каменский прибыл со своим корпусом в Удерванген, 
позади реки Фришинга. Он послал ему приказание занять
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позицию в Людвигсвальде, а сам с остальным войском на­
правился на Голлау, где и сосредоточил оба корпуса. В то 
время как он ставил свои войска на позицию, французы, 
близко за ним следовавшие, должны были отступить с 
поспешностью и были преследуемы нашей кавалерией до 
самого Мансфельда.

1 (13) июня я двинул свою армию двумя колоннами 
по направлению к Фридланду.

Князь Голицын, прибыв с кавалерией к окрестностям 
Фридланда, нашел, что три полка неприятельской кавале­
рии, в том числе два — саксонских кирасир и один — фран­
цузский уланский, занимают уже этот город. Отряд этой 
кавалерии перешел уже мост на реке Алле, чтобы пере­
браться на правый берег реки и наблюдать за дорогами, по 
которым они могли ожидать нашего появления; завидев 
русские войска, они быстро понеслись обратно в город. 
Князь Голицын приказал полковнику Чаликову выслать 
эскадрон улан Его Императорского Высочества полка для 
преследования этого неприятельского отряда, который, 
разобрав несколько досок на мосту через реку Алле, на­
меревался не допустить наших улан в город. Но командир 
эскадрона, князь Манвелов, скоро исправил мост и, несмо­
тря на огонь неприятеля, атаковал французов, опрокинул и 
прогнал их в город, который уже очистили находившиеся 
в нем три полка. Они вышли из города и выстроились в 
боевой порядок. Наши уланы, скоро подкрепленные дву­
мя эскадронами того же полка под командою Мезенцова 
и двумя эскадронами Орденского кирасирского полка, 
снова атаковали французов, опрокинули их и преследо­
вали до самой деревни Хейнсдорф. Тут неприятель хотел 
остановиться и выдвинул своих фланкеров, но наша кава­
лерия, подкрепленная еще тремя эскадронами уланского 
Его Высочества полка, снова опрокинула неприятеля и 
прогнала его, причем он понес немалую потерю убитыми 
и ранеными; в плен же были взяты 56 рядовых и четыре 
офицера. Эти пленные были приведены ко мне при моем
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прибытии в этот город и единогласно показывали, что 
тут (у Постена) из французских войск находится только 
один корпус маршала Удино, в составе не более 10 тысяч 
человек, из числа которых шесть тысяч еще отстали. Из 
польских же войск генерала Домбровского тут находился 
один кирасирский полк, один саксонской легкой кава­
лерии и один уланский № 9 французский полк. На этом 
основании я решился оставить впереди города кавалерию 
под начальством генерал-лейтенанта князя Голицына, к 
которому присоединил еще весь отряд князя Багратио­
на, а также 7-ю и 8-ю дивизии под начальством генерала 
Дохтурова с тем, чтобы они в состоянии были отразить 
неприятельский корпус и тем самым дать нашей армии 
возможность во Фридланде иметь день отдыха, который 
я желал ей доставить.

Из сделанного мной изменения в пути моего движения 
от Бартенштейна через Шиппенбейль и Фридланд, един­
ственно с целью сохранить реку Алле как преграду между 
мною и неприятельской армией, можно уже убедиться 
в моей твердой решимости держаться строго обещания, 
данного мною великому князю Константину Павловичу 
после сражения при Гейльсберге, избегать всякого стол­
кновения с неприятелем.

2 (14) июня в четыре часа утра войска, которые я 
перевел на левый берег реки Алле, были выстроены впе­
реди города в боевом порядке в двух линиях следующим 
образом.

На правом нашем крыле стояли генералы Кологривов 
и Уваров с кавалерией напротив деревни Хейнрихсдорф; 
впереди них были устроены батареи. После кавалерии 
стояла пехота по дивизиям, а именно: 3-я под начальством 
генерала Титова, 7-я и 8-я под командой Дохтурова, 2-я 
под начальством генерала Сукина 2-го. Затем стоял корпус 
генерал-лейтенанта князя Горчакова и авангард под на­
чальством князя Багратиона, составлявший левое крыло 
нашей позиции.
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Кавалерия, предводительствуемая князем Голицыным, 
должна была поддерживать центр и левое крыло нашей 
позиции. Часть нашей артиллерии была расположена 
позади второй линии. Наконец, стоял резерв, в котором 
находились гвардейские полки: Семеновский, Измайлов­
ский и Конногвардейский.

При приближении неприятеля удалось захватить не­
сколько пленных, подтвердивших, что корпус маршала 
Ланна присоединился к корпусу Удино и что Наполеон 
с главными силами армии направляется к Кёнигсбергу.

Я не счел нужным поэтому делать какие-либо измене­
ния в расположении моих войск и оставил их отдохнуть 
на правом берегу реки Алле, вполне уверенный, что на­
ходившихся со мною на левом берегу вполне достаточно 
для отражения вышеупомянутых двух неприятельских 
корпусов в случае их на нас нападения.

Я упорно держался твердого моего намерения всяче­
ски избегать значительного столкновения с неприятелем 
и хотел только до заката солнца оборонять позицию, за­
нятую мною впереди города, а затем намеревался перейти 
на правый берег реки Алле и рано утром продолжать свое 
дальнейшее движение на Велау.

Тем временем французы стянули свои силы против 
центра нашей позиции. Сильная колонна двинулась 
вперед и как бы показывала намерение атаковать нас в 
штыки. Генерал Дохтуров со своей стороны приготовил­
ся их встретить и дать им сильный отпор. Он приказал 
генералу графу Кутайсову открыть артиллерийский 
огонь, что и было исполнено с большим успехом. Тем не 
менее эта сильная французская колонна с величайшим 
хладнокровием и без малейшего выстрела весьма близко 
подошла к нашей пехоте. Генерал Дохтуров, видя, что 
она уже не ускользнет от русских штыков, приказал 
генералу Энгельгардту двинуться ей навстречу со своей 
бригадой, которую поддерживали некоторые полки 7-й 
и 8-й дивизий. Эта колонна французов, намеревавшая­
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ся решительно прорвать наш центр, скоро подверглась 
нападению столь стремительному с нашей стороны, что 
поколебалась и затем обратилась в бегство до самого 
леса. Наша пехота опять возвратилась на свою позицию, 
захватив около 32 пленных и орла от 15-го линейного 
пехотного полка, взятого нашим Шлиссельбургским 
полком.

По донесению генерала Дохтурова, что неприятель 
усиливает свои войска против нашего центра, я разрешил 
ему требовать подкрепление от ближайших к нему частей 
войск, смотря по ходу и направлению неприятельских 
атак. На этом основании генерал Дохтуров усилил свой 
центр гвардейским Гренадерским полком и отрядом 
генерала Алексеева. Неприятель, однако, ограничился 
одной артиллерийской стрельбой и не делал дальнейших 
попыток к нападению.

В это время ранены были исполнявший должность 
дежурного генерала Эссен 1-й и генерал-квартирмистр 
Штейнгель и принуждены были покинуть строй в то са­
мое время, когда присутствие их было очень необходимо.

Французы сделали еще несколько демонстраций про­
тив корпуса князя Горчакова, но видя, что он усилил себя 
гвардейскими полками, Измайловским и Семеновским, не 
продолжали дальнейшего нападения. При этом, к велико­
му сожалению всей армии, оторвало ядром ногу у храброго 
генерал Сукина 2-го.

Во время этих неприятельских атак, которые были 
отражены, наша линия войск выдвинулась значитель­
но вперед. Но, узнав от пленных, присланных ко мне 
генералом Дохтуровым, что эти атаки на наш центр 
произведены частью войск корпуса маршала Даву, я 
немедленно дал приказание нашим генералам возвра­
титься на прежние позиции, чтобы находиться ближе к 
городу и к трем плавучим мостам, устроенным мною на 
реке Алле с целью облегчения перехода наших войск на 
правый ее берег.

357



Французы, приняв наше передвижение за отступление, 
направили на нас свою кавалерию, но она была отбита 
нашей конной гвардией, поддержанной артиллерией.

Против нашего правого крыла неприятель значительно 
усилил свою кавалерию, и тут неоднократно происходили 
отдельные схватки какого-либо неприятельского полка 
с нашим, причем не было решительного успеха ни с той, 
ни с другой стороны. Это продолжалось несколько часов, 
пока французы решились произвести общую атаку. Гене­
рал Уваров удачно отразил их и принудил даже отойти за 
деревню Хейнрихсдорф.

После этого ружейный огонь по всей линии совер­
шенно прекратился, раздавались только по временам 
артиллерийские выстрелы в разных местах. Я считал уже 
совершенно оконченным дело, которое возгорелось гораз­
до сильнее, нежели я желал. Но вдруг около семи часов 
вечера офицеры, размещенные на городской колокольне 
для наблюдения за движениями неприятеля, донесли мне, 
что позади леса на разных дорогах, идущих от Прейсиш- 
Эйлау, виднеются большие столбы пыли, происходящие, 
очевидно, от движения сильных неприятельских колонн. 
Действительно, это подходил сам Наполеон с главными 
силами своей армии. Получив в ночь известие, что русская 
армия перешла реку Алле под Фридландом, он разом пере­
менил направление движения всех своих корпусов, при­
казал им быстро двинуться к этому городу — всем, кроме 
корпуса маршала Сульта и нескольких полков резервной 
кавалерии, продолжавших по-прежнему свое движение 
к Кёнигсбергу.

Лишь только было получено вышеозначенное донесе­
ние, я немедленно приказал всю нашу тяжелую артилле­
рию перевести через город на правую сторону реки Алле 
и разослал нашим генералам приказания немедленно от­
ступать по мостам, устроенным для этой цели. Но в то же 
время показались из леса головы неприятельских колонн, 
и одна из батарей в 20 орудий, выставленная близ деревни 
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Постенен (Рс^еЬпепе), громила наше левое крыло. По 
французским сведениям правое крыло первой неприятель­
ской линии занимал маршал Ней, центр ее — маршал Ланн, 
а на левом крыле находился маршал Мортье. Остальные 
корпуса составляли вторую линию и резервы. Кавалерия 
подкрепляла фланги этих линий.

Тем временем наши войска начали совершать отсту­
пление в порядке, тихо, с твердой решимостью отразить 
неприятеля, если бы он стал наседать на них. Корпус 
маршала Нея был первым испытавшим это. Он оставил 
позицию, занимаемую им прежде в лесу, чтобы тревожить 
отступление нашего левого фланга. Наши войска оста­
новились, сильно отразили французов и опрокинули их. 
Наш Конногвардейский полк в особенности отличился 
при этом. Он опрокинул несколько полков французской 
кавалерии и много способствовал спокойному отступле­
нию нашего левого крыла, которое не подвергалось уже 
дальнейшему нападению неприятеля. Этот полк потерял 
в разных атаках 80 человек и несколько офицеров, по­
гибших в бою.

Войска нашего центра совершали свое отступление в 
столь внушительном порядке, что не могли подвергнуться 
какому-либо решительному нападению со стороны не­
приятеля; он ограничился здесь только артиллерийским 
огнем, и то на довольно значительном расстоянии.

Попытки против нашего правого крыла, сделанные 
преимущественно кавалерией, также не сопровождались 
успехом; она постоянно была отражаема и, наконец, уда­
лена с поля сражения.

Когда последние части нашего арьергарда вступили в 
город, то неприятельские войска также в него проникли, 
но некоторые наши егерские полка кинулись на них и 
прогнали из города с потерей; французы после этого не 
беспокоили наше отступление.

Неприятель, полагаясь на свое значительное числен­
ное превосходство, льстил себя надеждою, что наши вой­
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ска не перейдут реку Алле без большого урона. Но когда 
он отважился на решительный удар, долженствовавший 
опрокинуть наши ряды, он сам был до того сильно отражен, 
что возымел еще большее уважение к храбрости русского 
солдата, внушенной ему уже предшествовавшими сраже­
ниями. Поэтому по окончании сражения под Фридландом 
ни один неприятельский солдат не отважился следовать 
за нашими войсками. Доказательством этого служит то, 
что генерал-майор граф Ламберт, замыкавший колонну 
нашего правого крыла, найдя, что мост, по которому ему 
предстояло двигаться, обрушился, продолжал свое движе­
ние с гусарским Александрийским полком и 12 тяжелыми 
артиллерийскими орудиями по левому берегу Алле и до 
самого Алленбурга, где только переправился на правый бе­
рег. Потеря этого моста задержала надолго переход одной 
из наших колонн, но французы не следовали за нашими 
войсками и имели полную возможность найти броды, по 
которым перешли на правую сторону реки.

Вся наша потеря убитыми и ранеными в этот день со­
ставляла 4832 человека, в том числе два генерала убитых 
и пять раненых.

Мы захватили у французов орла и 87 пленных, но 
лишились сами пяти орудий, которые, будучи подбиты, 
остались на поле сражения. Вследствие разрушения на­
шего моста, устроенного на судах в правой стороне города, 
четыре орудия завязли в реке, откуда не было возможности 
их вытащить. Число солдат, захваченных у нас француза­
ми в различных атаках, очень невелико. В конце сражения 
многие из наших, слишком тяжело раненые для того, 
чтобы следовать за армией, попали в руки неприятеля.

Дав отдохнуть войскам, я с тремя колоннами напра­
вился далее по дороге к Алленбургу.

Князь Багратион со своим арьергардом занял пози­
цию сперва впереди деревни Клошенен, а впоследствии 
впереди Кукшенена, которую и удерживал до 10 часов 
утра, чтобы идти за армией и прикрывать ее движение 

360



по правому берегу реки Алле. Генерал Платов со своим 
летучим отрядом прикрывал движение остальных колонн. 
Насколько битвой под Фридландом неприятель был ли­
шен охоты драться с нами, можно убедиться из того, что 
даже на другой день он не преследовал ни один из наших 
арьергардов.

Дело под Фридландом началось с раннего утра. Оно 
разгоралось незаметно, без значительного пролития 
крови, против некоторых французских корпусов, мною 
выше поименованных. Честь нашей армии не дозволяла 
нам уступать им поле сражения. Добавлю к этому, что мы 
были притом в неведении о приближении всей француз­
ской армии.

Признаюсь охотно, по совести, что поступил бы 
лучше, избегнув совершенно этого столкновения. Это 
вполне от меня зависело, и я, конечно, остался бы верен 
моей решимости не вступать ни в какое серьезное дело, 
разве что оно явилось бы необходимым для обеспечения 
дальнейшего движения нашей армии, если бы только 
ложные сообщения, которым подвержен всякий генерал, 
не ввели бы меня в заблуждение, и если бы все показания 
цленных, схваченных в разное время и в различных ме­
стах, не свидетельствовали единогласно, что по ту сторону 
Фридланда находятся только корпуса маршалов Ланна и 
Удино и отряд Домбровского с иностранными полками, 
но что император Наполеон со всей армией двинулся по 
дороге к Кёнигсбергу.

Судите сами о том значении, какое можно давать 
этому делу, и вы, конечно, будете убеждены, что потеря, 
понесенная нами под Фридландом, не могла ослабить сил 
русской армии, большая часть которых находилась еще 
в сохранности в нашем отечестве для его защиты, и что 
это не должно было быть причиной мира, вскоре после 
того заключенного. Вы видели, что уже на второй день 
сражения при Гейльсберге я решился приблизиться к 
реке Прегелю и перейти оную. Проследите мои движения 
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по карте, и вы усмотрите, что сражение при Фридланде 
нисколько не отклонило меня от намеченного мною пути 
и нисколько не ускорило даже моего движения. Притом 
произошло ли бы сражение под Фридландом или нет, 
обстоятельства оставались бы все те же самые. Не в моей 
власти было воспрепятствовать тому, чтобы неприятель 
со своими силами, значительно превосходившими наши, 
не занял бы Кёнигсберга. Мне необходимо было, во вся­
ком случае, отступить к границам империи, чтобы при­
близиться к подкреплениям, которые подходили ко мне 
из внутренних губерний и могли доставить нашей армии 
возможность и средства бороться с неприятельской при 
меньшем неравенстве сил1.

1 На этом оканчиваются записки графа Беннигсена в экземпляре, 
сохранившемся у наследников генерала А. Б. Фока. Но в архиве военно­
ученого комитета в бумагах Беннигсена имеются еще дальнейшие главы, 
которые мы и помещаем ниже.



XX

Отступление от Фридланда к Алленбургу и 
Велау. — Отступление Лестока к Кёнигсбергу и 

его действия. — Сдача Кёнигсберга французам. —
Присоединение отряда Лестока к армии 

Беннигсена. — Отступление к Тильзиту. — 
Переправа чрез Неман. — Действия Толстого на

Нареве.

Армия совершила совершенно спокойно свое движе­
ние от Фридланда к Алленбургу, а оттуда в Велау, куда 
прибыла к вечеру 3 (15) июня, перейдя реку Прегель; во 
все это время в арьергарде не пришлось даже выстрелить 
ни разу из ружья — таково было впечатление, произведен­
ное сражением под Фридландом на французов.

Наш арьергард и летучий корпус генерала Платова 
оставались на левом берегу Прегеля. Главная квартира 
князя Багратиона находилась в Анкене, а генерала Пла­
това — в Петерсдорфе. Сей последний получил от меня 
приказание выслать три казачьих полка в Тапиау, чтобы 
наблюдать за движением неприятеля и разрушить мост, 
находящийся на Прегеле, а также уничтожить все лодки, 
которые могли бы послужить неприятелю к переправе 
через эту реку. Исполнение этого было возложено на 
генерала Иловайского 2-го.
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При таких условиях генерал Лесток, не имея возмож­
ности удерживать за собой Кёнигсберг, получил от меня 
предложение покинуть это город и направиться со своим 
корпусом на Мильлаукен, где я его и поджидал со всей 
армией, чтобы обеспечить ему выход из дефиле, находя­
щегося вблизи Баумвальдского леса, в котором тянется 
плотина на пространстве полутора миль, затрудняющая 
до крайности проход войска. Необходимо было ожидать 
Лестока, чтобы не подвергнуть его корпус нападению 
французов в превосходных силах, последствием которого 
могла быть значительная потеря в людях.

3 (15) июня Лесток покинул Кёнигсберг и направил­
ся в Мильлаукен. Он оставил в Кёнигсберге 200 солдат, 
чтобы занимать посты и караулы у городских ворот, по­
ручив начальнику этого небольшого отряда вступить с 
французами в переговоры о сдаче города на выгодных для 
обывателей условиях. Это вполне удалось, и на другой 
день рано утром была подписана капитуляция, по которой 
французы заняли Кёнигсберг.

Наша армия 4(16) июня выступила из Велау и 5 (17) 
июня заняла позиции в Мильлаукене и Попелекене. Около 
И часов утра 5 (17) июня показалась голова колонны ге­
нерала Лестока и стала выходить из дефиле. Я отправился 
тогда в Мильлаукен, чтобы увидеть Лестока и условиться 
с ним о дальнейшем движении в этот день. Войска его 
корпуса были очень утомлены тяжелым переходом, только 
что ими совершенным, а потому и было решено, что Ле­
сток со своим корпусом остановится на несколько часов 
в Мильлаукене, чтобы дать отдохнуть солдатам.

В полдень моя армия тремя колоннами двинулась 
далее и сделала небольшой переход до Шиллупишкена, 
где и остановилась на ночь в сильной позиции, чтобы дать 
возможность генералу Лестоку тем временем подойти к 
нам поближе. Его войска тронулись в поход около трех 
часов пополудни и к вечеру дошли в Шилькойена, где и 
ночевали.
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6 (18) июня наша армия выступила из Шиллупишке- 
на и рано утром прибыла в Тильзит. Так как два дня мы 
делали весьма незначительные переходы, то надлежало 
ожидать, что неприятель в значительных силах подойдет к 
нашему арьергарду и попытается на него обрушиться или 
же завязать общее дело до переправы нашей через Мемель 
(или Неман). Для предупреждения всяких случайностей я 
приказал войскам занять позицию перед городом Тильзи­
том. В этой позиции я решился ожидать прихода нашего 
арьергарда и отнюдь не допускать, чтобы неприятель 
теснил его и препятствовал бы нашей переправе через 
Неман, а в случае его попыток в этом — отразить его уси­
лия. Хотя французы и успели еще довольно рано подойти 
к Тильзиту, но не приблизились к нашей позиции; наш 
арьергард задержал их. Я же послал в город приказание, 
чтобы все, принадлежащее к составу армии, немедленно 
было бы переправлено на другую сторону Немана, через 
который имелся только один мост. Это побудило меня еще 
дня два ранее послать прусского генерала Хлебовского в 
Тильзит, чтобы побудить городское управление устроить 
в возможной скорости другой мост из лодок. Но, несмотря 
на все старания и усилия Хлебовского, он встретил столь­
ко затруднений, что к устройству моста даже не было и 
приступлено, когда я подошел с армией.

Французы, следовавшие за арьергардом князя Багра­
тиона, также не имели успеха в их нападениях; они везде 
встречали грозное сопротивление. Князь Багратион везде 
умел очень удачно пользоваться местностью, чтобы под­
держивать свои последние эшелоны, которые неприятелю 
не удавалось расстроить.

Удостоверившись вполне, что наши арьергарды в 
состоянии задерживать неприятеля и препятствовать 
скорому его прибытию к Тильзиту, я сделал необходимые 
распоряжения к переправе армии на правый берег Немана. 
Эта переправа совершилась в следующем порядке: спер­
ва переправился весь резерв под начальством великого
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князя и тяжелая артиллерия; затем все пехотные дивизии 
и отряд генерала Лестока. После этого — войска центра 
нашей армии и вся кавалерия. По мере того как войска 
составляли позиции, которые занимали перед городом, 
князь Багратион и граф Каменский подходили к городу. 
Они оба перешли реку только 7 (19) июня в пять часов 
утра. Тогда генерал Платов в свою очередь подошел к 
городу, и его отряд таким же образом стал перебираться 
на правый берег Немана. После того как все наши войска 
совершили переправу, я приказал сжечь мост, по которому 
прошла вся армия.

На переправу всей армии через такую большую реку, 
как Неман, и притом по одному мосту, потребовалось всего 
только 10 часов. Необычайным порядком при переходе 
через мост я обязан его высочеству. Охрана моста была 
возложена на заботливость дежурного генерала Уварова 
и генерала Лаптева.

Все наши войска расположились в позиции на высотах, 
в некотором расстоянии от реки Неман. Генерал Лесток 
со своими войсками стал на нашем правом фланге, и я по­
ручил ему занять сильно остров, образуемый Неманом и 
впадающей в него речкой Гильгою.

Меня не станут обвинять в самолюбии, если скажу, 
что горжусь совершенным отступлением и считаю оное 
одним из наилучшим образом выполненных военных 
действий этой кампании; оно всего лучше осуществилось 
на самом деле. Я сомневаюсь, чтобы можно указать мне 
другое отступление, совершенное столь же удачно после 
сражения, исход которого, не будучи решительным, был, 
однако, неблагоприятен. При этом отступление соверша­
лось понемногу, небольшими переходами на расстояние 
в 12 миль, в виду неприятеля, втрое нас сильнейшего, но 
у которого в продолжение пяти дней отступления мы за­
хватили в плен 12 офицеров и 180 солдат, не считая уби­
тых и раненых, потеряв с нашей стороны всего убитыми 
и ранеными около 20 казаков.
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Военные действия этой кампании, смею думать, со­
ставят эпоху в летописях военной истории как по обилию 
событий, так и по храбрости, проявленной русскими и 
французскими солдатами и офицерами. Эта храбрость и 
стойкость войска доставляла мне часто возможность — 
признаю это от всей души с величайшим удовольстви­
ем — противостоять значительному превосходству непри­
ятеля, с которым мне приходилось нередко сражаться, и 
смею думать, что я, с моей стороны, пользовался этими 
достоинствами армии своевременно и осмотрительно на 
пользу и славу Империи. Потомство не в состоянии будет 
отрицать этого. Оно также должно будет признать, что 
судьба государства и его армии были вверены мне и на 
мою ответственность при самых затруднительных обсто­
ятельствах, в каких когда-либо находилась Россия со вре­
мен Петра Великого. Эта война может послужить уроком 
для государств, которым придется еще раз сражаться за 
неприкосновенность их территории и честь всего народа. 
Каждый военный человек может изучать все, что было 
сделано хорошего в этой войне, а также и совершенные 
сторонами ошибки и извлечь для себя пользу, доставляе­
мую нам опытами и действиями других лиц.

Мне кажется, что война 1806 и 1807 годов ни в чем не 
похожа на предшествовавшие войны, которые вел даже 
сам Наполеон. Поэтому один из замечательных фран­
цузских офицеров, пользующийся большим доверием по 
своим дарованиям и обширным сведениям, выразился 
при мне однажды следующим образом: «Надо сознаться, 
генерал, что это одна из самых поучительных войн, какую 
мы когда-либо вели». Конечно, она является таковою по 
необычайно обдуманным движениям, совершенным вой­
сками той и другой стороны, движениям, которые часто 
останавливали ту и другую армию в исполнении пред­
положенных ею действий. Русская армия вела эту войну 
против страшного врага, который, заставив уже трепетать 
Европу, угрожал неприкосновенности нашей Империи 
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и желал предписать сверху законы подобно тому, как он 
их предписал государствам Юга. Русская армия рассеяла 
эти надежды Наполеона, сохранив вполне славу, честь и 
неприкосновенность русской Империи, тогда как в других 
войнах Наполеон только, так сказать, поражал армии не­
приятеля мимоходом, стремясь скорее занять столицу и 
овладеть государством.



XXI

Переговоры о перемирии. — Прибытие Дюрока 
к Беннигсену. — Заключение перемирия. — 

Прибытие императора Александра в Тильзит. —
Свидание с Наполеоном. — Заключение мира.

По-видимому, я достаточно доказал в предыдущих 
главах, что сражение под Фридландом по существу своему 
вовсе не должно было внушать того впечатления, кото­
рое оно, по-видимому, произвело. Случаются события в 
тысячу раз более гибельные для народов, нежели потеря 
одного сражения; Фридландское же сражение не могло 
явиться бедствием (calamité) для русского народа. Наши 
подкрепления подходили к армии со всех мест обширной 
империи, и, выиграв немного времени, я приобрел воз­
можность присоединить их к армии, настроение которой 
было вовсе не плохое, так как русский солдат одарен той 
упорной храбростью, которую затруднения и препятствия 
только раздражают еще более, но никогда не уменьшают. 
Это можно было усмотреть из грозного отступления, нами 
совершенного, и стойкости наших арьергардов, везде за­
держивавших и храбро отражавших стремительные на­
тиски неприятеля. Направляясь при моем отступлении 
навстречу приближавшимся ко мне подкреплениям, я 
счел своей обязанностью написать императору следу­
ющее: «Смею уверить ваше императорское величество,
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что неудача этого дня ни в чем не уменьшила храбрость, 
выказанную войсками в предшествовавших сражениях. 
Если обстоятельства потребуют, войска будут драться так 
же храбро, как будто бы и не происходило Фридландского 
сражения. Хорошее мнение неприятеля о нашем солдате, 
внушенное ему его отвагой, нисколько не изменилось 
после этой битвы. Тем не менее я считаю, что было бы 
согласно с осмотрительностью начать какие-либо пере­
говоры, хотя бы только для того, чтобы выиграть время».

На основании этого донесения я получил от импера­
тора разрешение вступить с неприятелем в переговоры 
о заключении перемирия и получил князю Багратиону 
переслать начальнику французского авангарда собствен­
норучное мое письмо, написанное ему по этому предмету, 
с надежным и толковым офицером, но не ранее того, как 
последние наши отряды совершат переход через Неман. 
Письмо это было следующего содержания:

«После потоков крови, пролитых в последних битвах 
столь же убийственных, как и частых, я желал бы об­
легчить бедствия этой губительной войны, предложив 
перемирие прежде, нежели вступить в новую войну, быть 
может, еще более жестокую, нежели предшествовавшая. 
Я прошу ваше сиятельство донести до сведения началь­
ников французской армии об этом с моей стороны наме­
рении, которое может повлечь, весьма вероятно, послед­
ствия тем более плодотворные, что речь идет о всеобщем 
конгрессе, и предотвратит бесполезное пролитие крови. 
О последствиях вашего сношения, ваше сиятельство, не 
замедлите меня уведомить».

Как было принято мое предложение, и с какой готовно­
стью Наполеон старался не только заключить перемирие, 
но даже и мир — читатель увидит из нижеследующего 
изложения.

После того как самые последние отряды нашей армии 
перешли на правый берег Немана, князь Багратион послал 
с моим письмом майора Щепина к неприятельским аван­
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постам. Этот офицер был приведен к Мюрату, который 
сперва заподозрил, что все это — военная хитрость с целью 
выиграть время, необходимое для переправы русских во­
йск на противоположную сторону реки. Когда же из слов 
майора Щепина Мюрат убедился, что только на левом бе­
регу Немана осталось не более полусотни казаков, которые 
забавляли еще его авангард, а что вся наша армия перешла 
уже Неман, он сказал ему, что доставленное письмо будет 
препровождено немедленно к Наполеону. После этого 
Щепин возвратился к нам в армию, а вскоре после этого 
великий герцог Бергский прислал ко мне г. Талейрана 
(племянника известного министра), адъютанта маршала 
Бертье, с уведомлением, что Наполеон в самом непродол­
жительном времени пришлет ко мне доверенное лицо с 
ответом на сделанное мною предложение. Около 10 часов 
вечера, в тот самый день, в мою главную квартиру прибыл 
генерал Дюрок, с которым я был лично и хорошо знаком 
в 1801 году, во время его пребывания в Петербурге, где 
он сумел приобрести всеобщее уважение. После первых 
приветствий генерал Дюрок стал заверять меня, что На­
полеон желает вести переговоры не только о перемирии, 
но и о мире. Я ответил ему, что не имею столь обширных 
уполномочий и могу вести переговоры только о перемирии 
и о прекращении на время военных действий, а поэтому и 
прошу его сообщить мне, какие может он мне предложить 
в этом отношении условия. На это Дюрок выразил, что 
его император для большей безопасности желает, чтобы 
мы передали французам крепости: Пиллау, Грауденц 
и Кольберг. Я ответил на это примерно следующими 
словами: «Генерал! Мы оба люди военные и знаем давно 
друг друга. Это дает мне право говорить с вами с полной 
откровенностью и без всяких обиняков. Исходите из того, 
что в условиях предполагаемого между нами перемирия 
не должно быть ничего унизительного для сторон. Мы не 
требуем от вас ничего подобного и сами не находимся в 
положении, заставляющем нас согласиться на нечто по­
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добное. Если вы не можете заключить перемирие на других 
условиях, кроме только что вами предложенных, не будем 
говорить о перемирии и станем продолжать войну. Вы 
меня уверяли, что ваш государь желает вести переговоры 
не только о перемирии, но и о мире. Прекрасно. Будем 
толковать об этом, а в то же время будем сражаться, если 
вы этого желаете: мы на все готовы и согласны, но только 
не согласны принять какие-либо унизительные для нас 
условия».

Генерал Дюрок стал уверять меня, что Наполеон ис­
кренне желает сблизиться с императором Александром, но 
что необходимо сговориться. Он несколько раз повторил 
это последнее выражение, которое, по моему мнению, на­
мекало на личное свидание обоих императоров — желание, 
высказанное Дюроком с большим увлечением.

Дюрок еще намекнул мне, что ему поручено спросить 
у меня объяснения относительно помещенного в моем 
письме выражения: «новая война, быть может, еще более 
жестокая, нежели предшествовавшая». Я ему ответил, что, 
по моему мнению, смысл этого выражения вполне ясен: до 
настоящего времени мы дрались только с частью наших 
сил, и притом за союзника, и в чужой земле, но что теперь 
театр войны приближается к пределам империи. Поэтому 
война делается народной, и что французам придется иметь 
дело со всеми нашими силами, которые громадными набо­
рами до чрезвычайности увеличены. Что эти силы быстро 
подходят к армии, к которой уже передовые их части и 
присоединились, что, конечно, не безызвестно французам. 
Дюрок признался, что они все это знают, и затем уехал, 
чтобы донести Наполеону о нашем с ним разговоре.

С моей стороны я также уверил его, что немедленно 
донесу императору Александру о данном мною ответе на 
предложенные условия о перемирии, сказав, что заранее 
уверен, что этот ответ удостоится высочайшего одобре­
ния. Я в действительности и послал рапорт обо всем про­
исходившем 7 (19) июня, причем выразил, что, считая 
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предложенные условия столь же преувеличенными, как 
и унизительными, я не счел себя обязанным на них согла­
шаться. Государь император в особом рескрипте удостоил 
мой образ действий высочайшего одобрения, предписав 
мне и на будущее время руководствоваться этим ответом.

Согласно обещанию, данному мной Дюроку, я на дру­
гой день, 8 (20) июня, утром послал в главную француз­
скую квартиру генерала князя Лобанова, присланного ко 
мне государем для продолжения переговоров о мире. По 
возвращении своем князь Лобанов сообщил мне, что при 
первых переговорах еще шла речь о передаче вышеназван­
ных крепостей, вследствие чего я в тот же день вечером 
послал его вторично во французский лагерь со следующим 
письмом к маршалу Бертье:

«Господин маршал! Князь Лобанов только что сооб­
щил мне, на каких основаниях ваша светлость предпола­
гаете заключить перемирие. Вы позволите заметить мне, 
что не может быть и речи о какой-либо передаче крепостей 
или укрепленных мест, потому что идет речь только о 
приостановке военных действий, а что передача крепостей 
составляет предмет условий договора о мире. Что же ка­
сается вообще условий предстоящего соглашения, князь 
Лобанов вполне уполномочен договориться обо всем, и 
ваша светлость можете определить с ним все относящиеся 
до перемирия условия. Имею честь быть и проч.».

Вместе с тем я поручил князю Лобанову не соглашать­
ся ни на какие предложения об уступках с нашей стороны 
даже на то, чтобы переставлены были часовые на земле, 
занятой в данную минуту нашими войсками. Если же 
французы будут настаивать на первых своих предложе­
ниях, то прервать переговоры и объявить о продолжении 
военных действий.

На этой второй конференции и были определены 
условия перемирия; о передаче крепостей уже не было и 
речи; обе армии оставались каждая в занимаемых ими по­
зициях без перемены, и сторона, почему-либо желающая 
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нарушить перемирие и начать военные действия, обязана 
об этом предупредить другую за месяц ранее.

10 (22) июня, около 10 часов вечера, генерал Дюрок 
снова приехал ко мне для обмена условий перемирия, 
подписанных договаривавшимися монархами.

В переговорах с князем Лобановым было, между про­
чим, условлено, что оба императора будут иметь свидание 
на реке Неман. Французы распорядились выстроить по­
среди реки паром с двумя павильонами; днем же свидания 
монархов было назначено 13 (25) июня.

12 (24) июня император Александр и король прусский 
прибыли около двух часов пополудни в Тауроген, в армию. 
Их величества остановились на квартире в деревне Пют- 
купенен вблизи Тильзита. Император Наполеон прежде 
всего послал Дюрока приветствовать их величества с при­
бытием. При этом было условлено, что первое свидание 
обоих императоров последует завтра в 12 часов дня.

13 (25) июня император Александр и император На­
полеон прибыли в назначенное время, каждый к соответ­
ствующему берегу реки Неман. Императора Александра 
сопровождали: его высочество великий князь Константин 
Павлович, генерал Беннигсен, граф Ливен, Уваров и князь 
Лобанов. При Наполеоне находились: принц Мюрат, мар­
шалы Бертье и Бесьер, генералы Дюрок и Бертран. Они 
все сели в лодки, которые почти одновременно пристали 
к парому, на который, однако, Наполеон успел вскочить 
немного ранее, чтобы встретить Александра. Государи 
еще издали раскланялись, а теперь на плоту дружественно 
обнялись и вошли одни в один из павильонов, впереди 
которого над входными дверями была помещена буква 
«А», украшенная гирляндами. Монархи провели вместе 
час три четверти, после чего оба вышли очень довольные, 
по-видимому, первым свиданием.

Император Александр представил Наполеону своего 
августейшего брата, великого князя Константина Павло­
вича, а затем и сопровождавших лиц. Наполеон подошел
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ко мне, чтобы сказать мне следующие лестные слова: 
«Мы уже встречались, генерал, и я нередко находил вас 
злым (méchant)». После этого Наполеон представил его 
величеству лиц своей свиты, начав с принца Мюрата, его 
близкого родственника. Поговорили около получаса, а 
затем все разъехались к себе. На другой день последовало 
второе свидание в том же самом часу. При этом находился 
и король прусский, которого сопровождали генералы граф 
Калькрейт и Лесток и его адъютант, полковник Клейст.

Наполеон был украшен орденом Черного Орла, а ко­
роль прусский — орденом Почетного легиона. Это второе 
свидание продолжалось полтора часа. Монархи из пави­
льона вышли на паром, где поговорили еще некоторое 
время, а затем разъехались.

Император Александр уступил просьбам Наполеона 
и согласился занять помещение в г. Тильзите, который 
был разделен на две части, носившие названия: одна — 
«русская часть», а другая — «французская». Наполеон 
предоставил себе быть хозяином и угощал высоких гостей. 
Император Александр, великий князь Константин Пав­
лович и король прусский были приглашены ежедневно 
обедать у Наполеона.

Король прусский, для которого равным образом были 
приготовлены помещения, а также и для его свиты, не 
занял их, однако. Он остался жить по-прежнему в Пют- 
купенене и ежедневно приезжал к обеду Наполеона в 
Тильзит, где батальон прусских войск занимал караул при 
отведенной королю квартире.

В то время как князья Куракин и Лобанов — со сто­
роны России и министр Талейран и маршал Бертье — со 
стороны Франции под непосредственным руководством 
монархов вырабатывали условия мира, Наполеон старался 
занимать августейших гостей способами, достойными мо­
нархов, преданных военному делу. Он ежедневно пригла­
шал их на учения и маневры войск всякого рода оружия. 
Я имел честь присутствовать при маневрах, исполненных 
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войсками 3-го корпуса под начальством маршала Даву, в 
которых участвовала одна пехота в числе 18 тысяч чело­
век. При нашем прибытии войска были уже выстроены в 
две линии и прекрасно выровнены. Наполеон сам лично 
командовал при посредстве своего генерал-адъютанта 
Мутона, стоявшего пред ним и громким голосом переда­
вавшего приказания Наполеона. После объезда монархов 
по фронту этих двух линий войска сделали перемену 
фронта, перестроились в пять колонн и, совершив не­
сколько эволюций, снова развернулись, а затем прошли 
церемониальным маршем перед государями. Все это было 
исполнено с большой точностью и в отменном порядке.

Наполеон, обыкновенно после двух часов пополудни, 
в сопровождении герцога Бергского приезжал за импе­
ратором Александром, его братом и королем прусским и 
увозил их на подобные военные развлечения. Затем авгу­
стейшие гости обедали все вместе у Наполеона, который 
весьма часто снова приезжал к императору Александру 
часов в 10 или 11 вечера и проводил с ним в кабинете еще 
несколько часов.

27 июня (9 июля) все условия мирного договора были 
подписаны монархами. Это весьма важное для Европы 
завершение договора сопровождалось некоторыми цере­
мониями следующего рода.

Утром рано императоры Александр и Наполеон обме­
нялись взаимно высшими орденами и были облачены ими 
во все время церемонии. После этого орден Св. Андрея 
Первозванного был пожалован Мюрату, маршалу Бертье 
и министру Талейрану. Орден же Почетного легиона 
получил великий князь Константин Павлович, министр 
Будберг, князь Куракин и князь Лобанов. Войска русской 
гвардии с одной стороны улицы, а французская гвардия — 
с другой были встроены на пространстве от помещения, 
занимаемого императором Александром до квартиры На­
полеона. На этой же улице встретились верхами оба мо­
нарха и направились затем в помещение императора Алек­
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сандра, где и происходил обмен мирного условия, после 
чего они снова сели на лошадей. Наполеон приблизился 
к правому флангу русской гвардии и первого флангового 
солдата украсил орденом Почетного легиона. После этой 
церемонии оба монарха направились к берегу Немана, к 
тому месту, где была заготовлена лодка для отъезда им­
ператора Александра. Монархи обнялись и дружественно 
расстались. Император Александр поехал в Петербург, а 
Наполеон — в тот же самый день в Кёнигсберг.

Великий князь Константин Павлович поехал со своим 
августейшим братом. Я счел долгом повергнуть к стопам 
его высочества чувство глубочайшего моего уважения в 
письме следующего содержания:

«Ваше императорское высочество! Мир только что, 
к счастью, заключен, и я спешу исполнить священный 
для меня долг — выразить вашему императорскому 
высочеству мою глубочайшую признательность за все 
милости, которыми вам угодно было меня удостаивать в 
продолжение этой кампании. Память об этом никогда не 
изгладится из моего сердца. Вся армия была свидетель­
ницей того величия души, с которым вы пожелали раз­
делять при всех случаях тягости и лишения солдата, и той 
храбрости, с которой изволили преодолевать опасности, 
не раз вам угрожавшие. В качестве главнокомандующего 
я более всякого другого мог оценить мудрость ваших со­
ветов и пользу оказываемой вами помощи, которые не раз 
склоняли успех сражения на сторону прекрасных войск 
нашего доблестного императора. Везде, где встречалась 
надобность в подкреплениях, как, например, при Гут- 
штадте и Анкендорфе, ваше высочество, ни мало не медля, 
посылали их с благоразумной предусмотрительностью и 
расстраивали этим злокозненные замыслы неприятеля. 
В сражении при Гейльсберге сохранением в целости лево­
го крыла нашей армии мы обязаны единственно верному 
и опытному взгляду вашего императорского высочества, 
усмотревшему пункт, на который будут направлены все 
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усилия неприятеля. Вы изволили приказать вовремя со­
орудить батареи, поражавшие во фланг сильные колонны 
неприятельские при их последующем наступлении и 
совершенно расстроившие их в скором времени теми 
опустошениями, которые в рядах их производили вы­
стрелы этих батарей. Кроме этого успеха, в котором не­
малая часть падает на долю резерва, находившегося под 
начальством вашего высочества, должно присоединить 
еще влияние личного вашего присутствия. Многочис­
ленные примеры неустрашимости вашей, боевая опыт­
ность, приобретенная в трех прошедших кампаниях, слава 
прежних подвигов внушали доверие в победе всей армии, 
которая, вместе со мною единогласно признавая высокие 
дарования вашего высочества, проникнута справедливым 
к вам удивлением.

Соблаговолите, ваше императорское высочество, 
принять искреннее в том удостоверение того, кто имел 
счастье на самом поле битвы быть личным свидетелем 
ваших действий и считает это наиболее блестящей эпохой 
своей жизни».

В то время ходила по рукам бумага, извлеченная, 
как говорили, из походной канцелярии Наполеона и со­
держащая в себе тайные условия Тильзитского мирного 
трактата между Францией и Россией. Не могу ручаться за 
достоверную подлинность этой бумаги, но сообщаю здесь 
эти условия, которых было всего девять, а именно:

Статья первая. Россия займет европейскую Турцию 
и распространит свои владения в Азии настолько далеко, 
насколько признает нужным.

Статья вторая. Династия Бурбонов в Испании, а 
также дом Брагантский в Португалии перестает суще­
ствовать. Принцу крови из семейства Бонапарта будет 
предоставлена корона этих двух королевств.

Статья третья. Светская власть папы прекращается, 
и город Рим с принадлежащими землями присоединяется 
к Итальянскому королевству.
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Статья четвертая. Россия обязуется предоставлять 
в распоряжение Франции свой флот, чтобы помочь ей 
овладеть Гибралтаром.

Статья пятая. Города в Африке, как то: Тунис, Ал­
жир, будут заняты французами и при заключении общего 
мира все завоевания, сделанные к тому времени фран­
цузами в Африке, будут отданы в виде вознаграждения 
Сардинии и Сицилии.

Статья шестая. Французы займут остров Мальту, и 
мир с Англией никогда не будет заключен иначе, как с ус­
ловием, что англичане уступают остров Мальту Франции.

Статья седьмая. Французы займут также Египет, и 
по Средиземному морю будут иметь право плавать только 
корабли, принадлежащие нижеследующим государствам: 
Франции, России, Испании и Италии. Корабли всех про­
чих стран не допускаются к плаванию.

Статья восьмая. Дания получит вознаграждения 
земельные на севере Германии, и к ней присоединяются 
вольные города, если только она согласится предоставить 
свой флот в распоряжение Франции.

Статья девятая. Их императорские величества попы­
таются сделать некоторые постановления, в силу которых 
ни одно государство не в праве будет иметь торговые суда 
на море, если оно вместе с тем не будет содержать извест­
ного числа военных судов.

Этот договор был подписан, как говорили, князем 
Куракиным и князем Талейраном.

Доведя мое изложение войны 1806-1807 годов до 
самого окончания военных действий, мне следовало бы 
возобновить в памяти читателей ошибки, сделанные с 
обеих сторон, и указать причины тех поражений, которые 
уничтожили прусскую армию, почти разрушили прусскую 
монархию и едва не повлекли за собою впоследствии са­
мые плачевные последствия для русской империи.

Но простое изложение событий само указывает эти 
причины совершенно ясно. Достаточно припомнить ко­
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лебания прусского кабинета, который, этим самым опро­
тивев всем союзникам и несколько раз упустив благопри­
ятный случай, сам вдруг кинулся на врага более сильного, 
словно он имел намерение сам себя погубить.

Было вполне очевидно, что война, таким образом 
начатая, не могла окончиться чем-либо иным, как пора­
жениями. Политика с нашей стороны обусловливалась 
обстоятельствами. Величие души императора Александра 
увлекло его прийти на помощь несчастному королю в то 
время, как интересы России предписывали ему сопро­
тивляться завоеваниям Наполеона на севере Европы. 
В предыдущих главах было указано, что зависело не от 
нас, чтобы Пруссия высказалась против Наполеона в 
благоприятное тому время. Таким образом, не было с на­
шей стороны ошибки, что мы принуждены были открыть 
кампанию при неблагоприятных предзнаменованиях и в 
качестве помощников союзника, уже разбитого и унич­
тоженного. Но если легко оправдать политику, которая 
нас вовлекла в эту войну, то нельзя представить таких же 
извинений и похвал способу, каким эта война была ведена.

Обязанные выдержать на себе одни всю тягость этой 
войны, мы должны бы с самого начала собрать все силы 
России, чтобы сокрушить неприятеля. Вместо этого мы 
выступили в кампанию, имея всего 53 тысячи солдат. 
Подкрепления, подошедшие ко мне в последующее время, 
никогда не доводили численность армии выше 70 тысяч 
человек, сосредоточенных в одном месте и под ружьем, не 
считая при этом корпус генерала Эссена 1-го, стоявший 
на Нареве.

Правда, что было сделано распоряжение о рекрутских 
наборах и даже часть таковых сделана даже до начала во­
йны для формирования новых полков всякого рода ору­
жия, распределенных на три дивизии, из коих две были 
предназначены в армию, мне вверенную, а третья — в 
армию, действовавшую против турок. Но все эти войска 
подошли слишком поздно, чтобы принять участие в войне.
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Какая разительная была бы разница в результатах 
войны, если бы эти резервы, о коих я просил, простирав­
шиеся до 60 тысяч человек, были бы посланы ко мне для 
пополнения эскадронов и батальонов немедленно после 
сражения при Прейсиш-Эйлау. Я мог бы тогда перейти 
в наступление решительным образом, и неприятель при­
нужден был бы перейти обратно за Вислу. Вместо этого, 
посылая мне подкрепления по частям, в небольшом 
числе, из войск, только что вновь сформированных, меня 
заставляли терпеть, как читатель, без сомнения, заметил, 
недостаток в предметах, самых необходимых для ведения 
войны, а именно: недостаток в людях и в продовольствии. 
С большим трудом поверят, что, дойдя до наших соб­
ственных границ, я не встретил ни одного провиантского 
склада, который в состоянии был снабдить меня продо­
вольствием для моей армии на несколько дней. Этим 
парализовали мои военные действия и принуждали меня 
вести войну, состоявшую в маневрировании войсками, 
тогда как эта война должна была быть наступательной и 
решительной.

Сам неприятель удостоверяет, что он не в состоянии 
был бы противиться сильному нашему нападению. Напо­
леон во время перемирия, говоря о сражении при Эйлау, 
выразился: «это было не сражение, но бойня (резня); эта 
война слишком убийственна, надо ей положить конец».

Столько храбрости было напрасно проявлено нашими 
войсками, столько крови оказывалось пролитой напрасно, 
коль скоро мы наступали на неприятеля не с превосход­
ными силами.

Но возможность к этому была. Как я сказал, уже в 
тылу нашем формировались новые корпуса, которые к 
нам никогда не подошли, а в Петербурге держали напрасно 
значительный отряд войск, совершенно бесполезный в 
столице, но который, придя вовремя на театр войны, был 
бы в состоянии склонить победу решительным образом в 
нашу сторону.
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Пруссия сделала ту же самую ошибку. По прибытии 
моем в Тильзит, чтобы переправиться через Неман, я на­
шел 14 новых прусских батальонов, превосходно сформи­
рованных, и которые в состоянии были вполне действовать 
на поле сражения. Но было бы несравненно лучше, если, 
не формируя из рекрут новых батальонов, послали бы их 
своевременно к Лестоку для укомплектования полков 
его корпуса.

Вообще замечу, что при современном положении ев­
ропейских государств существуют две системы, в равной 
мере разорительные. Первая состоит в том, что в мирное 
время содержат армии слишком многочисленные, которые 
расстраивают финансы страны и останавливают развитие 
народонаселения, стращают соседей и порождают те не­
расположения, которые могут легко приводить к коали­
циям. Другая система, не столько собственно система, как 
скорее последствие колебаний правительства, в военное 
время теряет голову, и вместо того чтобы направить все 
свои силы на одно место, где они необходимы для сокру­
шения врага, разбрасывает совершенно наугад свои армии 
и делает их, таким образом, совершенно бесполезными.

Какого можно было ожидать результата от войны, коль 
скоро средства для ведения ее с энергией были парализова­
ны администрацией, которая только и делала, что ошибки 
и заблуждения? К счастью, еще главная существенная 
цель была достигнута. Каждый благоразумный человек 
должен нас поздравить, что нам удалось оградить преде­
лы нашего отечества от вторжения неприятеля. Остается 
надеяться, что этот пример послужит уроком, и будут 
действовать более осмотрительно в следующую войну, 
которая не замедлит возникнуть, судя даже по условиям 
Тильзитского мира.
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